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Lentelé 1 Perziaréty leidimy istorija

Buvo stengiamasi uztikrinti, kad $iame vadove esanti informacija buty tiksli
spausdinimo metu. Ne visos $iame vadove aprasytos funkcijos gali bati prieinamos
visiems naudotojams. ,Roche Diagnostics International Ltd“ pasilieka teise atlikti bet
kokius reikiamus programinés jrangos pakeitimus be iSankstinio jspéjimo. Tokie
pakeitimai j §] dokumentg gali bati jtraukti ne i$ karto.

© 2012-2015, ,,E Hoffmann-La Roche Ltd.“ Visos teisés saugomos

Pripazinti prekiy zenklai:
¢ ROCHE, COBAS ir LIFE NEEDS ANSWERS
»Roche® ir ,,Roche” simbolis yra registruotieji ,Roche® grupés prekiy zenklai.

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso jy savininkams.

Buvo dedamos visos pastangos siekiant uztikrinti, kad $is vadovas baty naudingas ir
tikty prie$ tai aprasytai paskirciai. Laukiamos bet kokios pastabos apie $j vadova. Jos
bus vertinamos atnaujinant vadova. Jei turite tokiy pastaby, praSome kreiptis j
»Roche* atstova.

Sis dokumentas skirtas ,,Roche“ prieziaros specialistams, diegiantiems ir

konfigiruojantiems cobas IT middleware sistemos 1.05.01 versijg.

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Savybés ir funkcijos

Rysiy valdymas

Roche Diagnostics
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cobas IT middleware

cobas IT middleware sistema yra diagnostikos laboratorijoms skirtas tarpinés
programinés jrangos sprendimas (MWS). Laboratorijos gali veikti ligoninése arba

biti privacios. cobas IT middleware galima prijungti prie vienos ar keliy i§ toliau

nurodyty sistemu:

e ,Roche"ir ne ,Roche“ preanalitiniy instrumenty

e ,Roche®ir ne ,Roche” postanalitiniy instrumenty

* ,Roche® analitiniy instrumenty (biochemijos, imunologijos, $lapimo analizés,
koaguliacijos)

* ,Roche Live View* (kliento prietaisy skydelis, kuriame, remiantis cobas IT
middleware sugeneruotais duomenimis, rodomi pagrindiniai efektyvumo
rodikliai)

* ne ,Roche“ analitiniy instrumenty (biochemijos, imunologijos, $lapimo analizés,
koaguliacijos, hematologijos bei molekulinés ir audiniy diagnostikos)

* laboratorijos informaciniy sistemy

+ ligoninés informaciniy sistemy

* elektroniniy sveikatos registracijos sistemy

* ne ,Roche” darbinés srities valdymo sprendimuy, skirty hematologijai, klinikinei
chemijai arba §lapimo analizei

cobas IT middleware sprendimas leidzia mainytis duomenimis tarp pries tai
i$vardyty instrumenty arba sistemy naudojant vienkrypte arba dvikrypte sasaja.
Viena kryptimi ir dviem kryptimis perduodami duomenys apima paciento
informacijg, uzsakymo duomenis ir rezultaty duomenis. Sprendimas valdo centrinéje
duomeny bazéje esancius duomenis.

cobas IT middleware sprendimas klientams leidZia naudotis toliau i§vardytomis
funkcijomis.
* Rys$ys su analizés instrumentais

Sprendimas gali sujungti ,Roche“ ar kity gamintojy analitinius instrumentus,
naudojamus toliau i$varytose srityse: biochemijoje, imunologijoje, Slapimo
analizéje, koaguliacijos tyrimuose, hematologijoje ir molekulinéje diagnostikoje.

Sprendimas gali perduoti tyrimy uzklausas instrumentams ir gali priimti tyrimy
rezultatus.

* Rysiai su preanalitiniais instrumentais

Sprendimas gali kontroliuoti méginiy nukreipimg, méginiy rasiavima, skirstyma
j alikvotines dalis bei paskirstymg automatinése preanalitinése sistemose ir
prijungtuose instrumentuose.

* Rysiai su postanalitiniais instrumentais

Sprendimas gali sujungti postanalitinius instrumentus ir leidZia archyvuoti bei
rankiniu bdu i§rinkti méginius.

Naudotojo vadovas - 7 versija



cobas IT middleware

Duomeny valdymas o

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Rysiai su laboratorijy, ligoniniy informacinémis sistemomis ir elektroninémis
sveikatos registracijos sistemomis

o Laboratorijy informacinés sistemos (LIS), ligoniniy informacinés sistemos
(HIS) ir elektroninés sveikatos registracijos sistemos (EHR) siuncia pacienty ir
kitg informacija naudodamosi standartiniais pranesimais. Gavus prane$ima,
sprendimas gali automatiskai sukurti uzsakymga ir uzregistruoti susijusj
méginj.

o Pacienty rezultatai elektronine forma siunc¢iami j LIS, HIS ir EHR, kur jie
leidzia jvykdyti reikalaujamg uzsakyma. Galimas ry$ys su viena ar keliomis
LIS, HIS ir EHR sistemomis.

o I8 instrumenty gaunami kokybés kontrolés rezultatai gali buti perduoti j LIS.

o Siekiant uztikrinti kontrole, méginio informacija apie vietg ir darby sekos
buseng gali buti siunc¢iama j LIS.
Rysiai su darbinés srities sprendimais

Sprendimas uztikrina rysius su kitais tarpinés jrangos sprendimais (pvz.,
hematologijos darbinés srities sprendimais arba $lapimo analizés darbinés srities
sprendimais).

Sprendimas neturi jtakos prijungty sistemy atliekamai duomeny patikrai.

Sprendimas gali valdyti pirminiy méginiy ir alikvotiniy daliy paskirstymag ir
nukreipimg preanalitiniuose jrenginiuose, prijungtuose instrumentuose ir
neprijungtose darbo vietose.

Darby sekos valdymas

Rysiai su pagalbinémis klinikiniy sprendimy priémimo sistemomis (Clinical
Decision Support Systems — CDSS) uztikrinami naudojant standartines sasajas,
kuriomis pacienty rezultatai siunciami j CDSS, o tada rezultatas yra jtraukiamas j
CDSS (rezultatas gali buti rekomendacinis arba apskaiciuotas rizikos jvertis).

Meéginio registracija

Sprendimas leidZzia kurti méginius rankiniu btidu bei leidzia redaguoti ir Salinti
esamus méginius. Si funkcija ypa¢ naudinga tuomet, kai nebeveikia LIS.

Techniné patikra

Sprendimas leidzia techninei paciento rezultaty patikrai naudoti jvairius jrankius,
jskaitant normos riby patikrg, deltg patikra, serumo rodiklius, taisykliy modulj.

Siy jrankiy parametrus klientai sukonfigiiruoja i§ anksto, kad rezultatai bty
automatiskai perduodami j kitas sistemas (pvz., LIS, HIS) arba kad baty
suaktyvinami papildomi veiksmai (pvz, pakartotiné procediira, antrinis tyrimas,
kartojimas). Automatiskai nepaskelbti rezultatai turi buti patikrinti rankiniu
badu.

Rezultaty jvedimas

Sprendimas leidZia jvesti i$ neprijungty darbiniy sric¢iy gautus rezultatus bei
leidzia siysti rezultatus j analitinius instrumentus.



Informacijos valdymas

Roche Diagnostics
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Kokybés kontrolé

Kokybés kontrolés valdymas leidzia atlikti technine patikra apdorojant is
instrumenty gautus KK duomenis. Sprendimas tvarko aktyvias ir neaktyvias
kontrolés medziagas, valdo ,,Roche® ir ne ,,Roche” kontrolés medziagas, leidzia
analizuoti KK rezultatus naudojant grafine informacija bei leidzia eksportuoti
kokybés kontrolés rezultatus j komercinius etaloninius jrankius.

Kokybés kontrolés funkcija leidzia sprendimui aptikti, sumazinti ir iStaisyti
trakumus laboratorijos vidiniame analizés procese prie$ paskelbiant pacienty
rezultatus bei leidZia pagerinti laboratorijos teikiamy rezultaty kokybe. Kokybés
kontrolé yra matas, padedantis nustatyti, kaip matuojama sistema atkuria tg patj
rezultatg skirtingu laiku ir esant jvairioms darbo sglygoms. Laboratorijos kokybés
kontrolés medziaga jprastai i$tiriama kiekvienos pamainos pradzioje, atlikus
instrumento priezitros darbus, pasikeitus reagenty partijai, po kalibravimo ir
tada, kai panasu, kad paciento rezultatai yra netinkami.

Méginiy archyvavimas
Apdorojus méginj, archyvavimas yra struktariné parinktis, leidZianti i§saugoti
méginius nustatyta laikg. Archyvavimo laikas yra konfigaruojamas kliento. cobas’

IT middleware sprendimas leidzia archyvuoti méginius tiek rankiniu, tiek
automatiniu badu.

Méginiy saugojimo ir i§rinkimo parinktys leidzia naudotojui rasti méginius bet
kuriuo metu, pvz., jei reikia papildomai istirti méginj, kuris gali bati apdorojamas
arba saugomas archyve.

Taisykliy modulis

Taisykliy modulis leidZia naudotojui nurodyti algoritmus, kurie bus naudojami
techninei patikrai.

Taisyklés naudoja instrumento (-y) teikiamus rezultatus ir su uzsakymu arba
pacientu susijusig informacijg. Taisyklés suaktyvina standartinius patikros
veiksmus, jskaitant pakartotinj tyrimo atlikimg su skiedimu, reikalauja
papildomo tyrimo, komentaro ar paskelbimo.

Standartigkai néra jkeliamy numatytyjy taisykliy. Uz taisykliy realizacijg, keitima
ir patikra atsakingas klientas.

Sistemos apZzvalga

Sprendimo ekrane pranesimai rodomi tais atvejais, kai su méginiais, rezultatais,
KK ar instrumentais reikia atlikti veiksmy arba kai traksta méginio (tai reiskia,
kad sistemoje buvo gautas méginio uzsakymas, ta¢iau meéginys laboratorijoje dar
néra identifikuotas). Prane$imai rodomi jvykus nurodytiems jvykiams. Klientas
nurodo jvykius, kuriems jvykus turi bati rodomas pranesimas.

Apdorojimo laiko (Turn Around Time) valdymas

Produkcijos monitorius leidZia kontroliuoti laiko tarpus tarp visy darby sekos
zingsniy bei juos pateikti realiuoju laiku ir perspéti esant delsai.

»Live View“ (produkcijos statistika)

cobas IT middleware sprendimo sugeneruoty statistika galima gauti ir pateikti
monitoriuose, informacinése lentose ir mobiliuose jrenginiuose (tik vidiniame
tinkle). Skai¢iuojama produkcijos darbiniy charakteristiky, pvz., vélyvujy
meéginiy stebéjimo, apdorojimo laiko, nagumo, sistemos efektyvumo ir rysiy
busenos, statistika.

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Paskirtis

cobas IT middleware sprendimas yra skirtas klinikinéms laboratorijoms ir donory
kraujo tyrimo laboratorijoms.

Rysiy valdymas

Savybés ir funkcijos Klinikinés laboratorijos Donory kraujo tyrimo
laboratorijos

Rysys su analitiniais v 4

instrumentais

Rysys su preanalitiniais v v

instrumentais

Rysiai su postanalitiniais v -

instrumentais

Rysiai su laboratorijy, v 4

ligoniniy informacinémis
sistemomis ir elektroninémis
sveikatos registracijos

sistemomis

Rysiai su darbinés srities 4 4
sprendimais

Sprendimas neturi jtakos v 4
prijungty sistemy atliekamai

duomeny patikrai

Darby sekos valdymas v -
Lentelé 2 Paskirtis - rysiy valdymas

Duomeny valdymas

Savybes ir funkcijos Klinikinés laboratorijos Donory kraujo tyrimo

laboratorijos

Meéginio registracija v v

Techniné patikra v 4

Rezultaty jvedimas v -

Kokybés kontrolé v €6800/8800 tiesioginio
perdavimo KK (Zr. 3.5.1
skyriy)

Meéginiy archyvavimas v cobas IT middleware
sprendimas leidZia
archyvuoti méginius tiek
rankiniu badu.

Lentelé 3 Paskirtis - duomeny valdymas

Informacijos valdymas

Savybés ir funkcijos Klinikinés laboratorijos Donory kraujo tyrimo
laboratorijos

Taisykliy modulis v v

Sistemos apzvalga v v

Apdorojimo laiko valdymas v/ 4

»Live View“ (produkcijos v v

statistika)

Lentelé 4 Paskirtis - informacijos valdymas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija 6



Kontaktiniai adresai

Roche Diagnostics
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Gamintojas

wl

Roche Diagnostics GmbH
Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim
Vokietija

Pagaminta Sveicarijoje

cobas IT middleware
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Turinys

Dokumento informacija
Paskirtis

Kontaktiniai adresai
Turinys

Kaip naudoti §j vadova

Jvadas

1 Sistemos apzvalga
Apie cobas® IT middleware
Filtry karimas / $alinimas
Stulpeliy konfigtravimas
Klaidy Zurnalo faily perZiara
Klaidy Zurnalo informacijos perziara
Uzduoties apzvalga

2 Susipazinimas su naudotojo sasaja
Pagrindinio ekrano struktara
Narsymo juosta
Kortelés ir sritys
Bendrieji naudotojo sgsajos elementai

Iprasti veiksmai

3 Meéginiy paskirstymas ir méginiy valdymas
Veiksmai su méginiu prie$ paskirstyma
Méginiy paskirstymas
Neprijungtos darbo vietos
Méginiy archyvavimas
Méginiy i$rinkimas
Méginiy $alinimas
Vélyvyjy méginiy stebéjimas
Apie uzdarytus méginius

4 Tyrimo rezultaty apdorojimas
Apie rezultaty analize ir paskelbimg

5 Pacienty tvarkymas
Apie pacienty tvarkymg

KK

6 KK konfigiiravimas ir jprasta KK
Apie KK konfigaravima
Apie keliy taisykliy KK
Apie profilius
Apie KK tyrimo partijas
Apie KK
Apie kalibravima

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija
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19
24
26
27
28
29

35
38
39
42

49
56
64
67
72
73
75
79

83

97

105
113
117
124
125
140

7

Sanaudy ataskaita
Apie sgnaudy ataskaitg

Konfigiravimas

8

9

Konfigiravimas

Laboratorijos konfigaravimas

Tyrimo konfigaravimas

Normos riby konfigiaravimas

Patikros busenos konfigiravimas

Rule engine (taisykliy modulis)

Serum indices (serumo rodikliai)
Instrumento konfigiuravimas

Pagrindinio kompiuterio administravimas
Meéginio konfigaravimas

Naudotojy administravimo konfigaravimas
Forms (formos)

Sistemos konfigaravimas

Taisykliy valdymas

Apie taisykles

Tyrimy konfigaravimo taisyklés
Taisykliy modulio taisyklés
Darbo pavyzdziai

Priedas

10 Zodynas

Index

Index

143

151
159
166
171
174
175
179
189
190
199
205
208

213
215
221
235

245
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Kaip naudoti $j vadova

Atsizvelkite j $iuos reikalavimus:

* Laikykite §j vadova vietoje, kurioje jis neblty pazeistas.

e Uztikrinkite, kad $is dokumentas baty nuolat pasiekiamas.

Siame vadove naudojami sutartiniai zymeéjimai

Simboliai

Santrumpos

Roche Diagnostics

I$samios informacijos apie visas uzduotis galite rasti $iame naudotojo vadove arba
pasirinke globalioje informacinéje srityje esantj mygtuka Assistance (pagalba).

Siame vadove naudojami toliau aprasyti simboliai ir sutartiniai Zyméjimai.

Toliau nurodyti simboliai gali baiti naudojami atkreipti jiisy démesj j svarbig
informacija:

Simbolis ReikSmeé
Daliné nuoroda
@ Proceduros pradzia

Procediiros pabaiga

Sarado elementas

. Patarimas

Saugos perspéjimas

S

Lentelé 5 Informaciniai simboliai

Naudojamos $ios santrumpos:

Santrumpos Apibrézimai

H

HIS ligoninés informaciné sistema

L

LIS laboratorijos informaciné sistema
M

MPA MODULAR PRE- ANALYTICS
K

KK kokybés kontrolé

S

SN standartinis nuokrypis

Skubus skubus

Lentelé 6 Santrumpos

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Kas naujo programinés jrangos versijoje <1.05>?

Pasalintas live view modulis live view modulio aprasymas pasalintas. Sj ypatybé dabar apibadinta atskiroje
naudotojo dokumentacijoje.

Apie uzdarytus méginius Naujas skyrius. Naujy méginiy apra$ymai, kurie gali lemti pagrindiniy pranesimy
klaida.
Apie uzdarytus méginius (psl. 79)
Pakartotinis tyrimo uZsakymas Naujas skyrius. Pakartotinis tyrimas uzsakomas siekiant pritaikyti méginiui tokius
pacius apdorojimo parametrus.

Pakartotinis tyrimo uzsakymas (psl. 85)

KK filtravimas Atnaujintas. Nauji KK rezultaty filtravimo kriterijai.

KK filtravimas (psl. 21)

Tyrimo-instrumento derinio KK Naujas skyrius. Bandymo instrumento derinj galite nurodyti, norédami rankiniu
rezultaty atblokavimas btudu panaikinti KK blokavima.

Tyrimo-instrumento derinio KK rezultaty atblokavimas (psl. 131)

Kaupiamosios KK statistikos Naujas skyrius. Naujus filtravimo kriterijus galite pasirinkti, norédami filtruoti
filtravimas kaupiamajg KK statistika.

Kaupiamosios KK statistikos filtravimas (psl. 134)

Apskaiciuoto vidurkio ir SN Naujas skyrius. Dabar galite taikyti apskai¢iuotg vidurkj ir standartinj nuokrypj (SN)
taikymas kaupiamajai KK keliy instrumenty KK statistikai.

statistikai instrumentuose Apskaiciuoto vidurkio ir SN taikymas kaupiamajai KK statistikai instrumentuose
(psl. 135)

Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy Atnaujintas. Apibrézimuy, naudojamy srityje Taisykliy laiko atzvilgiu apibadinimas.
perziiira Taisykliy laiko atZvilgiu profiliy perZitira (psl. 136)

Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy Naujas skyrius. Su $ia funkcija galésite priskirti naujg taisykliy laiko atzvilgiu profilj.
kiirimas Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy kirimas (psl. 137)

Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy Naujas skyrius. Su $ia funkcija galésite keisti esamg taisykliy laiko atzvilgiu profilj.
redagavimas Taisykliy laiko atZvilgiu profiliy redagavimas (psl. 138)

Saugos informacijos klasifikacija

Toliau esanti saugos informacija yra taikoma sistemai ir yra pateikta pagal ANSI
Z535.6-2011. Su pavojais susijusi saugos informacija apie situacijas, galinc¢ias sukelti
suzeidimus arba mirtj, $iai sistemai yra netaikoma ir todél yra nepateikiama.

Ispéjamasis saugos simbolis
A » Vienas jspéjamasis saugos simbolis yra naudojamas atkreipti démesj j bendruosius

pavojus arba nurodyti kitoje Sio dokumento vietoje skaitytojui pateikiama saugos
informacija.
Specifiniams pavojams naudojami $ie simboliai ir signaliniai ZodzZiai:
Roche Diagnostics
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Ispéjimas

» Nurodo pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti mirtj arba sunkiy

PERSPEJIMAS suzalojimy.
Démesio
» Nurodo pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti lengvy ar vidutinio
ISPEJIMAS sunkumo suzalojimy.
PASTABA Pastaba

» Zymi pavojinga situacija, dél kurios, jei jos nebus i$vengta, gali bati sugadinta sistema.

Svarbi informacija, nesusijusi su sauga, Zymima $iuo simboliu:

Patarimas

Nurodo papildomg informacija, kaip teisingai naudoti sistema, arba naudingus patarimus.

Sistemos saugos informacija

Ignoruojant toliau pateiktg saugos informacija, gali buti gauti neteisingi rezultatai,
gali buti sugadinti ir prarasti duomenys.

PASTABA Netinkamas darbas arba netinkamy komponenty naudojimas
Sistemoje esantys duomenys gali bati neteisingi arba pazeisti.
» Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus kompiuterius, monitorius, spausdintuvus ir
priedus.

Reguliariai atlikite savo kompiuterio priezitros veiksmus (defragmentuokite standujj
diska, jdiekite, paleiskite ir atnaujinkite antivirusine programine jranga, tikrinkite
sistemos klaidy jraSus jvykiy zurnale).

PASTABA Dél virusy pazeisti duomenys
Programinés jrangos virusai gali pazeisti sistemos duomenis.

» |diekite uzkarda, reguliariai atnaujinkite antivirusine programine jranga ir operacine
sistema.

Duomeny saugumas bus neuztikrintas, jei nejgalioti naudotojai galés pasiekti jasy

j Neteisingi arba pazeisti duomenys dél nesankcionuotos prieigos
ISPEJIMAS naudotojo ID ir slaptazod;.
» Visuomet jveskite slaptazodj, kai basite nestebimi.
» NeuZraSykite slaptazodzio.

» Niekuomet neuzrasykite slaptazodzio kaip kontakto adresy knygutéje arba
kompiuteryje esanc¢iame faile.

Niekam neatskleiskite savo slaptazodzio.
~Roche” niekuomet neprasys padiktuoti slaptazodzio.

Kam nors atskleide slaptaZzodj, nedelsdami jj pakeiskite.

v v Vv Vv

Jei manote, kad jasy paskyra gali naudotis kitas asmuo, kreipkités j vietinj ,Roche*
atstova.

Roche Diagnostics
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Pagrindinio kompiuterio sasaja neuztikrina saugaus duomeny perdavimo

Naudojantis pagrindinio kompiuterio rySiu, jasy infrastruktdra turi uztikrinti perduodamy
duomeny sauguma. Jas esate atsakingi uz tai, kad tinklu naudotis galéty tik jgalioti
asmenys ir (arba) rysSio protokolas bity apsaugotas.

» Saugumg galima uztikrinti naudojant sistemos lygio tunelinius protokolus, pvz., TLS,
arba kitas tinklo Sifravimo priemones.

»internet Explorer“
Naudokite 32 bity ,Internet Explorer” versija.
» 64 bity ,Internet Explorer” versija nepalaikoma.

Duomenys nesifruojami
Nesankcionuota prieiga prie duomeny

» Jasy infrastruktdra turi uztikrinti, kad saugomus duomenis ir atsargines kopijas galéty
pasiekti tik jgalioti asmenys.

Atkarimas po ekstremalios situacijos

Gali kilti ekstremaliy situacijy, pvz., standziojo disko gedimai, sistemos programinés
jrangos gedimai arba gamtinés katastrofos, pvz., gaisrai ar potvyniai.

» Jasy IT skyrius turi parengti atkirimo po ekstremaliy situacijy priemoniy komplekta
visos sistemos apsaugai.

Méginiy kokybés matavimas - tik orientacinio pobidzio.
Meéginio kokybés verté gaunama naudojant kamerg. Verté yra tik orientacinio pobadzio. To
nepakanka, kad paciento rezultatai baty patikimi.

Optinés instrumento konfigaracijos tikslumas labai priklauso nuo konfigdravusio
naudotojo. Uz sprendimg naudoti méginio kokybés matavimo vertes ir uz jas naudojant
atsiradusias pasekmes atsako tik laboratorijos administratorius.

» Tam, kad meéginio kokybé baty nustatyta patikimai, naudokite serumo rodikliy tyrimus.
Zr. Serumo rodikliy tyrimy nurodymas (psl. 176)

Naudotojo vadovas - 7 versija
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cobas IT middleware

Turinys

1 Sistemos apzvalga

Sistemos apzvalga
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Siame skyriuje galite rasti informacijos apie prieiga prie sistemos, filtravimo
parinktis, stulpeliy konfigtiravimg bei atviras uzduotis ir veiksmus, kuriuos reikia
atlikti.

Siame skyriuje Skyrius n

Apie cobas® IT MIddIEWATre ........c.evuvueiieiincireree e sseacsens

Prisiregistravimas prie SiStemos.........ccoeiuiviiininiiiiici e
S1aptazodZio KeItIMAS .....ccevvecuerercerereieiereeeciseeeeeeeeteneesesensesssesesesssasesesssssesesssssesennees
Filtravimo Parinkiys .....c.cccereeeeeerereeceneeeiieneeieiseesetsesesseseese s ssese e ssesessessesesscsnens
Meéginiy filtravimas..........cceiiiciii e
KK fIltravimas ... ssssssssssen
Keliy taisykliy filtravimas ........ccccvcevvceneeerncrneeencrneeeneneeeneneseeessesseesseseesesessesenne
Profiliy filtravimas .......c.oceeeereeeecunieeecinieeiceieecneisie et sessenenne
Pacienty filtravimas ..o e ssessensssesanns
Tyrimo rezultaty filtravimas.........ccccvevcreeencnceencnencrereeeeeeeereeee e
Stoveliy $grago fIltravimas.......cocerevcueurecurereeirireeiseneeet ettt saseae e eeaees
Klaidy Zurnalo s3ra$o filtravimas .........c..ceveureeenerneeencrneneneineeeeneisesseessesseessesnene
Sanaudy ataskaity sarago filtravimas
Veélyvyjy meéginiy saraso filtravimas.........cecveeeeecererrercrnerrecnnernecenenseenrenseeeseneenes
Filtry kGrimas / $alinimas .......ccocveeeeveurerrencenernecererneeeenneeesesseseesessesenesseseesesseseesessessescenes
Stulpeliy konfigravimas............
Klaidy zurnalo faily perziara
Klaidy Zurnalo informacijos PErZilira .........ceeeceeeeerereeemernememsernesemensesenessesensersesessesens

Uzduoties apzvalga.......cccoceeverneeeevcrnecercrnecenennene
Laukianc¢iy uzduociy perziara
Trakstamy méginiy rezultaty konfiglravimas ........cccceeeeeevererneenenneesensenenn. 30
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cobas IT middleware

1 Sistemos apzvalga
Apie cobas® IT middleware

Apie cobas® IT middleware

Si sistema yra centrinéms laboratorijoms skirtas tarpinés programinés jrangos
sprendimas. Toliau pateiktas jo atliekamy funkcijy sarasas:

Méginiy jvedimas

Méginiy paskirstymas

Méginiy patikra

Méginiy archyvavimas ir i§rinkimas
KK administravimas

Pacienty tvarkymas

Tyrimy tvarkymas

Prieinamos funkcijos priklauso nuo atskiro naudotojo paskyros prieigos lygio.

cobas® IT middleware sistemg galima prijungti prie LIS (laboratorijos informacinés
sistemos) arba HIS (ligoninés informacinés sistemos) bei vieno ar keliy ,,Roche*
preanalitiniy, analitiniy ir ,Roche® postanalitiniy instrumenty.

Prisiregistravimas prie sistemos

Norédami pradéti naudoti sistemg, turite prisiregistruoti cobas® IT middleware.

@ Norédami prisiregistruoti prie sistemos

1

Globalioje informacinéje srityje pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).

Rodomas dialogo langas Log on (prisiregistruoti).

2 Jveskite naudotojo varda, slaptazodj, pasirinkite kalbg, o tada pasirinkite mygtuka

Slaptazodzio keitimas

Log on (prisiregistruoti).

Jas prisiregistravote prie sistemos.

®

Slaptazodj pasikeiskite pasibaigus jo galiojimo laikui arba tada, kai jj tampa
nebesaugu naudoti.

Slaptazodzio formatas

Negalite pasirinkti slaptazodzio prasidedanciu skai¢iumi arba specialiuoju Zzenklu.

I$samios informacijos apie slaptazodziy sauguma Zr. Neteisingi arba paZeisti duomenys

dél nesankcionuotos prieigos (psl. 13).

@ Norédami keisti slaptazodi

1

Roche Diagnostics
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Globalioje informacinéje srityje pasirinkite mygtuka Log on (prisiregistruoti).

Rodomas dialogo langas Log on (prisiregistruoti).

19



1 Sistemos apzvalga cobas IT middleware
Apie cobas® IT middleware

2 Pasirinkite mygtukg Change password (keisti slaptazodj).

Dialogo langas Log on (prisiregistruoti) papildomas Change password
(slaptazodzio keitimo) parinktimis.

3 [veskite sengjj slaptazodj, du kartus jveskite naujg slaptazodj, o tada pasirinkite
mygtuka Save (i$saugoti).

Naujasis slaptazodis i§saugomas sistemoje.

®

Filtravimo parinktys

Yra kelios darbo vietos, kuriy rodomus duomenis galite filtruoti. Norédami naudotis
numatytomis filtravimo parinktimis, filtrus galite jvesti i$ anksto. AtsiZvelgiant j sritj,
kurioje esate, filtravimo kriterijy parametrai gali skirtis.

Informacijos paieskg palengvina tai, kad filtruotus duomenis galite grupuoti ir
rikiuoti.

Spusteléje stulpelio antraste, duomenis galite rikiuoti didéjancia arba mazéjancia tvarka.

Kai tarp filtravimo kriterijy néra nurodyta data, standarti$kai naudojamas numatytasis
deSimties dieny laikotarpis. Todél filtruoty duomeny sarase néra rodomi senesni nei
deSimties dieny méginiai.

Standartiskai filtrai atrenka 10 dieny arba naujesnius rezultatus. Si verté yra
konfigiruojama. Esant poreikiui, kreipkités j ,Roche” priezitros specialista.

Méginiy filtravimas

@ Norédami filtruoti méginius
1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su méginiy sgrasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo i$skleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Roche Diagnostics
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cobas IT middleware 1 Sistemos apzvalga
Apie cobas® IT middleware

KK filtravimas

Siekiant palengvinti konkre¢iy KK rezultaty paie$ka, toliau pateikiamos parinktys leidzia
ieSkoti iSskleidziamajame saraSe Filter by (filtruoti pagal) pagal keleta kriterijy:

e KK partijg
¢ KK medziaga
e rezultato blseng

* méginio tipg

(» Norédami filtruoti KK
1 Pasirinkite Routine >Review QC results (jprasta > KK rezultaty perzitra).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy kriterijus atitinkanciy
KK rezultaty sgrasu.

2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo i$skleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Keliy taisykliy filtravimas

(») Kaip filtruoti kelias taisykles
1 Pasirinkite Monitoring > Rules (stebéjimas > taisyklés).
Rodoma sritis Rules: {0} (taisyklés:{0}) su visy nurodyty taisykliy sgrasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo isskleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Profiliy filtravimas

@ Norédami filtruoti profilius
1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciais profiliais.

2 Pasirinkite mygtuka

Rodoma filtravimo sritis.

Roche Diagnostics
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1 Sistemos apzvalga cobas IT middleware
Apie cobas® IT middleware

3 Filtravimo iSskleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Pacienty filtravimas

@ Norédami filtruoti pacientus

1 Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su pacienty sgrasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo i$skleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Tyrimo rezultaty filtravimas

@ Norédami filtruoti tyrimo rezultatus
1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai:{0}) su tyrimy sarasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo iSskleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Stoveliy saraso filtravimas

@ Norédami filtruoti stoveliy sarasa

1 Pasirinkite Monitoring (stebéjimas) > Manage racks and dispose of samples
(stebéjimas > valdyti stovelius ir tvarkyti méginius).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}) su visy
numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy stoveliy sarasu.

2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo i$skleidZiamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®
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cobas IT middleware

Klaidy zurnalo saraso filtravimas

1 Sistemos apzvalga
Apie cobas® IT middleware

@ Norédami filtruoti klaidy zurnalo sarasa

1

Pasirinkite Administration > View error log files (administravimas > perziaréti
klaidy zurnalo failus).

Rodoma sritis Error log files: {0} (klaidy Zurnalo failai: {0}) su visy
numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy klaidy sgrasu.

Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

Filtravimo i$skleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Sanaudy ataskaity saraso filtravimas

@ Norédami filtruoti sanaudy ataskaity sarasa

1

Pasirinkite Monitoring > Consumption report (stebéjimas > sagnaudy ataskaita).

Srityje Consumption report (sgnaudy ataskaita) rodomos visos numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkancios ataskaitos.

Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

Filtravimo isskleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®

Veélyvuju méginiy saraso filtravimas

@ Norédami filtruoti vélyvuju meéginiy sarasa

1

Roche Diagnostics
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Pasirinkite Monitoring > > Late sample monitor (stebéjimas > vélyvojo méginio
stebéjimas).

Rodomas sarasas Late samples (vélyvieji méginiai) su visy vélyvojo méginio
taisykle pazeidusiy méginiy sgrasu.

Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

Filtravimo i$skleidziamuosiuose sarasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomi kriterijus atitinkantys duomenys.

®
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Filtry karimas / Salinimas
Filtry kurimas / Salinimas

Galite kurti pritaikytus filtrus, tac¢iau bus tik vienas numatytasis filtras, kuris bus
taikomas kiekvieng kartg atidarius sritj su filtru. Administratorius (ADMIN) gali
keisti visus filtrus, o jprasti naudotojai gali keisti tik savo asmeninius filtrus. Jei
pasalinsite numatytajj filtra, kita kartg prisiregistravus, bus taikomas numatytasis
administratoriaus (ADMIN) filtras.

Filtravimo kriterijus galite nurodyti Siose srityse:

o Samples: {0} (méginiai: {0})

e Retrieve samples (iSrinkti méginius)

¢ QCresults: {0} (KK rezultatai: {0})

* View cumulative QC statistics (perziaréti kaupiamaja KK statistikq)
» Patients: {0} (pacientai: {0})

o Tests: {0} (tyrimai: {0})

* Rules: {0} (taisyklés: {0})

e Profiles: {0} (profiliai: {0})

¢ QC instrument assignment: {0} (KK instrumento priskyrimas: {0})
o Test/instrument assignments: {0} (tyrimo / instrumento priskyrimai: {0})
* Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0})

e Error log files: {0} (klaidy Zurnalo failai: {0})

Filtravimo kriterijai, kuriuos galima naudoti po kelis, yra $iose srityse:

Samples: {0} (méginiai: {0}) Instrument (instrumentas)
Orderer (uzsakytojas)
Orderer group (uzsakytojy grupé)
Tests: {0} (tyrimai: {0}) Instrument (instrumentas)
Orderer (uzsakytojas)

Orderer group (uzsakytojy grupé)

Test (tyrimas)
QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) QC (KK)
QClot (KK partija)

Instrument (instrumentas)

Test (tyrimas)

View cumulative QC statistics (perziaréti QC (KK)
kaupiamaja KK statistika)

QClot (KK partija)

Instrument (instrumentas)

Test (tyrimas)

Test/instrument assignments: {0} (tyrimo/ Instrument (instrumentas)
instrumento priskyrimai: {0})

Retrieve samples (i$rinkti méginius) Test (tyrimas)

Lentelé 1-1 Sritys, kuriose galimas filtravimas pagal kelis kriterijus

Roche Diagnostics
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cobas IT middleware 1 Sistemos apzvalga

Filtry karimas / Salinimas

@ Norédami sukurti pritaikyta filtrg

1 Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
méginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su méginiy sgrasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo iSskleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite kriterijus, kuriuos norite
jtraukti j pritaikyta filtrg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i§saugoti).

Rodomas dialogo langas Save view as (i$saugoti rodinj kaip).

4 Pritaikytg filtra papildykite pavadinimu, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

Filtravimo i$skleidziamajame sgrase rodomas sukurto profilio pavadinimas.

®

@ Norédami sukurti numatytaji filtra

1 Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
meéginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su méginiy sgrasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo i$skleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite kriterijus, kuriuos norite
jtraukti j pritaikyta filtrg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i§saugoti).

Rodomas dialogo langas Save view as (i$saugoti rodinj kaip).

4 Savo pritaikytam filtrui pridékite pavadinimg ,,Default®, o tada pasirinkite
mygtuka Save (iSsaugoti).

Filtravimo i$skleidziamajame sarase rodomas Default (numatytasis) filtras.

®

@ Norédami pasalinti pritaikyta filtra

1 Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
méginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su méginiy sgrasu.
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo iSskleidziamajame sgrase pasirinkite pritaikytg filtra, kurj norite
pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Delete (Salinti).

Rodomas iskylantysis langas, kuriame praSoma patvirtinti veiksmg.
4 Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

Pritaikytas filtras pasalinamas.

®

Roche Diagnostics
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1 Sistemos apzvalga
Stulpeliy konfigiravimas

cobas IT middleware

Stulpeliy konfiguravimas

Roche Diagnostics

26

Stulpelius konfigaruoti galite, norédami pasirinkti lentelése rodomos informacijos
tipg. Tvarkg, kuria i$déstyti stulpeliai, galite pakeisti naudodami iskylanciojo lango

mygtukus |-

Norédami i$saugoti stulpeliy konfigiiracija, pirmiausia ja turite i§saugoti su filtro
rodiniu.

Norédami konfigiiruoti stulpelius

1 Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
méginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su méginiy sarasu.

2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Pasirinkite mygtuka Configure columns (konfigtruoti stulpelius).
Rodomas iskylantysis langas Configure columns (konfigaruoti stulpelius).

4 Lauke Available columns (galimi stulpeliai) pasirinkite stulpelius, kuriuos norite
jtraukti i lenteles, o tada pasirinkite mygtuka

Stulpeliai rodomi lauke Visible columns (matomi stulpeliai).
5 Pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Stulpeliy konfigiracija i$saugota.

®
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cobas IT middleware 1 Sistemos apzvalga

Klaidy Zurnalo faily perZitra
Klaidy zurnalo faily perziira

Vykdydami bendrajj gedimy $alinimo procesa, klaidy Zurnalo failus turite pazyméti
kaip perziarétus.
@ Norédami perziuréti klaidy zurnalo failus

1 Pasirinkite Administration > View error log files (administravimas > perzitaréti
klaidy zurnalo failus).

Rodoma sritis Error log files: {0} (klaidy zurnalo failai: {0}) su numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkanciy klaidy sarasu.

Kaip filtruoti klaidy zurnalo sarasa, zr. Klaidy Zurnalo sqraso filtravimas (psl. 23)
2 Pasirinkite klaidg arba klaidas, kurias norite perzitreéti.

Rodoma sritis Error log details (klaidy zurnalo informacija).
3 Pasirinkite mygtuka Review (perzitiréti).

Klaida yra perzitiréta ir neberodoma klaidy Zurnalo lenteléje.

®

Roche Diagnostics
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Klaidy Zurnalo informacijos perZiiira
Klaidy zurnalo informacijos perziura

Klaidy Zurnalo informacija perziaréti galite, norédami suzinoti klaidos $altinj ir tipg.

@ Norédami perziaréti klaidy zurnalo informacija

1 Pasirinkite Administration > View error log files (administravimas > perziaréti
klaidy zurnalo failus).

Rodoma sritis Error log files: {0} (klaidy zurnalo failai: {0}) su numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkanciy klaidy sarasu.

Kaip filtruoti klaidy zurnalo sarasa, zr. Klaidy Zurnalo sqraso filtravimas (psl. 23)
2 Pasirinkite klaidg arba klaidas, kuriy informacijg norite perziaréti.

Rodoma sritis Error log details (klaidy zurnalo informacija).

®

Roche Diagnostics
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cobas IT middleware

1 Sistemos apzvalga

Uzduoties apzvalga

Uzduoties apzvalga

Connection status (rysio biisena)

Meéginio stebéjimas

Roche Diagnostics
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Srityje Overview (apZzvalga) galite matyti visy laukianc¢iy uzduodiy sarasa,
instrumento ry$io buseng ir visose darbinése srityse esan¢ius méginius.

Uzduotys gali bati trijy tipy, atsizvelgiant j skirtingus skubumo lygius: normalios,
ispéjimai ir kritinés. Siy lygiy intervalai nurodomi naudojant du slenkséius (vienas
tarp normalaus ir jspéjimo lygio, o kitas - tarp jspéjimo ir kritinio). Kiekviena
uzduotis turi savo neredaguojama atnaujinimo laika ir nar$§ymo taska.

Uzduotis gali turéti skirtingus atributus (pvz., jspéjimus ir klaidas) bei sujungti
rezultatus j vieng uzduotj. Galima konfigaruoti keturis skirtingus atributus:

» konkrecios uzduoties suaktyvinimg / deaktyvinima

* slenkscio apibrézima

* rodymo lygj (nurodo Zemiausiag rodomy uzduodiy lygj, pvz., normos lygis reiskia,

kad rodomos visy lygiy uzduotys, o kritinis lygis reiskia, kad uzduotis bus rodoma
tik tuomet, jei virsijama kritiné riba).

 rikiavimo prioriteta (nurodo, kaip uzduotys bus rikiuojamos apzvalgoje)
Kaip konfigiiruoti atributus, zr. Configuring system messages for the Overview (psl. 186).

Uzduotys, su kuriomis galima dirbti Overview (apZvalgoje):
o Tests pending release (ROUTINE) (paskelbimo laukiantys tyrimai (jprasti))

o Tests pending release (STAT) (paskelbimo laukiantys tyrimai (skubis))

o Samples pending release (ROUTINE) (paskelbimo laukiantys méginiai
(iprasti))

e Samples pending release (STAT) (paskelbimo laukiantys méginiai (skubiis))

* QCyiolations (KK pazeidimai)

e Masked tests (uzmaskuoti tyrimai)

» Rack disposal (stovelio $alinimas)

e Open samples (atviri méginiai)

* Processing samples (méginiy apdorojimas)

e Samples pending release (paskelbimo laukiantys méginiai)

* Released samples (paskelbti méginiai)

e Samples in manual output (rankiniu biadu i§vedami méginiai)

* QCinterval info (KK intervalo informacija)

e Missing samples (ROUTINE) (triikstami méginiai (jprasti))

* Missing samples (STAT) (trikstami méginiai (skubiis))

* Log files not seen (neperzitréti Zurnalo failai)

» System error (sistemos klaida)

¢ Pending consumption reports (laukiancios sagnaudy ataskaitos)

Rodoma prie sistemos prijungty instrumenty biisena. Zalia spalva reiskia, kad
instrumentas yra prijungtas ir informacija yra perduodama. Raudona spalva reiskia,
kad rysys nutrikes.

Samples in my location (méginiai vietoje) pateikiamas méginiy ir jy baseny grafinis

vaizdas. Pasirinkus blisenos juostg arba atitinkama legendos elements, pvz.,
Processing samples (apdorojami méginiai), rodomi atitinkamos bisenos meéginiai.
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Uzduoties apzvalga

Méginiai mano vietoje

[ T
0 2 4 6 8 10 12 i4

() Atidaryti meginiai
Apdorojami méginiai
[{ w:l Paskelbimo lauk. meginiai

-v) Paskelbti meginiai

Paveikslélis 1-1  Méginiy stebéjimas grafiniame ekrane

Laukian€iy uzduociy perziara

Galite noréti perziaréti uzduociy sarasa, kad matytuméte laukiancias uzduotis, i
kurias reikia reaguoti.

Standartiskai srityje Overview (apzvalga) rodomi 10 dieny senumo arba naujesni
duomenys. Si verté yra konfigaruojama. Esant poreikiui, kreipkités j ,Roche” priezitros
specialista.

Trukstamy méginiy rezultaty konfigiravimas

Galima sukonfigtiruoti, kokie rezultatai ir kiek rezultaty bus rodomi kaip trakstami
meéginiai.

Galima sukonfigtiruoti uzduotis, rodomas korteléje Missing samples (ROUTINE)
(trakstami méginiai (jprasti)) ir korteléje Missing samples (STAT) (triakstami
meéginiai (skubtis)).

@ Norédami konfigiruoti uzduotj Missing samples (ROUTINE) (trakstami
meéginiai (jprasti))
1 Srityje Overview (apZvalga) pasirinkite Missing samples (ROUTINE) (triakstami
meéginiai (trakstami)).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}).
2 I3skleidZziamajame sarase pasirinkite Missing (Routine) (trikstami (jprasti)).
3 Atidarykite filtrg ir jj sukonfigtiruokite taip, kad srityje Overview (apZvalga) buty

rodomi duomenys, kuriuos norite matyti Missing samples (ROUTINE)
(trakstamiems méginiams (jprastiems)).

4 I$saugokite filtrg pavadinimu
»FILTER_SLIS_SampleBasedTestValidation MISSING_ROUTINE], (be
kabudiy).

Roche Diagnostics
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1 Sistemos apzvalga

Uzduoties apzvalga

5 ISsiregistruokite ir vél prisiregistruokite.

Srityje Overview (apzvalga) pasirinkite Missing samples (ROUTINE) (trukstami
meéginiai (trakstami)). Méginiai rodomi, kaip nurodyta jusy sukonfigiruotame
filtre.

®

@ Norédami konfigiiruoti uzduotj Missing samples (STAT) (trakstami
meéginiai (skubiis))

1

Konfigaruokite taip pat, kaip ir atlikdami uzduotj Missing samples (ROUTINE)
(trakstami méginiai (jprasti)), taciau pasirinkite Missing samples (STAT)
(trakstami méginiai (skubiis)) ir Missing (STAT) (trikstami (skubiis)).

Kaip filtro pavadinimg nurodykite
,|FILTER_SLIS_SampleBasedTestValidation_ MISSING_STAT]“ (be kabuciy).

Issiregistruokite ir vél prisiregistruokite.

Srityje Overview (apzvalga) pasirinkite Missing samples (STAT) (trakstami
meéginiai (skubtis)). Méginiai rodomi, kaip nurodyta jasy sukonfigiruotame
filtre.

®

31



1 Sistemos apzvalga cobas IT middleware

UZduoties apzvalga

Roche Diagnostics
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cobas IT middleware 2 Susipazinimas su naudotojo sasaja

Turinys

Susipazinimas su naudotojo sasaja

Siame skyriuje galite rasti naudotojo sasajos aprasg ir informacijos apie jos
naudojima.

Siame skyriuje Skyrius E

Pagrindinio eKrano StrUKLIIE .......c.ccveveeurieniunerniireeireresenenserse e eseseesssesesssessesesessessens
ERIANAS «..oviticretrircetc sttt
Globalios informacijos sritis

DArDINE STILIS c.cvuvreveeacereeeeetrereeetreieeetsetsee bbbt sese e sesease bt seeaenns
Lentelés eksportavimas CSV fOrMAatU .........cceeuveuverrereenereeereneneeeesesseneesessensessenses 36
Lentelés spausdinimas

NAISYMO JUOSTA ...ttt
Mygtukai ,,atgal ir ,PIrMYN . .c.ccceeiireeeecireeircreeereeeseeres et sesseesseseene 38
Narsymo kelias
Kontekstinis meniu

KOTTELES 11 STILYS .uvrverrereecreteeeceerreecerereeaetretseseesessesessesseseaessesessessesesseseesessessesessessescsnesssscsns
Prading SIItiS .....ccueuiuiuiicicic e

Roche Diagnostics
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Turinys
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cobas IT middleware

2 Susipazinimas su naudotojo sasaja

Pagrindinio ekrano struktiura

A

C

Pagrindinio ekrano struktiira

cobas IT middleware ekrano struktara:

e Ekranas

o Globalios informacijos sritis

o Darbiné sritis

| | b Apivalga n . m

|prastas
@F
KK i: 24

™o

[ ] Matavimo data / laikas Instrumentas | Rezulfatas  Tiksliné verté

. D4.07 2012 22:40:08 ASLB C8000_L1_7T1A  173.000 219.000 IMMUL2 |I‘
D 04.07.2012 22:39:33 RF2 C8000_L1_T1A  32.000 32.000 IMMUL1 (D]

D 04072012 22:39:38 9Tk C8000_L1_71A  207.000 192,000 IMMUL1 |I‘

D 04.07.2012 22:39:33 CRP C8000_L1_T1A  0.500 0.494 IMMUL1 (D]

D 04072012 22:39:38 HAPT C8000_L1_71A  150.000 80.400 IMMUL1 |I‘ =
D 04.07.2012 22:39:33 FERCP  C3000_L1_T1A 43.000 §1.700 IMMUL1 (B} -
<] Il -

I [>]
) Arakint || Siysti | pagrindinf kompiuteri | Daugiau \ Spaus I

D Rodyti ankstesnius rezultatus D Absoliuti skalé Diagramas riba ‘@‘

Néra duomeny

Legenda

RO

roche JCEEEIEN  vieta | defaut v O anauint [ (D Ave [T U R @

KK rezultatas: Ferritine c702 - IMMUL2 : 52422

Instrumentas: C8000_L1_TA Instrumento data

Matavimo data / lakas:  04.07.2012 22:40:08 Rezuliatas: 195.700
PerZitréjo: Aktyvi Aktyvi
PerZilros data f laikas: Paskelbti rankiniu bddu:

3s intervalas: [T EE ] ] Rezultato bsena: Néra jvertinimo
Reagento partijos 1D Kalibravimo partijos ID:

Buteliuko numeris: Buteliuko biisena: Esamas

» Duomeny pavojaus signalai: Néra duomeny pavojaus signaly
b QC taisyklés: Néra pazeisty taisykliy

‘: Komentarai Néra komentary >

KK partijos NI 52422 KK blsena: (5]

Partijos bisena: Naudojama 1s intervalas: 200.300 - 206.900

Tiksling verté: 203.600 2sintervalas: 197.000 - 210.200

Standartinis nuokrypis:  3.300 3s intervalas: 193.700 - 213.500

[ rmai Pasirinkta 0 tyrimy >

[ Peritrétistoria >
Kalibravimas >

QRDE

Release 1.5 Build 0

A Globalios informacijos sritis

B Darbiné sritis

C Srities ID

Dienstag, 23.12.2014 16:13.

Paveikslélis 2-1

Ekranas

Roche Diagnostics

Pagrindinio ekrano struktdra

Pagrindiniame ekrane yra globalios informacijos sritis ir darbiné sritis. Globalios
informacijos sritis yra prieinama visg laika. Darbinéje srityje yra kortelés Routine
(jprasta), Monitoring (stebéjimas) ir Administration (administravimas).

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Pagrindinio ekrano struktiira

Globalios informacijos sritis
Globalios informacijos srityje pateikiama nuolat prieinama informacija. Cia
suteikiama prieiga prie:
* srities Overview (apZvalga)
* uzduoties indikatoriy
* mygtuko Log on/ Log off (prisiregistruoti / i$siregistruoti)

* laboratorijos Location (vietos), daugiau informacijos Zr. Laboratory configuration
(psl. 135)

+ mygtuko Refresh (atnaujinti)
* mygtuko About (apie)
* mygtuko Assistance (pagalba)

Darbiné sritis

Darbinéje srityje yra kortelés Routine (jprasta), Monitoring (stebéjimas) ir
Administration (administravimas). Atsizvelgiant j ekrano veiksena, kiekvienoje
korteléje, vir§ vienos ar dviejy sriciy, yra nar§ymo juosta.

s o @EE oo ves e [v) »oncken > (D)

|prastas
IR - 3
A D
KK 15 =) KK rezultatas: Ferritine @602 - FERHI : 159823
— — Instrumentas: ‘C8K 6666 L1 Instrumento data: 13.06.2014 15:41:03
[~
[ J =EY ¥
Iatavimo dala / laikas.  13.06.2014 15:42:11 Rezultalas: 17.030
[ ] Matavimo data / laikas Instrumentas | Rezultatas = Tikslin verté
p PerZiréjo: ROCHE Aktyviz Aktyvi
O 10.11.2014 16:10:13 HBEAB  CBKBB66L1  1.500 1520 PC AHB
[] 10.11.2014 14:53-10 CMVCG  C8K 6666 L1 1322 1320 pcom [ ] PerZilros data/ laikas:  30.10.2014 13:53:46 Paskelbti rankiniu blidu:
0 10112014 145243 CMVCG  CBKEG66L1 1330 1320 PC MV e EmEsEm R Db Klaida
D 10.11.2014 14:48:34 FER C8K 6666 L1 16.900 1566.000 FERHI
Bl Reagento partijos ID: Kalibravimo partijos 1D
B Ml 10.11.2014 14:47.36 FER C2K 6666 L1 17.000 1566.000 FERHI
0 10.11.2014 14:17:21 CA125  COKEBBBL2 7270 75.880 TuMoR (> Buteliuko numeris Buteliuko biisena: Esamas
[<] I | D » Duomeny pavojaus signalai: Néra duomeny pavojaus signaly
© Komentaras peiet |NARSLl | () Araint || Sist | pagrindin] kompiuter] [ Daugiau [ spau » KK taisyklés: 1 control value is out of K s; 2 consecutive check values are out of 25
\’ Komentarai test >
[ e ( )
e ) e ) = KK partijos Nr_ 159823 KK biisena: (o)
C T e AR =]
Partijos bisena: Naudojama 1s infervalas: 1488.000 - 1644.000
Legenda Tiksling verté: 1566.000 2s intervalas: 1410.000 - 1722.000
D Standartinis nuokrvois_78.000 3s intervalas: 1332.000 - 1800.000
. ‘ Tyrimai Pasirinkta 0 tyrimy > |
Néra duomeny. : )
| Perzitréti istorija >
Kalibravimas >
resicreti | NGl | ) Araknt
QrU arDE
Refease 1.5 Buld 0 Freitsg. 08.01.2015 1203
A Narsymo juosta su mygtukais ,atgal”“ ir C Sri¢iy skirtukas
+pirmyn* bei nar§ymo keliu
B Pagrindiné sritis D Informacijos sritis

Paveikslélis 2-2  Padalinto ekrano veiksena su pagrindine sritimi kairéje ir informacijos sritimi desinéje

Lentelés eksportavimas CSV formatu

Lentelés duomenis galite eksportuoti ivisy sri¢iy, kuriose yra lentelé.

Roche Diagnostics
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Pagrindinio ekrano struktiira

@ Norédami eksportuoti lentele CSV formatu

1 Srityje, kurioje norite eksportuoti lentele CSV formatu, pasirinkite
mygtuka 2, , o tada i$skleidZiamajame sarase pasirinkite parinktj Export to
CSV (eksportuoti j CSV).

2 I3kylanc¢iajame lange Are you sure you want to export the report to CSV
format? (ar tikrai norite eksportuoti ataskaitg CSV formatu?) pasirinkite
mygtuka Save (i$saugoti).

®

Lentelés spausdinimas
Sistema atspausdina lenteléje pasirinktus duomenis.

@ Norédami atspausdinti lentele

1 Srityje, kurioje norite atspausdinti turinj, pasirinkite mygtuka ,» & , o tada
i$skleidziamajame sarase pasirinkite parinktj Print (spausdinti).

®

Roche Diagnostics
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cobas IT middleware

Narsymo juosta

Narsymo juosta

Narsymo juosta yra darbinés srities vir$uje, virs sri¢iy. Joje yra nar§ymo priemonés:
* mygtukai ,,pirmyn® ir ,,atgal®, leidZiantys perziaréti nar§ymo istorija

* nar$ymo kelias nuo esamos kortelés pradinés srities

A T

P Apivalga a.m LT [Ssiregistruoll Vieta ‘ default |w Anaujini b Drucken P @
|prastas Stebéjimas Administravimas
AR «--3 B
KK rezultatai: 30 = KK rezultatas: Ferritine ¢702 - IMMUL1 : 52421
= - Instrumentas: C8000_L1_T1A Instrumento data
\ v O (= v
— - Matavimo dafa /laikas: 04.07.2012 22:39:38 Rezuliatas: 48.000
. Matavimo data / laikas ‘ Tyrimas  Instrumentas | Rezultatas ‘ Tiksliné verté
s Peréilréjo Aty Aktyvi
0 1012014 1453510 CMVOG  CaKeeosL1 1322 130 poon (2]
O 0M2DU145243  CMVEG  CEKGGSELI 1330 130 pcov (0] |= Perilros data/ laikas: Paskelot rankiniu bidu
0 012014 144538 FER CEK 6666 L1 16.900 1566.000 Fere () 3 intervalas: mnem Rezultato bilsena: Néra jvertinimo
0 04201144736 FER COK6EELT  17.000 1566.000 FERHL [
o Reagento partijos ID: Kalibravimo partijos ID:
0 01201149721 CAI2S  CoK666L2  7.270 75.880 Tumo ()
O 0M2014141312  CAIS)  COKGGSEL2 7280 22560 o O [y EUEN Bz s/t Tzre Esanas)

[<]

» Duomeny pavojaus signalai: Néra duomeny pavojaus signaly

A Mygtukai atgal ir pirmyn

] B
Atk || Siusti pagrindin kompiuter ﬁ\ Daugiau i \Tpa » QC taisykiés: Néra paieisty taisykliy

B Nar$ymo kelias

Paveikslélis 2-3

Nar8ymo juosta

Mygtukai ,atgal“ ir ,,pirmyn“

Narsymo kelias

Kontekstinis meniu

Roche Diagnostics

Kai atlikdami uzduotis ir tvarkydami darbus nar$ote darbinéje srityje, kiekviena vieta
automatiskai i§saugoma nar§ymo istorijoje. Norédami perziaréti istorijg, naudokite
nar$ymo juostoje esanc¢ius mygtukus ,,atgal” ir ,,pirmyn®

Kelias i§ kortelés pradinés sritis j esamg vietg yra vaizduojamas kaip nar§ymo kelias
nar§ymo juostoje. Pasirinkite kelio elementa, kad sugrjztuméte  pasirinkta vieta.

Leidzia narsyti atitinkamose srityse, kuriomis naudodamiesi galite atlikti nurodytas
uzduotis.

38
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Korteleés ir sritys

Kortelés ir sritys

Informacija apie kortele pateikiama srityse. Galimos dvi perziiiros veiksenos:

e Padalinto ekrano veiksena

¢ Pilno ekrano veiksena

Norédami i$plésti kairiosios arba deSiniosios srities vaizdg, naudokite sric¢iy skirtuka.
Padalinto ekrano veiksena Suaktyvinus padalinto ekrano veiksena, dvi sritys rodomos $alia viena kitos. Kairioji

sritis yra pagrindiné sritis, o desinioji sritis yra informaciné sritis, kurioje rodoma

informacija apie pagrindinéje srityje pasirinkta elementa. Norédami perjungti

padalinto ekrano veikseng j pilno ekrano veikseng, naudokite sriciy skirtuka.

Pilno ekrano veiksena Esant pilno ekrano veiksenai, rodoma tik viena sritis.

Pradine sritis

Pradiné sritis yra pirmoji kortelés sritis. Joje yra su kortele susije uzduoc¢iy mygtukai.
Norédami perziaréti informacijg, pasirinkite uzduoties mygtuka.

»aprogs @BE oo s [t [w) > ooken > (3)

|prastas Stebéjimas Administravimas

¥ Méginys

‘ Kurti ir atnaujinti méginius

\' Paskelbti tyrimus pagal méginj

A

‘4 Archyvuoti méginius

>
>
‘: Nuskaityti mégininiy pasiskirstyma > o
>
>

‘ Surinkti méginius

¥ KK

[ Periiaréti KK reaultatus

>
|| Ivesti KK rezultatus rankiniu bildu >
>
>

| Periiiréti kaupiamaja KK statistika

[ Laiko taisykiiy bisena

v |vairds

‘ Neprijungtos darbo vietos >

\' Kurti ir atnaujinti pacientus >

| Peritréti tyrimo rezultatus >

ROUT

Release 1.5Buld 0 Dienstag, 23.12.2014 15:38

A Uzduoties mygtukas.

Paveikslélis 2-4  Kortelés Routine (jprasta) pradiné sritis su uzduo¢iy mygtukais

Roche Diagnostics
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Korteleés ir sritys

Sritys

Sritis yra organizacinis kortelés vienetas, kuris gali bati jvairiy dydziy.

> Apizvalga a-a S0l [ Ssiregistruoti Vieta | Al : O Atnaujinti » Drucken »> ®

|prastas ’
1) i XD
S 111111 éginys: 111111 Serum CRI
[ Méginys 111111 > » Daugiau informacijos
[ pacientas 000001, Paul Wenger, Vyras, 1834 > Salint ([Pacientas 000001, Paul Wenger, Vyras, 1834 =
[ Pasirinkdi tyrimus > [ Komentaras Néra komentary >
v Profilis FY (22 tyrimai) Tyrimat: 21 |E=-
[ FOETO & [ 9CKBM2 > [ cA199 > — -
G v
[carss > |[catzs > |[ mvre > [v] < v
L HBEAG > [ HBEAB > [ THTLV > - Tyrimas Rezultatas Matavimo vienetas Ankstesnis rezultatas Preliminarus rezultatas
[ 9CKBM2 [
[Hev > [ TTROPT > [ T4 > @ e =
[ TIRIA > [ PROBNP > [ PROL > O CcA153 [
[ Psavr > |[rer > |[ soiox > O CA125 [
[<] I J
[ oo > |[ atsir > [ o >
&) Pakartoliné proceddra | Kartoti || Paskelbti || (D Komentaras || Daugiau...
THYRE i : =
Atnaujinti méginj >
[ Komentaras Néra komentary > [ Perzilréti kaupiamuosius tyrit > Perziréti istorija >
& Redaguoti Gauti
SENT SDET_

Paveikslélis 2-5  Skirtingy dydziy sritys
Srityje gali bati skirtingi elementai:
o Srities pavadinimas
e Lentelés
* Sgralai
 Filtrai
* Uzduodiy mygtukai
e Mygtukai

Roche Diagnostics
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» mprae (@ BB

|prastas

Stebéjimas Administravimas

N D -~ -

\eginiai: 2

B\[i@

Méginys: 111111 Serum CRI

» Daugiau informacijos

{ Siysti | pagrindinj kompiuterj [ Spausdinti ataskaita

|

A Srities pavadinimas
B Filtras
C Uzduoties mygtukas

D Lentelé
E Mygtukas

«) Pakartotiné procedira || «I) Karlot Paskelbti

(2 Komentaras || Daugiau...

[ Atnaujinti méginj

[ Pertii kaupamosis ty

> || poririistoria

Korteleés ir sritys

Skubus » MéginiolD  Surinkimo data /laikas  Méginioipas  Pacientas  Paciento ID | pacintas 000001, Paul Wenger, Vyres, 1834 o> —C
O 99939 22012015 125523 SewmCRI  Grey Mary 4637463680 [Kﬂme'l'l'“ Néra komentary |
MM 2012015131808 SeumCRI Wenger,Pau 000001 yrimai: 24 - |
Numatytass v)

Paveikslélis 2-6  Sriciy elementai

Roche Diagnostics
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Bendrieji naudotojo sgsajos elementai

Bendrieji naudotojo sasajos elementai

Bendrieji naudotojo sasajos elementai:

o Piktogramos

+ I8kylantieji langai

Piktogramos

Naudotojo sasajos piktogramos:
Piktograma Reik$mé
53 Skubtis méginiai

Pridétas komentaras

-

KK medziaga rodoma Levey-Jennings diagramoje

Fj Duomeny pavojaus signalas
{E} Pakartotiné procedara

M Pasibaiges KK galiojimas
lﬁ Uzdarytas méginys.

ISkylantieji langai

Iskylantysis langas yra nuo konteksto priklausantis sgveikos elementas. Jame
pateikiama i$sami informacija, sitlomos nuo konteksto priklausancios uzduotys arba
jame gali buti patvirtinami naudotojo veiksmai.

Iskylanciajame lange visuomet nurodomas naudotojo s3sajos elementas, kuriam jis
priklauso, ir yra uzdarymo mygtukas.

Roche Diagnostics
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Bendrieji naudotojo sgsajos elementai

» Apzvalga a lm ROCHE | ISsiregis Vieta = default Atnaujints Apie » Drucken > @ < Rache»

DX
lai: 12 Mé: CF
Daugiau informacijos
- . . X
Pakartotinés procediiros informacija =
Skiedimas
() Automatinis | [V}
| [v)
@ Rankinis | \
Prioritetas | Routine [v]
Victa [ detaut [Y}
=
Release 1.5 Build 0 Dienstag, 23.12.2014 11:50

Paveikslélis 2-7  I8kylantysis langas

Apie

Pasirinkite §j mygtuka, norédami gauti informacijos apie sistemos versija, modulius
ir seansg.

Pagalba

Q)

Jei reikia pagalbos atliekant uzduotj arba $alinant gedimus, paspaude mygtuka ,
atidarykite pagalbos centra.

Roche Diagnostics
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Bendrieji naudotojo sgsajos elementai
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cobas IT middleware 3 Méginiy paskirstymas ir méginiy valdymas

Veiksmai su méginiu pries paskirstymg
Veiksmai su méginiu pries paskirstymag

Prie§ paskirstant méginius j reikiamas darbo vietas ir (arba) instrumentus,
jsitikinkite, kad visi méginiai, kuriuos norite itirti, atitinka $iuos reikalavimus:
e Jie yra prieinami ir jvesti sistemoje.

* Ant jy yra braksniniy kody etiketés.

¢ Jiems néra numatyty tyrimy, kurios reikia pasalinti.

* Neéra papildomy tyrimo uzsakymuy.

Méginiy busena sistemoje yra skirtinga ir priklauso nuo tyrimo etapo.

Sistemoje rodomos $ios méginiy bisenos:

Meéginio biisena ReikSmé
Open (atviras) Meéginys turi bent vieng reikalaujamg tyrima.

Processing (apdorojamas) Meéginys turi bent vieng tyrima, kuris buvo
nusiystas j instrumentg ir kurio rezultatas dar
nebuvo gautas.

Evaluated (iSanalizuotas) Meéginys turi bent vieng tyrimo rezultata,
kurio patikra buvo atlikta ir kurio
automatinis paskelbimas buvo uzblokuotas.

Paskelbta Visy méginiui priskirty tyrimy patikra buvo
atlikta ir rezultatai nusiysti  LIS/HIS.

Lentelé 3-1 Meéginiy bisenos

Méginiy saraso perziura

Norédami patikrinti ir ieSkoti konkrec¢iy méginiy, kurios reikia paskirstyti, galite
perzitréti méginiy sarada.
@ Norédami perziiiréti méginiy sarasa
1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkan¢iy méginiy sarasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, Zr. Méginiy filtravimas (psl. 20)

®

Méginiy siuntimas j pagrindinj kompiuterij

Si funkcija leidzia nusiysti paskelbty tyrimy rezultaty pranesimus j pagrindinj
kompiuterj, tokiu badu pranesant apie esama méginio vietg ir paskutinj su méginiu
atliktg veiksmg.

Roche Diagnostics
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Veiksmai su méginiu pries paskirstymg

@ Norédami siusti méginius j pagrindinj kompiuterij

1

Meéginio paieska

Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkanéiy méginiy sarasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, zr. Norédami filtruoti méginius (psl. 20)

Pasirinkite mygtuka Send to host (siysti j pagrindinj kompiuterj), o tada atlikite
vieng i$§ nurodyty veiksmuy:

» Norédami siysti tik tuos pasirinktus méginius, kurie nebuvo nusiysti
pagrindinj kompiuterj, pasirinkite parinktj Send unsent (siysti nenusiystus)
arba

* Norédami siysti pasirinktus méginius, neatsizvelgiant i tai, ar jei buvo nusiysti
i pagrindinj kompiuterj, pasirinkite parinktj Send all (siysti visus)

Méginiai nusiunciami i pagrindinj kompiuterj.

®

Norédami perzitréti méginio biiseng ir uztikrinti, kad visi priskirti tyrimai yra atlikti,
galite ieSkoti méginio.

Kaip perzitréti méginio buseny sarasa ir jy aprasus, zr. Méginiy biisenos (psl. 49).

@ Norédami ieSkoti méginio

1

Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy méginiy sarasu.

Filtravimo iSskleidziamajame sgrase pasirinkite atitinkamus pritaikytus filtrus, o

tada pasirinkite mygtukg Apply (taikyti).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su visy kriterijus atitinkan¢iy méginiy
sgrasu.

Kaip sukurti numatytaji filtro profil, zr. Méginiy filtravimas (psl. 20).

3 Perziurékite sara$g ir suraskite ieSkomg méginj.

®

Bruksniniy kody etikeciy spausdinimas

Bruksniniy kody etiketes galite spausdinti nepazymétiems j laboratorijg su tyrimo
uzklausa patekusiems méginiams ir alikvotiniams méginiams.

@ Norédami spausdinti bruksniniy kody etiketes

1

Roche Diagnostics
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Rodoma sritis Overview (apzvalga).
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Veiksmai su méginiu pries paskirstymg

2 Pasirinkite uzduoties mygtuka Open samples (atviri méginiai).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkané¢iy méginiy sarasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, zr. Norédami filtruoti méginius (psl. 20)
Pakeiskite filtrg, kad buty rodomi All (visi) méginiai.
Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite vieng ar daugiau méginiy uzduodiy, o tada pasirinkite mygtuka Print
barcode label (spausdinti braksninio kodo etikete).

Etiketés spausdinamos.

®

Méginio prioriteto keitimas

Méginio prioritetg galite keisti, kei¢iantis susijusiy tyrimy svarbos lygiui (tarp jprasto
ir skubaus). Méginio prioritetg galite keisti tik tuomet, kai méginio buisena yra
requested (reikalaujamas).

@ Norédami keisti méginio prioriteta

1

Meéginio sukiirimas

Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
meéginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanc¢iy méginiy sgrasu.

Pasirinkite meéginio, kurio prioriteta norite pakeisti, rodykle .

Méginio informacija rodoma taikant perzitiros veiksena.

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti), o tada pasirinkite uzduoties mygtuka
Sample (méginys).

Sritis Sample information (méginio informacija) rodoma taikant redagavimo
veiksena.

Isskleidziamajame sarase Priority (prioritetas) pasirinkite méginio prioritets, o
tada pasirinkite mygtuka Next (kitas).

Pakei¢iamas méginio prioritetas.

®

Nauja méginj galite sukurti, kai:

Roche Diagnostics
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I laboratorijg yra siunc¢iamas naujas méginys, nejvedant jo j LIS/HIS sistema.

cobas IT middleware dirba LIS atsarginés kopijos veiksena.
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@ Norédami sukurti meéginj

1

Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
méginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkané¢iy méginiy sarasu.

Pasirinkite mygtukg Create (kurti).

Rodoma sritis Sample information (méginio informacija).

Privalomuose laukuose jveskite atitinkamg méginio informacija, o tada
pasirinkite mygtuka Next (kitas).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy pacienty sgrasu.

Kaip filtruoti pacienty sarada, zr. Pacienty filtravimas (psl. 22)

Atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

* Norédami priskirti méginj esamam pacientui, i$ sgraso pasirinkite pacientg, o
tada pasirinkite mygtukg Assign patient (priskirti pacientg).
arba

* Norédami sukurti nauja pacients, pasirinkite mygtuka Create patient (kurti
pacienta).
Kaip sukurti naujg pacienta, zr. To create a new patient (psl. 89)

Rodoma sritis Test groups (tyrimy grupés).

Pasirinkite vieng i$ tyrimy grupiy, pasirinkite tyrimus, kurie bus atliekami su

méginiu, o tada atlikite vieng i$ nurodyty veiksmy.

* Norédami i$saugoti esama méginj, pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

* Norédami i§saugoti esamg méginio jrasa ir sukurti daugiau méginiy,
pasirinkite mygtuka Save and create new (iSsaugoti ir sukurti nauja).

Méginys sukurtas.

®

Meéginio informacijos atnaujinimas

Roche Diagnostics
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Méginio informacijg galite atnaujinti, pasikeitus informacijai apie méginj arba
sistemai dirbant LIS atsarginés kopijos veiksena.

@ Norédami atnaujinti méginio informacija

1

Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
méginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy méginiy sarasu.

Pasirinkite méginio, kurio informacijg norite atnaujinti, informacine
rodykle

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}).

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti), o tada atlikite vieng i§ nurodyty veiksmy:

 Pasirinkite uzduoties mygtuka Sample (méginys), o tada atnaujinkite méginio
informacija.
arba

* Pasirinkite uzduoties mygtuka Patient (pacientas), o tada atnaujinkite
paciento informacija.
arba

 Pasirinkite uzduoties mygtuka Select tests (pasirinkti tyrimus), o tada
atnaujinkite méginio tyrimo informacija.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Méginio informacija atnaujinta.

®

Papildomy tyrimy uzklausos

Méginiui, jau turinéiam priskirty tyrimy, tyrimus pridéti rankiniu badu galite gave
naujy tyrimo uzklausy.

@ Norédami pateikti papildomy tyrimy uzklausas

1

Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
meéginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanc¢iy méginiy sgrasu.

Pasirinkite méginio, kuriam norite pridéti tyrimy, informacing rodykle 4
Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite uzduoties mygtuka Select tests (pasirinkti tyrimus).

Rodoma sritis Test groups (tyrimy grupés).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti), pasirinkite tyrimy grupe, pasirinkite
méginiui priskiriamus papildomus tyrimus, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i8saugoti).

Tyrimai pridedami prie méginio.

®

Nepageidaujamy tyrimy Salinimas

Roche Diagnostics
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Prie méginio priskirtus tyrimus galite pasalinti, kai jy daugiau nebereikia.

Galima pasalinti tik tyrimus be rezultaty.

@ Norédami pasalinti nepageidaujamus tyrimus

1

Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
méginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanéiy méginiy sarasu.
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2

Pasirinkite méginio, kurio tyrimus norite pasalinti, informacine rodykle .
Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti), pasirinkite tyrima, kurj norite pasalinti,
desiniuoju klavi$u spustelékite tyrimg, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Remove test (Salinti tyrimg).

Tyrimas pasalintas.
Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Atlikti pakeitimai i$saugomi.

®

Komentaro pridéjimas prie méginio

Roche Diagnostics
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Komentarg prie méginio galite pridéti, norédami $j méginj papildyti svarbia
informacija. Galite nustatyti, kad komentarai baty matomi tik laboratorijos
darbuotojams (vidiniai komentarai) arba visiems, kas turi prieigg prie méginio
informacijos.

Norédami pridéti komentara prie méginio

1

Pasirinkite Routine > Create and update samples (jprasta > kurti ir atnaujinti
meéginius).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanc¢iy méginiy sgrasu.

Pasirinkite méginio, kuriam norite pridéti komentarg, informacine rodykle 4
Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite uzduoties mygtuka Comment (komentaras).

Rodoma sritis Comments (komentarai).

Norédami, kad komentaras rezultaty ataskaitose nebuty rodomas, pasirinkite
zymimajj langelj Internal comment (vidinis komentaras).

Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

e Iveskite komentarg lauke Comment (komentaras).
arba

o I3skleidziamajame sarase Predefined comments (numatytieji komentarai)
pasirinkite numatytajj komentarg.

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Jvestas komentaras i$saugomas.

®
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Pridéto tyrimo skiedimo koeficiento keitimas

A\

ISPEJIMAS

Roche Diagnostics
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Neteisingi rezultatai dél rankiniu biadu atlikto praskiedimo.

Jei méginys buvo praskiestas rankiniu badu ir cobas® IT middleware buvo jvestas
skiedimo koeficientas, pirmasis i$ instrumento gautas rezultatas yra padauginamas i$ $io
koeficiento.

Tuomet instrumentas atlieka automatine tyrimo pakartotine proceddra. Antrajam rezultatui
atskiedimo rankiniu badu koeficientas netaikomas, todél gaunamas neteisingas rezultatas.

» Jeiinstrumentui leidZiate vykdyti automatines pakartotines procediiras, jsitikinkite, kad
darby sekoje instrumentu negali bati apdorojami rankiniu badu atskiesti méginiai.

» Siekiant uztikrinti sauguma, rekomenduojama neleisti laboratorijoje vykdyti skiedimo
rankiniu badu. Kaip alternatyva nustatykite automatiskai atliekama skiedimag
instrumentuose arba naudojant taisykles. Tai laikoma gera laboratorijos praktika.

Pridéto tyrimo skiedimo koeficientg galite pakeisti, kad, esant poreikiui,
pataisytuméte ankstesnj skiedimo koeficienta.

@ Norédami keisti pridéto tyrimo skiedimo koeficienta

1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkan¢iy tyrimy sarasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, zr. Norédami filtruoti méginius (psl. 20).

2 Pasirinkite tyrima, kurio skiedimo koeficienta norite keisti, o tada pasirinkite
mygtuka Rerun (pakartotiné procedira).

Rodomas iskylantysis langas Rerun details (pakartotinés procedaros
informacija).

3 Pasirinkite tyrimo skiedimo koeficients, o tada pasirinkite mygtuka Confirm
(patvirtinti).

Pakei¢iamas tyrimo skiedimo koeficientas.

®
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Méginiy paskirstymas

Méginiy paskirstymas reiskia tiriamo méginio perkélimg j atitinkama instrumentg ir
(arba) darbo vietg. Méginius galite paskirstyti naudodami briksniniy kody
skaitytuva arba sistemoje jvesdami méginio ID.

Meéginio nuskaitymas

Méginj galite nuskaityti norédami jj iSrinkti sistemoje, atspausdinti braksniniy kody
etiketes ir nusiysti j atitinkamus instrumentus tyrimui arba archyvavimui.

Su sistema galima naudoti tik tuos braksninius kodus, kurie veikia kaip klaviatira.

Nuskaitydami méginj turite sulaukti pypteléjimo ir tik tada nuskaityti kitag mégin;.

Maskuojami méginiai gali bati archyvuojami tiesiogiai, kai yra sukonfigruotas rankinis
skenavimo veiksmas "archyvuoti'.

@ Norédami nuskaityti méginj

1 Pasirinkite Routine > Scan samples for distribution (jprasta > nuskaityti
méginius paskirstymui).

Rodoma sritis Scan samples for distribution (nuskaityti méginius paskirstymui).

2 Pasirinkite méginio darby seka, pasirinkite laukg Sample ID (méginio ID), o tada,
naudodami brik$niniy kody skaitytuva, nuskaitykite braksninio kodo etikete.

Rodoma méginio informacija.

Laukianc¢iy méginiy saraso perziura
Laukianciy méginiy sarasa galite perzitiréti, norédami uztikrinti, kad visi $iems

méginiams priklausantys tyrimai baty atlikti per nurodyta laika.
Kaip perzitréti méginiy busenas ir jy aprasus, zr. Méginiy biisenos (psl. 49).

@ Norédami perziaréti laukian¢iy méginiy sarasa
1 Globalioje informacinéje srityje pasirinkite Overview (apzvalga).
Rodoma sritis Overview (apzvalga).

2 Norédami perziaréti patikros laukianéiy tyrimo rezultaty sarasa, atlikite vieng i§
nurodyty veiksmy:

» Norédami perziaréti jprastus méginius su patikros laukiandiais tyrimais,
pasirinkite uzduoties mygtuka Samples pending release (ROUTINE)
(paskelbimo laukiantys méginiai (jprasti)).
arba

* Norédami perziaréti skubius méginius su patikros laukianciais tyrimais,
pasirinkite uzduoties mygtuka Samples pending release (STAT) (paskelbimo
laukiantys méginiai (skubtis)).
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Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su turin¢iy tyrimy méginiy, kurie turi
bati paskelbti, sarasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, zr. Norédami filtruoti méginius (psl. 20)

®

Trukstamy méginiy perziura

Triukstamus méginius galite perzitiréti, norédami uztikrinti, kad baity apdorojami visi
sistemoje uzregistruoti meginiai.

@ Norédami perziaréti traikstamus meéginius

1

Globalioje informacinéje srityje pasirinkite Overview (apzvalga).

Rodoma sritis Overview (apzvalga).

2 Norédami perziaréti trukstamy méginiy sgrasg, atlikite vieng i§ nurodyty

veiksmuy:

o Norédami perziaréti jprastus trikstamus méginius, pasirinkite uzduoties
mygtuka Missing samples (ROUTINE) (trakstami méginiai (jprasti)).
arba

* Norédami perziaréti skubius tritkstamus méginius, pasirinkite uzduoties
mygtuka Missing samples (STAT) (trakstami méginiai (skubts)).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su trakstamy méginiy sarasu.

®

Méginiy paskirstymas nenaudojant briik$niniy kody skaitytuvo

Roche Diagnostics
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Jei neturite bruksniniy kody skaitytuvo, méginius paskirstyti galite rankiniu badu
jvesdami méginio ID.

@ Norédami paskirstyti méginius nenaudodami briuks$niniy kody skaitytuvo

1

Pasirinkite Routine > Scan samples for distribution (jprasta > nuskaityti
meéginius paskirstymui).

Rodoma sritis Scan samples for distribution (nuskaityti méginius paskirstymui).
Atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

* Nuskaitykite méginj briaksniniy kody skaitytuvu
arba

o ]veskite Sample ID (méginio ID), Sample type (méginio tipa) (reikalinga, jei
naudojami neunikaliis méginiy ID) ir Sample workflow (méginio darby
seka), o tada pasirinkite mygtuka Find (rasti).

Rodomos méginio uzduotys. Galite paskirstyti méginj pagal sistemos
rekomendacijas.

®
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Meéginio paskirstymo biusenos atkurimas

Méginio istorijos perziura

Roche Diagnostics
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Méginio paskirstymo buseng galite atkurti, jei méginj reikia pakartotinai apdoroti
ankstesnéje paskirties vietoje arba instrumente. Taip gali jvykti nustojus veikti kitai
paskirties vietai ar instrumentui. Todél gali reikéti nukreipti j kitg prieinama
paskirties vietg ar instrumentg.

Vienu metu galite atkurti tik vieng paskirties vietg.

Kaip perzitréti méginiy busenas ir jy aprasus, zr. Méginiy biisenos (psl. 49).

@ Norédami atkurti méginio paskirstymo busena

1

Pasirinkite Routine > Scan samples for distribution (jprasta > nuskaityti
méginius paskirstymui).

Rodoma sritis Scan samples for distribution (nuskaityti méginius paskirstymui).
Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Nuskaitykite méginj bruksniniy kody skaitytuvu
arba

e Meéginiui, kurio paskirstymo buiseng norite atkurti, jveskite Sample ID
(méginio ID), Sample type (méginio tipg) (reikalinga, jei naudojami
neunikalGs méginiy ID) ir Sample workflow (méginio darby seka).

Rodomos méginio uzduotys.

Pasirinkite paskirties vietg, kurig norite atkurti, o tada pasirinkite mygtukg Reset
target (atkurti paskirties vietg).

Atkuriama paskirstymo busena.

®

Méginio istorijg galite perziaréti norédami matyti visus su méginiu atliktus veiksmus.

@ Norédami perziaréti méginio istorijq

1

Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
meéginj).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciy méginiy sgrasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, zr. Norédami filtruoti méginius (psl. 20).
Pasirinkite méginj, kurio istorija norite perzitreéti.

Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite uzduoties mygtuka View history (perziaréti istorija).

Rodoma sritis History (istorija) su visais méginio jvykiais.

®
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Méginio istorijos informacijos perziura

Méginio istorijos informacija galite perzitiréti norédami gauti daugiau informacijos
apie konkrety méginio jvykj arba atliktg veiksma.

@ Norédami perzituréti méginio istorijos informacija

1

Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciy méginiy sgrasu.

Kaip filtruoti méginiy sarasa, zr. Norédami filtruoti méginius (psl. 20).
Pasirinkite méginj, kurio istorija norite perzitreéti.

Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite uzduoties mygtuka View history (perziaréti istorija).

Rodoma sritis History (istorija) su visais méginio jvykiais.

Pasirinkite méginio jvykj, kurio informacija norite perziaréti.

Rodoma jvykio informacija.

®

Tyrimo, tyrimo profilio arba instrumento maskavimas

Roche Diagnostics
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Tyrimg arba tyrimo profilj galite maskuoti, kai reagento lygis yra zemas. Tokiu atveju
méginys yra nukreipiamas j kitg galimg instrumenta, kuriame yra $is tyrimas arba
tyrimo profilis.

Atsizvelgiant | maskavimo profilio konfigtracija, profilyje esantys tyrimai
maskuojami uzklausoms, rikiavimui arba blokuojamas jy skelbimas.

Instrumentas maskuojamas, kai jis tampa neprieinamas tyrimui.

@ Norédami maskuoti tyrimo profilj

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

I$skleidziamajame sarase Test profile (tyrimo profilis) pasirinkite profilj, kurj
norite maskuoti, o tada pasirinkite mygtuka Mask (maskuoti).

Profilis maskuojamas.

®

@ Norédami maskuoti instrumenta

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).

Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

2 I3skleidziamajame sgrase Instrument (instrumentas) pasirinkite instruments,

kurj norite maskuoti, o tada pasirinkite mygtuka Mask (maskuoti).

Instrumentas maskuojamas.

®
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@ Norédami maskuoti tyrima

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

I$skleidziamajame sgra$e Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite maskuoti tyrima.

I$skleidziamajame sgrase Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, kurj norite maskuoti,
o tada pasirinkite mygtukg Mask (maskuoti).

Tyrimas maskuojamas.

®

Tyrimo profilio, instrumento arba tyrimo maskuotés panaikinimas
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Tyrimo ar tyrimo profilio maskavimg galite deaktyvinti tuomet, kai to tyrimo ar
tyrimo profilio reagento lygis yra pakankamai aukstas, kad buty galima atlikti
tyrimus.

Instrumento maskavima galite deaktyvinti, kai jis tampa prieinamas tyrimui.

@ Norédami deaktyvinti tyrimo profilio maskavima

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

Pasirinkite tyrimo profilj, kurio maskavima norite deaktyvinti, o tada pasirinkite
mygtuka Unmask (deaktyvinti maskavima).

Profilio maskavimas deaktyvinamas.

®

@ Norédami deaktyvinti instrumento maskavima

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

I$skleidziamajame sara$e Instrument (instrumentas) pasirinkite instrumenta,
kurio maskavimg norite deaktyvinti, o tada pasirinkite mygtukg Unmask
(deaktyvinti maskavima).

Instrumento maskavimas deaktyvinamas.

®

@ Norédami deaktyvinti tyrimo maskavima

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

Isskleidziamajame sgraSe Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite deaktyvinti tyrimo maskavima.

Isskleidziamajame sarase Test (tyrimas) pasirinkite tyrimg, kurio maskavima
norite deaktyvinti, o tada pasirinkite mygtukg Unmask (deaktyvinti maskavima).

Tyrimo maskavimas deaktyvinamas.

®
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Tyrimo maskavimas uzklausai

Kai analizés instrumentas siunéia tyrimo uzklausg tam, kad gauty tyrimus, kuriuos
reikia atlikti, maskuojami tyrimai néra siunc¢iami j instrumenta.

@ Norédami maskuoti tyrima uzklausai

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

Isskleidziamajame sgraSe Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite maskuoti tyrima.

Isskleidziamajame sgrase Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, kurj norite maskuoti,
pasirinkite mygtuka Mask (maskuoti), o tada iskleidziamajame sarase Mask
(maskavimas) pasirinkite parinktj Query (uzklausa).

Tyrimas maskuojamas uzklausai.

®

Tyrimo maskavimo uzklausai deaktyvinimas

@ Norédami deaktyvinti tyrimo maskavima uzklausai

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

I$skleidziamajame sgra$e Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite deaktyvinti tyrimo maskavima.

I$skleidziamajame sarase Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, kurio maskavima
norite deaktyvinti, pasirinkite mygtukq Unmask (deaktyvinti maskavima), o tada
i$skleidziamajame sarase Unmask (deaktyvinti maskavima) pasirinkite parinktj
Query (uzklausa).

Tyrimo maskavimas uzklausai deaktyvinamas.

®

Tyrimo maskavimas rikiavimui

Roche Diagnostics
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Jei tyrimas yra uzmaskuotas rikiavimui, sistemai atliekant rikiavima ir skirstyma j
alikvotines dalis, sistema méginj vertina kaip neturintj tyrimo.

@ Norédami maskuoti tyrima rikiavimui

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

Isskleidziamajame sgrase Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite maskuoti tyrima.
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3

I$skleidziamajame sgraSe Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, kurj norite maskuoti,
pasirinkite mygtukg Mask (maskuoti), o tada isskleidziamajame sgrase Mask
(maskavimas) pasirinkite parinktj Sort (rikiavimas).

Tyrimas maskuojamas rikiavimui.

®

Tyrimo maskavimo rikiavimui deaktyvinimas

@ Norédami deaktyvinti tyrimo maskavima rikiavimui

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

Isskleidziamajame sgraSe Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite deaktyvinti tyrimo maskavima.

Isskleidziamajame sarase Test (tyrimas) pasirinkite tyrimg, kurio maskavima
norite deaktyvinti, pasirinkite mygtuka Unmask (deaktyvinti maskavima), o tada
i$skleidziamajame sarase Unmask (deaktyvinti maskavima) pasirinkite parinktj
Sort (rikiavimas).

Tyrimo maskavimas rikiavimui deaktyvinamas.

®

Rezultato skelbimo blokavimas

Galite blokuoti tyrimo rezultato skelbima, kai tyrimas yra maskuojamas.

@ Norédami blokuoti rezultato skelbimg

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

I$skleidziamajame sgra$e Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite blokuoti rezultaty skelbima.

I$skleidziamajame sgraSe Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, kuriam norite
blokuoti rezultaty skelbimg, pasirinkite mygtuka Mask (maskuoti), o tada
i$skleidziamajame sarase Mask (maskavimas) pasirinkite parinktj Block release
(blokuoti skelbimg).

Rezultaty skelbimas blokuojamas.

®

Rezultato skelbimo atblokavimas

Galite i$jungti tyrimo rezultaty skelbimo blokavima.
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@ Norédami atblokuoti rezultaty skelbima

1

Pasirinkite Monitoring > Mask tests (stebéjimas > maskuoti tyrimus).
Rodoma sritis Mask tests (maskuoti tyrimus).

I$skleidziamajame sgra$e Instrument (instrumentas), pasirinkite instruments,
kuriam norite atblokuoti rezultaty skelbima.

I$skleidziamajame sgraSe Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, kuriam norite
blokuoti rezultaty skelbimg, pasirinkite mygtuka Unmask (deaktyvinti
maskavimg), o tada i$skleidZiamajame sarase Unmask (maskavimo
deaktyvinimas) pasirinkite parinktj Unblock release (atblokuoti skelbima).

Rezultaty skelbimas atblokuojamas.

®
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Neprijungtos darbo vietos

Leidzia valdyti méginius ir tyrimus, kurie turi buti apdorojami prie sistemos
neprijungtuose instrumentuose ir (arba) darbo vietose arba instrumentuose, kurie
neleidzia siysti méginiy uzklausy j sistema.

Darby saraso sukarimas neprijungtam instrumentui

Darby sarasa neprijungtam instrumentui galite sukurti, kad prie sistemos
neprijungtuose instrumentuose arba instrumentuose, kurie neleidzia siysti méginiy
uzklausy j sistemga, galéty buti apdorojami méginiai.
@ Norédami sukurti darby sarasa neprijungtam instrumentui
1 Pasirinkite Routine >Offline workplaces (jprasta > neprijungtos darbo vietos).
Rodoma sritis Manage offline workplaces (neprijungty darbo viety valdymas).

2 Pasirinkite Target (paskirties vieta), kuriai norite sukurti darby sarass, o tada
pasirinkite mygtuka Create work list (sukurti darby sarasa).

Rodomas iskylantysis langas Assign samples to the work list (priskirti méginius
darby sgrasui).

3 [Jveskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka Create work list (kurti
darby sgrasy).

Sukuriamas darby sgrasas.

®

Darby saraso siuntimas j instrumenta

@ Norédami siysti darby sarasa j instrumenta
1 Pasirinkite Routine >Offline workplaces (jprasta > neprijungtos darbo vietos).
Rodoma sritis Manage offline workplaces (neprijungty darbo viety valdymas).

2 Pasirinkite Target (paskirties vietg), kuriai norite nusiysti darby sgrasa, o tada
pasirinkite mygtukg Send to instrument (siysti j instrumenta).

Darby sarasas siun¢iamas.

®

Darby sarase esancio tyrimo rezultato redagavimas

Darby sarasg galite redaguoti, kad jvestuméte neprijungtose darbo vietose apdoroty
tyrimy rezultatus.

@ Norédami redaguoti darby sarase esancio tyrimo rezultata
1 Pasirinkite Routine >Offline workplaces (jprasta > neprijungtos darbo vietos).

Rodoma sritis Manage offline workplaces (neprijungty darbo viety valdymas).
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2 Pasirinkite Target (tiksline vietg), kuriai norite redaguoti darby sarasa.

Rodomas darby sgrasas $iam tiksliniam instrumentui.

Pasirinkite darby sgrasa, kurj norite redaguoti, o tada pasirinkite mygtukq Edit
(redaguoti).

Laukas Result (rezultatas) tampa redaguojamas.
Iveskite rezultata, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Rezultatas pridedamas prie tyrimo, o tyrimas yra pasalinamas i§ darby sgraso.

®

Tyrimy Salinimas i$ darby saraso

Tyrimus i§ darby saraso galite pasalinti tuomet, kai $iy tyrimy negalima apdoroti
neprijungtame instrumente ir (arba) darbo vietoje.

@ Norédami Salinti tyrimus i$ darby saraso

1

Pasirinkite Routine >Offline workplaces (jprasta > neprijungtos darbo vietos).

Rodoma sritis Manage offline workplaces (neprijungty darbo viety valdymas).

Pasirinkite Target (tiksline vietg), kuriai norite siysti darby sgrasa.
Rodomas darby sgrasas Siam tiksliniam instrumentui.

Pasirinkite tyrimg arba tyrimus, kuriuos norite pasalinti, o tada pasirinkite
mygtuka Delete (Salinti).

Rodomas iskylantysis langas Delete entries (Salinti jrasus).
Pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Tyrimas pasalinamas.

®

Uzduociy saraso spausdinimas
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Galite spausdinti uzduo¢iy, kurios bus siunc¢iamos j neprijungta instrumentg ir (arba)
darbo vieta, sgrasa.

Ataskaitg galite perziGréti pasirinke mygtuka Print sample list (spausdinti méginiy
sgrasg) >> parinktj Preview report (perzitreéti ataskaitg).

@ Norédami spausdinti uzduo¢iy sarasa

1

Pasirinkite Routine >Offline workplaces (jprasta > neprijungtos darbo vietos).

Rodoma sritis Manage offline workplaces (neprijungty darbo viety valdymas).

Pasirinkite Target (tiksline vieta), kuriai norite nusiysti darby sarasa, o tada
pasirinkite mygtukg Print sample list (spausdinti méginiy sarasg) >> parinktj
Print report (spausdinti ataskaita).

Uzduociy sgrasas nusiunciamas j spausdintuva.

®
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Méginiy grupés ataskaitos spausdinimas instrumentui

Méginiy grupés ataskaita galite spausdinti, norédami apibendrinti visas uzduotis,
kurios buvo atliktos visiems méginiams instrumente. Tai naudinga rankiniu badu
atliekant veiksmus laboratorijoje.

Ataskaita galite perzidréti pasirinke mygtuka Print list (spausdinti sarasa) >> parinktj
Preview report (perziaréti ataskaita).

@ Norédami spausdinti méginiu grupés ataskaita instrumentui
1 Pasirinkite Routine >Offline workplaces (jprasta > neprijungtos darbo vietos).
Rodoma sritis Manage offline workplaces (neprijungty darbo viety valdymas).

2 Pasirinkite Target (tiksling vieta), kuriai norite atspausdinti méginiy grupés
ataskaita, o tada pasirinkite mygtuka Print list (spausdinti sarasg) >> parinktj
Print report (spausdinti ataskaitg).

Méginiy grupés ataskaita nusiunciama j spausdintuva.

®
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Meéginiy archyvavimas

Archyvavimas leidZia saugoti méginius ir stovelius. Nurodytg laikg galite kontroliuoti

sistemoje esan¢ius méginius ir gauti informacijos apie visy archyvuojamy méginiy

vietg. Méginio laikymo trukmé priklauso nuo jvairiy parametry:

e meéginio tyrimy savojo stabilumo (pvz., bilirubinas skyla grei¢iau nei geleZis)

* sumégintuvélio tipu susijusio mégintuvélio tipu

* salygy pries tyrima (mégintuvélio tipo, méginio pristatymo j laboratorija laiko,
apdorojimo laiko)

Naujo archyvinio stovelio sukurimas

Naujg archyvinj stovelj sukurti galite, kai archyve néra prieinamy stoveliy.

Meéginiy informacijos praradimo rizika.
Jei sukuriamas archyvo stovelis i$ stovelio, kuris vis dar naudojamas instrumente, galimas
informacijos nuostolis. Archyvo stovelio suklrimas pakeicia stovelio vieta duomeny bazéje
- i§ duomeny bazés j darby sara$a. Kai instrumentas prideda Siam stoveliui kitg méginj,
stovelio vieta vél pakei¢iama j instrumentg. Duomeny bazéje esantis stovelis iStustinamas.

¢ Nekurkite archyvo stovelio i$ stovelio, kuris vis dar naudojamas sistemoje.

@ Norédami sukurti naujg archyvinj stovelj
1 Pasirinkite Routine > Archive samples (jprasta > archyvuoti méginius).
Rodoma sritis Archive samples (archyvuoti méginius).
2 Atlikite vieng i$ iy veiksmy:

*  Norédami priskirti stovelio ID, lauke Rack ID (stovelio ID), jveskite naujo
stovelio ID, o tada pasirinkite mygtuka Assign/create rack (priskirti / kurti
stovelj).
arba

» Norédami gauti automatiskai priskiriama stovelio ID, pasirinkite mygtuka
Assign/create rack (priskirti / kurti stovelj).

Rodomas iskylantysis langas Create new rack (kurti naujg stovelj).

3 Norédami spausdinti braksninio kodo etikete, pasirinkite Zymimajj langelj Print
barcode label (spausdinti braksninio kodo etikete).

4 Pasirinkite stovelio tipg, o tada pasirinkite mygtuka Create (kurti).

Stoveliy sarase rodomas stovelis.

®

Prijungto stovelio suaktyvinimas i$ naujo

Tam tikrg laikg prijungta stovelj galite suaktyvinti i$ naujo, norédami jj pakartotinai
naudoti instrumente. Si parinktis naudojama alikvotiniams stoveliams, kurie turi bati
prijungti tam tikrg laikg.
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@ Norédami i$ naujo suaktyvinti prijungta stovelj

1

Pasirinkite Monitoring (stebéjimas) > Manage racks and dispose of samples
(stebéjimas > valdyti stovelius ir tvarkyti méginius).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}) su visy
numatytuosius filtravimo Kkriterijus atitinkanciy stoveliy sarasu.

I$skleidziamuosiuose sarasuose Filter by (filtruoti pagal) pasirinkite Online rack
(prijungtas stovelis), equals to (lygu), True (teisinga), Active (aktyvus), equal to
(lygu), False (klaidinga), o tada pasirinkite mygtukg Apply (taikyti).

Rodomas prijungty stoveliy, kurie gali bati suaktyvinti i$ naujo, sgrasas.

Pasirinkite stovelj, kurj norite suaktyvinti i§ naujo, o tada pasirinkite mygtuka
Reactivate online rack (i$ naujo suaktyvinti prijungta stovelj).

Rodomas iskylantysis langas Reactivate online rack (i§ naujo suaktyvinti
prijungta stovelj).

Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

Stovelis suaktyvinamas i$ naujo.

®

Esamo stovelio priskyrimas stoveliy sarasui

®
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Esamg stovelj galite priskirti stoveliy sgrasui, kad esama stovelj galétuméte naudoti
archyvavimui.

Norédami priskirti esama stovelj stoveliy sarasui

1

Pasirinkite Routine > Archive samples (jprasta > archyvuoti méginius).
Rodoma sritis Archive samples (archyvuoti méginius).

Norédami priskirti esama stovelj stoveliy sarasui naudodami briks$niniy kody
skaitytuva, nuskaitykite stovelj.

Stovelis priskiriamas stoveliy sarasui.

Norédami priskirti esama stovelj stoveliy sarasui nenaudodami braksniniy kody
skaitytuvo, pasirinkite mygtuka Assign (priskirti).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}) su visy
numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy stoveliy sarasu.

Pasirinkite stovelj, kurj norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Assign
(priskirti).

Esamas stovelis priskiriamas stoveliy sarasui.

®
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Meéginiy archyvavimas

Archyvuoti méginj galite, kad véliau su juo galétumeéte atlikti papildomus tyrimus.
Tai, kaip sistema archyvuos méginius stovelyje, lemia keli veiksniai:
» stovelio pildymo veiksena, lemianti kitg laisvg pildomo stovelio vieta

* automatinio stovelio parinkimo parametrai, taikomi, jei pasirinktas stovelis yra
pilnas arba nesutampa pasirinkto stovelio méginio tipas

Archyvuodami méginj, galite rinktis vieng ar daugiau i$ $iy parink¢iy:

Stovelio nuskaitymo parinktys Méginio nuskaitymo parinktys
Print barcode labels automatically Create unregistered samples automatically
(automatiskai spausdinti briks$niniy kody (automatiskai kurti neregistruotus
etiketes) méginius)

Archive samples with pending tests
(archyvuoti méginius su laukianciais
tyrimais)

Archive already archived samples
(archyvuoti jau archyvuojamus méginius)

Refill gaps (uzpildyti tarpus)

Select rack automatically (automatiskai
pasirinkti stovelj)

Auto create rack (automatiskai kurti
stovelj)

Lentelé 3-2 Stovelio ir méginio nuskaitymo parinktys

Norédami archyvuoti méginj

1 Pasirinkite Routine > Archive samples (jprasta > archyvuoti méginius).
Rodoma sritis Archive samples (archyvuoti méginius) su stoveliy sarasu.

2 Pasirinkite stovelj, o tada atlikite vieng i§ nurodyty veiksmuy:

* Nuskaitykite méginio, kurj norite archyvuoti naudodami britk$niniy kody
skaitytuva, briksninio kodo etikete.
arba

o Jveskite méginio ID ir méginio tipa (jei yra keli méginiai su tuo pacdiu ID), o
tada pasirinkite mygtukg Archive (archyvuoti).

Esant keliams atviriems archyvuojamo méginio tyrimams, rodomas i$kylantysis langas
Open tests for sample (atviri méginio tyrimai). Norédami archyvuoti, pasirinkite
mygtuka Archive (archyvuoti) arba, norédami atSaukti, pasirinkite mygtukg Cancel
(atSaukti).

Rodoma sritis Rack: {0} '{1}' (stovelis: {0} '{1}') su méginiu ir jo archyvavimo vieta
stovelyje.

®

Automatinis méginiy archyvavimas
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Jei sistema sukonfigtiruota $iai darby sekai, méginius galima archyvuoti
automatiskai.
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@ Archyvuoti méginius automatiskai
1

®

Archyviniy stoveliy Salinimas

Archyvinius stovelius galite pasalinti norédami i$valyti stoveliy darby sarasa. |
stoveliy sarasg jtraukiami archyvavimo darbo vietoje naudojami stoveliai su
archyvavimui nuskaitytais méginiais.
@ Norédami pasalinti archyvinius stovelius
1 Pasirinkite Routine > Archive samples (jprasta > archyvuoti méginius).
Rodoma sritis Archive samples (archyvuoti méginius) su stoveliy sarasu.

2 Pasirinkite stovelj, kurj norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Remove rack
(Salinti stovelj).

Stovelis pasalinamas.

®

Archyviniy stoveliy saraso valymas

Archyviniy stoveliy sgrasa galite valydami norédami archyve pradéti naujg stoveliy
sarasa.
@ Norédami valyti archyviniy stoveliy sarasa
1 Pasirinkite Routine > Archive samples (jprasta > archyvuoti méginius).
Rodoma sritis Archive samples (archyvuoti méginius) su stoveliy sarasu.
2 Pasirinkite mygtuka Clear list (valyti sgrasa).

Stoveliai pasalinami i$ darby sgraso.

®

Meéginio grazinimas i$ archyvo

Archyvuojamg méginj galite graZinti norédami i$taisyti archyvavimo proceso metu
jvykusias klaidas.
@ Norédami grazinti archyvuojama méginij

1 Pasirinkite Monitoring (stebéjimas) > Manage racks and dispose of samples
(stebéjimas > valdyti stovelius ir tvarkyti méginius).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}).

2 Pasirinkite stovelj, kuriame yra norimas grazinti meéginys, o tada pasirinkite
mygtuka Remove (salinti).

Méginys grazinamas.

®
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Meéginiy archyvavimas

Galimy viety archyviniame stovelyje perziiira

Roche Diagnostics

Stovelio méginiy vietas galite perzitréti, kai i§ archyvo reikia rankiniu badu i$rinkti
meéginj.

Zymeklis Reiksme

Tuscia Atidaryta vieta
Meélyna Uzpildyta, méginys vietoje
Zalia Paskutiné uzpildyta vieta
Raudonos juostelés Méginys, esantis $ioje vietoje ir archyvuotas kitoje (talpyklos
tipo parinktis: "Keep sample" (saugoti méginj)
Raudonos juostelés "Netikras méginys": vieta buvo pripildyta kitu méginiu
meélyname arba Zaliame fone
® Vieta tuscia, bet rezervuota
(talpyklos tipo parinktis: "Rezervuota vieta")
A\ Laikymo trukmeé baigési: remiantis darby sekos konfigaracija
Lentelé 3-3 Stoveliy padéties zymekliy vaizdiné schema

@ Norédami perziiréti galimas vietas archyviniame stovelyje

1 Pasirinkite Routine > Archive samples (jprasta > archyvuoti méginius).
Rodoma sritis Archive samples (archyvuoti méginius) su stoveliy sarasu.
2 Pasirinkite stovelj, kurio laisvas vietas norite perzitréti.

Rodoma sritis Rack: {0} '{1}' (stovelis: {0} '{1}') su bréZinyje, lenteléje arba abiem
budais pateikiama informacija apie stovelio vietas ir jy prieinamuma.

®
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Meéginiy isrinkimas

Meéginiy iSrinkimas

Méginiy i$rinkimui rankiniu badu naudojama iSrinkimo ataskaita su esamais
i$rinkimo uzsakymais. Pirmiausia, méginius reikia priskirti i$rinkimo ataskaitai.
Rankiniu biadu archyvuojamiems méginiams atkuriama méginio vieta ir basena.

Norédami sukurti naujg iSrinkimo ataskaitg, neatsizvelgdami j esamg méginio
busengy, galite i$valyti visg sarasa.

Meéginiy iSrinkimas rankiniu buadu

Méginius i$ archyvo galite i§rinkti rankiniu badu, kai archyvuojam méginiui reikia
pridéti tyrimus ir néra galimybés isrinkti automatiskai.

(») Noredami isrinkti méginius rankiniu badu

1

Pasirinkite Routine > Retrieve samples (jprasta > iSrinkti méginius).

Rodomos sritys Retrieve samples (iSrinkti méginius) ir Samples: {0} (méginiai:

{0}).

Pasirinkite méginj ar méginius, kuriuos norite iSrinkti, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).

Méginys ar méginiai rodomi méginiy i§rinkimo lenteléje.
Pasirinkite mygtuka Retrieve (i$rinkti).

Méginys ar méginiai sistemoje rodomi kaip i$rinkti.

®

Meéginiu, kurie bus iSrenkami i$ archyvo, saraso spausdinimas
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ISrenkamy méginiy sarasg galite spausdinti norédami rankiniu budu i$rinkti
meéginius i$ archyvo.

@ Norédami atspausdinti méginiy, kurie bus iSrenkami i$ archyvo, sarasa

1

Pasirinkite Routine > Retrieve samples (jprasta > i§rinkti méginius).

Rodomos sritys Retrieve samples (i$rinkti méginius) ir Samples: {0} (méginiai:

{0}).

Srityje Samples: {0} (méginiai: {0}) pasirinkite méginj ar méginius, kuriuos norite
i$rinkti, o tada pasirinkite mygtuka Assign (priskirti).

Méginys ar méginiai rodomi srityje Retrieve samples (iSrinkti méginius).

Pasirinkite mygtuka Print list (spausdinti sarasg), o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Print (spausdinti).

Méginiy sarasas nusiunéiamas j spausdintuva.

®
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3 Méginiy paskirstymas ir méginiy valdymas

Meéginiy Salinimas

Salinimas reiskia stoveliy s3raso i$valymg ir méginiy istustinima (ar pasalinima, kai
stoveliai yra vienkartiniai) Méginiy $alinimas vykdomas stoveliy lygyje, todél
pasalinamas visas stoveliy turinys. Archyviniai stoveliai, kuriuos reikia $alinti,
identifikuojami pagal archyvinio stovelio galiojimo data. Jus pasirenkate stovelius,
kuriuos reikia $alinti, siunciate $alinimo nurodyma, o sistema i$ stovelio pasalina
visus archyvuojamus méginius, atkuria meéginio archyvo vieta, méginio vietg ir
meéginio baseng. Jei archyvinis stovelis daugiau nebus naudojamas, jj galite pasalinti.

Tas pats méginiy ir (arba) stoveliy $alinimui naudojamas sgrasas gali buti
naudojamas ir archyviniy stoveliy paieskai bei bendrojo stoveliy saraso, kuris gali
bati naudojamas dokumentuoti esamo méginio archyvo turinj arba ruosti rankiniu
budu $alinti méginius leidZiancig salinimo ataskaitg, spausdinimui.

Fizinis archyvuojamy méginiy $alinimas turi buti uzregistruotas sistemoje. Pasalintg
stovelj véliau galima panaudoti kity méginiy saugojimui.

Stoveliy su Salinimui skirtais méginiais saraso spausdinimas

Stoveliy su $alinimui skirtais méginiais sgrasa galite atspausdinti norédami rankiniu
badu i$rinkti méginius i§ archyvo ir juos pasalinti.

@ Norédami atspausdinti stoveliy su Salinimui skirtais méginiais sarasa

1 Pasirinkite Monitoring (stebéjimas) > Manage racks and dispose of samples
(stebéjimas > valdyti stovelius ir tvarkyti méginius).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}) su visy
numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy stoveliy sarasu.

Kaip filtruoti stoveliy sarasa, zr. Stoveliy sgraso filtravimas (psl. 22)

2 Pasirinkite stovelj ar stovelius, kuriy meéginius norite pasalinti, pasirinkite
mygtuka Print list (spausdinti sarasa), o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Print (spausdinti).

Stoveliy sgrasas nusiunc¢iamas j spausdintuva.

®

Archyvuojamy méginiy Salinimas

Archyvuojami méginiai $alinami pasibaigus jy laikymo laikui.

@ Norédami Salinti archyvuojamus méginius

Roche Diagnostics
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1 Pasirinkite Monitoring (stebéjimas) > Manage racks and dispose of samples
(stebéjimas > valdyti stovelius ir tvarkyti méginius).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}).

2 Pasirinkite stovelj, kurio méginius norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka
Dispose of samples ($alinti méginius).

Rodomas iskylantysis langas Dispose of racks ($alinti stovelius), kuriame
prasoma patvirtinti $alinimg.
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Meéginiy Salinimas

3 Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).
Méginiai pasalinami i$ stovelio.

®

Pasalinto stovelio iStrynimas

Pagalintus stovelius reikia i$trinti, nes néra prasmés sistemoje palikti tusc¢iy
vienkartinio naudojimo stoveliy.

@ Norédami iStrinti pasalinta stovelj

1 Pasirinkite Monitoring (stebéjimas) > Manage racks and dispose of samples
(stebéjimas > valdyti stovelius ir tvarkyti méginius).

Rodoma sritis Rack management: {0} (stovelio valdymas: {0}).

2 Pasirinkite stovelj, kurj norite i$trinti, o tada pasirinkite mygtukg Delete rack
(Salinti stovelj).

Rodomas iskylantysis langas Delete racks (3alinti stovelius), kuriame prasoma
patvirtinti trynima.

3 Pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Stovelis iStrinamas.

®

Roche Diagnostics
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Velyvyjy méginiy stebéjimas

Vélyvujuy méginiy stebéjimas

Vélyvyjy méginiy stebéjimas leidzia uztikrinti tinkamg méginiy tvarkyma
laboratorijos darby sekoje. Jus busite jspéti pasibaigus sukonfigaruotam méginio
laikui darby sekoje. Tokiu budu galésite kontroliuoti vélyvuosius méginius ir
nustatyti vélavimo prieZastis.

Vélyvyjy méginiy stebéjimas vykdomas korteléje Monitoring (stebéjimas), esancioje
srityje Sample monitoring (méginio stebéjimas). Naudodami uzduoties mygtuka
Late sample rules (vélyvojo méginio taisyklés), galite tvarkyti taisykles. Naudodami
uzduoties mygtuka Late sample (vélyvojo méginio stebéjimas), galite perziaréti
vélyvuosius méginius.

Vélyvojo méginio taisyklé kontroliuoja méginj tarp dviejy darby sekos jvykiy. Pvz.,
tarp méginio registracijos ir rezultato paskelbimo. Jei méginys yra apdorojamas per
ilgai, jis yra pazymimas jspéjimu arba klaida ir yra rodomas srityje Late sample
monitor (vélyvojo méginio stebéjimas). Taip pat jis jtraukiamas j uzduoties mygtuko
Late samples (vélyvieji méginiai) santraukg srityje Overview (apzvalga).

Srityje Late sample rules (vélyvojo méginio taisyklés) galite konfigaruoti taisyklés
pradzios ir pabaigos jvykius, pradzios salygas bei jspéjimo ir klaidos laiko
apribojimus.

Galite apriboti taisyklés taikymo apimtj. Taisyklé gali bati taikoma tik:

e konkrecius tyrimus turintiems méginiams

* konkre¢iam meéginio tipui, uzsakytojy grupei ar prioritetui

* konkrec¢ioms savaités dienoms arba paros laikui

* jei tam tikros salygos yra tenkinamos jvykio pradzios laiku

Vélyvojo méginio taisyklés konfigiravimas

Roche Diagnostics
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Vélyvojo méginio taisyklés taikymo sritj galite apriboti pagal parametrus, kurie

nurodyti toliau.

* Pasirinkimo kriterijai (prioritetas, méginio tipas, uzsakytojy grupé ir vieta).

o Atlikti tyrimai.

* Pradzios ir pabaigos jvykiai, tarp kuriy méginys yra stebimas. (Privaloma.)

 Kitos salygos, kurios turi bati tenkinamos pradzios jvykio laiku.

o Stebéjimas nutraukiamas jvykus tik vieno i§ nurodyty méginio tyrimy jvykiui
arba jvykus visy nurodyty méginio tyrimy jvykiams. (Privaloma.)

o Taisyklés tvarkarastis. Laikai arba savaités dienos, kada taikoma taisyklé.
(Privaloma.)

o Laikas, kuriam praéjus perduodamas jspéjimas arba klaida. (Privaloma.)

@ Norédami konfigiruoti vélyvojo méginio taisykle

1 Pasirinkite Monitoring > > Late sample rule list (stebéjimas > vélyvojo méginio
taisykliy sgrasas).

Rodoma sritis Late sample rules (vélyvojo méginio taisyklés).
2 Pasirinkite mygtukg Create (kurti).

Rodoma sritis Late sample rule (vélyvojo méginio taisyklé).
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Nurodykite taisyklés pavadinima ir jveskite aprasa.

Jei norite, kad taisyklé buaty aktyvi, pasirinkite Zymimajj langelj Enabled
(suaktyvinta). Jei taisyklés nenaudojate, Zymimajj langelj i$valykite.

Norédami apriboti taisyklés taikymag méginiams pagal prioriteta, méginio tipg,
uzsakytojy grupe arba vietg, grupés lauke Criteria (kriterijai) esan¢iuose
i$skleidZziamuosiuose sgrasuose galite nurodyti vertes.

Norédami, kad taisyklé buty taikoma méginiams su tam tikrais tyrimais, grupés
lauke Test performed (atliktas tyrimas) galite pasirinkti tyrimus.

 Pasirinkite mygtukg Assign tests (priskirti tyrimus). I$kylanc¢iajame lange
Assign tests (priskirti tyrimus) pasirinkite tyrimus.
arba

* Pasirinkite mygtuka Assign tests by profile (priskirti tyrimus pagal profilj).
Iskylanciajame lange Assign tests by profile (priskirti tyrimus pagal profilj)
pasirinkite atitinkamus tyrimy profilius.

Norédami nustatyti méginio sekimg suaktyvinantj jvykj, grupés lauke Tracking
period (sekimo laikotarpis), dalyje From (nuo), pasirinkite mygtuka Assign
(priskirti).

Rodomas iskylantysis langas Assign events (priskirti jvykius).

Pasirinkite pradzios jvykj. Norédami nustatyti, kad sekimas bity pradedamas tik
tam tikromis sglygomis, i$skleidziamajame sarase Conditions (salygos) galite
pasirinkti salygas. Baige, pasirinkite mygtuka Assign (priskirti), kad
uzdarytuméte iskylantjjj langa.

Norédami nustatyti méginio sekimg deaktyvinantj jvykj, grupés lauke Tracking
period (sekimo laikotarpis), dalyje To (iki), pasirinkite mygtuka Assign
(priskirti).

Iskylanciajame lange Assign events (priskirti jvykius) pasirinkite pabaigos jvykij.
Baige, pasirinkite mygtukg Assign (priskirti), kad uzdarytuméte iskylantjjj langa.

10 Standartiskai sekimas sustabdomas jvykus tik vienam i§ pasirinkty tyrimy

11

pabaigos jvykiui. Jei néra pasirinkty tyrimy, sekimas sustabdomas jvykus vieno i§
méginio tyrimy pabaigos jvykiui. Jei norite, kad taip buty, i$valykite Zymimaji
langelj Wait for all tests to complete (laukti, kol baigsis visi tyrimai).

Jei norite, kad méginys bity sekamas, kol jvyks visy pasirinkty tyrimy pabaigos
jvykiai, pasirinkite Zymimaji langelj Wait for all tests to complete (laukti, kol
baigsis visi tyrimai). Jei néra pasirinkty tyrimy, sekimas bus tesiamas, kol jvyks
visy méginio tyrimy pabaigos jvykiai.

Wait for all tests to complete (laukti, kol baigsis visi tyrimai)

Parinktis Wait for all tests to complete (laukti, kol baigsis visi tyrimai) taikoma tik
toliau nurodytiems jvykiams.

¢ REQUESTSENT (j analizatoriy nusiysta tyrimo uzklausa).
¢ RESULT (gautas rezultatas).
¢ RESULT_RELEASED (rezultatas paskelbtas).

Grupés lauke Schedules (tvarkarasciai) pasirinkite mygtuka Add (pridéti).

Rodomas iskylantysis langas Create schedule (kurti tvarkarastj).

12 Pasirinkite dienas ir nurodykite laikotarpj, kuriam norite taikyti taisykle.
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13 Lauke Warning after (mins) (jspéjimas po, min.) nurodykite jspéjimo laiko ribg.
Jei méginiui pabaigos jvykis nejvyks per §j minuéiy skaiciy, méginys su jspéjimu
bus rodomas sarase Late sample monitor (vélyvojo méginio stebéjimas).

14 Lauke Error after (mins) (klaida po, min.) jveskite klaidos laiko ribg. Jei méginiui
pabaigos jvykis nejvyks per §j minuc¢iy skai¢iy, méginys su klaida bus rodomas
sgraSe Late sample monitor (vélyvojo méginio stebéjimas).

15 Pasiruose, pasirinkite mygtukg Assign (priskirti).
I$kylantysis langas uzdaromas ir sukuriamas tvarkarastis.
Taisykliy tvarkaraséiai
Norédami sukurti skirtingus laikotarpius skirtingomis dienomis, sukurkite daugiau
tvarkaraséiy.
16 Baige, pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

Taisyklé sukuriama ir jtraukiama j vélyvyjy méginiy taisykliy sarasa.

®

Vélyvojo méginio taisyklés redagavimas

Roche Diagnostics
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Vélyvojo méginio taisykle galite redaguoti norédami pakeisti bet kurj i$ jos
parametry. Pvz., galbit norite sukurti taisykle, ta¢iau nenorite jos suaktyvinti i$ karto.
Tam, kad taisyklé bty suaktyvinta, ja reikia redaguoti.

@ Norédami redaguoti vélyvojo méginio taisykle

1 Pasirinkite Monitoring > > Late sample rules (stebéjimas > vélyvojo méginio
taisyklés).

Rodoma sritis Late sample rules (vélyvojo méginio taisyklés).
2 Pasirinkite taisyklés, kurig norite redaguoti, mygtuka

Pasirinktai taisyklei rodoma sritis Late sample rule (vélyvojo méginio taisyklé).
3 Pasirinkite mygtukg Edit (redaguoti) ir jveskite atitinkamus pakeitimus.

Norédami redaguoti tvarkarastj, pasirinkite mygtuka '# . Rodomas iskylantysis
langas Edit schedule (redaguoti tvarkarastj), kuriame galite jvesti pakeitimus.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Atlikti taisyklés pakeitimai yra pritaikomi.

®
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Vélyvuju méginiy saraso perziura

Roche Diagnostics
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Vélyvuosius méginius galite perziaréti srityje Late samples (vélyvieji méginiai).
Pateikiama tokia informacija apie vélyvuosius méginius:

Taikoma vélyvojo méginio taisyklé

Spalvomis uzkoduotas delsos laikas (minutémis), kur geltona = jspéjimas, o
raudona = klaida

Pradinis jvykis

Sekimo pradzios data ir laikas

Vélyvaji méginj galite laikinai pasalinti i§ lentelés Late samples (vélyvieji méginiai).
Norédami nurodyti laika, kurj bus pasalintas vélyvasis méginys, naudokite mygtuka
Snooze (atidéti). Praéjus $iam laikui, vélyvasis méginys vél jtraukiamas j lentele.

Mygtuku Stop tracking (sustabdyti sekimg) nutraukiamas vélyvojo méginio sekimas
ir jis pasalinamas i$ lentelés Late samples (vélyvieji méginiai).

@ Norédami perziaréti vélyvujy méginiy sarasa

1

Pasirinkite Monitoring > > Late sample monitor (stebéjimas > vélyvojo méginio
stebéjimas).

Rodoma sritis Late sample monitor (vélyvojo méginio stebéjimas).

Kaip filtruoti vélyvyjy meéginiy sarasa, zr. Vélyvyjy méginiy sgraso filtravimas
(psl. 23).

Galite pasirinkti vieng ar daugiau vélyvyjy méginiy, o tada atlikti vieng i$
nurodyty veiksmy:

 Pasirinkite mygtuka , kad pamatytumeéte sritj Sample (méginys) su
informacija apie pasirinktg méginj.
arba

* Pasirinkite mygtuka Snooze (atidéti), kad nurodytumeéte laika, kurj vélyvasis
meéginys bus pasalintas i$ lentelés Late sample monitor (vélyvojo méginio
stebéjimas).
arba

 Pasirinkite mygtuka Stop tracking (sustabdyti sekima), kad nutrauktuméte
vélyvojo méginio sekimg ir pasalintumeéte jj i§ lentelés Late sample monitor
(vélyvojo méginio stebéjimas).

®

@ Norédami perziaréti vélyvujy méginiy informacijos santrauka

1

Globalioje informacinéje srityje pasirinkite Overview (apzvalga).

Rodoma sritis Overview (apzvalga), kurioje, paspaudus uzduoties mygtuka Late
samples (vélyvieji méginiai), rodomi visi vélyvieji méginiai su klaidomis ir
ispéjimai.

Pasirinkite mygtuka Late samples (vélyvieji méginiai), kad srityje Late samples
(vélyvieji méginiai) pamatytuméte visy vélyvyjy meéginiy sarasa.

®

Naudotojo vadovas - 7 versija



cobas IT middleware

3 Méginiy paskirstymas ir méginiy valdymas

Apie uzdarytus méginius

Apie uzdarytus méginius

Roche Diagnostics
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Pagrindinio kompiuterio konfigiracija gali lemti situacijas, kai visi méginiai
uzdaromi. Jei sistema gauna uzklausg ar kitokj prane$img apie uzdaryta meéginj,
méginys Routine Client (Jprasto kliento) dalyje pazymimas raudonu uzrakto
simboliu (()). Dél uzdaryty méginiy gali jvykti pagrindinio kompiuterio pranesimy
klaida.

Méginys uzdaromas tokiais atvejais:

* Meéginys uzdaromas pasibaigus konfigiiruojamam sistemos valandy skaic¢iui, kai
numatytoji verté yra nulineé.

+ Esant kai kurioms konfigiiracijoms, be méginio ID, naudojama gavimo data,
padedanti identifikuoti méginius. Tuo atveju, jei i§ pagrindinio kompiuterio
i$siunciamas naujas méginys su tokiu pat méginio ID, bet skirtinga gavimo data,
pradinis méginys uzdaromas.

Jei uzdarant méginj kyla problemuy, kreipkités j sistemos inZinieriy.
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Turinys

Tyrimo rezultaty apdorojimas

Siame skyriuje galite rasti informacijos apie tyrimo rezultaty apdorojima, analize ir
paskelbima.

Siame skyriuje Skyrius n

Apie rezultaty analize ir paskelbimag .........coveveuviriniincineincineiceeeeeceseese s

Laukianciy tyrimy sara$o perziira
Tyrimo rezultaty redagavimas

Tyrimo rezultato jvedimas ir instrumento priskyrimas rankiniu badu.................. 84
Pakartotinis tyrimo UZSAKYIMAS .........cecveureuirremememenerensensensensersessessssssessssesessessenses 85
Rankiniu bidu atliekamos pakartotinés tyrimo procediiros su skiedimu arba be jo
UZKIAUSA ..o 85
Ankstesnio tyrimo rezultato grazZinimas.......c.coceceevcereeeererreerererseusesersessesersesseeesessens 86
Komentaro pridéjimas prie tyrimo ........ceeereeuneereeunerneeencuneseresseessessesesseseesesseseens 87
Komentaro pridéjimas prie tyrimo rezultato ..........cccoceeeeereeeeeeeeeeesenneerersensensenes 87
Tyrimo rezultato jvedimas rankinitt badu.......ccvceeeeeuneuvercnenrencnenecneeccrereecenne 88
Paskelbimo laukianciy tyrimo rezultaty saraso perzitira.........cocoeeeeeverreerrerrecerennene 88
Tyrimo rezultaty paskelbimas pagal Meéging.........ceveurevrereereurereererreneenerrereenerreeenennene

Tyrimo rezultaty paskelbimas pagal instrumenta
Visy konkretaus tyrimo rezultaty paskelbimas .........cccocuveeeuvcrreccencrnecnnerneennerneenenenn.
Rezultaty iStOrijos PEIZITIA .....c.eecuevrecererrereererreenrerreearesseseesessesessessesessessesessessescssesens
Rezultaty istorijos informacijos perziura........
Rezultaty siuntimas j pagrindinj kompiuterj
Tyrimo uzklausos blisenos atkirimas ...........ccveeveeereureeerernerenerneneeneneeeenseseeensenene

Vieno paciento rezultato ataskaitos spausdinimas

Roche Diagnostics
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Apie rezultaty analize ir paskelbima
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Rezultaty analizé yra tyrimo rezultaty patikros veiksmas taikant jvairias taisykles,
kurio tikslas yra jvertinti rezultaty tiksluma, glauduma, jautrumg ir specifiskumg.

Rezultato verté gali buti skaitiné arba raidiné-skaitiné. Skaitiniy ir raidiniy-skaitiniy
rezultaty verciy patikros procesas $iek tiek skiriasi.

Automatiné analizé ir paskelbimas leidZia automatiskai apdoroti visus j normos ribas
patenkancius rezultatus ir padeda sumazinti rankiniu badu atliekamy perziaros
veiksmy.

Sistema rezultatams gali taikyti skirtingas taisykles. Tokiu budu bus gauti rezultaty
duomeny pavojaus signalai arba rezultaty buisenos pasikeitimai. Sistema gali apdoroti
ir pritaikyti:

e instrumento duomeny pavojaus signalus

* normos riby duomeny pavojaus signalus

 delta patikros duomeny pavojaus signalus

» serumo rodikliy duomeny pavojaus signalus

* taisykliy modulio duomeny pavojaus signalus

* KK pazeidimus

Pasibaigus tyrimo analizés ir paskelbimo etapams, atliekami po patikros vykdomi

veiksmai.

ISanalizavus rezultatus, vertinama, ar nereikia atlikti tolesniy veiksmy (pvz.,
pakartotinés procediiros, papildomo tyrimo), o tada jie paskelbiami.

Rezultaty skelbimas yra veiksmas, kurj atlieka sistema arba jis. Rezultaty skelbimas
yra leidimas naudoti rezultatus kitame darby sekos etape, jei tyrimas yra tikslus.

Laboratorijos IT administratorius gali nustatyti, kad visi iSanalizuoti tyrimai baty
skelbiami automatiskai. Kai atlikus atrankine analize (pvz., normos riby, delta
patikros, KK, taisykliy) néra su tyrimo rezultatu susijusio duomeny pavojaus signalo,
sistema skelbia rezultatg automatiskai.

Méginiy basena sistemoje yra skirtinga ir priklauso nuo tyrimo etapo.

Sistemoje rodomos $ios tyrimy bisenos:

Tyrimo busena ReikSmé

Reikalaujama Tyrimo reikalauja LIS/HIS, taciau sistemoje
nebuvo pradéti tolesni veiksmai

Measured (istirtas) Tyrimas atliktas, tac¢iau dar neianalizuotas,
pvz., dél laukiamy serumo rodikliy rezultaty.

Evaluated (iSanalizuotas) Sékmingai buvo atlikta bent viena tyrimo
rezultato patikros procedira, taciau
automatinis paskelbimas neleidziamas.

Result evaluated (rezultatas i$analizuotas) Analizés procesas sustabdytas dél KK
grupavimo klaidos.

Paskelbta Tyrimo patikros procesas buvo sékmingai
atliktas.

Lentelé 4-1 Tyrimy basenos
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Laukian¢iy tyrimy saraso perziara

Norédami jsitikinti, kad visi j laboratorija nusiystiems méginiams priskirti tyrimai
buvo apdoroti per numatyta vykdymo laika, galite perzitréti laukiandiy tyrimy
sarasa.

Informacijg apie baiseny sarasg ir jy aprasus, zr. Tyrimy biisenos (psl. 83).

@ Norédami perziuréti laukianéiy tyrimy sarasa
1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitiréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}).
2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 Filtravimo i$skleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite Sample status (méginio
bisena), is equal to (sutampa su), Any test open (visi atviri tyrimai), o tada
pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomas laukianciy tyrimy sgrasas.

®

Tyrimo rezultaty redagavimas

Tyrimo rezultaty galite redaguoti, kai tyrimas buvo atliktas neprijungtoje darbo
vietoje. Jau paskelbty tyrimo rezultaty redaguoti negalite.

@ Norédami redaguoti tyrimo rezultatus

1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy méginiy sarasu.
Kaip filtruoti tyrimy sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22).

2 Pasirinkite méginj, kurio tyrimo rezultatus norite redaguoti.
Rodoma méginio informacija.

3 Pasirinkite mygtuka Edit results (redaguoti rezultatus).
Tyrimo rezultatai tampa redaguojami.

4 Redaguokite tyrimo rezultatus, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Tyrimo rezultatai redaguojami.

®

Tyrimo rezultato jvedimas ir instrumento priskyrimas rankiniu badu

Ivesti tyrimo rezultatg ir priskirti instrumentg galite sutrikus instrumento veikimui
arba kai naudojate neprijungtus instrumentus ir (arba) rankiniu badu valdomas
darbo vietas.

Roche Diagnostics
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@ Norédami jvesti tyrimo rezultata ir priskirti instrumenta rankiniu biadu

1

Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkané¢iy méginiy sarasu.

Kaip filtruoti tyrimy sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22).

Pasirinkite méginj, kurio tyrimo rezultatus norite redaguoti.

Rodoma méginio informacija.

Pasirinkite rezultata, kurj norite redaguoti, o tada pasirinkite mygtukq More...
(daugiau) >> parinktj Edit (redaguoti).

Rodomas iskylantysis langas Enter result for... (jvesti rezultatg instrumentui).

[veskite rezultatus, pasirinkite instrumentg, kuriame buvo atliktas tyrimas, o tada
pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Rezultatas ir instrumentas i$saugomi.

®

Pakartotinis tyrimo uzsakymas

Pakartotinis tyrimas uzsakomas siekiant pritaikyti méginiui tokius pacius
apdorojimo parametrus, kai dél pirmo bandymo rezultato tam kyla pagrindo.

@ Uzsakyti pakartotinj tyrima

1

Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}).

Pasirinkite tyrima, kurj norite pakartoti, o tada pasirinkite mygtuka
Repeat (kartotiné procediira).

» Tyrimo pakartojimo piktograma matoma $alia tyrimo, kurj planuojama
kartoti.

o Tyrimas bus pakartojamas automatiskai.

®

Rankiniu budu atliekamos pakartotinés tyrimo procediiros su skiedimu arba be

jo uzklausa

PASTABA

Roche Diagnostics
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Medziagai, kurios nepavyksta istirti neskiestos, galite pateikti rankiniu badu
atliekamos pakartotinés tyrimo procediiros uzklausg. Pakartotinés procediiros
rezultatas tampa aktyvus, o senasis yra i§saugomas tyrimo istorijoje.

Pakartotinés tyrimo procediiros formuliy suaktyvinimas

Nuo kity duomeny nepriklausancios formulés, pakartotinéms tyrimo procediiroms néra
suaktyvinamos.

» Dialogo lange Enter result for {0} (jvesti rezultatg {0}), pazymékite zymimajj langelj

Calculate formula (apskaic¢iuoti formule).

85



4 Tyrimo rezultaty apdorojimas

Apie rezultaty analize ir paskelbimg

cobas IT middleware

@ Norédami pateikti pakartotinés procediros uzklausa vienam ar daugiau
tyrimy

1

Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perziaréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}).
Kaip filtruoti tyrimy sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22).

Pasirinkite tyrimg, kurj norite pakartoti, o tada pasirinkite mygtuka Rerun
(pakartotiné procedura).

Rodomas iskylantysis langas Rerun details (pakartotinés procediros
informacija).

Pasirinkite pakartotinés procediiros Priority (prioritetg) ir Location (vieta).

Norédami pakartotine tyrimo procedirg papildyti skiedimu, atlikite vieng i$
nurodyty veiksmy:

o Esant poreikiui, i§skleidZziamajame sara$e Automatic (automatinis)
pasirinkite skiedimo parinktj, o tada pasirinkite mygtuka Confirm
(patvirtinti).
arba

¢ Lauke Manual (rankiniu badu) jveskite skiedimo koeficientg, o tada
pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).
arba

e Lauke Manual (rankiniu badu) jveskite skai¢iy 1, kad skiedimas nebuty
atliekamas, o tada pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Tyrimas kartojamas.

®

Ankstesnio tyrimo rezultato grazinimas

Roche Diagnostics
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Galite sugrazinti bet kurj ankstesnj faktinj tyrimo rezultata, gautg tam pac¢iam
meéginiui (kai reikia). Pvz., buvo patvirtintas patologinis rezultatas ir jis norite
nusiysti pirmgjj rezultata, nes jis buvo gautas naudojant ,,naujesne“ méginio
medziagg.

@ Norédami sugrazinti ankstesnj rezultata

1

Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
meéginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai:{0}) su méginiy sgrasu.

Pasirinkite méginio, kuriam norite sugrazinti ankstesnj tyrimo rezultata,
rodykle 7.

Rodoma sritis Sample: {0} {1} (méginys: {0} {1}).
Pasirinkite tyrima, kurio tyrimo rezultata norite sugrazinti.
Rodoma sritis Test (tyrimas) su informacija apie tyrima.

Pasirinkite tyrimo, kurio rezultatg norite sugrazinti, parinktj, o tada pasirinkite
mygtuka Activate (suaktyvinti).

Rezultatas tampa aktyviu.

®
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Komentaro pridéjimas prie tyrimo

Komentarg prie tyrimo galite pridéti, norédami $j tyrimg papildyti svarbia
informacija. Turintys komentary tyrimai rodomi kartu su komentaro piktograma.
Spusteléjus komentaro piktograma, bus rodomas jo turinys.

@ Norédami pridéti komentara prie tyrimo
1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitiréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}).
Kaip filtruoti tyrimus, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22)

2 Pasirinkite tyrimg, kuriam norite pridéti komentarg, o tada pasirinkite mygtuka
Comment (komentaras).

Rodomas langas Add comment (pridéti komentara).
3 Atlikite vieng i$ iy veiksmy:

o ]veskite komentarg.
arba

o I3skleidZziamajame sarase pasirinkite numatytgjj komentara.
4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Komentaras pridedamas prie tyrimo.

®

Komentaro pridéjimas prie tyrimo rezultato

Roche Diagnostics
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Komentarg prie tyrimo rezultato galite pridéti, norédami §j rezultatg papildyti svarbia
informacija. Turintys komentary rezultatai rodomi kartu su komentaro piktograma.
Spusteléjus komentaro piktograma, bus rodomas jo turinys.

@ Norédami pridéti komentara prie tyrimo rezultato
1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitiréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}).
2 Pasirinkite tyrimo rezultatg, kuriam norite pridéti komentara.
Rodoma tyrimo informacija.

3 Sarase Test runs: {0} (tyrimo procediiros) pasirinkite tyrimo procedirg, kuriai
norite jvesti komentara.

Rodoma pakartotinés procediiros informacija.

4 Pakartotinés procediiros informacinio lango apacioje pasirinkite uzduoties
mygtuka Comment (komentaras).

Rodoma sritis Comments (komentarai).

5 Norédami, kad komentaras rezultaty ataskaitose nebaty rodomas, pasirinkite
zymimajj langelj Internal comment (vidinis komentaras).
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6 Atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

o [veskite komentarg lauke Comment (komentaras).
arba

o I3skleidziamajame sarade Predefined comments (numatytieji komentarai)
pasirinkite numatytajj komentara.

7 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Komentaras pridedamas prie tyrimo rezultato.

®

Tyrimo rezultato jvedimas rankiniu bidu

Norédami perrasyti ankstesnj rezultatg arba jei naudojate neprijungtus instrumentus,
rezultatg galite jvesti rankiniu badu. Ankstesnis rezultatas i$saugomas sistemoje, ji
galima perziareéti. Jei tyrimas yra susijes su nurodytu rezultaty rinkiniu, rezultatg
galite rinktis tik i§ saraso.

Rankiniu bidu jvestus rezultatus, panasiai kaip ir instrumenty siuné¢iamus rezultatus,

apdoroja taisykliy modulis.

Jei tyrimo rezultatus jvesite rankiniu badu nepriskyre instrumento, sanaudy ataskaita
priskirs rezultatus "nezinomam" instrumentui.

@ Norédami jvesti tyrimo rezultata rankiniu badu
1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitréti tyrimo rezultatus).
Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}).

2 Pasirinkite tyrimg, kuriam norite pridéti rezultatg rankiniu budu, o tada
pasirinkite mygtukg Edit results (redaguoti rezultatus).

Tyrimo rezultatas tampa redaguojamas.

3 [veskite rezultato verte arba, jei rezultatas yra kokybinis, pasirinkite numatytaja
verte, jei dirbate su apskai¢iuojamu tyrimu, pazymékite Zymimajj langelj
Calculate formula (skai¢iuoti pagal formule), o tada pasirinkite mygtuka Save
results (i$saugoti rezultatus).

Rezultatas i$saugotas.

®

Paskelbimo laukianéiy tyrimo rezultaty saraso perziura

Norédami perziaréti paskelbimo laukiancius rezultatus ir imtis veiksmy, kad jie bty
paskelbti rankiniu badu, galite perziaréti paskelbimo laukianéiy rezultaty sgrasa.

@ Norédami perziiréti paskelbimo laukianéiy tyrimo rezultaty sarasa
1 Globalioje informacinéje srityje pasirinkite Overview (apzvalga).

Rodoma sritis Overview (apzvalga).

Roche Diagnostics
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2 Norédami perziaréti paskelbimo laukianciy tyrimo rezultaty sarasg, atlikite vieng
i$ nurodyty veiksmuy:

Norédami perzitréti jprastus méginius su paskelbimo laukiandéiais tyrimais,
pasirinkite uzduoties mygtuka Tests pending release (ROUTINE)
(paskelbimo laukiantys tyrimai (jprasti)).

arba

Norédami perzitréti skubius méginius su paskelbimo laukianciais tyrimais,
pasirinkite uzduoties mygtuka Tests pending release (STAT) (paskelbimo
laukiantys tyrimai (skubds)).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su tyrimy, kurie turi bati paskelbti, saradu.

®

Tyrimo rezultaty paskelbimas pagal méginj

Tyrimo rezultatus galite paskelbti, norédami patvirtinti jy tikslumg ir padaryti juos
prieinamus paciento diagnostikai. Sj veiksma reikia atlikti tyrimams, kuriy sistema
nepaskelbé automatigkai. Vienu metu galite paskelbti vieng, daugiau nei vieng arba
visus tyrimo rezultatus.

@ Norédami paskelbti méginio tyrimo rezultatus

1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkané¢iy méginiy sarasu.

2 Pasirinkite méginio, turin¢io tyrimy, kuriuos norite paskelbti, informacine
rodykle

Rodoma pasirinkto méginio ir jo tyrimy informacija.

3 Norédami paskelbti, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

Norédami paskelbti vieng ar daugiau tyrimy, pasirinkite tyrimg ar tyrimus,
kuriuos norite paskelbti, o tada pasirinkite mygtuka Release (skelbti).
arba

Norédami skelbti visus tyrimus, pasirinkite mygtuka Release all (skelbti
visus).

Tyrimo rezultatai yra paskelbiami, o kitas paskelbimo laukiantis méginys yra
paryskintas.

®

Tyrimo rezultaty paskelbimas pagal instrumenta

Norédami nagrinéti, atlikti tolesne analize ir paskelbti instrumenty tvarkomus
rezultatus, galite analizuoti tyrimo rezultatus pagal instrumenta.

@ Norédami skelbti tyrimo rezultatus pagal instrumenta

1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkan¢iy tyrimy sarasu.

Roche Diagnostics
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2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 I3skleidziamuosiuose sarasuose Filter by (filtruoti pagal) pasirinkite instruments,
kurio tyrimo rezultatus norite paskelbti (Instrument (instrumentas), is equal to
(sutampa su)), ir tyrimo buseng (Test status (tyrimo busena), is equal to
(sutampa su), pending release (laukia paskelbimo)), o tada pasirinkite mygtuka

Apply (taikyti).
Rodomas instrumento laukian¢iy paskelbimo tyrimo rezultaty sgrasas.

4 Pasirinkite tyrimg arba tyrimus, kuriuos norite paskelbti, o tada pasirinkite
mygtuka Release (skelbti).

Tyrimo rezultatai paskelbiami.

®

Visy konkretaus tyrimo rezultaty paskelbimas

Visus rezultatus analizuoti galite, norédami patikrinti rezultatus ir jsitikinti, kad visi
jie gali buti paskelbti vienu metu.

Informacijg apie biiseny sarasg ir jy aprasus, zr. Tyrimy biisenos (psl. 83).

@ Norédami paskelbti visus konkretaus tyrimo rezultatus
1 Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitiréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkanciy tyrimy sgrasu.

2 Pasirinkite mygtuka
Rodoma filtravimo sritis.

3 I3skleidziamuosiuose sarasuose Filter by (filtruoti pagal) pasirinkite tyrima, kurio
visus rezultatus norite paskelbti (Test (tyrimas), is equal to (sutampa su)), ir
tyrimo buiseng (Test status (tyrimo biisena), is equal to (sutampa su), pending
release (laukia paskelbimo)), o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomas nurodyto tyrimo laukianciy paskelbimo rezultaty sarasas.
4 Pasirinkite visus tyrimus, o tada pasirinkite mygtuka Release (skelbti).

Tyrimo rezultatai paskelbiami.

®

Rezultaty istorijos perziura

Norédami matyti nepaskelbty rezultaty pakeitimus, galite perzitréti rezultaty
istorijg.
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@ Norédami perziiréti rezultaty istorija

1

Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perziaréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkan¢iy tyrimy sarasu.

Kaip filtruoti tyrimo rezultaty sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22)
Pasirinkite tyrimo, kurio istorij norite perziareti, rodykle ~ .
Rodoma tyrimo informacija.

Pasirinkite uzduoties mygtuka View history (perziaréti istorija).

Rodoma rezultaty istorija.

®

Rezultaty istorijos informacijos perzitra

Norédami gauti daugiau informacijos apie konkrety jvykj arba su tyrimu atlikta
veiksmg, galite perziaréti rezultaty istorijos informacija.

@ Norédami perziiréti rezultaty istorija

1

Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perzitréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkanc¢iy tyrimy sgrasu.

Kaip filtruoti tyrimo rezultaty sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22)
Pasirinkite tyrimo, kurio istorija norite perziareti, rodykle ~ .
Rodoma tyrimo informacija.

Pasirinkite uzduoties mygtuka View history (perziaréti istorija).

Rodoma rezultaty istorija.

Norédami perzitréti rezultaty istorijos informacija, du kartus spustelékite
rezultaty istorijos jvykj, kurio informacijg norite perzitréti.

®

Rezultaty siuntimas j pagrindinj kompiuterj

Paskelbus rezultatus, sistema juos automatiskai siuncia j pagrindinj kompiuter;. Jei
dél techniniy priezasc¢iy pagrindinis kompiuteris jy negauna, rezultatus siyskite dar
karta.

@ Norédami siusti rezultatus j pagrindinj kompiuterj

1

Roche Diagnostics
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Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perziaréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkan¢iy tyrimy sarasu.

Kaip filtruoti tyrimy sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22).
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2 Pasirinkite tyrimo rezultatg ar tyrimo rezultatus, kuriuos norite siysti j pagrindinj

kompiuterj, pasirinkite mygtuka Send to host (siysti j pagrindinj kompiuterj), o
tada atlikite vieng i$ nurodyty veiksmuy:

e Norédami siysti tik pasirinktus tyrimus, pasirinkite parinktj Send unsent
(siysti nenusiystus).
arba

* Norédami siysti visus tyrimus, pasirinkite parinktj Send all (siysti visus).
Méginiai nusiunciami i pagrindinj kompiuterj.

®

Tyrimo uzklausos busenos atkurimas

Nusiuntus tyrima j instrumentg, jam suteikiama biisena sent state (nusiystas).
Instrumentui nustojus veikti, pilnai neapdorotus méginius reikia apdoroti dar karta
kitame instrumente arba tame paciame instrumente, kai jis bus sutaisytas.

Tokiu atveju reikia atkurti atviry tyrimy biisena, kad sistema galéty persiysti tyrimo
uzklausg. Norédami persiysti tyrimo uzklausg j instruments, naudokite parinktj
Reset sent state (atkurti siuntimo baseng).

@ Norédami atkurti tyrimo uzklausos biisena

1

Pasirinkite Routine > View test results (jprasta > perziaréti tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}) su numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkan¢iy tyrimy sarasu.

Kaip filtruoti tyrimy sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22).

Pasirinkite tyrimo rezultatg ar tyrimo rezultatus, kuriy buiseng norite atkurti, o
tada pasirinkite mygtuka More... (daugiau) >> parinktj Reset sent state (atkurti
siuntimo buseny).

Tyrimo uzklausos busena atkuriama.

®

Vieno paciento rezultato ataskaitos spausdinimas

Roche Diagnostics
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Vieno paciento rezultato ataskaitg galite spausdinti, norédami apibendrinti duomenis
specifiniame kontekste, kaip pagalbg laboratorijoje atliekant veiksmus rankiniu budu
(pvz., iSrenkant sgrasg).

Prie$ spausdindami, ataskaitas galite perziareti pasirinkdami mygtuka Print report
(spausdinti ataskaitg) >> parinktj Preview (perzitréti).

@ Norédami spausdinti vieno paciento rezultato ataskaitas

1

Globalioje informacinéje srityje pasirinkite Overview (apzvalga).
Rodoma sritis Overview (apzvalga).
Pasirinkite uzduoties mygtuka Released samples (paskelbti méginiai):

Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}).
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3 Pasirinkite méginj, kuriam norite spausdinti vieno paciento rezultato ataskaita,
pasirinkite mygtukg Print report (spausdinti ataskaitg) >> parinktj Print
(spausdinti).

Vieno paciento rezultato ataskaita nusiunéiama j spausdintuva.

®
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Siame skyriuje galite rasti informacijos apie komentary $alinimg, redagavima,
pridéjima, paciento demografiniy duomeny perzitra, paieska bei pacienty rezultaty
ataskaity spausdinimg.

Siame skyriuje Skyrius B

Apie pacienty tVarkyma........ccceeeceeeeieininineiseesee e ssssesaens 97
Paciento SUKTIIIMAS ... 97
Paciento $alinimas........cccoouiiiiiiiiincii e 97
Paciento PAIESKA .....c.curueucuiveicireececireeeicieie ettt 98
Paciento demografiniy dUOmMeny PerZilira.......oocceceeeeereemmeeueemremsersesseneesensensersense 98
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Perzitréti paciento kaupiamuosius tyrimo rezultatus.........c..oeecveeevcrneecererneenencnnes 99
Kaupiamujy tyrimo rezultaty ataskaitos spausdinimas ........c.cecveeeeereereureerennes 100
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Apie pacienty tvarkyma

Paciento sukurimas

A\

ISPEJIVAS

Paciento salinimas

Roche Diagnostics
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Pacienty tvarkymas cobas IT middleware sistemoje apima paciento demografiniy
duomeny bei su paciento vizitu ligoninéje susijusiy duomeny tvarkyma. Sistema
leidzia saugoti, tvarkyti ir kontroliuoti pacienty duomenis.

Pacienty tvarkymo funkcijos leidzia ieskoti pacienty, pridéti naujus pacientus, $alinti
ar redaguoti esamus pacientus.

Pacientg galite sukurti tuomet, kai turite sistemoje dar nejvesto paciento méginj su
priskirtais tyrimais.

Paciento demografiniai duomenys

Paciento demografiniai duomenys gali turéti jtakos rezultaty analizei naudojamoms
normos riboms.

» Paciento demografinius duomenis jveskite démesingai.

» Paciento demografinius duomenis galima atnaujinti per pagrindinio kompiuterio
$3saja.

Norédami sukurti nauja pacienta

1 Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciy pacienty sarasu.

2 Pasirinkite mygtuka Create patient (kurti pacients).
Rodoma sritis New patient (naujas pacientas).
3 ]veskite reikiama informacijg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Pacientas sukurtas.

®

Pacienta galite pasalinti tuomet, jei tokj pacientg sukiréte per klaidg. Norédami
$alinti pacientus, turite turéti atitinkamas naudotojo teises.

@ Norédami pasalinti pacienta

1 Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy pacienty sgrasu.

Kaip filtruoti pacienty duomenis, 7r. Pacienty filtravimas (psl. 22)
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Pasirinkite pacients, kurj norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Delete
patient (3alinti pacientg).

Rodomas iskylantysis langas Delete patient ($alinti pacientg), kuriame turite
patvirtinti, kad norite pasalinti pacienta.

Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

Pacientas pa$alintas.

®

Esamy pacienty galite ieskoti, norédami redaguoti paciento informacija arba
perziaréti su $iuo pacientu susijusius meginius.

@ Norédami ieSkoti paciento

1

Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciy pacienty sarasu.

Pasirinkite mygtuka
Rodomos filtravimo parinktys.
Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Filtravimo i$skleidziamuosiuose sgrasuose pasirinkite kriterijus, pagal kuriuos
norite filtruoti, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).
arba

* Filtry i$skleidZiamajame sarase pasirinkite atitinkamg pritaikyta filtra.
Rodomi kriterijus atitinkantys pacientai.

Kaip sukurti pritaikyta filtra, zr. Norédami sukurti pritaikytq filtrg (psl. 25).

®

Paciento demografiniy duomeny perziura

Roche Diagnostics
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Galite perzitréti ir patikrinti susijusios paciento informacijos teisinguma.

@ Norédami perziaréti paciento demografinius duomenis

1

Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy pacienty sgrasu.

Pasirinkite paciento, kurio demografinius duomenis norite perzitréti,
informacine rodykle 7.

Rodomi paciento demografiniai duomenys.

®
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Paciento informacijos redagavimas

Paciento informacija galite redaguoti pasikeitus paciento duomenims.

@ Norédami redaguoti paciento informacija

1

Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciy pacienty sarasu.

Pasirinkite paciento, kurj norite redaguoti, informacine rodykle ~'.
Rodomi paciento duomenys.

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Paciento informacija tampa redaguojama.

Redaguokite paciento informacija ir pasirinkite mygtuka Save (iSsaugoti).

Paciento informacija yra pakeista ir i§saugota.

®

Komentaro pridéjimas prie paciento

Komentarg prie paciento galite pridéti, norédami pridéti svarbig informacija apie §j
pacienta.

Galite nustatyti, kad komentarai bty matomi tik laboratorijos darbuotojams
(vidiniai komentarai) arba visiems, kas turi prieiga prie méginio informacijos.

@ Norédami pridéti komentara prie paciento

1

Pasirinkite Routine > Create and update patients (jprasta > kurti ir atnaujinti
pacientus).

Rodoma sritis Patients: {0} (pacientai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iy pacienty sgrasu.

Pasirinkite paciento, kuriam norite pridéti komentara, informacine rodykle .
Rodoma sritis Patient: {0} (pacientas: {0}).

Pasirinkite uzduoties mygtuka Comment (komentaras).

Rodoma sritis Comments (komentarai).

Lauke Comment (komentaras) jveskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka
Save (i$saugoti).

Jvestas komentaras i$saugomas.

®

Perziuréti paciento kaupiamuosius tyrimo rezultatus

Norédami apibendrinti rezultaty duomenis specifiniame kontekste, kad galétuméte
juos perduoti ir dokumentuoti, galite perziaréti kaupiamuyjy rezultaty ataskaitg.

Roche Diagnostics
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@ Norédami perziaréti paciento kaupiamuosius tyrimo rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkané¢iy méginiy sarasu.
Kaip filtruoti tyrimo rezultaty sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22)

2 Pasirinkite méginio, kurio kaupiamyjy rezultaty ataskaitg norite perziareéti,
rodykle

Rodoma méginio informacija.

3 Pasirinkite uzduoties mygtuka View cumulative test results (perzitréti
kaupiamuosius tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Cumulative test results (kaupiamieji tyrimo rezultatai).

®

Kaupiamuju tyrimo rezultaty ataskaitos spausdinimas

Norédami perziaréti ir apibendrinti rezultaty duomenis specifiniame kontekste, kad
galétuméte juos perduoti ir dokumentuoti, galite atspausdinti kaupiamuyjy rezultaty
ataskaitg.

Ataskaita galite perzitréti prie$ spausdindami, pasirinke mygtuka Print report (spausdinti
ataskaitg) >> parinktj Preview report (perziareéti ataskaita).

@ Norédami spausdinti paciento kaupiamujy rezultaty ataskaita
1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciy méginiy sgrasu.
Kaip filtruoti tyrimo rezultaty sarasa, zr. Tyrimo rezultaty filtravimas (psl. 22)

2 Pasirinkite méginio, kurio kaupiamuyjy rezultaty ataskaitg norite spausdinti,
rodykle 7.

Rodoma méginio informacija.

3 Pasirinkite uzduoties mygtuka View cumulative test results (perzitiréti
kaupiamuosius tyrimo rezultatus).

Rodoma sritis Cumulative test results (kaupiamieji tyrimo rezultatai).

4 Pasirinkite mygtuka Print report (spausdinti ataskaitg) >> parinktj Print report
(spausdinti ataskaitg).

Ataskaita nusiunciamg j spausdintuva.

®

Roche Diagnostics
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Kiekviena KK medziaga naudojama vienam ar keliems tyrimams. Laboratorijoje
tyrimai konfigiruojami skirtinguose instrumentuose. Laboratorijoje tiems patiems
tyrimams gali buti naudojamos skirtingos KK partijos ir (arba) atskiriems
instrumentams gali bati naudojamos skirtingos KK partijos. Todél tyrimas ne tik
atitinka atskirg KK partija, bet yra susijes ir su instrumentu, kuriame yra
sukonfigaruoti atitinkami tyrimai.

cobas IT middleware seka naudojamy KK partijy pasikeitimus ir kontroliuoja
naudojamos partijos galiojimg. Tam dokumentuojamas partijos numeris ir galiojimo
data. Kiekvienai KK partijai galite nurodyti, ar KK rezultato uzblokavimas lemia
susijusiy paciento duomeny uzblokavima, kad jie nebuty skelbiami automatigkai.

Rankiniu biidu ir automatiskai jvedami KK rezultatai

Ty paciy KK medziagy rankiniu badu ir automatiskai jvedamy KK rezultaty derinys gali
sutrikdyti paruosty buteliuky kontrole, todél j pagrindinj kompiuterj gali bati perduoti
nepageidaujami paciento rezultatai.

» Rankiniu badu jvesti paciento rezultatai gali bati priskirti ir paskelbti naudojant
netinkamg KK medziaga.

KK patikros blokavimas

Deaktyvinus Validation lock (patikros blokavima), netinkami rezultatai skelbiami
automatiskai.

» Neisjunkite parinkties KK QC Validation lock (patikros blokavimo).

KK medziaga yra méginio tipas (naudojamas modeliuoti atitinkamam Zmogaus
méginiui) su zinomomis tikslinémis vertémis, kuris naudojamas priskirty KK tyrimy
atlikimui instrumente. Ja tikrinama, ar nurodytas rezultatas patenka j KK normos
ribas - tai reiskia, kad instrumentas veikia tinkamai.

Aktyvi KK partija naudojama jvedus visg informacija. Neaktyvi reigkia, kad KK
partija néra naudojama. Si funkcija naudinga nurodant KK partijg, kuri bus
naudojama ateityje.

Norédami sukurti KK partijg
1 Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC: {0} (KK: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo kriterijus
atitinkanc¢iomis KK.

2 Pasirinkite mygtukg Create (kurti).
Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}).

3 [Jveskite reikiamg KK partijg, o tada pasirinkite mygtuka Add tests (pridéti
tyrimus).

Rodoma sritis Test selection: {0} (tyrimo pasirinkimas: {0}).
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Pasirinkite tyrimus, kurie bus priskiriami KK partijai, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).

Tyrimas arba tyrimai priskiriami KK medziagai.

Jei norite naudoti specifines vietos, instrumento tipo arba instrumento tikslines vertes,
priskirtiems tyrimams pasirinkite Location (vieta), Instrument type (instrumento
tipas) ir (arba) Instrument (instrumentas), jveskite Target value (tiksling verte) ir
Standard deviation (standartinj nuokrypj), o tada pasirinkite mygtuka Save
(iSsaugoti).

Sukuriama nauja KK partija.

Norédami sukurti ry$j tarp paciento rezultaty ir atitinkamy KK rezultaty, kad
galétuméte blokuoti $iuos paciento rezultatus esant netinkamam KK rezultatui,
pasirinkite Zzymimajj langelj Validation lock (patikros blokavimas), esantj srityje
Profiles: {0} (profiliai: {0}).

Daugiau informacijos zr. Apie profilius (psl. 117)

®

Tyrimy priskyrimas KK partijai

Roche Diagnostics
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KK partijai tyrimus priskirti galite tuomet, kai norite, kad jie bty taikomi KK
partijai.

(») Norédami priskirti tyrimus KK partijai

1

Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigaravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iomis KK partijomis.

Pasirinkite KK partijg, kuriai norite priskirti tyrimg arba tyrimus, o tada
pasirinkite mygtukg Edit (redaguoti).

Rodoma pasirinktos KK partijos informacija.
Pasirinkite mygtukq Add tests (pridéti tyrimus).
Rodoma sritis Test selection: {0} (tyrimo pasirinkimas: {0}).

Pasirinkite tyrimus, kurie bus priskiriami KK partijai, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).

Tyrimas arba tyrimai priskiriami KK medziagai.

Jei norite naudoti specifines vietos, instrumento tipo arba instrumento tikslines vertes,
priskirtiems tyrimams pasirinkite Location (vieta), Instrument type (instrumento
tipas) ir (arba) Instrument (instrumentas), jveskite Target value (tiksling verte) ir
Standard deviation (standartinj nuokrypj), o tada pasirinkite mygtuka Save
(iSsaugoti).

Nauji tyrimai priskiriami KK partijai.

®
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KK partijai priskirto tyrimo dubliavimas

Tyrimas dubliuojamas, kai jj reikia priskirti kitam instrumentui nurodant skirtingg
standartinj nuokrypj arba tiksline verte.

@ Norédami dubliuoti KK partijai priskirta tyrima

1

Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iomis KK partijomis.

Pasirinkite KK partijg, kuriai norite dubliuoti tyrimg arba tyrimus, o tada
pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Rodoma pasirinktos KK partijos informacija.

Norédami pridéti daugiau tyrimy KK partijai, zr. Tyrimy priskyrimas KK partijai
(psl. 106).

Norédami dubliuoti priskirtg tyrimg, pasirinkite tyrimg ar tyrimus, kuriuos norite
dubliuoti, o tada pasirinkite mygtuka Copy test (kopijuoti tyrima).

Tyrimas ar tyrimai yra dubliuojami.

®

KK partijai priskirty tyrimy sSalinimas

@ Norédami Salinti KK partijai priskirtus tyrimus

1

Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigaravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iomis KK partijomis.

Pasirinkite KK partijg, kuriai norite pasalinti tyrimg arba tyrimus, o tada
pasirinkite mygtukg Edit (redaguoti).

Rodoma pasirinktos KK informacija.

Pasirinkite tyrimg arba tyrimus, kuriuos norite pasalinti, o tada pasirinkite
mygtuka Delete (3alinti).

Tyrimas ar tyrimai yra pasalinami.
Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Tyrimo pasalinimas i$saugotas.

®

Tyrimy priskyrimas kategorijai

Kategorija leidZia tuo padiy metu vietai, instrumento tipui ir instrumentui priskirti
jvairius tyrimus.

Roche Diagnostics
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@ Norédami priskirti tyrimus kategorijai
1 Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iomis KK partijomis.

2 Pasirinkite KK partijg, kurios kategorijai norite priskirti tyrimus, o tada
pasirinkite mygtukg Edit (redaguoti).

Rodoma pasirinktos KK informacija.

3 Norédami pridéti daugiau tyrimy KK partijai, pasirinkite mygtuka Add tests
(pridéti tyrimus).

Rodoma sritis Test selection: {0} (tyrimo pasirinkimas: {0}).

4 Pasirinkite tyrimus, kurie bus priskiriami kategorijai, o tada pasirinkite mygtuka
Assign category (priskirti kategorija).

Rodomas langas Assign category (priskirti kategorija).
5 Iveskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtukq Assign (priskirti).

Tyrimai priskiriami kategorijai.

®

KK partijos ir tiksliniy rinkiniy priskyrimas instrumentui

Kai instrumentas siuncia KK rezultats, sistema turi jvertinti $ig informacijg: kuriame
instrumente, kokiai KK medziagai ir KK partijai buvo gautas rezultatas.

Reikia jvesti KK koda, nes $ig verte instrumentas perduoda KK pranesime. KK
rezimu nedirbantiems instrumentams kaip KK kodas naudojamas méginio ID. Pagal
$j kodg identifikuojamas susijes instrumentas, o tada tinkamai KK partijai priskiriami
rezultatai.

KK partija instrumentui priskiriama norint susieti instrumentg ir tyrimus su
sistemoje nurodyta KK partija. Jei KK partija néra priskirta instrumentui, $io
konkretaus instrumento rezultatai nebus siunciami j sistemg.

@ Norédami priskirti KK partija ir tikslinius rinkinius instrumentui

1 Pasirinkite Monitoring > QC instrument assignment (stebéjimas > KK
instrumento priskyrimas).

Rodoma sritis QC instrument assignment: {0} (KK instrumento priskyrimas:
{0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy instrumenty sarasu.

2 Pasirinkite instrumenta, kuriam norite priskirti KK partijg ir tikslinius rinkinius,
pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti), o tada pasirinkite uzduoties mygtuka
Assign QC lots and target sets (priskirti KK partijas ir tikslinius rinkinius).
Rodoma sritis QC: {0} (KK: {0}).

3 Pasirinkite KK, kurig norite suaktyvinti instrumentui, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).
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4 Jveskite QC code (KK kodg) arba pasirinkite Zzymimajj langelj Sample ID
(méginio ID), pasirinkite Usage (naudojimas), o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

KK partija ir tiksliniai rinkiniai priskiriami instrumentui.

®

KK partijos redagavimas

Esama KK partija redaguojama pasikeitus jos informacijai.

Norédami pasirinkti KK partijg, kurig norite redaguoti, naudokite darbinés srities
vir$uje esancius filtrus. Kuo daugiau filtravimo kriterijy nustatysite, tuo tikslesnis bus
rezultatas. Atkreipkite démesj, kad, peréjus j kitg dalj, filtravimo nuostatos, i§skyrus
busenos nuostatg, bus isvalytos.

@ Norédami redaguoti KK partija
1 Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanc¢iomis KK.

2 Pasirinkite KK partija, kurig norite redaguoti, o tada pasirinkite mygtuka Edit
(redaguoti).

Pasirinktos KK partijos informacija rodoma redagavimo rezimu.

3 Norédami pridéti daugiau tyrimy KK partijai, pasirinkite mygtuka Add tests
(pridéti tyrimus).

Rodoma sritis Test selection: {0} (tyrimo pasirinkimas: {0}).

4 Pasirinkite tyrimus, kurie bus priskiriami KK partijai, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).

Tyrimas arba tyrimai priskiriami KK partijai.
5 Redaguokite KK partijos informacija, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Pakeitimai iSsaugomi.

®

KK partijos kopijavimas

KK partija kopijuojama norint pakartotinai panaudoti jos konfigtiracijos informacija
kitoje vietoje, su kitu instrumento tipu ir (arba) instrumentu, naudojanciu tg pacia
KK partija.

Galite pasirinkti kopijuoti KK partijg kartu su tiksline informacija arba be jos.
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Galite kopijuoti $ig informacija:

KK medziagos pavadinima (privaloma)
meéginio tipg

gamintoja

pirkinio numerj

KK partijai priskirtus tyrimus

priskirty tyrimy instrumento informacija

tiksline informacija

Privalote jvesti $ig informacija:

KK partijos numerj

galiojimo datg ir laikg

(») Norédami kopijuoti KK partija

1

Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigaravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iomis KK partijomis.

Pasirinkite KK partijg, kuria norite kopijuoti, o tada pasirinkite mygtuka Copy
QC lot (kopijuoti KK partija).

Rodomas langas Copy QC lot {0} (kopijuoti KK partijg {0}).

Norédami kopijuoti KK partijos tiksling informacija, pasirinkite Zymimajj langelj
With target values: (su tikslinémis vertémis).

Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).
Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}).

Norédami pridéti daugiau tyrimy KK partijai, pasirinkite mygtuka Add tests
(pridéti tyrimus).

Rodoma sritis Test selection: {0} (tyrimo pasirinkimas: {0}).

Pasirinkite tyrimus, kurie bus priskiriami KK partijai, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).

Tyrimas arba tyrimai priskiriami KK partijai.

Norédami priskirti vietg, instrumento tipg ir (arba) instruments, pasirinkite
priskirtg tyrima arba tyrimus, o tada pasirinkite mygtuka Assign category
(priskirti kategorija).

Rodomas langas Assign category (priskirti kategorija).

Pasirinkite vieta, instrumento tipg ir (arba) instruments, o tada pasirinkite
mygtukg Assign (priskirti).

Norédami dubliuoti priskirtg tyrima, pasirinkite mygtuka Copy test (kopijuoti
tyrima).

10 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Roche Diagnostics
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®
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KK partijos Salinimas

Esamg KK partijg pakeitus nauja (pvz., pasikeitus teisiniams reikalavimams),
atitinkama KK partijg reikia pasalinti.

Su KK partija pasalinami susije KK rezultatai

(») Norédami pasalinti KK partija
1 Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanc¢iomis KK partijomis.

2 Pasirinkite KK partijg, kuria norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Delete
(Salinti).

Rodomas langas Remove QC lot? (Salinti KK partija?).
3 Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

KK partija pasalinama.

®

KK partijos istorijos perziura

Norédami stebéti partijos konfigtiracijos pakeitimus, pvz., tiksliniy verciy
pakeitimus, galite perziaréti KK partijos istorija.

(») Norédami perziaréti KK partijos istorija
1 Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkan¢iomis KK partijomis.

2 Pasirinkite KK partijg, kurios istorija norite perziareéti, o tada pasirinkite mygtuka
Lot history (partijos istorija).

Rodoma pasirinktos KK partijos istorija.

®

KK partijos istorijos informacijos perziiara

Norédami gauti daugiau informacijos apie konkrety partijos jvykj arba veiksma,
galite perzitréti partijos istorijos informacijg.

@ Norédami perziaréti KK partijos istorijos informacija
1 Pasirinkite Monitoring > QC configuration (stebéjimas > KK konfigiiravimas).

Rodoma sritis QC lot: {0} (KK partija: {0}) su visomis numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanc¢iomis KK partijomis.

2 Pasirinkite KK partijg, kurios istorija norite perziareéti, o tada pasirinkite mygtuka
Lot history (partijos istorija).

Rodoma pasirinktos KK partijos istorija.
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3 Du kartus spustelékite istorijg, kurios informacija norite perziareéti.

®

QC settings (KK nuostaty) konfiguravimas

Norédami nustatyti, kad komentaras buty privalomas kei¢iant nuokrypj ir tyrimo /
instrumento priskyrimo tiksline informacija, bei nustatyti laika, po kurio KK
rezultatai bus ignoruojami, galite konfigaruoti KK nuostatas.

@ Norédami konfigiruoti QC settings (KK nuostatas)
1 Pasirinkite Monitoring > QC settings (stebéjimas > KK nuostatos).
Rodoma sritis QC settings (KK nuostatos).
2 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Informacija tampa redaguojama.
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Nuostatos i§saugomos.

®
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Apie keliy taisykliy KK
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Norint jvertinti jprasty analizés metody kokybe ir stabilumg, naudojami KK
meéginiai. Siekiant nustatyti jy kokybe ir stabiluma, kaip kriterijai vertinimui, ar
nagrinéjami KK matavimai atitinka tipines ar netipines analizés metodo
charakteristikas, nurodoma keliy taisykliy KK. Pvz., tokia keliy taisykliy KK gali
aptikti sisteminius vidutinio proceso atsako poslinkius, monotoninj atsitiktinés
proceso paklaidos didéjima arba vidutinio proceso atsako tiesinj poslinkj laiko
atzvilgiu.

Visi keliy taisykliy deriniai skirti aptikti situacijas, kai KK matavimai neatitinka
laukiamo ar anks¢iau matuoto paklaidos pasiskirstymo. KK procediiros efektyvumas

gali padidéti vienu metu naudojant kelias KK taisykles. Tai dar vadinama keliy

taisykliy KK.

Ivairiy tipy keliy taisykliy KK lygina skirtingus KK matavimus atitinkamoje KK

rezultaty skaléje.

Galimi keliy taisykliy KK tipai:

1. Standartinis nuokrypis (MxNs):
Atitinka M i$ eilés einan¢iy veréiy, kuriy kiekvienos nuokrypis nuo vidurkio yra
daugiau nei N karty didesnis arba mazesnis uz standartinj nuokrypj (N*s).
Taisyklé taikoma tik tuomet, jei visy verc¢iy nuokrypis yra vienoje vidurkio puséje
(visos vertés didesnés arba visos mazesnés uz vidurkj). Pavyzdys: 2*2s - dviejy i$
eilés einandiy veréiy nuokrypis yra didesnis uz 2*s ir abi vertés yra didesnés arba
abi yra mazesnés uz vidurkj.

2. Atstumas (RxNs). Atstumas R (skirtumas) tarp dviejy i$ eilés einanciy verciy yra
daugiau nei N karty didesnis uz standartinj nuokrypj (N*s).

Pavyzdys: Rx4s — dvi i eilés einancios vertés skiriasi daugiau nei 4s.

3. Proporcija (dalis) (MofNxPs). Taikoma M i$ eilés einanciy ver¢iy, i$§ kuriy
maziausiai N nuokrypis yra daugiau nei P karty didesnis uz standartinj nuokrypj
(P*s). Visi nuokrypiai turi bati toje pacioje vidurkio puséje (visos vertés yra
didesnés arba visos yra mazesnés).

Pavyzdys:
20f3x2s - bent dvi vertés i$ trijy uz vidurkj yra didesnés / mazesnés daugiau nei
2s.

4. Vienpusi$kumas (Mxbar). Atitinka M i eilés einanciy ver¢iy, kurios visos yra toje
pacioje vidurkio puséje (visos yra didesnés arba visos yra mazesnés uz vidurkj).

Pavyzdys:

10xbar - 10 i$ eilés einanciy verciy yra visos didesnés uz vidurkj arba visos yra
mazesnés uz vidurkj.

5. Monotoniskumas (Mmono). M i§ eilés einanciy veréiy, kurios grieztai
monotoniskai didéja arba mazéja.
Pavyzdys: 10mono - 10 i$ eilés einanciy verciy, i$§ kuriy visos yra didesnés nei
ankstesné verté arba visos yra mazesnés nei ankstesné verté.

Nurodydamas keliy taisykliy KK, naudotojas pagal keliy taisykliy tipus parenka keliy
taisykliy parametrus (M, N, P), tokiu badu sukurdamas atskiras KK taisykles.
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Bet kuri keliy taisykliy KK gali bati nurodoma kaip taikoma jvairioms KK.

o Tajkoma jvairioms KK reigkia, kad taisyklé taikoma kitoms to tyrimo KK
partijoms. Pvz., jei tyrimui nurodéte ,,Precinorm® ir ,,Precipath® KK, kiekvienos i$
jy rezultatai yra vertinami kartu. Jei, pvz., nurodéte taisykle 2 x 2s, taisyklé bus
suaktyvinama, jei viena ,,Precinorm® KK verté ir i$ eilés einantis ,,Precipath®
rezultatas nuo vidurkio skiriasi daugiau nei 2 standartiniais nuokrypiais.

Taisyklés metodo santrumpa

Stand. dev.

Distance

Proportion

Mxbar

Mmono

KK taisyklés sukurimas

Taisyklés reiksme

n x ks. Ispéjimas arba klaida gaunami, jei tam tikras i$
eilés einan¢iy rezultaty skai¢ius n nuo vidurkio skiriasi
daugiau nei tam tikras standartiniy nuokrypiy skaicius k.
I$skleidziamuosiuose sgraguose pasirinkite n ir k vertes.

R x Ks. [spéjimas arba klaida gaunami, jei du i eilés
einantys rezultatai tarpusavyje skiriasi daugiau nei K
standartiniy nuokrypiy. I$skleidZziamajame sarase
pasirinkite K verte.

p out of n x ks. [spéjimas arba klaida gaunami, jei p i$ n i§
eilés einanciy rezultaty nuo vidurkio skiriasi daugiau nei
tam tikras standartiniy nuokrypiy skaicius k. Pvz., jei 2 i§
3 i§ eilés einanciy rezultaty nuo vidurkio skiriasi daugiau
nei 2 standartiniais nuokrypiais. I§skleidZiamuosiuose
sarasuose pasirinkite p, n ir k vertes.

Ispéjimas arba klaida gaunami, jei tam tikras i$ eilés
einandiy KK rezultaty skaic¢ius m yra toje pacioje
vidurkio puséje. I$skleidziamajame sgrase pasirinkite m
verte.

Ispéjimas arba klaida gaunami, jei tam tikras i$ eilés
einanciy KK rezultaty skai¢ius m yra monotoniskai
didéjantys arba mazéjantys. Pvz., jei visi 4 i§ eilés einantys
KK rezultatai yra didesni uz ankstesnius.
I$skleidziamajame sarase pasirinkite m verte.

Skirtingi KK taisykliy tipai skirti skirtingoms statistinéms klaidoms, pvz., sisteminiai
vidutinio proceso atsako poslinkiai, monotoninis atsitiktinés proceso paklaidos
didéjimas arba vidutinio proceso atsako tiesinis poslinkis laiko atzvilgiu. Derinant
skirtingus KK taisykliy tipus, padidinimas sisteminiy klaidy, kurios kyla ne dél
atsitiktiniy procesy ir kurias turi apdoroti laboratorijos darbuotojai, aptikimo jautris.

KK taisykles galite kurti norédami pridéti naudotojo nurodomas taisykles,
padedancias naudojant KK méginius geriau jvertinti jprasty analitiniy metody

kokybe ir stabilumg.

@ Norédami sukurti KK taisykle

1 Pasirinkite Monitoring > Rules (stebéjimas > taisyklés).

Rodoma sritis Rules: {0} (taisyklés:{0}) su visy nurodyty taisykliy sarasu.

2 Pasirinkite mygtuka Add (prideéti).

Rodoma sritis Rule: {0} (profilis: {0}).
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3 [veskite naujos taisyklés Name (pavadinima), Type (tipa), Rule (taisykle) ir
Description (aprasg), o tada atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy:

Nepateikus apraso, sistema nurodo ,,missing” (traksta).

* Norédami palyginti visoms KK partijoms gautus rezultatus, pasirinkite
zymimajj langelj Across QCs (visos KK).
arba

* Norédami palyginti vienai KK partijai gautus rezultatus, panaikinkite
Zymimojo langelio Across QCs (visos KK) Zyméjima.

4 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Nauja taisyklé issaugoma.

®

KK taisykliy redagavimas

KK taisykle galite redaguoti norédami pakeisti atitinkamg informacija. Galite
redaguoti tik naudotojo sukurtas taisykles. I anksto sukonfigaruoty taisykliy
redaguoti negalima.

@ Norédami redaguoti KK taisykles
1 Pasirinkite Monitoring > Rules (stebéjimas > taisyklés).
Rodoma sritis Rules: {0} (taisyklés:{0}) su visy nurodyty taisykliy sarasu.
2 Pasirinkite taisykle, kurig norite redaguoti.
Rodoma sritis Rule: {0} (taisyklé: {0}).
3 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Taisyklés informacija tampa redaguojama.
4 Redaguokite taisyklés informacija, o tada pasirinkite mygtukg Save (i§saugoti).

Taisyklé yra redaguota ir pakeitimai yra i$saugoti.

®

KK taisykliy Salinimas

KK taisykle galima pasalinti tik tuomet, jei ji néra priskirta ir néra naudojama. I$
anksto sukonfigiiruoty taisykliy pasalinti negalima.

(») Norédami pasalinti KK taisykle
1 Pasirinkite Monitoring > Rules (stebéjimas > taisyklés).
Rodoma sritis Rules: {0} (taisyklés:{0}) su visy nurodyty taisykliy sgrasu.

2 Pasirinkite taisykle, kurig norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Delete
($alinti).

Rodomas langas Delete QC rule? (3alinti KK taisykle?), kuriame praSoma
patvirtinti $alinimg.
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3 Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

Taisyklé pasalinta.

®
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Profiliai apima KK taisykliy rinkinj, kuris yra taikomas vienam ar daugiau tyrimy ir
instrumenty deriniy. Numatytasis profilis yra nurodytas i$§ anksto ir apima visus
tyrimy-instrumenty derinius, kurie néra priskirti naudotojo nurodytiems profiliams,
bei dvi KK taisykles: 1x2s ir 1x3s. Numatytgjj profilj galima pritaikyti prie
laboratorijos poreikiy.

Profilj sukurti galite, kad naudodamiesi $iuo profiliu galétumeéte priskirti taisykliy
derinj tam tikriems tyrimy-instrumenty deriniams.

Savoka ReikS§meé

Validation lock (patikros blokavimas) LeidZia uzblokuoti paciento rezultaty
automatinj paskelbima, jei yra netinkamy KK
rezultaty, i$skyrus tyrimui naudojama KK
medZiagg. Nei$junkite parinkties KK QC
Validation lock (patikros blokavimo).

Automatic release (automatinis KK rezultatai, patenkantis j nurodytas
paskelbimas) normos ribas, bus skelbiami automatiskai.
QC bracketing (KK grupavimas) Paciento rezultatas paskelbiamas tik tuomet,

jei ankstesnis ir paskesnis KK rezultatai yra
prieinami ir validas.

Lentelé 6-1 Srityje Profile: {0} (profilis: {0}) naudojamos savokos
Norédami pakeisti KK grupavima, redaguodami tyrima, srityje Tests: {0} (tyrimai: {0})

pasirinkite mygtuka More... >> Overrule QC bracketing (daugiau > pakeisti KK
grupavima).

Norédami kurti profilj
1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciais profiliais.

2 Pasirinkite mygtuka Add (prideéti).
Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).

3 ]veskite Name (pavadinimg) ir pagal poreikj pazymékite Zzymimuosius langelius

Validation lock (patikros blokavimas), Automatic release (automatinis
paskelbimas) ir QC bracketing (KK grupavimas).

4 Norédami profiliui priskirti KK taisykles, pasirinkite uzduoties mygtuka Assign
QC rules (priskirti KK taisykles).

Rodoma sritis Rules: {0} (taisyklés:{0}) su visy KK taisykliy sarasu.
5 Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
e Norédami priskirti tik tam tikras taisykles, pasirinkite vieng ar daugiau

taisykliy, o tada pasirinkite mygtuka Assign (priskirti).
arba

¢ Norédami priskirti visas taisykles vienu kartu, pasirinkite mygtuka Assign all
(priskirti visas).
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6 Norédami profiliui priskirti tyrimy-instrumenty derinius, pasirinkite uzduoties
mygtuka Assign test/instrument (priskirti tyrima/instrumenta).

Rodoma sritis Test/instrument assignments: {0} (tyrimo / instrumento
priskyrimas: {0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanéiy
instrumenty sara$u.

7 Atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

e Norédami priskirti tik tam tikrus instrumentus, pasirinkite vieng ar daugiau
taisykliy, o tada pasirinkite mygtukg Assign (priskirti).
arba

* Norédami priskirti visus instrumentus vienu kartu, pasirinkite mygtuka
Assign all (priskirti visus).

8 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Profilis sukurtas.

®

QC bracketing (KK grupavimo) rezimo suaktyvinimas

Paciento rezultatas paskelbiamas tik tuomet, jei ankstesnis ir paskesnis KK rezultatai
yra prieinami ir validis.

@ Norédami suaktyvinti KK grupavimo rezima
1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkandiais profiliais.

2 Pasirinkite profilj, kuriam norite suaktyvinti QC bracketing (KK grupavima).
Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).

3 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti), pasirinkite Zymimajj langelj QC bracketing
(KK grupavimas), o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

QC bracketing (KK grupavimo) rezimas yra suaktyvintas

®

KK grupavimo rezimo pakeitimas

Galite pakeisti trikstamus KK rezultatus ir pasalinti nuo $iy KK rezultaty
priklausanciy paciento rezultaty vertinimo bloka.

KK grupavimo pakeitimas
Norédami pakeisti KK grupavima, turite turéti reikalingas naudotojo teises.

KK grupavima galite pakeisti redagavimo metu srityje Tests: {0} (tyrimai: {0}) pasirinkdami
mygtuka More... >> Overrule QC bracketing (daugiau > pakeisti KK grupavima).
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@ Norédami pakeisti KK grupavimo rezima
1 Pasirinkite Routine > Release tests by sample (jprasta > skelbti tyrimus pagal
méginj).
Rodoma sritis Samples: {0} (méginiai: {0}) su visy numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkané¢iy méginiy sarasu.

2 Pasirinkite méginio su tyrimu, kuriam norite pakeisti KK grupavimo rezima,
rodykle

Rodoma pasirinkto méginio ir jo tyrimy informacija.

3 Pasirinkite tyrimg ar tyrimus, kuriems norite pakeisti KK grupavimo rezima, o
tada pasirinkite mygtuka More... >> parinktj Overrule QC bracketing (daugiau
> pakeisti KK grupavima).

Rodomas langas Overrule QC bracketing (pakeisti KK grupavima).
4 Pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

KK grupavimo rezimas yra pakeistas.

®

KK taisykliu priskyrimas esamam profiliui

KK taisykles esamam profiliui galite priskirti norédami nustatyti, kuri KK taisyklé
bus taikoma atitinkamam tyrimy-instrumenty deriniui.

Kiekvienai priskirtai taisyklei stulpelyje Alert level (perspéjimo lygis) turite pasirinkti
buseng Error (klaida) arba Warning (jspéjimas), tokiu biidu nurodant atviry
uzklausy pasekmes, jei taisyklé nebus tenkinama.

Klaidos busena Warning (jspéjimas) nurodo taisyklés pazeidimg, ta¢iau neturi
poveikio rezultaty paskelbimui. Biisena nurodo, kad dél gauto rezultato buvo
suaktyvinta taisykliy klaida, kuri turi bati kontroliuojama. Busena Error (klaida)
nurodo, kad yra suaktyvintas taisyklés pazeidimas (jei sukonfigaruota klaidai).
Sistema tyrima uzblokuoja. Basena nurodo, kad reikia atlikti veiksma.

@ Norédami priskirti KK taisykles esamam profiliui
1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciais profiliais.

2 Pasirinkite profilj, kurj norite priskirti.
Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).

3 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Profilio informacija tampa redaguojama.

4 Pasirinkite uzduoties mygtuka Assign QC rules (priskirti KK taisykles).
Rodoma sritis Rules: {0} (taisyklés:{0}) su visy KK taisykliy sarasu.
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5 Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Norédami priskirti vieng ar daugiau taisykliy, pasirinkite taisykle ar taisykles,
o tada pasirinkite mygtukg Assign (priskirti).
arba

* Norédami priskirti visas taisykles vienu kartu, pasirinkite mygtuka Assign all
(priskirti visas).

6 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

KK taisyklés pridedamos prie profilio.

®

Profiliui priskirtos KK taisyklés Salinimas

Profiliui, jskaitant numatytajj profilj, priskirtos taisyklés pasalinamos, kai jos tampa
nebenaudojamos profilio.

(») Norédami pasalinti profiliui priskirta KK taisykle
1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkandiais profiliais.

2 Pasirinkite profilj, kuriam norite pasalinti priskirtas KK taisykles.
Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).

3 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Profilio informacija tampa redaguojama.

4 Pasirinkite taisykle ar taisykles, kurias norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka
Delete rule asignment ($alinti priskirtas taisykles).

Taisyklé ar taisyklés pasalinamos i$ profilio.

®

Tyrimy-instrumenty deriniy priskyrimas esamam profiliui

Tyrimy-instrumenty derinius galite priskirti esamam profiliui norédami $iems
tyrimy-instrumenty deriniams taikyti KK taisykles, konfigtiracijg laiko atzvilgiu ir
kitas konkre¢iam profiliui nurodomas KK nuostatas (patikros blokavima, automatinj
skelbima ir KK grupavima).

Kiekvieng naujg tyrimy-instrumenty derinj sistema standartiskai priskiria
numatytajam profiliui.

@ Norédami priskirti tyrimy-instrumenty derinius esamam profiliui
1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciais profiliais.

2 Pasirinkite profilj, kurj norite priskirti.

Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).
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Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Profilio informacija tampa redaguojama.

Pasirinkite uzduoties mygtuka Assign test/instrument (priskirti
tyrima/instrumenta).

Rodoma sritis Test/instrument assignments: {0} (priskirti tyrimai /
instrumentai) su visy instrumenty-tyrimy deriniy sarasu.
Atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

e Norédami priskirti tik tam tikrus tyrimy-instrumenty derinius, pasirinkite
vieng ar daugiau tyrimy-instrumenty deriniy, o tada pasirinkite mygtuka
Assign (priskirti).
arba

* Norédami priskirti visus tyrimy-instrumenty derinius vienu kartu, pasirinkite
mygtuka Assign all (priskirti visus).

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Tyrimy-instrumenty deriniai priskiriami profiliui.

®

Priskirty tyrimy-instrumenty deriniy Salinimas esamame profilyje

Numatytojo profilio tyrimy-instrumenty deriniy $alinti negalite. Sie tyrimy-
instrumenty deriniai pasalinami i§ numatytojo profilio tuomet, kai jie priskiriami
kitiems profiliams.

@ Norédami pasalinti priskirtus tyrimuy-instrumenty derinius i§ esamo
profilio

1

Profilio redagavimas

Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkandiais profiliais.

Pasirinkite profilj, kuriam norite pasalinti priskirtus tyrimy-instrumenty
derinius.

Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).
Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Profilio informacija tampa redaguojama.

Pasirinkite tyrimy-instrumenty derinj, kurj norite pasalinti, o tada pasirinkite
mygtuka Delete test/instrument asignment (Salinti priskirtus tyrimus /
instrumentus).

Tyrimy-instrumenty derinys pasalinamas.

®

Profilis redaguojamas pasikeitus jo informacijai, norint profiliui priskirti ar pasalinti
tyrimy-instrumenty derinj arba norint priskirti ar pasalinti KK taisykles.
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@ Norédami redaguoti profilj

1

Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkandiais profiliais.

Pasirinkite profilj, kurj norite redaguoti.

Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).

Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).

Profilio informacija tampa redaguojama.

Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Profilis redaguotas.

®

Profilj, kai jo daugiau nebereikia, pasalinkite. Default (numatytojo) pasalinti
negalima.

(») Norédami pasalinti profilj

1

Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciais profiliais.

Pasirinkite profilj, kurj norite pasalinti, o tada pasirinkite mygtuka Delete
(Salinti).

Rodomas langas Delete QC profiles? (Salinti KK profilius?)
Pasirinkite mygtuka Confirm (patvirtinti).

Profilis pasalintas.

®
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6 KK konfigiravimas ir jprasta KK
Apie profilius

Apie budéjimo busenos reagenty KK

Kai kurie analitiniai instrumentai vienam tyrimui leidzia jkelti daugiau nei vieng
reagenty kasete. Jkélus kelias kasetes, galimas spartesnis perjungimas darbo metu ir
uztikrinamas didesnis na§umas (pvz., ,,cobas® 8000“ moduliniai analizatoriai).

Net ir nenaudojant, neaktyvi reagenty kaseté, vadinama budéjimo busenos reagentu,
yra kalibruojama ir yra atliekama reguliari KK. Rezultatai, kaip ir aktyvios reagenty
kasetés KK rezultatai, yra siunc¢iami j pagrindinj kompiuterj kartu su specifine
informacija. Pagrindinis kompiuteris KK rezultatus apdoroja kitaip nei aktyvaus
reagento KK rezultatus. Kitu atveju budéjimo busenos reagento K rezultatai gali
sutrukdyti KK analize (KK taisyklés, KK grupavimas). Dél $iy trukdziy paciento
rezultatai gali bati paskelbti automatiskai, nors atitinkami aktyvaus reagento KK
rezultatai baty nevalidas.

Budéjimo busenos reagenty KK rezultatai turi bati saugomi sistemoje. Budéjimo
busenos reagenty KK rezultatai negali buiti naudojami paciento rezultaty analizei, jei
reagenty kaseté néra aktyvi. Gavus klaidingg budéjimo buisenos reagento KK
rezultatg, néra butina uzblokuoti veikiancios sistemos KK procesy. Jus turite
perziareéti budéjimo biusenos reagento KK rezultatus ir klaidos atveju suaktyvinti
atitinkamus veiksmus. Suaktyvinus reagenty kasete, pacienty rezultaty analizei
naudojami ankséiau atsiysti KK rezultatai. Tam, kad nesutrukdytuméte pacienty
rezultaty apdorojimo, budéjimo buisenos KK rezultatus apdorokite atskirai nuo
aktyvaus reagento KK rezultato.

Tam, kad buty galima identifikuoti reagenty kasete, j kiekvieng instrumento
siunc¢iamg KK ar paciento rezultaty pranesimg jtraukiama informacija apie reagenty
kasetés sekos numer;j.

Taisyklés priskyrimas budéjimo basenos reagentui

Roche Diagnostics
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@ Norédami priskirti taisykle budéjimo biisenos reagentui

1 Pasirinkite Monitoring > Profiles (stebéjimas > profiliai).

Rodoma sritis Profiles: {0} (profiliai: {0}) su visais numatytuosius filtravimo
kriterijus atitinkanciais profiliais.

2 Pasirinkite profilj, kurj norite redaguoti.
Rodoma sritis Profile: {0} (profilis: {0}).

3 Pasirinkite mygtuka Edit (redaguoti).
Profilio informacija tampa redaguojama.

4 I3skleidziamajame sgrase Rule for standby evaluation (taisyklé parengties
busenos reagento analizei) pasirinkite taisykle, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i8saugoti).

Taisyklé priskiriama budéjimo buisenos reagentui.

®
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Apie KK tyrimo partijas

cobas IT middleware

Apie KK tyrimo partijas

KK tyrimo partija naudojama istirti naujai KK partijai, prie$ naudojant jg
instrumente. Tyrimo rezultatai nelyginami ir nejtraukiami j kaupiamaja KK
statistika.

Aktyvios KK partijos keitimas j KK tyrimo partija

@ Norédami pakeisti aktyvia KK partija | KK tyrimo partija

1

Pasirinkite Monitoring > QC instrument assignment (stebéjimas > KK
instrumento priskyrimas).

Rodoma sritis QC instrument assignment: {0} (KK instrumento priskyrimas:
{0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy instrumenty sarasu.

Pasirinkite instrumenta, kuriam norite pakeisti KK partijg i tyrimo, pasirinkite
mygtuka Edit (redaguoti), o tada i$skleidziamajame sarase Usage (naudojimas)
pasirinkite parinktj Study (tyrimas).

Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Aktyvi KK partija pakei¢iama j KK tyrimo partija.

®

Instrumento KK partijos rysio pasalinimas

@ Norédami pasalinti instrumento KK partijos rysj

1

Roche Diagnostics

124

Pasirinkite Monitoring > QC instrument assignment (stebéjimas > KK
instrumento priskyrimas).

Rodoma sritis QC instrument assignment: {0} (KK instrumento priskyrimas:
{0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkanciy instrumenty sarasu.

Pasirinkite instrumentg, kuriam norite pasalinti KK tyrimo partijg, pasirinkite
mygtuka Edit (redaguoti), o tada mygtuka Remove ($alinti).

Lange Remove instrument lot connections ($alinti instrumento partijos rysius),
pasirinkite mygtukg Confirm (patvirtinti).

Instrumento partijos ry$ys pasalinamas.

®
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6 KK konfigiravimas ir jprasta KK
Apie KK

KK méginiai daznai naudojami laboratorijose jprasty analizés metody kokybés ir
stabilumo vertinimui. KK apibadina:

¢ KK medziaga
* KK partijos informacija
* Tyrimo informacija

* Tyrimo KK normos ribos

KK medziaga yra méginys, kuris buvo pagamintas ir naudojamas kokybés kontrolei.
Kiekviena KK medziaga yra skirtingo méginio tipo, ja apibiidina naudojimo paskirtis.
Tai taikoma tyrimui, tyrimo KK normos riboms ir instrumentams, kuriems bus
naudojama atitinkama KK medziaga. Vieno nuoseklaus proceso metu pagaminta KK
medziaga yra vadinama KK partija. Kadangi KK partija visuomet yra susijusi su
atitinkama KK medziaga, ji atitinka atskirg méginio tipa.

KK procediiros tikslas yra jvertinti, ar laboratorijos darby sekos parametrai vis dar
yra tinkami darbui su pacienty méginiais. Siuo tikslu atitinkama KK medziaga yra
iStirlama numatytomis nekintanc¢iomis salygomis.

Norint nustatyti, ar KK procediira yra validi, turi bati Zinomos atitinkamo KK
medziagos ir KK partijos derinio KK normos ribos. KK normos ribas nurodo tiksliné
verté ir standartinis nuokrypis. Jas nurodo KK medziagos gamintojas arba jos
apskai¢iuojamos pagal vidinius laboratorijos rezultatus. Istirta KK medziaga turi
tinkamumo laikotarpj, kuriuo ji gali btiti naudojama kaip pacienty méginiy etalonas.
Kiekvienas naudojant KK medziagg i$analizuotas tyrimas turi etalonines vertes,
kurios gali kisti kei¢iantis naudojamos KK medziagos KK partijoms, naudotojui
atsiuntus normos riby arba laboratorijoje apskaic¢iavus vidines etalonines vertes.

KK rezultaty perziura Levey-Jennings diagramoje

Roche Diagnostics
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Perzitrédami KK rezultatus Levey-Jennings diagramoje, galite matyti KK rezultaty
vaizda, nesékmingy KK rezultatus ir galite palyginti KK rezultatus. Tokiu biidu galite
stebéti analizés tendencijas ir nuokrypius.

() Rodyti ankstesnius rezultatus || Absoliuti skalé (/] Diagramos riba

4 W0 ]|

July 19 July 21 July 23 July 25 July 27 July 29
July 20 July 22 Juty 24 July 26 Juby 28

Paveikslélis 6-1  Levey-Jennings diagrama

Geltona diagramos sritis atitinka 2-3 standartiniy nuokrypiy intervalg. Raudona
diagramos sritis atitinka didesniy nei 3 standartiniy nuokrypiy intervala.
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Apie KK
Diagramoje naudojamy simboliy reik§me:
 Pilnaviduris apskritimas: aktyvus aktualus rezultatas.
o Tusc¢iaviduris apskritimas: neaktyvus aktualus rezultatas.
 Pilnaviduris kvadratas: aktyvus parengties busenos rezultatas.
o Tusc¢iaviduris kvadratas: neaktyvus parengties biisenos rezultatas.
* Vertikali punktyriné linija: buteliuko keitimas.
Norédami padidinti diagramos dalj, pazymeékite jg pele.
55
43 ——
33 ~
23 ~
E ~
13 N
ST 2ot
-1 -~
-2-5 ~
b R ' - -
= HERNNENER
i 0
I I I [ I I
Paveikslélis 6-2  Diagramos didinimas.
Levey-Jennings diagramoje rodomi KK rezultatai priklauso nuo naudojamy
filtravimo kriterijy.
Standartizuotas apskaiciuotas SN = apskaiciuotas SN / tikslinis SN
Savoka Santrumpa  Formulé ReikSmeé
Tikslinis vidurkis (tiksliné X, Tiksliné kontrolés verté
verté)
Tikslinis standartinis nuokrypis tikslinis SN Standartinis tikslinés kontrolés vertés nuokrypis
Apskaiciuotas aritmetinis X = susijusiy KK rezultaty Kaupiamosios KK rezultaty vidurkis.
vidurkis VIDURKIS.
Apskaiciuotas standartinis SN N Kaupiamosios KK rezultaty standartinis
nuokrypis |1 Z (x— )—()2 nuokrypis.
N-1 = ! X reiskia atskirg KK rezultatg.
Standartinis nuokrypio rodiklis SNR (X —Xg) X =X
SDX 0 X o . P .
= tiksliné verté
SD,
0 = tikslinés vertés standartinis nuokrypis
Sisteminé paklaida X_x X
(._______9_) 0= tiksliné verté
Xo
Variacijos koeficientas VK SD x 100 Procentiné verté (%)
X
Veréiy skaicius N = visy KK rezultaty, jtrauktyj KK yra unikalus kontrolinés medziagos, KK

statistikq atskirai kontrolei,
skaicius

partijos, instrumento ir analités derinys

Lentelé 6-2

Roche Diagnostics

Kaupiamoji KK statistika - formulés.
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6 KK konfigiravimas ir jprasta KK
Apie KK

@ Norédami perziaréti KK rezultatus Levey-Jennings diagramoje

1

Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perziaréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

Kaip filtruoti KK duomenis, zr. KK filtravimas (psl. 21)

Pasirinkite KK rezultato, kurj norite perziaréti Levey-Jennings diagramoje,
piktograma

Visi tos pacios KK / partijos / instrumento / tyrimo rezultatai rodomi Levey-
Jennings diagramoje.

®

KK rezultaty informacijos perziira

Naudodamiesi $ig funkcija, galite gauti daugiau informacijos apie KK rezultatg.
Rodoma $i KK rezultaty informacija:

KK rezultatas ir KK rezultato basena

Informacija apie tai, ar $is KK rezultatas yra jtrauktas tolesniam apdorojimui
(kaupiamoji KK statistika, paciento rezultato blokavimas).

Informacija apie tai, kas perziaréjo KK rezultata
KK medziagos ir KK partijos informacija
Instrumentas ir tyrimas

KK rezultatui ir bsenai pritaikytos KK taisyklés
Kaupiamoji KK statistika

Komentarai dél KK rezultato

Data alarms (duomeny pavojaus signalai)

@ Norédami perziaréti KK rezultaty informacija

1

Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

Kaip filtruoti KK duomenis, zr. KK filtravimas (psl. 21)
Pasirinkite KK rezultatg, kurio informacijg norite perziaréti.

Rodoma sritis QC result: {0} on {1} : {2} (KK rezultatas {0} i$ {1} : {2}) su iS§samia
informacija apie KK rezultata.

®

Su KK rezultatu susijusiy pacienty rezultaty perziara

Kai KK atsaukiamas tolesnis KK rezultato su susijusiais paciento rezultatais
apdorojimas, pacienty rezultaty patikros blokavimg pagal KK taisykliy baisenas lemia
tolesniam apdorojimui numatytas ankstesnis KK rezultatas.

Roche Diagnostics
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@ Norédami perziiréti su KK rezultatu susijusiy pacienty rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

Kaip filtruoti KK duomenis, zr. KK filtravimas (psl. 21)
2 Pasirinkite KK rezultatg, kurio informacijg norite perziaréti.

Rodoma sritis QC result: {0} on {1} : {2} (KK rezultatas {0} i$ {1} : {2}) su i§samia
informacija apie KK rezultatg.

3 Pasirinkite uzduoties mygtuka Tests (tyrimai).

Rodoma sritis Tests: {0} (tyrimai: {0}), kurioje yra su KK rezultatu susij¢ pacienty
rezultatai.

®

KK rezultato istorijos perziura

KK rezultato istorija galite perzitiréti, jei norite perziaréti su $iuo KK rezultatu
susijusius jvykius.

@ Norédami perziuréti KK rezultato istorija
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perziaréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkanc¢iy KK rezultaty sarasu.

Kaip filtruoti KK duomenis, zr. KK filtravimas (psl. 21)
2 Pasirinkite KK rezultata, kurio informacijg norite perzitaréti.

Rodoma sritis QC result: {0} on {1} : {2} (KK rezultatas {0} i$ {1} : {2}) su iSsamia
informacija apie KK rezultata.

3 Pasirinkite uzduoties mygtuka View history (perziaréti istorija).

Rodoma sritis History (istorija), kurioje yra su KK rezultatu susije jvykiai.

®

KK rezultaty perziura
KK rezultatus galite perzitreéti, norédami juos patikrinti prie§ patikra.

@ Norédami perziaréti KK rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Pasirinkite KK rezultatg, kurj norite perzitiréti, o tada pasirinkite mygtuka
Review (perziaréti).

KK rezultatas perziarétas.

®

Roche Diagnostics
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6 KK konfigiravimas ir jprasta KK
Apie KK

KK pazeidimy analizé

KK pazeidimai analizuojami, kad bty galima pasalinti gedimus pasinaudojant
sistemos teikiama informacija.
@ Norédami analizuoti KK pazeidimus
1 Globalioje informacinéje srityje pasirinkite Overview (apzvalga).
Rodomas uzduociy sarasas.
2 Pasirinkite uzduoties mygtuka QC violations (KK pazeidimai).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su naujausiais perzitrétais ir
neperzitrétais visy KK, kai dél KK klaidos buvo atliekamas KK blokavimas,
rezultatais.

3 Spustelékite nesékmingos KK rezultato, kurj norite analizuoti, informacing
rodykle .

Rodoma sritis QC result: {0} on {1} : {2} (KK rezultatas: {0} i$ {1}: {2}) su KK
rezultato informacija.

®

Komentaro pridéjimas prie KK rezultato

Komentarg prie KK rezultato galite pridéti, norédami §j rezultata papildyti svarbia
informacija.

KK rezultatams su pridétais komentarais sarase Sample list (méginiy sarasas)
rodoma komentaro piktograma. Pasirinkus komentaro piktograma, bus rodomas jo
turinys.

@ Norédami pridéti komentarg prie KK rezultato
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Pasirinkite KK rezultatg, o tada pasirinkite mygtukqg Comment (komentuoti).
Rodomas langas Add comment (pridéti komentarg).
3 Norédami pridéti komentarg, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

o [veskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

 Pasirinkite numatytajj komentara, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

Komentaras pridétas.

®

KK rezultaty deaktyvinimas

Roche Diagnostics
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KK rezultaty galite deaktyvinti, kai jis néra naudojamas tyrimo patikrai ir turi bati
pasalintas i$ kaupiamosios KK statistikos.
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@ Norédami deaktyvinti KK rezultatus ir pasalinti juos i$ statistikos
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Pasirinkite KK rezultatg, kurj norite deaktyvinti, o tada pasirinkite mygtuka
Inactivate (deaktyvinti).

Rodomas langas Add comment (pridéti komentarg).
3 Norédami pridéti komentarg, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

o [veskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

 Pasirinkite numatytajj komentara, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

KK rezultatas deaktyvintas.

®

KK rezultaty suaktyvinimas

Jas galite suaktyvinti KK rezultata, norédami jj naudoti tyrimo rezultato patikrai bei
jtraukti jj j kaupiamajg KK statistika.

@ Norédami suaktyvinti KK rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

Kaip filtruoti KK rezultatus, zr. KK filtravimas (psl. 21)

2 Pasirinkite KK rezultatg, kurj norite suaktyvinti, o tada pasirinkite mygtuka
Activate (suaktyvinti).

Rodomas langas Add comment (pridéti komentarg). KK rezultatas yra
suaktyvintas.

3 Norédami pridéti komentarg, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

o [veskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

 Pasirinkite numatytajj komentara, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

KK rezultatas suaktyvintas.

®

Roche Diagnostics
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Apie KK

KK rezultaty atblokavimas

KK galima atblokuoti:
 Kai naujausios KK rezultato basena yra ,error® (klaida).
o Dél taisykliy laiko atzvilgiu pazeidimo arba

* Esant instrumento siunc¢iamiems duomeny pavojaus signalams,
sukonfigaruotiems uzblokuoti KK (,,block QC* (blokuoti KK)).

Sukonfigaravus, dél KK rezultato basenos ,.error® (klaida) uzblokuojama pacienty
rezultaty, susijusiy su $iuo KK rezultatu, patikra.

Lenteléje, esancioje srityje QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) (Routine > Review QC
results (jprasta > perziaréti KK rezultatus)), uzblokuotos KK busena nurodoma
raudonu uZzrakintos spynos simboliu ((). Atblokuotos KK buseng nurodo Zalias

atrakintos spynos simbolis (). Rankiniu badu atblokuotg KK Zymi zalia varnelé
(), rodoma stulpelyje ,Manually released” (atblokuotos rankiniu badu).

KK rezultatus galite atblokuoti, norédami rankiniu biidu panaikinti rezultato KK
blokavimg. Galite atblokuoti tik naujausig KK. Panaikinant KK blokavima rankiniu
badu, panaikinamas pacienty rezultaty patikros blokavimas, todél vél gali bati
vykdoma pacienty rezultaty patikra. Atblokuojant rankiniu budu, reikia veiksma
pagrindziancio komentaro.

(») Norédami atblokuoti KK rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perzitréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Pasirinkite KK medziaga (-as), kurig (-ias) norite atblokuoti, o tada pasirinkite
mygtukg Unlock (atblokuoti).

Rodomas langas Add comment (pridéti komentarg).
3 Norédami pridéti komentarg, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

o [veskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

 Pasirinkite numatytajj komentara, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

KK rezultatas (-ai) atblokuojamas (-i).

®

Tyrimo-instrumento derinio KK rezultaty atblokavimas

@ Norédami atblokuoti tyrimo-instrumento derinio KK rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > KK rezultaty perziara).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Irinkite sukonfigiruotai KK partijai ir tyrimo-instrumento deriniui prieinamus
KK rezultatus.
Roche Diagnostics
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3 Pasirinkite KK medziaga (-as), kurig (-ias) norite atblokuoti, o tada pasirinkite
mygtuka Unlock (atblokuoti).

Rodomas langas Add comment (pridéti komentarg).
4 Norédami pridéti komentarg, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

o [veskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

 Pasirinkite numatytajj komentara, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

KK rezultatas (-ai) atblokuojamas (-i).

®

KK rezultaty jvedimas rankiniu budu

KK rezultatai jvedami rankiniu badu, kai tarp instrumento ir sistemos néra rysio,
pvz., naudojantis neprijungtais instrumentais ir darbo vietomis. ] normos ribas
patenkancius ir KK taisykliy nepazeidziancius rankiniu biidu jvestus rezultatus
automatiskai paskelbia sistema, jie gali bati naudojami tyrimo rezultaty paskelbimui.

@ Norédami jvesti KK rezultata rankiniu biidu

1 Pasirinkite Routine > Enter QC results manually (jprasta > jvesti KK rezultatus
rankiniu badu)

Rodoma sritis Enter QC results manually (jvesti KK rezultatus rankiniu badu).
2 I3skleidZziamajame sarase Instrument (instrumentas) pasirinkite instrumentg.
Rodoma nuo instrumento priklausanti KK medziagos informacija.
3 Pasirinkite KK partijg, kuriai norite pridéti rezultatg rankiniu badu.
Laukas Result (rezultatas) tampa redaguojamas.

4 Measurement date/time (matavimo data / laikas) pasirinkite KK rezultato datg ir
laika, lauke Result (rezultatas) jveskite KK rezultatg, o tada pasirinkite mygtukg
Save (i$saugoti).

Nepasirinkus datos ir laiko, naudojama esama sistemos data ir laikas.

KK rezultatas i$saugotas.

®

Rankiniu budu jvesty KK rezultaty siuntimas j pagrindinj kompiuterj

Norint iSvengti galimy klaidy siunéiant uzblokuotus rezultatus j pagrindinio kompiuterio
sistema, rankiniu badu jvestus KK rezultatus j pagrindinj kompiuterj reikia siysti rankiniu
badu.

@ Norédami siusti rankiniu budu jvestus KK rezultatus j pagrindinj
kompiuterj

1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > KK rezultaty perziara).

Rodoma sritis QC results: (KK rezultatai).
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2 Srityje QC results: (KK rezultatai:) i§ KK rezultaty sgraso pasirinkite KK
rezultatus, kurie bus rankiniu biidu siun¢iami j pagrindinj kompiuterj.

Po KK rezultaty sgrasu esantys mygtukai tampa aktyvis.

3 I3skleidziamajame sgrase Send to host (siysti j pagrindinj kompiuterj) pasirinkite
parinktj Send unsent (siysti nenusiystus arba) Send all (siysti visus).

KK rezultatas siun¢iamas j pagrindinj kompiuterj.

®

Rankiniu badu jvesty KK rezultaty atmetimas

Atmetus rankiniu badu jvestus KK rezultatus, jie nebebus naudojami rezultaty
patikrai ir nebus jtraukti j kaupiamajg KK statistika.

@ Norédami atmesti rankiniu budu jvestus KK rezultatus
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perziaréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Pasirinkite KK medziagg su rankiniu biidu jvestais tyrimo rezultatais, kuriuos
norite atmesti, o tada pasirinkite mygtuka Inactivate (deaktyvinti).

Rodomas langas Add comment (pridéti komentara).
3 Norédami pridéti komentarg, atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

» ]veskite komentarg, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
arba

 Pasirinkite numatytgjj komentara, o tada pasirinkite mygtuka Save
(i$saugoti).

KK rezultatas atmestas.

®

KK rezultaty ataskaitos spausdinimas

Roche Diagnostics
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KK rezultaty ataskaitg galite atspausdinti, norédami perziaréti KK rezultatus,
surikiuotus pagal skirtingus filtravimo kriterijus. Juos galite pateikti
reguliuojan¢ioms institucijoms, naudoti inventorizacijai ar tolesnei analizei bei
gedimy $alinimui.

~Internet Explorer” PDF papildinys gali neleisti tinkamai atspausdinti lentelés. Norédami to
iSvengti, deaktyvinkite papildinj.

@ Norédami atspausdinti KK rezultaty ataskaita
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perziaréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

Kaip filtruoti KK duomenis, zr. KK filtravimas (psl. 21)
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2 Norédami atspausdinti KK rezultaty ataskaita, atlikite vieng i$ nurodyty veiksmuy:

*  Pasirinkite mygtuka Print list (spausdinti sara$a) >> parinktj Print list
(spausdinti sgrasa).
arba

e Pasirinkite Print list (spausdinti sgrasg) >> parinktj Print graph (spausdinti
grafika).

Ataskaita nusiunciamg j spausdintuva.

®

Kaupiamosios KK statistikos perziura

Kaupiamosios KK statistikos rezultatus galite perzitréti, norédami palyginti juos su
sukonfigiruota tiksline verte ir KK normos ribomis bei norédami tvarkyti duomenis.

@ Norédami perziiaréti kaupiamaja KK statistika
1 Pasirinkite Routine > View cumulative QC statistics (jprasta > perzitiréti
kaupiamaja KK statistika).
Rodoma sritis Cumulative QC statistics overview (kaupiamosios KK statistikos
apzvalga).
2 Pasirinkite KK, kurios kaupiamajg statistikg norite perzitréti.

Rodoma atitinkamos KK kaupiamoji KK statistika.

®

Kaupiamosios KK statistikos filtravimas

Kaupiamosios KK statistikos filtravimui gali bati taikomi $ie kriterijai:
o Laikotarpis

e Pradzios data

¢ Instrumentas

e Instrumenty grupé

¢« KK

* KK partija

e Tyrimas

¢ Terminas

@ Norédami filtruoti kaupiamaja KK statistika

1 Pasirinkite Routine > Cumulative QC statistics overview (jprasta >
kaupiamosios KK statistikos apzvalga).

Rodoma sritis Cumulative QC statistics overview (kaupiamosios KK statistikos
apzvalga).

2 Norédami atidaryti kaupiamosios KK statistikos filtra, srities Cumulative QC
statistics overview (kaupiamosios KK statistikos apzvalga), pasirinkite mygtuka
N
\Z
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3 [veskite filtravimo kriterijus, o tada pasirinkite mygtukg Apply (taikyti).

Filtruojamas KK sarasas.

®

Apskaiciuoto vidurkio taikymas kaupiamajai KK statistikai

Apskai¢iuotg vidurkj ir (arba) SN (standartinj nuokrypj) galite taikyti kaupiamajai
statistikai, norédami nurodyti laboratorijos tiksline verte ir KK normos ribas, kurios
gali buti siauresnés uz nurodytas gamintojo.

@ Norédami pritaikyti apskaiéiuota vidurkj ir (arba) SN kaupiamajai KK
statistikai

1 Pasirinkite Routine > View cumulative QC statistics (jprasta > perziaréti
kaupiamajg KK statistika).
Rodoma sritis Cumulative QC statistics overview (kaupiamosios KK statistikos
apzvalga).

2 Srityje Cumulative QC statistics overview (kaupiamosios KK statistikos
apzvalga) esanc¢iame rezultaty sgrade pasirinkite analizuojama statistika, o tada
pasirinkite mygtuka Calculate mean and SD (apskaiciuoti vidurkj ir SN).

Rodoma sritis View cumulative QC statistics (perziaréti kaupiamaja KK
statistikg).

3 Pasirinkite KK partijos, kuriai norite taikyti apskaiciuota vidurkj, kaupiamaja KK
statistikg, o tada pasirinkite mygtuka Apply calculated mean (taikyti apskaiciuota
vidurkj).

Rodomas dialogo langas Apply calculated mean (taikyti apskai¢iuotg vidurkj).

4 Atlikite Sivos veiksmus:

* Norédami taikyti tiksline verte ir standartinj nuokrypj, pasirinkite mygtuka
Apply calculated mean and SD (taikyti apskaic¢iuota vidurkj ir SN).
arba

e Norédami taikyti tik standartinj nuokrypj, pasirinkite mygtuka Apply SD
only (taikyti tik SN).

Taikomas apskai¢iuotas vidurkis ir (arba) standartinis nuokrypis.

®

Apskaiciuoto vidurkio ir SN taikymas kaupiamajai KK statistikai instrumentuose

Roche Diagnostics
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@ Norédami taikyti apskaic¢iuota vidurkj ir SN kaupiamajai KK statistikai
instrumentuose

1 Pasirinkite Routine > View cumulative QC statistics (jprasta > perziaréti
kaupiamajg KK statistika).

Rodoma sritis Cumulative QC statistics overview (kaupiamosios KK statistikos
apzvalga).
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2 Srityje Cumulative QC statistics overview (kaupiamosios KK statistikos
apzvalga) esanc¢iame rezultaty sarase pasirinkite analizuojamg statistika, o tada
pasirinkite mygtukg Calculate mean and SD across insturments (apskai¢iuoti
vidurkj ir SN instrumentams).

Galite rinktis tik tos pac¢ios KK partijos statistikg.

Rodoma sritis Cumulative QC statistics across instruments (kaupiamoji
instrumenty KK statistika).

3 Srityje Cumulative QC statistics across instruments (kaupiamoji instrumenty
KK statistika) pasirinkite kaupiamajg KK partijos KK statistikg ir atlikite vieng i$
$iy veiksmuy:
 Pasirinkite parinktis i$skleidZiamuosiuose sgrasuose Location (vieta),

Instrument type (instrumento tipas) ir Instrument (instrumentas).
arba

* Pasirinkite mygtuka Assign category (priskirti kategorija) ir nurodykite
parinktis dialogo lange Assign category (priskirti kategorija).

4 Pasirinkite mygtuka Apply calculated mean and standard deviation. (taikyti
apskaiciuotg vidurkj ir standartinj nuokrypj).

®

Taisykliy laiko atzvilgiu jspéjimo biisenos perziura

Daugiau informacijos apie taisykles laiko atzvilgiu zr. Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy
perzitira (psl. 136).
@ Norédami perziaréti taisykliy laiko atzvilgiu jspéjimo biiseng

1 Pasirinkite Routine > Time based rules warning status (jprasta > taisykliy laiko
atzvilgiu basena).

Rodoma sritis Time based rules warnings: {0} (taisykliy laiko atzvilgiu jspéjimai:
{0}) su visy numatytuosius filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK partijy ir
atitinkamy jspéjimy sarasu.

®

Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy perziara

Taisykliy laiko atzvilgiu profilius naudokite norédami nurodyti KK tyrimy taisykles
laiko atzvilgiu. Gali bati naudojami tik nesutampantys KK intervalai.

Savoka Reik§meé

Min. daily measurements (min. kasdieniai ~ MaZiausias reikalaujamas KK tyrimo

matavimai) procediry skai¢ius 24 val. laikotarpyje.

Warning time (h) (ispéjimo laikas, val.) Ispéjimas rodomas nurodyta valandy skaiciy
pries tai, kai reikés atlikti kitg KK tyrimo
procediira.

Start time (pradzios laikas) Laikas, kai turi bati pradétas KK tyrimas.

End time (pabaigos laikas) Laikas, kai turi bati baigtas KK tyrimas.

Lentelé 6-3 Srityje Time-based rule (taisyklé laiko atZvilgiu naudojami terminai).
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Savoka Reik§meé

QC Interval (h) (KK intervalas, val.) Didziausias galimas laiko tarpas tarp dviejy

KK tyrimo procediiry. Pasibaigus $iam laikui,
jei nebuvo atliktas joks KK tyrimas, KK
partija yra uzblokuojama.

Warning time (h) (jspéjimo laikas, val.) Ispéjimas rodomas nurodyta valandy skaic¢iy

pries tai, kai reikés atlikti kitg KK tyrimo
procediirg.

Grace period (tolerancijos laikotarpis) Laikas, po kurio KK partija yra

uzblokuojama, jei nebuvo atliktas KK
tyrimas.

Lentelé 6-3 Srityje Time-based rule (taisyklé laiko atZvilgiu naudojami terminai).

(») Norédami perziaréti taisykliy laiko atzvilgiu profilius

1

Pasirinkite Monitoring > Time-based rule profile (stebéjimas > taisyklés laiko
atzvilgiu profilis)

Rdoma sritis Time-based rule profiles: {0} (taisyklés laiko atzvilgiu profiliai: {0})
su profiliy sarasu.

Pasirinkite profilj, o tada pasirinkite mygtukg >

Rodoma sritis Time-based rule profile (taisyklés laiko atzvilgiu profilis).

®

Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy karimas

Roche Diagnostics
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Naudokite $ig funkcija norédami priskirti nauja taisykliy laiko atzvilgiu profilj.

Daugiau informacijos apie srityje Time-based rule (taisyklé laiko atzvilgiu)
naudojamas sgvokas zr. Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy perZitira (psl. 136).

@ Norédami sukurti taisykliy laiko atzvilgiu profilius

1

Pasirinkite Monitoring > Time based rule profile (stebéjimas > taisyklés laiko
atzvilgiu profilis)

Rdoma sritis Time-based rule profiles: {0} (taisyklés laiko atzvilgiu profiliai: {0})
su profiliy sarasu.

Srities Time based rule profiles: {0} (taisykliy laiko atzvilgiu profiliai: {0})
apacioje pasirinkite mygtuka Create (kurti).

Rodoma sritis Time based rule profile (taisyklés laiko atzvilgiu profilis).

Grupés langelyje Time based rule profile (taisyklés laiko atzvilgiu profilis)
uzpildykite lauka Profile name: (profilio pavadinimas) ir pazymékite Zymimajj
langelj Enabled: (suaktyvinta).

Grupés langelyje Interval type (intervalo tipas) pasirinkite vieng i§ $iy parinkd¢iy:

 Parinktis Daily measurement (kasdienis matavimas): jei pasirinksite parinktj
Daily measurement (kasdienis matavimas), bus rodomas laukas Min. daily
measurements (min. kadieniai matavimai) ir laukas Warning time
(h) (jspéjimo laikas, val.).
arba

 Parinktis Interval (intervalas): jei pasirinksite parinkti Interval (intervalas),
bus rodomas mygtukas Delete (3alinti) ir mygtukas Create (kurti).
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5 Jei profilj norite nurodyti naudodami parinkti Daily measurement (kasdienis
matavimas), uzpildykite laukg Min. daily measurements (min. kasdieniai
matavimai) ir laukg Warning time (h) (jspéjimo laikas, val.).

6 Jei profilj norite nurodyti naudodami parinktj Interval (intervalas), pasirinkite
mygtukg Create (kurti) ir uzpildykite dialogo langg Interval (intervalas). Baige,
pasirinkite mygtukg Assign (priskirti).

7 Pasirinkite po grupés langeliu Control material/instrument/test
assignment (kontrolinés medziagos / instrumento / tyrimo priskyrimas) esantj
mygtukg Assign (priskirti).

Rodomas dialogo langas Assignment (priskyrimas).

8 Uzpildykite dialogo langg Assignment (priskyrimas) ir pasirinkite mygtuka
Assign and create (priskirti ir kurti) arba mygtuka Assign (priskirti).

9 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

®

Taisykliy laiko atzvilgiu profiliy redagavimas

Naudokite $ig funkcijg norédami keisti esamg taisykliy laiko atzvilgiu profilj.

Daugiau informacijos apie srityje Time-based rule (taisyklé laiko atzvilgiu)
naudojamas savokas zr. Taisykliy laiko atZvilgiu profiliy perZiiira (psl. 136).

@ Norédami redaguoti taisykliy laiko atzvilgiu profilius

1 Pasirinkite Monitoring > Time-based rule profile (stebéjimas > taisyklés laiko
atzvilgiu profilis)

Rdoma sritis Time-based rule profiles: {0} (taisyklés laiko atzvilgiu profiliai: {0})
su profiliy sgrasu.

2 Pasirinkite profilj, o tada pasirinkite mygtuka >
Rodoma sritis Time-based rule profile (taisyklés laiko atzvilgiu profilis).

3 Pasirinkite srities Time-based rule profile (taisyklés laiko atzvilgiu profilis)
apacioje esantj mygtuka Edit (redaguoti).

4 Norédami pakeisti profilio pavadinimg arba buiseng, grupés langelyje Time-based
rule profile (taisyklés laiko atzvilgiu profilis) uzpildykite laukg Profile
name: (profilio pavadinimas) ir Zymimajj langelj Enabled: (suaktyvinta:).

5 Norédami pakeisti intervalo tipa, grupés langelyje Interval type (intervalo tipas)

pasirinkite vieng i$ $iy parink¢iy:

¢ Parinktis Daily measurement (kasdienis matavimas): jei pasirinksite parinktj
Daily measurement (kasdienis matavimas), bus rodomas laukas Min. daily
measurements (min. kadieniai matavimai) ir laukas Warning time
(h) (jspéjimo laikas, val.).
arba

 Parinktis Interval (intervalas): jei pasirinksite parinkti Interval (intervalas),
bus rodomas mygtukas Delete (3alinti) ir mygtukas Create (kurti).

6 Jei profilj norite pakeisti naudodami parinkti Daily measurement (kasdienis
matavimas), uzpildykite laukg Min. daily measurements (min. kasdieniai
matavimai) ir laukg Warning time (h) (jspéjimo laikas, val.).
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7 Jei profilj norite pakeisti naudodami parinktj Interval (intervalas), pasirinkite
mygtuka Create (kurti) ir uzpildykite dialogo langg Interval (intervalas). Baige,
pasirinkite mygtukg Assign (priskirti).

8 Pasirinkite po grupés langeliu Control material/instrument/test
assignment (kontrolinés medziagos / instrumento / tyrimo priskyrimas) esantj
mygtukg Assign (priskirti).

Rodomas dialogo langas Assignment (priskyrimas).

9 Uzpildykite dialogo langg Assignment (priskyrimas) ir pasirinkite mygtuka
Assign and create (priskirti ir kurti) arba mygtuka Assign (priskirti).

10 Pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

®
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Apie kalibravimg

Kai kurie ,Roche® instrumentai be pacienty ir KK rezultaty gali siysti duomenis apie
reagentg ir kalibratoriy, pvz., ,,Elecsys® 1010 analizatorius, ,,Elecsys® 2010“
analizatorius, ,,cobas e 411 analizatorius (gamintojo prane$imuose) bei cobas® 8000
moduliniai analizatoriai.

Kity instrumenty duomeny tiesiogiai gauti negalima.

Kalibravimo duomeny atveju instrumentai siuncia $ig informacija: kalibratoriaus ID,
partijos numerj, galiojimo pabaigos datg, naudotus reagentus, instrumento / modulio
ID, naudotojo ID.

Paciento arba KK rezultatas yra siunc¢iamas su atitinkamu kalibravimo ID. Pagal $j ID
sistema gali rasti atitinkamus kalibravimo duomenis ir juos pateikti su rezultatu.

KK kalibravimo informacijos perziiira

@ Norédami perziaréti KK kalibravimo informacija
1 Pasirinkite Routine > Review QC results (jprasta > perziaréti KK rezultatus).

Rodoma sritis QC results: {0} (KK rezultatai: {0}) su visy numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkan¢iy KK rezultaty sarasu.

2 Du kartus spustelékite KK rezultatg, kurio kalibravimo informacijg norite
perzitréti.
Rodoma sritis QC result: {0} on {1} : {2} (KK rezultatas {0} i$ {1} : {2}) su iS§samia
informacija apie KK rezultata.

3 Pasirinkite uzduoties mygtuka Calibration (kalibravimas).

Rodoma sritis Calibration (kalibravimas).

®

Roche Diagnostics

140 Naudotojo vadovas - 7 versija



cobas IT middleware 7 Sanaudy ataskaita

Turinys

Sanaudy ataskaita

Siame skyriuje aprasoma elektroniné sanaudy ataskaita, kuri yra sistemos apdoroty ir
i prijungta pagrindinio kompiuterio sistemg perduoty tyrimo rezultaty statistika.

Siame skyriuje Skyrius

Apie s3naUdY AtASKAILG.....cvoeeveerencreeicrreccirecet ettt sttt ses

Sanaudy ataskaity saraso perziara
Sanaudy ataskaitos paskelbimas rankiniu badu

Roche Diagnostics
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Apie sanaudy ataskaita

Ataskaitos informacija

Roche Diagnostics
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Si ataskaita leidZia stebéti instrumenty sanaudas ir suteikia galimybe:

Jei

Uztikrinti i§ prijungty instrumenty gaunamy duomeny surinkimag

Naudotis saugia laikmena, i$ kurios galima patikimai (100 proc.) gauti sagnaudy
statistika

Pateikti arba eksportuoti statistikg naudotojams

Pateikti elektronine sanaudy statistika pagal nurodoma vertés modelj

Patobulinti kokybés valdyma tokia informacija kaip kalibravimo, KK,
pakartotiniy procediiry.

sistema atlieka paciento tyrimg, pakartotinj tyrima arba yra persiunciami tyrimo

rezultatai, sistemoje saugoma $i informacija:

Jei

Ivykio tipas (paciento rezultatas, pakartotiné procediira, persiuntimas)
Tyrimo rezultatas (privalomas)

Tyrimo pavadinimas (kaip esant specifinei kliento tyrimo konfiguracijai,
privalomas)

Meéginio ID (privalomas)

Pipetavimo / matavimo data ir laikas (pasirinktinai)

Sistemos data ir laikas, kai buvo gautas prane$imas (privaloma, pakartotinei
procediirai ir persiunc¢iamiems pranesimams priskiriamas kitas laikas)

Tyrimo programos kodas / ACN (reagentui taikoma instrumento nuoroda,
konfigtiruojama instrumente, privalomas)

Instrumento pavadinimas (pagrindinis instrumentas ir modulis, privalomas)
Instrumento tipas (privalomas)

Instrumento serijos numeris (jei yra, pasirinktinai)

Kolektoriaus ID (méginio tiekimo vieta, privalomas)

Uzsakytojy grupé (pasirinktinai)

Uzsakytojas (privalomas)

sistema atlieka KK tyrima ar kalibravimg, sistemoje saugoma $i informacija:

Ivykio tipas (KK rezultatas, kalibravimas)

Tyrimo rezultatas (privalomas)

Tyrimo pavadinimas (kaip esant specifinei kliento tyrimo konfiguracijai,
privalomas)

Pipetavimo / matavimo data ir laikas (pasirinktinai)

Sistemos data ir laikas, kai buvo gautas pranes$imas (privaloma, pakartotinei
procedirai ir persiunc¢iamiems prane$imams priskiriamas kitas laikas)

Tyrimo programos kodas / ACN (reagentui taikoma instrumento nuoroda,
konfigiiruojama instrumente, privalomas)

Instrumento pavadinimas (pagrindinis instrumentas ir modulis, privalomas)
Instrumento tipas (privalomas)

Instrumento serijos numeris (jei yra, pasirinktinai)
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Sanaudy ataskaity saraso perziura
Galite perziareéti per paskutinius 13 ménesiy sukurty sanaudy ataskaity sarasa.

@ Norédami perziiiréti sanaudy ataskaity sarasa
1 Pasirinkite Monitoring > Consumption report (stebéjimas > sanaudy ataskaita).

Srityje Consumption reports (sanaudy ataskaitos) rodomos visos numatytuosius
filtravimo kriterijus atitinkancios ataskaitos.

®

Sanaudy ataskaitos paskelbimas rankiniu biidu

Sanaudy ataskaitg galite paskelbti rankiniu biidu, jei norite jg patikrinti pries
i$siysdami ar i§saugodami.

Sanaudy ataskaita gali bati skelbiama automatiskai. ,Roche” prieZitros specialistas gali
sukonfigdruoti, kad sgnaudos ataskaitos baty skelbiamos automatiskai.

@ Norédami paskelbti sanaudy ataskaita rankiniu biidu
1 Pasirinkite Monitoring > Consumption report (stebéjimas > sagnaudy ataskaita).

Srityje Consumption reports (sgnaudy ataskaitos) rodomos visos numatytuosius
filtravimo Kkriterijus atitinkancios ataskaitos.

2 Pasirinkite ataskaita, kurig norite skelbti rankiniu badu, o tada pasirinkite
mygtuka Release (skelbti).

Ataskaita paskelbiama.

®

Dubliuojama ataskaita

Atnaujinus sistema j 1.03.03 versijg, gali buti kuriamos dubliuojamos ataskaitos. Dél
to nereikia jaudintis. Ignoruokite antraja ataskaitg.

@ Atnaujinus | 1.03.03 versija, kuriamos dubliuojamos ataskaitos

Atnaujinus sistema j 1.03.03 versija, gali buti kuriamos dubliuojamos ataskaitos.
Tokios dvi ataskaitos yra identiskos, i$skyrus skirtingg paskelbimo datg, jei buvo
suaktyvintas automatinis skelbimas.

1 Ignoruokite antrajg ataskaita.

Dél to nereikia jaudintis. Tai netaikoma kitoms versijoms.
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Konfiguravimas

Siame skyriuje galite rasti informacijos apie laboratorijos konfigiiravima, tyrimy
konfigaravimg, normos riby konfigravima, patikros busenos konfigaravima,
serumo rodiklius, instrumento konfigaravima, jprastg konfigiiravima, naudotojy
administravimo teises, sistemos konfigtiravimg, formas ir ataskaitas.

Siame skyriuje Skyrius H

Laboratorijos Konfigliravimas...........cccuiieicriiinimiiciciiesssesssssscsssssssesens

Laboratorijos vietos pridéjimas
Instrumenty grupés pridéjimas
Organizacijos SUKTIIIMIAS ....c..cocuevevucereeeecerereecereseeseeeeeesesseseesesseseesesesesaesssessesssssesens
Organizacijos redagavimas
Organizacijos $alinimas........
Uzsakytojy grupiy karimas
Naujo uZsakytojo SUKTIIIMAS.....c.cuevuevremereereeeieiseseietseseeessesesessesesessesesessesessesscaens
Klinikiniy duomeny kodo konfiglravimas..............ceceveurceveuerenerenecenneenenneesenns 154
Uzsakytojo priskyrimas uzsakytojy grupei.......ecceeercrnereercrnieemrcrneemnersencnrerseneene 154
Paciento lyties KONfiglravimas.......c.oceeeeueueecunerrecuniueeeresseenesneeseesesesessesesessesens 155
Naujo gydytojo, gamintojo ar tiekéjo jvedimas........cocvcereeuncrreeenerneeencrnencenernenene 155
Naujo Prioriteto IVedimas ........c.ceeveeeeerrereeereenerrirreiesserensensessessensessensessessesssssesssesnes 157
Istoriniy veiksmy suaktyvinimas / deaktyvinimas arba redagavimas.................. 157
Tyrimo KONfIGAIravimas .......cceueeeeereeceirercrerseesneeeeeseseeeessessesessssesesssasesesssssesessessesens
Tyrimy grupeés SUKTIIMAS ....c.cuueeeeeemceemereereseeeisesenessesesessesesessesessessesesseseesessesscsens
TYTIMO NUIOAYINAS ....couveirrrirreraereesereeeeeaeeessesesesse s ssense s ssesaessssesssesssssesns
Automatinio rezultaty apdorojimo NUrodymas..........c.ceeceveureemrerrecerernecerernenene
Rezultaty teksty jvedimas ir redagavimas........occceceeeverneerecuneererernernesersersecrsesseenne
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Komentary grupés SUKTIIMAS .......c.cvueueuieeuiinieecirieeneeenesenesseseseseesessesssnns
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Normos riby KONfiguravimas ..........ceeceeeeeceneereceneeneeeneenesenessesesseesesessessesessssesessessesens
Naujy normos riby SUKAIIMAS ......c.cvvevivrieiiiricicccccceeeee e
Normos riby nustatymas jtraukiant klinikine informacija
Veiksmy nurodymas normos ribOmS ..........ceeeeereerererneenecrnemneersersesessessesessesseseens

Patikros bisenos KONfiglravimas..........c.eeeureereeeereureeineeneeeserneseesesseessessesessessesessesseseses
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Laboratorijos konfigiaravimas

Parinktis Locations (vietos) naudojama laboratorijai pagal vietg priskirti
instrumentus, tyrimus ir méginiy tipus. Vietai priskiriami naudotojai ir darbo vietos.

Laiko sinchronizavimas
Visy sistemy laikas turi bati sinchronizuotas. Rankiniu badu parinkite cobas IT

middleware, instrumenty ir LIS laiko nuostatas, kad jos baty sinchronizuotos.
Sistemoje yra Sie numatytieji viety tipai:
» Laboratorijos

e Instrumenty grupés

Viety keisti negalima
Jvedus ir i$saugojus nauja vieta, vietos pavadinimo redaguoti nebus galima.

Laboratorijos vietos pridéjimas
Leidzia jvesti ir nurodyti visas laboratorijos vietas.

@ Norédami pridéti laboratorijos vieta

1 Pasirinkite Lab configuration > Locations > Lab (laboratorijos konfigiravimas >
vietos > laboratorija).

Rodoma darbiné sritis Locations (vietos).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new location (pridéti naujg vietg).

Rodomas dialogo langas Location (vieta).

3 [veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtukg OK (gerai).
|vede ir iS$saugoje parametrus Location (vieta) ir Type (tipas), ju keisti negalésite.

Duomenys i$saugomi, o darbinéje srityje Locations (vietos) rodoma nauja
laboratorijos vieta.

®

Instrumenty grupés pridéjimas
Leidzia jvesti ir nurodyti visas instrumenty grupes.

@ Norédami pridéti instrumenty grupe

1 Pasirinkite Lab configuration > Locations > Instrument Groups (laboratorijos
konfigiiravimas > vietos > instrumenty grupés).

Rodoma darbiné sritis Instrument groups (instrumenty grupés).
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Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new instrument group (pridéti nauja instrumenty grupe).

Rodomas dialogo langas Edit instrument group (redaguoti instrumenty grupe).
[veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Duomenys i$saugomi, o darbinéje srityje Instrument groups (instrumenty
grupés) rodoma nauja instrumenty grupé.

®

Cia galite pridéti ir nurodyti organizacija.

@ Norédami sukurti organizacija

1

Pasirinkite Lab configuration > Organization (laboratorijos konfigiiravimas >
organizacija).

Rodoma darbiné sritis Organization (organizacija).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new organization (pridéti naujg organizacija).

Rodomas dialogo langas Organization (organizacija).
Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Duomenys i$saugomi, o darbinéje srityje Organization (organizacija) rodoma
nauja organizacija.

®

Organizacijos redagavimas

Roche Diagnostics
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Galite redaguoti organizacija pagal konkrety jos vietos tipa. Organizacijos
pavadinimo arba tipo keisti neleidZiama.

@ Norédami redaguoti organizacija

1

Pasirinkite Lab configuration > Organization (laboratorijos konfigaravimas >
organizacija).

Rodoma darbiné sritis Organization (organizacija).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Edit organization (redaguoti organizacija).

Rodomas dialogo langas Organization (organizacija).
Iveskite nauja informacija, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Naujoji informacija i$saugoma sistemoje.

®
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Organizacijos Salinimas
Galite pasalinti organizacija pagal konkrety jos vietos tipg.

@ Norédami pasalinti organizacija

1 Pasirinkite Lab configuration > Organization (laboratorijos konfigtiravimas >
organizacija).

Rodoma darbiné sritis Organization (organizacija).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Delete organization (Salinti organizacija).

Organizacija pasalinta.

®

UzZsakytoju grupiy karimas

Uzsakytojy grupés kuriamos norint suskirstyti uzsakytojus j logines grupes statistinei
analizei ir rezultaty ataskaitoms.
@ Norédami kurti uzsakytojuy grupes

1 Pasirinkite Lab configuration > Orderer groups (laboratorijos konfigiiravimas >
uzsakytojy grupés).

Rodoma darbiné sritis Orderer group (uzsakytojy grupé).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new orderer group (pridéti naujg uzsakytojy grupe).

Rodomas dialogo langas Orderer group (uzsakytojy grupé).

3 [veskite Orderer group no. (uzsakytojy grupés nr.), Name (pavadinimg) ir
uzdarykite dialogo langg.

Rodomas dialogo langas cobas IT middleware.
4 Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Duomenys i$saugomi, o darbinéje srityje Orderer groups (uzsakytojy grupés)
rodoma nauja uzsakytojy grupé.

®

Naujo uzsakytojo sukirimas

Galite pridéti naujg uzsakytojg ir jvesti kai kuriems tyrimams reikalingg atitinkama
informacijg apie uzsakytojg. Uzsakytojai gali buti gydytojai ir i$oriniai uzsakytojai (8is
sara$as néra baigtinis).

@ Norédami sukurti nauja uzsakytoja

1 Pasirinkite Lab configuration > Orderer (laboratorijos konfigiiravimas >
uzsakytojas).

Rodoma darbiné sritis Orderer (uzsakytojas).
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Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new orderer (pridéti nauja uzsakytoja).

Rodomas dialogo langas Orderer (uzsakytojas).
Iveskite reikiamg informacija, o tada:

* Norédami i$saugoti duomenis ir jvesti naujg uzsakytoja, pasirinkite mygtuka
Apply (taikyti).
arba

* Norédami i§saugoti duomenis ir uzdaryti dialogo langa, pasirinkite mygtuka
OK (gerai).

®

Klinikiniy duomeny kodo konfiguravimas

Galite pridéti naujus klinikiniy duomeny kodus. Redaguoti esama klinikiniy
duomeny koda galite atlike toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame meniu
pasirinke Edit description for code (redaguoti kodo aprasg). Norédami pasalinti
esama klinikiniy duomeny koda, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete code
(pasalinti koda).

@ Norédami konfigiiruoti klinikiniy duomeny koda

1

Pasirinkite Lab configuration > Clinical data (laboratorijos konfigtiravimas >
Kklinikiniai duomenys).

Rodoma darbiné sritis Clinical data (klinikiniai duomenys).
Pasirinkite klinikiniy duomeny tipa.
Rodoma darbiné sritis Clinical data type (klinikiniy duomeny tipas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new code (pridéti naujg koda).

Rodomas dialogo langas Insert clinical data codes (pridéti klinikiniy duomeny
kody).

Iveskite parametrus Code (kodas) ir Name (pavadinimas), o tada pasirinkite
mygtuka Insert (pridéti).

Rodomas dialogo langas cobas IT middleware.
Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Duomenys i$saugomi, o darbinéje srityje Clinical data type (klinikiniy duomeny
tipas) rodomas naujas klinikiniy duomeny tipas.

®

UzZsakytojo priskyrimas uzsakytoju grupei

Uzsakytoja galite priskirti esamai uzsakytojy grupei.
Uzsakytojy grupiy kirimas (psl. 153)
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@ Norédami priskirti uzsakytoja uzsakytojy grupei

1 Pasirinkite Lab configuration > Orderer (laboratorijos konfigiiravimas >
uzsakytojas).

Rodoma darbiné sritis Orderer (uzsakytojas).
2 Pasirinkite uzsakytoja.
Rodomas dialogo langas Orderer (uzsakytojas).

3 Iiskleidziamajame sarase Group (grupé) pasirinkite uzsakytojy grupe, kuriai
norite priskirti uzsakytoja, o tada pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Uzsakytojas priskirtas uzsakytojy grupei.

®

Paciento lyties konfiguravimas

Jei numatytoji nuostata neleidzia keistis duomenimis su pagrindine sistema, galite

nurodyti paciento lytj. Norédami redaguoti esamg lytj, atlikite toliau nurodytus
veiksmus ir kontekstiniame meniu pasirinkite Edit gender (redaguoti lytj).

@ Norédami konfigiiruoti paciento lytj

1 Pasirinkite Lab configuration > Gender (laboratorijos konfigtravimas > Iytis).

Rodoma darbiné sritis Gender (lytis).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new gender (pridéti nauja lytj).

Rodomas dialogo langas Gender (lytis).
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Paciento lytis sukonfigtiruota.

®

Naujo gydytojo, gamintojo ar tiekéjo jvedimas
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Galite jvesti, redaguoti ar $alinti gydytoja, gamintoja ar tiekéja. Visi Sie jrasai yra
priskirti pacientui. Filtras suteikia galimybe matyti visus jrasus arba tik aktyvius

jragus. Atminkite, kad visy neaktyviy jrady (gydytojuy, gamintojy ir tiekéjy) negalima

naudoti, jei jie prie§ tai nebus nustatyti kaip aktyvis.

Kodo ir pavadinimo pagrindiniame kompiuteryje laukai

Kodas pagrindiniame kompiuteryje yra unikalus kiekvienam gydytojui, tiekéjui ar

gamintojui priskiriamas kodas. Nejvedus kodo, jj sugeneruos sistema. Host name (vardas

pagrindiniame kompiuteryje) yra gydytojo vardas, tiekéjo ar gamintojo pavadinimas
pagrindinéje sistemoje. Daugeliu atveju tai bus santrumpa. Vardas pagrindiniame
kompiuteryje taip pat yra unikalus.

Si informacija taikoma tik tuomet, jei sistema yra prijungta prie LIS (laboratorijos
informacinés sistemos) arba HIS (ligoninés informacinés sistemos).

155



8 Konfigaravimas

Laboratorijos konfigiravimas

Roche Diagnostics

156

cobas IT middleware

Norédami redaguoti gydytoja, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame
meniu pasirinkite Edit Ordering doctor (redaguoti uzsakantjjj gydytoja). Norédami
pasalinti gydytoja, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete Ordering (pasalinti
uzsakantijjj gydytoja).

Norédami redaguoti gamintoja, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame
meniu pasirinkite Edit Manufacturer (redaguoti gamintojg). Norédami pasalinti
gamintoja, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete Manufacturer (pasalinti
gamintoja).

Norédami redaguoti tiekéja, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame
meniu pasirinkite Edit Supplier (redaguoti tiekéja). Norédami pasalinti tiekéja,
kontekstiniame meniu pasirinkite Delete Supplier (pasalinti tiekéja).

Norédami jvesti nauja gydytoja

1 Pasirinkite Lab configuration > Person management > Ordering doctor
(laboratorijos konfigiiravimas > asmeny valdymas > uzsakantysis gydytojas).

Rodoma darbiné sritis Person management (asmeny valdymas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New Ordering doctor (naujas uzsakantysis gydytojas).

Rodomas dialogo langas New Ordering doctor (naujas uzsakantysis gydytojas).
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Informacija apie nauja gydytoja i$saugota.

Norédami jvesti nauja gamintoja

1 Pasirinkite Lab configuration > Person management > Manufacturer
(laboratorijos konfigaravimas > asmeny valdymas > gamintojas).

Rodoma darbiné sritis Person management (asmeny valdymas).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New Manufacturer (naujas gamintojas).

Rodomas dialogo langas New Manufacturer (naujas gamintojas).
3 [veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Informacija apie naujg gamintojg i§saugota.

Norédami jvesti nauja tiekéja

1 Pasirinkite Lab configuration > Person management > Supplier (laboratorijos
konfigiiravimas > asmeny valdymas > tiekéjas).

Rodoma darbiné sritis Person management (asmeny valdymas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New Supplier (naujas tiekéjas).

Rodomas dialogo langas New Supplier (naujas tiekéjas).
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Informacija apie nauja tiekéja i$saugota.

®
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Laboratorijos konfigiiravimas

Naujo prioriteto jvedimas

®

Galite jvesti ir nurodyti naujus prioritetus tyrimy uzklausoms. Standartiskai nauji
prioritetai yra suaktyvinami, taciau sistemos prioriteta galite deaktyvinti
naudodamiesi kontekstiniu meniu.

Norédami redaguoti prioritets, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame
meniu pasirinkite Edit priority (redaguoti prioriteta). Norédami deaktyvinti
prioritetg, kontekstiniame meniu pasirinkite Deactivate priority (deaktyvinti
prioriteta). Norédami suaktyvinti prioriteta, kontekstiniame meniu pasirinkite
Activate priority (suaktyvinti prioriteta).

|vedus ir i$saugojus prioriteta, jo pasalinti nebus galima! Prioritetas nurodomas skaic¢iumi. 0
(nulis) reiskia didziausia prioriteta.

Standartiskai nauji prioritetai yra aktyvis.

Norédami deaktyvinti sistemos prioriteta, deSiniuoju klaviSu spustelékite profilj ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Deactivate priority (deaktyvinti prioritetg). Prioriteto
stulpelis Active (aktyvus) yra nepazymeétas.

Norédami jvesti naujq prioriteta

1 Pasirinkite Lab configuration > Priorities (laboratorijos konfigiravimas >
prioritetai).

Rodoma darbiné sritis Priorities (prioritetai).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new priority (pridéti naujg prioriteta).

Rodomas dialogo langas Priority (prioritetas).
3 [veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Naujas prioritetas i§saugotas.

®

Istoriniy veiksmy suaktyvinimas / deaktyvinimas arba redagavimas

®

Roche Diagnostics
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Jas galite suaktyvinti arba deaktyvinti sistemos istorijos nuostatas, kad jjungtumeéte
arba iSjungtuméte atliekamy veiksmy fiksavima istorijoje.

Norédami suaktyvinti / deaktyvinti istorinius veiksmus

1 Pasirinkite Lab configuration > Order history (laboratorijos konfigtiravimas >
uzsakymo istorija).

Rodoma darbiné sritis Overview history (istorijos apzvalga).
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Laboratorijos konfigiravimas

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite istorinj veiksma, o tada atlikite vieng i$ $iy

veiksmuy:

» Norédami suaktyvinti istorinj veiksmg, kontekstiniame meniu pasirinkite
Activate selected records (suaktyvinti pasirinktus jrasus).
arba

* Norédami deaktyvinti istorinj veiksmg, kontekstiniame meniu pasirinkite
Deactivate selected records (deaktyvinti pasirinktus jrasus).
arba

* Norédami redaguoti istorinj veiksmg, kontekstiniame meniu pasirinkite Edit
(redaguoti).

Roche Diagnostics
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Tyrimo konfigiravimas

Tyrimo konfigiravimas

Galite administruoti ir tvarkyti tyrimy grupes, tyrimus, normos ribas, profilius,
komentarus, patikros biiseng, proceso buiseng, taisykles ir serumo rodiklius.

Tests / reference ranges configuration (tyrimy / normos riby konfigtravimas)
galite:

* Nurodyti / redaguoti tyrima.

* Nurodyti / redaguoti normos ribas.

* Nurodyti / redaguoti taisykles.

o Tvarkyti komentary teksta.

Tyrimy grupés sukiirimas

Tyrimo nurodymas

Roche Diagnostics
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Tyrimus galite suskirstyti j kategorijas, leidZiancias sistemai vienu metu parodyti
daugelj tyrimy.

Norédami redaguoti tyrimy grupe, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit test group (redaguoti tyrimy grupe).
Norédami pasalinti tyrimy grupe, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete test
group (pasalinti tyrimy grupe).

@ Norédami sukurti tyrimy grupe

1 Pasirinkite Test configuration > Test groups (tyrimo konfigiravimas > tyrimy

grupés).
Rodoma darbiné sritis Test groups (tyrimy grupés).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new test group (pridéti naujg tyrimy grupe).

Rodomas dialogo langas Edit test group (redaguoti tyrimy grupe).
3 [veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Sukuriama nauja tyrimy grupé.

®

Dialogo lange Test definition (tyrimo apibrézimas) galite nurodyti naujg tyrima,
redaguoti ar $alinti esamg tyrima, nurodyti ir redaguoti normos ribas bei tyrimui
priskirti formules / taisykles.

@ Norédami nurodyti tyrima

1 Pasirinkite Test configuration > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new test (pridéti nauja tyrima).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
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3 Lauke Test No. (tyrimo nr.) nurodykite unikaly tyrimo numerj.
4 Lauke Abbreviation (santrumpa) nurodykite atitinkama tyrimo santrumpa.

Santrumpa bus rodoma Rule engine (taisykliy modulyje). Santrumpa turi leisti
identifikuoti tyrima.

5 Lauke Host code (kodas pagrindiniame kompiuteryje) jveskite $io tyrimo koda,
naudojamg pagrindinéje sistemoje, i kurig siun¢iami duomenys.

6 I$skleidziamajame sarase Module (modulis), pasirinkite atitinkamg modulj.

7 Lauke Test (tyrimas) jveskite tyrimo pavadinima.

8 I$skleidziamajame sarase Test group (tyrimy grupé) pasirinkite grupe, kuriai
priklauso pasirinktas tyrimas.

9 I3skleidziamajame sarase Sample type (méginio tipas) pasirinkite méginio tipa,
kuriam priklauso pasirinktas tyrimas.

Naudodami mygtuka (...) galite redaguoti arba pridéti nauja Test group (tyrimy grupe)
arba Sample type (méginio tipa), o dialogo lango Test / reference ranges (tyrimas /
normos ribos) uzdaryti nereikeés.

10 Isskleidziamajame sgrase Main test (pagrindinis tyrimas) pasirinkite pagrindinj
tyrima.
Pagrindinis tyrimas naudojamas KK. Pagrindiniame tyrime jvykus KK klaidai,
visi priskirti antriniai tyrimai bus uzblokuoti.

11 Lauke Method/manufacturer (metodas / gamintojas).jveskite gamintojo
pavadinimg.

12 Isskleidziamajame sgrase Decimal places (skaiciai po kablelio) pasirinkite skaiciy

po kablelio kiekj nuo 0 iki 3.

13 Jei nenorite jtraukti informacijos apie tyrimg ir rezultaty j statistikg, pazymékite
zymimajj langelj Is confidential (konfidencialu).

14 Lauke Units (vienetai) jveskite vienetus, kuriais bus pateikiami rezultatai.
15 Isskleidziamajame sgrase Is Serum Index (serumo rodiklis) pasirinkite tyrimo
serumo rodiklj ir atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

* Norédami i$saugoti duomenis taip, kad dialogo langas likty atidarytas,
pasirinkite mygtukg Apply (taikyti).
arba

* Norédami i§saugoti duomenis ir uzdaryti atidaryta dialogo langg, pasirinkite
mygtuka OK (gerai).
arba

* Norédami pridéti nauja tyrimg taip, kad dialogo langas likty atidarytas,
pasirinkite mygtukg Add New (pridéti nauja).

Nurodytas naujas tyrimas.

®
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Automatinio rezultaty apdorojimo nurodymas

Korteléje Workflow (darby seka) (Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos))
galite sukonfigtiruoti, kad rezultatai buty skelbiami automatiskai. Rezultatai,
patenkantis | nurodytas normos ribas, skelbiami automatiskai.

Tam, kad rezultatai baty skelbiami automatiskai, turi bati tenkinamos $ios salygos:

Automatinis paskelbimas Salyga, kuri turi Salyga, kuri turi
biti tenkinama bati
netenkinama
Automatinio paskelbimo funkcija turi buti X -
suaktyvinta
Buvo taikomas patikros intervalas, kuris NEbuvo X -
paZeistas
Rezultatas yra kartotinis - X
Instrumento duomeny pavojaus signalas (turi bati | - X
atitinkamai nustatytas)
KK klaida - X
Hemolizuotas (serumo rodiklis) - X
Geltos (serumo rodiklis) - X
Lipemijos (serumo rodiklis) - X
Rezultato jvedimas rankiniu badu - X
Rezultato basena néra ,,In calculation® - X
(apdorojimas)
Rezultatas néra ,,SI needed” (reikalingas serumo - X
rodiklis)
Automatiné patikra vykdoma perdavimo rezimu
KK klaida - X
Rezultato jvedimas rankiniu badu - X
Patikros basena néra ,,In calculation® - X
(apdorojimas)
Patikros busena néra ,,SI needed” (reikalingas - X
serumo rodiklis)

Lentelé 8-1 Automatinio paskelbimo salygos

Norédami suaktyvinti rankiniu badu jvesty rezultaty paskelbima, nustatykite $ig parinktj:
Advanced configuration > Options > MODUL>
AUTO_RELEASE_MANUAL_RESULTS (ispléstinis konfigGravimas > parinktys > modulis
> automatinis rezultaty paskelbimas) reik§mé turi bati Y.

Si nuostata taikoma visiems j sistema rankiniu badu jvestiems rezultatams.

@ Norédami nurodyti, kad rezultatai baty apdorojami automatiskai

1 Pasirinkite Test configuration > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).
2 Pasirinkite pageidaujama tyrima, kurio rezultatai bus skelbiami automatiskai.

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

Roche Diagnostics
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Pasirinkite kortele Workflow (darby seka).
Rodomas kortelés turinys.

Grupés lange Validation of results (rezultaty patikra) pasirinkite Zymimajj
langelj Automatic release (automatinis paskelbimas). Visi rezultatai bus
skelbiami automatigkai, jei bus tenkinami $ie kriterijai:

* Release repetitions (skelbti kartotinius): Kartotiniy tyrimy rezultatai bus
automatiskai skelbiami.

» Ignore result validation range (ignoruoti rezultaty patikros intervala):
Pasirinkus, rezultatas nebus lyginamas su patikros intervalu (néra pazeidimo).
Visos kitos paskelbimo salygos turi biti tenkinamos. Si parinktis dazniausiai
naudojama, kai rezultatai bus skelbiami iSorinéje sistemoje.

e Delta check blocks automatic result release (dél delta patikros stabdomas
automatinis rezultaty paskelbimas): Rezultatai su atitinkamomis delta
patikros nuostatomis nebus automatiskai skelbiami.

Pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Nustatytas automatinis rezultaty apdorojimas.

®

Rezultaty teksty jvedimas ir redagavimas

Roche Diagnostics
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Galite jvesti skaitines arba raidines-skaitines eilutes, kurios gali bati nurodytos kaip
rezultatai rankiniu badu.

@ Norédami jvesti rezultato teksta

1 Pasirinkite Test configuration > Tests / reference ranges (tyrimo

konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).
Pasirinkite pageidaujama tyrima, kuriam norite jvesti rezultato teksta.
Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
Pasirinkite kortele Result texts (rezultaty tekstas).

Rodomas kortelés turinys.

Desiniuoju klavi$u spustelékite rezultato teksto lentele, o tada kontekstiniame
meniu pasirinkite Insert new value (pridéti nauja verte).

Rodomas dialogo langas Text input (teksto jvedimas).

Lauke Text (tekstas) jveskite skaitinj-raidinj tyrimo rezultatg, lauke Position
(vieta) jveskite skaic¢iy, nurodantj kurioje vietoje bus rodomas rezultaty tekstas
dialogo lange Result entry (rezultato jvedimas), o tada atlikite $iuos veiksmus:
*  Norédami i$saugoti duomenis ir jvesti papildoma rezultaty teksta, pasirinkite
mygtuka Apply (taikyti).
arba
* Norédami i$saugoti duomenis ir sugrjzti  dialogo langg Tests / reference
ranges (tyrimai / normos ribos), pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Rezultato tekstas jvestas.

®

Naudotojo vadovas - 7 versija



cobas IT middleware 8 Konfigaravimas

Tyrimo konfigiravimas

@ Norédami redaguoti rezultaty teksta

1 Pasirinkite Test configuration > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigtiravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Du kartus spustelékite pageidaujamg tyrimg, kuriam norite jvesti rezultato teksta.
Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 Pasirinkite kortele Result texts (rezultaty tekstas).
Rodomas kortelés turinys.

4 Desiniuoju klavisu spustelékite rezultaty teksto lentele, o tada kontekstiniame
meniu pasirinkite Edit value (redaguoti verte).

Rodomas dialogo langas Text input (teksto jvedimas).

5 Redaguokite laukus Text (tekstas) ir Position (vieta), o tada atlikite $iuos
veiksmus:
* Norédami i$saugoti duomenis ir jvesti papildomg rezultaty tekstg, pasirinkite

mygtuka Apply (taikyti).
arba

* Norédami i§saugoti duomenis ir sugrjzti i dialogo langg Tests / reference
ranges (tyrimai / normos ribos), pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Rezultato tekstas yra pakeistas ir informacija yra i$saugota.

6 Norédami pasalinti rezultato teksta, desiniuoju klavi§u spustelékite rezultato
teksta lenteléje, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Delete value (3alinti
verte). Rezultato tekstas yra pasalinamas be jokio perspéjimo ir nereikalaujant
patvirtinimo.

®

Tyrimo profilio konfiguravimas

Tyrimy profiliai leidzia grupuoti daznai reikalingus tyrimus, kad visus juos
galétuméte uzsakyti i$ karto ir nereikéty uzsakyti kiekvieno tyrimo atskirai.

Norédami redaguoti tyrimo profilj, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit profile (redaguoti profilj). Norédami
pasalinti tyrimo profilj, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete profile (pasalinti
profilj).

@ Norédami konfigiiruoti tyrimo profilj
1 Pasirinkite Test configuration > Profiles (tyrimo konfigaravimas > profiliai).

Rodoma darbiné sritis Profiles (profiliai).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new profile (pridéti naujg profilj).

Rodomas dialogo langas Profiles (profiliai).

Roche Diagnostics
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[veskite reikiamg informacija, o tada atlikite $iuos veiksmus.

» Norédami i$saugoti profilj ir jvesti kita, pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).
arba

¢ Norédami i§saugoti duomenis ir sugrjzti i dialogo langa Profiles (profiliai),
pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Profilis sukurtas.

®

Komentary grupés sukiirimas

Galite pridéti ir nurodyti komentary grupes. Norédami redaguoti komentary grupe,
atlikite toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame meniu pasirinkite Edit group
(redaguoti grupe). Numatytyjy komentary grupiy redaguoti negalite. Norédami
pasalinti komentary grupe, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete group
(pasalinti grupe).

Yra 3 numatytosios komentary grupés:

All comments (visi komentarai) — visi numatytieji komentarai, neatsizvelgiant j
grupe.

Not assigned (nepriskirta) - visi su grupe nesusije komentarai.

QC (KK) - KK rezultaty komentarai.

@ Norédami sukurti komentary grupe

1

Pasirinkite Test configuration > Comment texts (tyrimo konfigravimas >
komentary tekstas).

Rodoma darbiné sritis Comment groups (komentary grupés).

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele Assigned comment groups (priskirtos
komentary grupés), o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Insert/Assign new
group (pridéti / priskirti nauja grupe).

Rodomas dialogo langas Comment group (komentary grupé).
[veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Sukuriama komentary grupé.

®

Numatytojo komentaro pridéjimas komentary grupéje

Komentary grupéje galite pridéti numatytuosius komentarus.

@ Norédami pridéti numatytojo komentaro teksta komentary grupéje

1

2

Roche Diagnostics
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Pasirinkite Test configuration > Comment texts (tyrimo konfigtiravimas >
komentary tekstas).

Rodoma darbiné sritis Comment groups (komentary grupés).
Du kartus spustelékite komentary grupe.

Rodomas dialogo langas Comment texts (komentary tekstas).
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3 Kontekstiniame meniu pasirinkite Insert new comment text (pridéti naujg
komentaro tekstg).

Rodomas dialogo langas Comment texts (komentary tekstas). Group (grupé) yra

i$§ anksto pazymeéta.

4 Jveskite parametrus Text code (teksto kodas) ir Comment text (komentaro
tekstas), o tada pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Komentaras rodomas dialogo lange Comment text (komentaro tekstas).

®

Numatytuju komentary grupés priskyrimas komentaro kontekstui

Roche Diagnostics
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Komentaro kontekstui numatytyjy komentary grupe galite priskirti tam, kad

padidintuméte komentary jvedimo nasuma vykdant jprastas darby sekas, susijusias

su komentaro kontekstu.

@ Norédami priskirti komentary grupe komentaro kontekstui

1 Laukelyje Test configuration (tyrimo konfigtiravimas) pasirinkite Comment

texts (komentary tekstas).
Rodoma darbiné sritis Comment groups (komentary grupés).
2 Du kartus spustelékite komentaro konteksta.

Rodomas dialogo langas Comment group assignment (komentary grupés
priskyrimas) su numatytuoju komentaro kontekstu.

3 Lenteléje Not assigned comment groups (nepriskirtos komentary grupés)
pasirinkite komentary grupe, o tada pasirinkite mygtuka >>.

Komentary grupé rodoma lenteléje Assigned comment groups (priskirtos
komentary grupés).

4 Uzdarykite dialogo langa.

Sistema i$saugo informacija apie komentary grupés priskyrima.

®
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Normos riby konfigiravimas

Normos ribos nurodomos kaip tiriant sveiky asmeny populiacija gaunamy normaliy
rezultaty ribos, leidziancios palyginti tyrimy rezultatus su $iomis nurodytomis
normos ribomis. Kai rezultatas nepatenka j $ias normos ribas, nustatomas duomeny
pavojaus signalas, o rezultatas uzblokuojamas. Normos ribos naudojamos tyrimy
rezultaty patikros automatizavimui.

Nurodomos normos ribos:

» Naudotojo nurodytas intervalas: Laboratorijos specifikacijas atitinkantis
intervalas.

¢ Normos intervalas: Sveiko paciento normos intervalas.

+ Patikros intervalas: Intervalas, j kurj patenkancius rezultatus sistema gali skelbti,
jei automatinis skelbimas yra aktyvus.

e Kritinis intervalas: Kai rezultatas nepatenka j §j intervalg, nustatomas duomeny
pavojaus signalas. | §j intervalg nepatenkantis rezultatas yra kritinis medicininiu
poziuriu.

Toliau esancioje lenteléje aprasyti veiksmai, kai rezultatai nepatenka j intervalus. Tai

reigkia, kad verté yra didesné arba mazesné uz nurodytas normos ribas.

Intervalas, patikros Duomeny Pazeidus ribas, Pastabos, patikros
basena pavojaus signalas uzblokuojamas basena

esant riby rezultatas
pazeidimui

Naudotojo nurodytas | X - -

intervalas

Normos intervalas X - -

Patikros intervalas X X Esant pazeidimui,
rezultatas néra
automatiskai
skelbiamas

Kritinis intervalas X - -

Lentelé 8-2 Veiksmai, kai rezultatas nepatenka j normos ribas

Tyrimo rezultatas gali bati rodomas (pvz., ataskaitose) kartu su indikatoriumi /
grafiniu vaizdu, nurodanciu, ar rezultatas patenka j normos / kritinj intervalg. Galimi
$ie indikatoriai:

skaitiniai Patenka j Zemesnis nei Aukstesnisnei  Kritinis
rezultatai kritinj apatiné kritiné  apatiné kritiné  intervalas
intervala riba riba nenurodytas
Patenka j N LL HH N
normos * *() O *)
intervalg T T o T
Zemesnis nei L LL HH L
apatiné normos *() *() O* *()
riba T T T T
Lentelé 8-3 Skaitiniy rezultaty indikatoriai

Roche Diagnostics
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skaitiniai Patenka j Zemesnis nei Aukstesnisnei  Kritinis
rezultatai kritinj apatiné kritiné  apatiné kritiné  intervalas
intervala riba riba nenurodytas

Aukstesnis nei H LL HH H_()*

virsutiné (O)* *( ) O)*

normos riba T T T

Normos - LL HH -

intervalas *() O*

nenaudojamas T T

Lentelé 8-3 Skaitiniy rezultaty indikatoriai

Raidiniai- Patenka j kritinj Nepatenka j kritinj Kritinis intervalas
skaitiniai intervala intervala nenurodytas
rezultatai

Patenka j N AA N

normos

intervalg

Nepatenka j A AA A

normos

intervala

Normos - AA -

intervalas

nenaudojamas

Lentelé 8-4 Raidiniy-skaitiniy rezultaty indikatoriai / grafiniai vaizdai

Naujy normos riby sukirimas

Roche Diagnostics

Prie$ nurodant normos ribas, turi buti nurodytas tyrimas.

Pvz., jei amziaus intervalas yra nuo 35 iki 50 mety, o jasy pacientui yra 60 mety, sistema
netaikys jokiy nurodyty intervaly ir pazymés rezultatg kaip neskelbta.

Pacientams, kuriems yra nuo 35 iki 50 mety, sistema taikys nurodytas pamatines ribas.

Siose neprivalomuose grupés laukuose jvedus paciento ypatybiy neatitinkantj parametra,
sistema pazymi rezultatg ,no reference range defined” (normos ribos nenurodytos).

Pvz, jei iSskleidziamajame saraSe Gender pasirinksite Male (vyras), o tyrimas bus
atliekamas su moterimi, sistema rezultato neapdoros. Tai taikoma bet kuriam parametrui
trijuose grupés laukuose Mandatory fields (privalomi laukai), Optional fields
(neprivalomi laukai) ir Clinical information. (klinikiné informacija). Grupés lauko Clinical
information (klinikiné informacija) i$skleidziamieji sgrasai yra aktyvis tik tuomet, jei jie
buvo suaktyvinti korteléje Various (jvairds), esancioje Test / reference ranges (tyrimas /
normos ribos).

Skaitiniy ir raidiniy-skaitiniy intervaly viename intervaly rinkinyje naudoti kartu negalima.
Norédami vienam tyrimui naudoti skaitinius ir raidinius-skaitinius intervalus, tokiam tyrimui
turite nurodyti du atskirus intervaly rinkinius.

Naudotojo vadovas - 7 versija

167



8 Konfigaravimas

Normos riby konfigiravimas
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Kai rezultatas yra jvedamas rankiniu baidu arba siun¢iamas instrumento, sistema reikalauja

normos riby pagal prioriteta, kol bus surasti atitinkami parametrai (pvz., privalomy ir
neprivalomy lauky jra$ai, klinikiniai duomenys ir pan.). Todél mes ypa¢ rekomenduojame
nurodyti visus galimus parametrus (privalomus, neprivalomus laukus ir kliniking
informacijg) ir nustatyti auk$¢iausig jmanoma prioriteta. Maziau informacijos apimancios
normos ribos turi turéti mazesnj prioriteta. Skaitiniai-raidiniai ir skaitiniai intervalai gaunami
atskirai. Increase priority / Decrease priority (padidinti prioritetg / sumazinti prioriteta)
taikoma tik tuomet, jei nurodéte daugiau nei vieng intervala. Jei nurodéte daugiau nei vieng
intervalg su tomis paciomis ribomis, sistema pirmiausia taikys intervala, kurio prioriteto
skai¢ius yra maZesnis. Be to, esamas normos ribas galite redaguoti, $alinti arba kopijuoti.

Galite nurodyti iki penkiy skirtingas reik§mes turinéiy intervaly. Nurodant intervalg

naudojama:

e VirSutiné riba ir apatiné riba.

 Santykis su verte: maziau (<), maziau arba lygu (<=), daugiau arba lygu (>=) ir
daugiau (>).

 Kaip kableliu atskirty raidiniy-skaitiniy ver¢iy sarasas.

Norédami sukurti naujas normos ribas

1 Laukelyje Test configuration (tyrimo konfigtiravimas) pasirinkite Tests /
reference ranges (tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).
2 Pasirinkite pageidaujamg tyrimg, kurio normos ribas norite nurodyti.
Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 Pasirinkite kortele Reference ranges (normos ribos), kontekstiniame meniu
spustelékite Insert new reference range (pridéti naujas normos ribas).

4 Lauke Name (pavadinimas) jveskite normos riby pavadinimg.

5 Grupés lauke Mandatory fields (privalomi laukai) jveskite amziaus intervalg /
normos riby vienetus.

6 Norédami, kad intervalai bity taikomi tik tam tikroms pacienty grupéms,
redaguokite neprivalomus grupés laukus Optional fields (neprivalomi laukai) ir
Clinical information (klinikiné informacija).

7 Grupés laukuose Range (intervalas) nurodykite normos ribas ir pasirinkite
mygtuka OK (gerai).

Sukuriamos normos ribos.

®

Normos riby nustatymas jtraukiant klinikine informacija

Roche Diagnostics
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Norédami sukurti normos ribas jtraukiant klinikine informacijg, pvz., néstumo
savaite ar bet kuriuos vaistus, kuriuos gali vartoti pacientas, pirmiausia turite
pazyméti atitinkama zZymimajj langelj.

Naujy normos riby sukirimas (psl. 167)
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8 Konfigaravimas

Normos riby konfigiravimas

@ Norédami nustatyti normos ribas jtraukiant klinikine informacija

1 Laukelyje Test configuration (tyrimo konfigtiravimas) pasirinkite Tests /
reference ranges (tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Pasirinkite tyrimg, kuriam norite nustatyti normos ribas jtraukiant klinikine
informacija.

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
3 Pasirinkite kortele Various (jvairis).
Rodomas kortelés turinys.

4 Grupés lauke Used for reference ranges (naudojama normos riboms) pasirinkite
tinkamus Zymimuosius langelius, o tada atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:
» Norédami i$saugoti profilj ir pereiti prie kito, pasirinkite mygtuka Apply
(taikyti).
arba
¢ Norédami i§saugoti duomenis ir sugrjzti i dialogo langa Profiles (profiliai),
pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Normos ribos jtraukiant klinikine informacija nustatytos.

®

Veiksmy nurodymas normos riboms

Roche Diagnostics
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Kiekvienam jtsy sukuriamam normos intervalui galite priskirti vieng ar daugiau
veiksmy. Veiksmai nurodyti kortelés lentelése Reference range actions (normos riby
veiksmai) ir After evaluation rules (taisyklés po analizés), esanciose dialogo lange
Reference range (normos ribos).

Imanoma nurodyti, kad atliekami veiksmai biity sustabdyti atlikus konkrety veiksma.
Nurodydami veiksma, galite pasirinkti Zymimajj langelj Stop when executed
(sustabdyti atlikus). Tokiu bidu, atlikus veiksma, kity veiksmy vykdymas bus
sustabdytas.

ISanalizavus rezultatg, bus atliekami visi atitinkami po analizés atliekami veiksmai.
»Atitinkami“ reigkia, kad rezultatas atitinka nurodyto veiksmo salyga. Esamus
veiksmus galima redaguoti arba pasalinti. Pavyzdys: jei i$ instrumento atsiystas
rezultatas yra ,65¢ visy numatytyjy normos riby patikry rezultatai yra
nepatenkinami, o visi nustatyti veiksmai yra atliekami.

Galimi Actions (veiksmai):

Veiksmas Aprasas

Add profile (pridéti ~ Pridedamas numatytasis tyrimo profilis ir prioritetas.
profilj)

Block (blokuoti) Blokuojamas automatinis skelbimas.

No action (be Neatliekama jokiy veiksmuy.

veiksmy)

Sample comment Prie méginio pridedamas numatytasis komentaras.
(méginio

komentaras)

Reflex (antrinis) Pridedamas numatytasis antrinis tyrimas.

Lentelé 8-5 Veiksmy sagrasas
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Veiksmas Aprasas

Replace result (keisti  Pradinis sugeneruotas rezultatas pakei¢iamas rankiniu badu

rezultatg) jvestu tekstu. Netaikoma jau paskelbtiems rezultatams.

Pakartotiné Atliekamas pasirinkto tyrimo pakartotinis paleidimas taikant

procedira pasirenkamas skiedimo nuostatas. Galite nustatyti, kad skiedimo
koeficientas buty parenkamas automatiskai arba rankiniu badu.

Result comment Prie rezultato pridedamas komentaras.

(rezultato

komentaras)

Release (paskelbti) Paskelbiamas rezultatas.

Test comment Prie tyrimo pridedamas numatytasis komentaras.

(tyrimo komentaras)

Lentelé 8-5 Veiksmy sagrasas

Pavyzdys: » Naudotojo nurodytas intervalas: 15...35 (apatiné riba / virsutiné riba)
¢ Normos intervalas: <40 (maziau)
¢ Patikros intervalas: 25...45 (apatiné riba / vir$utiné riba)

 Kiritinis intervalas: 46...60 (apatiné riba / vir$utiné riba)

Veiksmas bus atliekamas, kai bus tenkinama nurodyta salyga ir jei veiksmas nebus
atidétas.

@ Norédami nurodyti veiksmus normos riboms

1 Darbo vietoje Test configuration (tyrimo konfigtiravimas) pasirinkite Tests /
reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Pasirinkite pageidaujamg tyrima, kurio normos riboms norite nurodyti veiksmus.
Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 Pasirinkite kortele Reference ranges (normos ribos), o tada du kartus spustelékite
normos ribas, kurioms norite pridéti veiksmg.

Rodomas dialogo langas Reference range for... (... normos ribos).
4 Kontekstiniame meniu pasirinkite Add action (pridéti veiksmg).
5 I8skleidziamajame sarase Condition (salyga) pasirinkite salyga (patikros biiseng).

6 Jei norite, kad baigus nurodyta veiksma nebuty atliekama jokiy kity veiksmuy,
pasirinkite Stop when executed (sustabdyti jvykdzius) (jei tenkinama pasirinkta
salyga).

7 I3skleidziamajame sgrase Action (veiksmas) pasirinkite veiksma, kurj norite
priskirti salygai, o tada pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Dialogo langas Insert Action (pridéti veiksma) uzdaromas, o veiksmas
jtraukiamas j lentele Reference range actions (normos riby veiksmai) ir After
evaluation rules (taisyklés po analizés).

®

Roche Diagnostics
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Patikros biisenos konfigiravimas

Patikros busenos konfigaravimas

Galimos patikros buisenos yra sukonfigtruotos i§ anksto, o konfigtiracijos redaguoti
negalima. Galite redaguoti rodomos patvirtinimo bisenos teksto spalvg, pavadinima,
apra$a ir rodymo prioritetg. Galite sukurti savo patikros buiseny derinj j patvirtinimo
buseny derinj jtraukdami numatytgjg patvirtinimo buseng.

Kiekviena btisena patikros buiseny derinyje gali buti isskiriama (invertuojama), o tai
reiskia, kad jei savo patikros biiseny derinyje naudojate, pvz., buseng Below critical
range (Result is outside and below the critical range) (rezultatas yra Zemesnis uz
apatine kritine ribg) ir jos verté yra Exclude status (i$skirti biiseng), busena
pakei¢iama j (No result is outside and below the critical range) (joks rezultatas néra
Zemesnis uz apatine kritine ribg).

Patvirtinimo bisenos derinio nurodymas

Roche Diagnostics
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Galite parinkti atskiras rodomy patikros biseny konfigiracijas.

Norédami redaguoti patikros buseng, kontekstiniame meniu pasirinkite Edit
validation status (redaguoti patikros biisena). Norédami pasalinti patikros buisens,
kontekstiniame meniu pasirinkite Remove validation status ($alinti patikros
biiseng).

Norédami nurodyti patvirtinimo busenos derinj

1

Pasirinkite Test configuration > Validation status (tyrimo konfigiiravimas >
patikros busena).

Rodoma darbiné sritis Validation work area (patikros darbiné sritis).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New validation status (nauja patikros biisena).

Rodomas dialogo langas Validation status (patikros biisena).
Lauke Name (pavadinimas) jveskite patikros biiseny derinio pavadinima.
Lauke Description (aprasas) jveskite trumpg patikros baiseny derinio aprasa.

Norédami pakeisti rodomo patikros bliseny derinio spalva, pasirinkite mygtuka
Color (spalva).

Pasirinkite zymimajj langelj Display with result (rodyti su rezultatu).
Patikros biisena rodoma atitinkamoje lenteléje su rezultatu.

Kairéje esancioje lenteléje pasirinkite numatytaja patikros biisena.
Galite rinktis tik bazines numatytasias patikros bisenas.

Norédami pridéti ir (arba) pasalinti bazine basena j (i$) buseny derinj (-io),
naudokite >> ir <<.
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Patikros biisenos konfignravimas

9 Desinéje esancioje lenteléje pasirinkite patikros biiseng, o tada nustatykite biseng
Exclude status (i$skirti buseng) arba Include status (jtraukti bisena).

Apraso tekstas yra invertuojamas. Pavyzdys:

¢ Include status: Below critical range (jtraukti biisena: Zemiau uZ apatine
kritine ribg) reiskia, kad salyga yra tenkinama, kai rezultato verté yra mazesné
uz apatine kritine riba.

e Exclude status: Below critical range (i$skirti biiseng: Zemiau uZ apatine
kritine ribg) reiskia, kad salyga yra tenkinama, kai rezultato verté néra
mazesné uz apatine kritine riba.

Patikros blseng arba patikros baseny derinj galima nurodyti tik vieng karta.

10 Pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Dialogo langas yra uzdaromas, o lentelés apacioje rodomas naujas patikros
buseny derinys.

11 Desiniuoju klavisu spustelékite ka tik nurodytg Validation status (patikros
biiseny) ir kontekstiniame meniu pasirinkite Increase / Decrease priority (didinti
/ mazinti prioriteta).

Su rezultatu rodoma auk$ciausig prioritetg turinti patikros bisena.

®

Delta patikros nurodymas

Galite palyginti esama ir ankstesn] paciento to paties tyrimo rezultata. Jei nuokrypis
yra didesnis uz nurodytg Sioje korteléje, rodomas delta patikros duomeny pavojaus
signalas. Leidziamg nuokrypj galite nurodyti remdamiesi su tyrimais pateikiamose
pakuotés lapeliuose pateikta informacija.

@ Norédami nurodyti delta patikra

1 Pasirinkite Test configuration > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigtiravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Du kartus spusteléje, pasirinkite pageidaujamg tyrimg, kuriam norite nurodyti
delta patikra.

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
3 Pasirinkite kortele Delta check (delta patikra).

Rodomas kortelés turinys.
4 Atlikite $iuos veiksmus:

+ Kai vir$utiné / apatiné nuokrypio riba yra tokia pati, pasirinkite Symmetric
(simetrinis).
arba

 Kai vir$utiné / apatiné nuokrypio riba yra skirtingos, pasirinkite Asymmetric
(asimetrinis).

5 Iveskite nuokrypj kaip procenting verte ir (arba) kaip absoliuciaja verte.

Apie riby pazeidimg pranesama, kai pazeidziamos nurodytos nuostatos.

Roche Diagnostics
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8 Konfigaravimas

Patikros biisenos konfigiravimas

Validity (galiojimg) nurodykite skai¢iumi dieny (0...N), per kurias turi buti
palygintas ankstesnis rezultatas.

Nejvedus jokios vertés, sistema naudoja darbo vietoje Advanced configuration >
Options > MODUL > GUELTIGKEITSDAUER_VORWERT (iSpléstinis
konfigtravimas > parinktys > MODUL > GUELTIGKEITSDAUER_VORWERT) nurodyta
verte. Standartikai nurodyta verté yra 0.

Jvestas 0 reiskia, kad galiojimas yra neribotas.

Kai paskutinis rezultatas yra raidinis-skaitinis rezultatas (pvz., POS (teigiamas)
arba NEG (neigiamas)), pasirinkite Zymimajj langelj Alphanumeric check
(raidiné-skaitiné patikra). Siuo atveju skaitinio nuokrypio jvesti nebitina.

Pasirinkite mygtuka OK (gerai).
Delta patikra nurodyta.

®
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Rule engine (taisykliy modulis)

Rule engine (taisykliy modulis)

Taisykliy modulio konfigiravimas apima visus veiksmus, reikalingus tvarkyti

taisykléms ir formuléms, jskaitant taisykliy sukrimg, dubliavima, $alinima,

aktyvinimg ir deaktyvinima.

Daugiau informacijos apie taisykliy modulj ir taisykliy tvarkyma Zr. skyriuje Taisykliy
valdymas (psl. 211).

Roche Diagnostics
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Serum indices (serumo rodikliai)

Serum indices (serumo rodikliai)

Serumo rodikliai naudojami atliekant tyrimus, kuriems turi jtakos méginio kokybé
(hemolizés, lipemijos ir geltos).

Siame skyriuje aprasyta, kaip nustatyti serumo rodiklio parametrus.

Serumo rodikliui galite suaktyvinti vieng ar daugiau méginiy tipy. Serumo rodiklis
gali buti susietas su bet kuriuo méginio tipu, taciau jis dazniausiai naudojamas
serumo meéginiams.

Visos nuostatos, kurios turi buti sukonfigiiruotos serumo rodikliams:

Méginio tipas.
Serumo rodikliy tyrimai.

Veiksmai su nuo serumo rodikliy priklausanciais tyrimais, kai serumo
rodikliy vertés virsija interferencijos vertes.

Instrumentas.

Interferencijos lentelé, kurioje yra nurodyto instrumento kiekvieno tyrimo
interferencijos ribos.

Nuo serumo rodikliy priklausan¢iy méginiy tipy nurodymas

Norédami sukonfigtruoti nuo serumo rodiklio priklausantj tyrima, turite nurodyti
nuo serumo rodiklio priklausantj méginio tipg.

@ Norédami nurodyti serumo rodikliy méginiy tipus

1 Pasirinkite Sample configuration > Sample type. (méginio konfigiiravimas >

Roche Diagnostics
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meéginio tipas).
Rodoma darbiné sritis Sample type (méginio tipas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite méginio tipa ir kontekstiniame meniu pasirinkite
Edit sample type (redaguoti méginio tipa) arba sukurkite nauja méginio tipa, jei
dar nesate sukonfigirave atitinkamo méginio tipo.
Rodomas dialogo langas Edit sample type (redaguoti méginio tipa).
Pasirinkite Zymimajj langelj Serum index sensitive (priklauso nuo serumo
rodiklio), o tada atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
* Norédami i§saugoti duomenis taip, kad dialogo langas likty atidarytas,
pasirinkite mygtuka Apply (taikyti)
arba
* Norédami i$saugoti duomenis ir uzdaryti dialogo langa, pasirinkite mygtuka
OK (gerai).

Nurodytas nuo serumo rodiklio priklausantis méginio tipas.

®
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Instrumento serumo rodikliy nuostaty nurodymas

@ Instrumento serumo rodikliy nuostaty nurodymas

1

Pasirinkite Instruments configuration > Instrument (instrumenty
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite instrumentg, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Edit instrument (redaguoti instrumentg).

Rodomas dialogo langas Edit <instrumento pavadinimas> (redaguoti).
Pasirinkite kortele Serum Indices (serumo rodikliai).

Rodomas kortelés turinys.

Pasirinkite vieng i$ $iy parinkciy:

* No serum index (be serumo rodiklio): instrumentas nematuoja serumo

rodikliy, o $iuo instrumentu atliekamiems tyrimams serumo rodikliai jtakos
neturi.

e Serum index as result flags (serumo rodiklis kaip rezultato zymeés):
instrumentas matuoja serumo rodiklius ir pazymi rezultatg, jei bet vieno i§
rodikliy verté virsija interferencijos riba. Siuo atveju tolesnis serumo rodikliy
konfigtravimas nebutinas.

¢ Serum index as results (serumo rodiklis kaip rezultatai): instrumentas
matuoja serumo rodiklius ir siuncia rezultatus kaip skaicius (pvz., 453, 23, -1
ir pan.).

Pasirinke Serum index as results (serumo rodiklis kaip rezultatai),

iSskleidziamajame sarase Interference table (interferencijos lentelé) pasirinkite

interferencijos lentele, kuri bus priskiriama instrumentui, jei serumo rodikliai bus

apdorojami kaip kiekybiniai rezultatai.

Pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Nuostatos i$saugomos, o dialogo langas uzdaromas.

®

Serumo rodikliy tyrimy nurodymas

Roche Diagnostics
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Nurodyti serumo rodikliy tyrimus visuomet reikalaujama, jei bus atliekamas nuo
serumo rodiklio priklausomas tyrimas. Tokie tyrimai atliekami kaip jprasti tyrimai ir
rodomi reikalaujamy tyrimy sarase.

Serumo rodiklio tyrimai bus skelbiami kartu su nuo serumo rodiklio priklausomu
tyrimu, i$skyrus duomeny pavojaus signalus, kurie nurodomi kaip considered for
validation (nurodomi patikrai).

Norédami nurodyti nuo serumo rodikliy priklausomus tyrimus, zr. Tyrimo nurodymas

(psl. 159).
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Serum indices (serumo rodikliai)

@ Norédami nurodyti serumo rodikliy tyrimus

1

Pasirinkite Test configuration > Test / reference ranges (tyrimo konfigaravimas
> tyrimas / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new test (pridéti naujg tyrima).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
[veskite reikiamg informacijg.

Lauke Sample type (méginio tipas) pasirinkite méginio tipg, kuris anksé¢iau buvo
nurodytas kaip priklausomas nuo serumo rodiklio. Nepasirinke nuo serumo
priklausomo méginio tipo, tyrimui negalésite nurodyti kity serumo rodiklio
nuostaty.

I$skleidziamajame sarase Is Serum Index (yra serumo rodiklis) pasirinkite
atitinkama serumo rodiklj.

Pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Nurodytas serumo rodikliy tyrimas.

®

Interferencijos lentelés nurodymas

Serumo rodiklio interferencijos lentelé naudojama nurodyti leidZziamas hemolizés,
geltos ir lipemijos ribas, turin¢ias jtakos atliekamam tyrimui. Kiekvienas tyrimas
pasizymi skirtingomis hemolizés, geltos ir lipemijos ribomis, nurodytomis
gamintojo.

Atsizvelgiant j instrumento tipg, serumo rodikliai yra matuojami skirtingai. Todél
turi buti nurodyta daugiau nei viena interferencijos lentelé.

Kiti instrumentai i§ viso nematuoja serumo rodikliy, ta¢iau sistema cobas IT
middleware leidZia naudoti normuotus serumo rodiklius, gautus i$ kito instrumento.

@ Norédami nurodyti interferencijos lentele

1

Roche Diagnostics
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Pasirinkite Test configuration > Serum index > Interference tables (tyrimo
konfigliravimas > serumo rodiklis > interferencijos lentelés).

Rodoma darbiné sritis Serum index interference tables (serumo rodiklio
interferencijos lentelés).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert interference table (pridéti interferencijos lentele).

Rodomas dialogo langas Interference table (interferencijos lentelé).

177



8 Konfigaravimas

Serum indices (serumo rodikliai)

Roche Diagnostics

178

cobas IT middleware

[veskite interferencijos lentelés pavadinimag, o tada pasirinkite mygtukg OK
(gerai).

Rodomas dialogo langas Serum index interferences (serumo rodiklio
interferencijos) su trimis lentelémis:

o Interference list (interferencijos sarasas): visi priskirti serumo rodiklio
tyrimai su atitinkamomis kiekybinémis vertémis.

o Instruments (instrumentai): Rodomi visi galimi instrumentai. Juos galite
filtruoti, kad baty rodomi tik instrumentai su priskirtu serumo rodikliu.

* Assigned instruments (priskirti instrumentai): Rodomas pasirinktam
tyrimui priskirtas instrumentas. Instrumentus galima priskirti / panaikinti
priskyrimg rankiniu badu naudojant >> ir <<.

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele Interference list (interferencijos sgrasas) ir
kontekstiniame meniu pasirinkite New entry (naujas jrasas).

Rodomas dialogo langas Edit interference limits (redaguoti interferencijos
ribas).

I$skleidziamajame sgrase Test (tyrimas) pasirinkite tyrima, jveskite visg reikiama
informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Parametrai i$saugomi, o dialogo langas uzdaromas.

Grupés lauke Instruments (instrumentai) pasirinkite Zymimajj langelj Include
instruments with wrong settings (jtraukti instrumentus su netinkamomis
nuostatomis).

I sgrasa bus jtraukti visi instrumentai be paskirtos interferencijos lentelés.
Pasirinkus Include assigned instruments (jtraukti priskirtus instrumentus),
rodomi visi interferencijos lentelei jau priskirti instrumentai.

Instrumentas gali tureéti tik vieng priskirta interferencijos lentele. Tac¢iau interferencijos
lentele galima priskirti daugiau nei vienam instrumentui.

Pasirinkite >>, kad priskirtuméte lentele instrumentui, arba <<, kad priskyrimg
panaikintumeéte, o tada pasirinkite mygtukg Close (uzdaryti).

Dialogo langas uzdaromas, o lentelé yra jtraukta j darbine sritj Serum index
interference tables (serumo rodiklio interferencijos lentelés).

®
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Instrumento konfigaravimas

Instrumentui galite pridéti, nurodyti ir priskirti visus veiksmus. Sistema leidZia
priskirti tyrimus, méginio tipg, skiedimo koeficientus ir suaktyvinti arba deaktyvinti
duomeny pavojaus signalus analizei atitinkamame instrumente.

Konfigaruojant instrumenta darbinéje srityje Edit <instrumentas> (redaguoti), turi bati

pasirinktas Default rack type (numatytasis stovelio tipas).

Instrumenty konfigaravimas

Galite konfigtiruoti trijy tipy instrumentus:

preanalitinius;
analitinius;

postanalitinius.

|vede ir i$saugoje Instrument No. (instrumento nr.) ir Container type (konteinerio tipa),

$iy duomeny keisti negalésite.

@ Norédami konfigiiruoti instrumenta

1 Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento

konfigliravimas > instrumentas).
Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new instrument > Insert Analytic Instrument (pridéti
analitinj instrumentg), Insert Pre-Analytic Instrument (pridéti preanalitinj
instrumentg) arba Insert Post- Analytic Instrument (pridéti postanalitinj
instrumentg).

Rodomas dialogo langas Add instrument (pridéti instruments).
Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Modulinio instrumento nr.

Jei jvesite modulinio instrumento tipo numerj, pvz., 100, kiti 20 numeriy bus rezervuoti
moduliniams instrumentams, pvz., 100-120.

Instrumentas sukonfigaruotas sistemoje.

®

Meéginiy tipy kopijavimas is kito instrumento

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Pasirinkta méginio tipg galite perkopijuoti i$ vieno instrumento j pasirinkta.
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@ Norédami kopijuoti méginio tipa i$ kito instrumento

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigtiravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Du kartus spustelékite instruments.

Rodomas dialogo langas Edit <instrumento pavadinimas> (redaguoti).
Pasirinkite kortele Sample type (méginio tipas).

Rodomas kortelés turinys.

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Copy sample type from (kopijuoti méginio tipg i$).

Meniu iSple¢iamas ir rodomas instrumenty sarasas.
Pasirinkite instruments, i$ kurio norite kopijuoti méginio tipus.

Rodomas dialogo langas Copy sample type from <instrument name> (kopijuoti
meéginio tipa i$§ <instrumento pavadinimas>).

Pasirinkite méginio tipg, kurj norite kopijuoti i§ instrumento, o tada pasirinkite
mygtuka Copy selection (kopijuoti pasirinktus).

Kopijuojamas méginio tipas rodomas korteléje.

®

Instrumento informacijos kopijavimas j nauja instrumenta

Konfigaracijg (priskirtus tyrimus, instrumento duomeny pavojaus signalus, méginio
tipg ir pan.) galite kopijuoti i§ vieno instrumento j kita.

@ Norédami kopijuoti instrumento informacija | nauja instrumenta

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite instrumenta, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Copy instrument (kopijuoti instrumenta).

Rodomas dialogo langas Copy instrument (kopijuoti instruments).

Iveskite unikaly instrumento ID, jveskite instrumento, i kurj norite kopijuoti
informacijg, pavadinima, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Naujas instrumentas rodomas lenteléje su kopijuojama instrumento informacija.

®

Rysio su instrumentu konfigaravimas

Ry$ys tarp cobas IT middleware ir instrumento palaikomas per COM prievada arba
tinkla.

Roche Diagnostics
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@ Norédami konfigiruoti rysj su instrumentu

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigaravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).
Du kartus spustelékite instrumentg, kuriam norite konfigaruoti rysj.
Rodomas dialogo langas Edit <instrumento pavadinimas> (redaguoti).

Pasirinkite kortele Interface (sgsaja), jveskite reikiamg informacija, o tada
pasirinkite mygtukg Apply (taikyti).

Ry$ys su instrumentu sukonfigtiruotas.

Norédami paleisti instrumenta, pasirinkite mygtuka Start (paleisti).
Instrumento busena pakei¢iama j Running (dirba).

Uzdarykite dialogo langa.

Instrumente rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas), kurioje nurodyta
busena Running (dirba).

®

Instrumento duomeny pavojaus signaly suaktyvinimas arba deaktyvinimas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Instrumento duomeny pavojy signalus galite suaktyvinti arba deaktyvinti, kad jie
bity rodomi / nerodomi kartu su rezultatais.

Dialogo lange Edit instrument (redaguoti instrumenta), korteléje > Data alarms
(duomeny pavojaus signalai), galite suaktyvinti arba deaktyvinti toliau nurodytas
parinktis, atsizvelgdami j tai, kaip sistema turi reaguoti j gaunamus instrumento
duomeny pavojaus signalus:

Parinktis Aprasas

Active (aktyvas) Pasirinkus, suaktyvinamas duomeny
pavojaus signalas.

Valid (tinkamas) Pasirinkus, blokuojamas paskelbimas.

Comment (komentaras) Pasirinkus, prie tyrimo kaip komentaras
pridedamas duomeny pavojaus signalo
pranesimas.

Display in information work area (rodyti Pasirinkus, duomeny pavojaus signalas

informacijos darbinéje srityje) rodomas Overview (apzvalgoje).

Mask instrument (maskuoti instrumentg) Pasirinkus, maskuojamas duomeny pavojaus
signalg sukéles instrumentas.

Masks test (maskuojami tyrimai) Pasirinkus, maskuojamas duomeny pavojaus
signalg sukeéles tyrimas.

Block QC (blokuoti KK) Pasirinkus, blokuojamas KK paskelbimas.

Result is preliminary (preliminarus Pasirinkus kartu su Zymimuoju langeliu

rezultatas) Rerun preliminary result (pakartoti

preliminary rezultata), esanciu korteléje
Tests (tyrimai), automatiskai pakartotinai
atliekamas duomeny pavojaus signalg
sugeneraves tyrimas.

Lentelé 8-6 Duomeny pavojaus signaly Zymimieji langeliai
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Instrumento duomeny pavojaus signaly iSjungimas

Kai instrumento duomeny pavojaus signalai yra i$jungti, netinkami rezultatai yra
paskelbiami automatiskai.

» Neisjunkite instrumento duomeny pavojaus signaly blokavimo parinkéiy.

@ Norédami suaktyvinti arba deaktyvinti instrumento duomeny pavojaus
signalus

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigiiravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Du kartus spustelékite instrumentg, kuriam norite suaktyvinti arba deaktyvinti
duomeny pavojaus signalus.

Rodomas dialogo langas Edit instrument (redaguoti instrumentg).
Pasirinkite kortele Data alarms (duomeny pavojaus signalai).
Rodomas kortelés turinys.

Desiniuoju klavi$u spustelékite instrumento duomeny pavojaus signala, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Data alarms (duomeny pavojaus signalai).

I$ple¢iamas kontekstinis meniu.
Atlikite $iuos veiksmus:

* Norédami suaktyvinti duomeny pavojaus signala, kontekstiniame meniu
pasirinkite Activate (suaktyvinti).
arba

* Norédami deaktyvinti duomeny pavojaus signalg, kontekstiniame meniu
pasirinkite Deactivate (deaktyvinti).

Pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Konfigiracija i$saugota.

®

Tyrimo arba instrumento kaukiy suaktyvinimas gavus instrumento duomeny

pavojaus signalus

Roche Diagnostics

182

Kaukes galite suaktyvinti tyrimui arba visiems instrumentui priskirtiems tyrimams
po to, kai gaunamas duomeny pavojaus signalas. Modulio priskyrimai
nekopijuojami.

@ Norédami suaktyvinti tyrimo arba instrumento kaukes gavus instrumento
duomenuy pavojaus signalus

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigiiravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Du kartus spustelékite instrumentg, kuriam norite suaktyvinti tyrimo kaukes
gavus instrumento duomeny pavojaus signalus.

Rodomas dialogo langas Edit instrument (redaguoti instrumentg).

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Pasirinkite kortele Data alarms (duomeny pavojaus signalai).
Rodomas kortelés turinys.

Desiniuoju klavi$u spustelékite instrumento duomeny pavojaus signala, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Test masks (tyrimo kaukes).

I$plec¢iamas kontekstinis meniu.
Atlikite vieng i$ $iy veiksmuy:

 Pasirinkite Mask test (maskuoti tyrimg), kad tyrimas buty pasléptas nuo
instrumento gavus duomeny pavojaus signala.
arba

* Pasirinkite Mask instrument (maskuoti instrumentg), kad visi tyrimai bty
paslépti nuo instrumento gavus duomeny pavojaus signala.

Stulpelis Mask test (maskuoti tyrima) nurodo, ar tyrimas bus slepiamas nuo
instrumento (pasirinkta).

Stulpelis Mask instrument (maskuoti instrumentg) nurodo, ar nuo instrumento
bus slepiami visi tyrimai (pasirinkta).

Pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Konfigiracija i$saugota.

®

Instrumenty grupés jtraukimas

Galite jtraukti instrumenty grupes ir priskirti atskirus instrumentus grupéms.
Instrumenty grupés kuriamos greitam instrumenty pasirinkimui.

@ Norédami jtraukti instrumenty grupe

1 Instrument configuration > Instrument groups (instrumento konfigiravimas >

instrumenty grupés).
Rodoma darbiné sritis Instrument groups (instrumenty grupés).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new instrument group (pridéti nauja instrumenty grupe).

Rodomas dialogo langas Edit instrument group (redaguoti instrumenty grupe).
[veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Instrumenty grupé jtraukiama j darbing sritj Instrument groups (instrumenty
grupeés).

®

Instrumenty priskyrimas instrumenty grupéms

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Instrumenty grupéms galite priskirti atskirus instrumentus, kad galétumeéte greitai
pasirinkti konkrecius instrumentus.
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@ Norédami priskirti instrumentus instrumenty grupéms

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument groups (instrumento
konfigtiravimas > instrumenty grupés).

Rodoma darbiné sritis Instrument groups (instrumenty grupés).
Du kartus spustelékite instrumenty grupe, kuriai norite priskirti instrumenta.
Rodomas dialogo langas Edit instrument group (redaguoti instrumenty grupe).

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Insert new instrument (pridéti nauja instrumentg).

Rodomas dialogo langas Assignment instrument group - instrument
(instrumenty grupés priskyrimas — instrumentas).

Pasirinkite Instrument (instrumentg), o tada pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Pasirinktas instrumentas rodomas instrumenty grupés sarase.

®

Tyrimy priskyrimas instrumentui

Roche Diagnostics

184

Sistema leidzia atidarytiems instrumentams priskirti tyrimus, kuriy analizé bus
atliekama.

Siame dialogo lange QC error (KK klaidos) yra aktyvios tik tuomet, jei tyrimas gali bati
maskuojamas.

Norédami priskirti tyrimus instrumentui

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).
Du kartus spustelékite instrumentg, kuriam norite priskirti tyrimus.

Rodomas dialogo langas Edit <instrument name> (redaguoti <instrumento
pavadinimas>).

Korteléje Tests (tyrimai), kontekstiniame meniu, pasirinkite New assignment
test (naujy tyrimy priskyrimas).

Rodomas dialogo langas Test assignment (tyrimo priskyrimas).

Pasirinkite tyrima, jveskite reikiama informacija, o tada atlikite vieng i$ siy
veiksmuy:

*  Norédami i$saugoti tyrimo informacijg ir priskirti daugiau tyrimy, pasirinkite

mygtuka Apply (taikyti).
arba

* Norédami i$saugoti tyrimo informacija ir uzdaryti dialogo langa, pasirinkite
mygtuka OK (gerai).

Tyrimai priskiriami instrumentui.

®
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Tyrimuy kopijavimas i$ kito instrumento

Pasirinktus tyrimus galite perkopijuoti i§ vieno instrumento j pasirinkta.

@ Norédami kopijuoti tyrimus i$ kito instrumento

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).
Du kartus spustelékite instruments, i kurj norite kopijuoti tyrimus.

Rodomas dialogo langas Edit <instrument name> (redaguoti <instrumento
pavadinimas>).

Korteléje Tests (tyrimai), kontekstiniame meniu, pasirinkite Copy tests from...
(kopijuoti tyrimus is...)

Meniu i$plec¢iamas ir rodomas instrumenty sgrasas.
Pasirinkite instrumentg, i$ kurio norite kopijuoti tyrimus.

Rodomas dialogo langas Copy tests from instrument <pavadinimas> (kopijuoti
tyrimus i$ instrumento).

Pasirinkite tyrimus, kuriuos norite kopijuoti i instrumento, o tada pasirinkite
mygtuka Copy selection (kopijuoti pasirinktus).

Kopijuoti tyrimai rodomi korteléje Tests (tyrimai).

®

Kaukeés profiliy sukarimas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Be vieno tyrimo maskavimo, galite kurti skirtingy poslinkiy kaukiy profilius.

Profilj galite maskuoti pasirinke klientg Routine (jprastas) > kortele Routine (jprastas) >
uzduociy sgrasg Miscellaneous (jvairios) > uzduoties mygtuka Mask tests (maskuoti
tyrimus).

Norédami sukurti kaukiy profilius

1

Pasirinkite Instrument configuration > Mask profiles (instrumento
konfigtravimas > kaukiy profiliai).

Rodoma darbiné sritis Mask profiles (kaukiy profiliai).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new profile (pridéti nauja profilj).

Rodomas dialogo langas Mask profile (kaukés profilis).
Iveskite Profile ID (profilio ID) ir Profile name (profilio pavadinima).
Pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Lenteléje Tests not assigned (nepriskirti tyrimai) rodomi visi instrumentams,
kuriy ypatybése pasirinktos test masks (tyrimo kaukés), priskirti tyrimai.
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Lenteléje Tests not assigned (nepriskirti tyrimai), pasirinkite tyrima (-us)
instrumentui (-ams), kuriam (-iems) norite priskirti kaukés profilj, o tada
pasirinkite mygtuka <<.

Tyrimai rodomi lenteléje Assigned tests (priskirti tyrimai).
Pasirinkite mygtukg OK (gerai).
Kaukés profilis rodomas darbinéje srityje Mask profiles (kaukiy profiliai).

®

PranesSimy instrumentui konfigaravimas

Galite nurodyti pranesimy, siun¢iamy i$§ cobas IT middleware j instrumentg,
ypatybes.

@ Norédami konfigiiruoti praneSimus instrumentui

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).
Du kartus spustelékite instrumentg, kuriam norite konfigiiruoti pranesimus.

Rodomas dialogo langas Edit <instrument name> (redaguoti <instrumento
pavadinimas>).

Pasirinkite kortele Properties/Misc. (ypatybés / jv.).
Rodomas kortelés turinys.

Pasirinkite funkcijas, kurias norite suaktyvinti instrumentui, o tada pasirinkite
mygtuka OK (gerai).

Prane$imy konfigtiracija i§saugota.

®

Automatinio skiedimo koeficienty pridéjimas instrumentui

Roche Diagnostics

186

Instrumentui galite pridéti skiedimo koeficienty sgrasa. I$ $io sgraso galima rinktis
prie tyrimo pridedant skiedimo koeficientg. Automatinio skiedimo koeficienty
konfigiiracijos prieinamumas priklauso nuo instrumento tipo.

@ Norédami pridéti automatinio skiedimo koeficientus prie instrumento

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigtiravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Du kartus spustelékite instrumenta, prie kurio norite pridéti skiedimo
koeficientus.

Rodomas dialogo langas Edit instrument (redaguoti instrumenta).
Pasirinkite kortele Automatic dilution (automatinis skiedimo koeficientas).

Rodomas kortelés turinys.
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Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Add dilution factor (pridéti skiedimo koeficients).

Rodomas dialogo langas Automatic dilution factor (automatinis skiedimo
koeficientas).

[veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Skiedimo koeficientas rodomas korteléje Automatic dilution factor (automatinis
skiedimo koeficientas).

®

Automatinio skiedimo koeficienty kopijavimas i$ kito instrumento

®

Pasirinktus automatinio skiedimo koeficientus galite perkopijuoti i vieno
instrumento j pasirinkta.

Norédami kopijuoti automatinio skiedimo koeficientq i$ kito instrumento

1

Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

Du kartus spustelékite instrumentg, i kurj norite kopijuoti skiedimo koeficientus.
Rodomas dialogo langas Edit instrument (redaguoti instrumenta).

Pasirinkite kortele Automatic dilution (automatinis skiedimo koeficientas).
Rodomas kortelés turinys.

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Copy dilution factors from (kopijuoti skiedimo koeficientus is).

Meniu i$ple¢iamas ir rodomas instrumenty sgrasas.
Pasirinkite instruments, i$ kurio norite kopijuoti skiedimo koeficientus.

Rodomas dialogo langas Copy dilution from instrument <name> (kopijuoti
skiedimo koeficienta i§ instrumento <pavadinimas>).

Pasirinkite skiedimo koeficientus, kuriuos norite kopijuoti i§ instrumento, o tada
pasirinkite mygtuka Copy selection (kopijuoti pasirinktus).

Kopijuojamas skiedimo koeficientas rodomas korteléje.

®

Meéginio tipo priskyrimas instrumentui

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Galite jtraukti méginiy tipy, kurie bus analizuojami instrumentu, sarasa.

Norédami redaguoti méginio tipg, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit sample type (redaguoti méginio tipa).
Norédami pasalinti méginio tipg, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete sample
type (pasalinti méginio tipa).
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Norédami kopijuoti méginio tipg i$ kito instrumento, Zr. Norédami kopijuoti méginio tipg
i$ kito instrumento (psl. 180).

Norédami priskirti visus instrumento tyrimus méginio tipui, atlikite toliau nurodytus
veiksmus ir kontekstiniame meniu pasirinkite Assign all instrument tests for a
sample type (priskirti visus instrumento tyrimus méginio tipui). Norédami pasalinti
visus méginio tipui nurodytus instrumento tyrimus, atlikite toliau nurodytus tyrimus
ir kontekstiniame meniu pasirinkite Remove all instrument tests for a sample type
(pasalinti visus instrumento tyrimus méginio tipui).

Norédami priskirti méginio tipg instrumentui

1 Pasirinkite Instrument configuration > Instrument (instrumento
konfigliravimas > instrumentas).

Rodoma darbiné sritis Instrument (instrumentas).

2 Du kartus spustelékite instrumentg, kuriam norite priskirti méginio tipa.
Rodomas dialogo langas Edit instrument (redaguoti instrumenta).

3 Pasirinkite kortele Sample type (méginio tipas).
Rodomas kortelés turinys.

4 Desiniuoju klavisu spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Insert new sample type (pridéti nauja méginio tipa).

Rodomas dialogo langas Instrument sample type (instrumento méginio tipas).
5 Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Priskirtas méginio tipas rodomas korteléje Sample type (méginio tipas).

®
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Pagrindinio kompiuterio administravimas

Naudojant pagrindinio kompiuterio administravimo funkcija, pagal pagrindinés
sistemos poreikius galite uzmegzti ry$j su pagrindine sistema.

Norédami gauti daugiau informacijos apie $ig funkcija, Zr. pagrindinio kompiuterio
sgsajos vadovg.

Roche Diagnostics
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Meéginio konfigiaravimas

Sioje darbo vietoje galite administruoti saugojimo laikmenas nurodanéius talpykly
tipus, nurodyti méginiy tipus ir kurti méginiy darby sekas.

Naujo méginio tipo sukiirimas

Méginio tipg galite jtraukti i sistemg ir véliau naujajam méginio tipui priskirti
tyrimus.

Norédami redaguoti méginio tipg, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit sample type (redaguoti méginio tipg).
Norédami pasalinti méginio tipg, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete sample
type (pasalinti méginio tipa).

@ Norédami sukurti nauja méginio tipa

1 Pasirinkite Sample configuration > Sample type (méginio konfigiravimas >
meéginio tipas).

Rodoma darbiné sritis Sample type (méginio tipas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new sample type (pridéti nauja méginio tipa).

Rodomas dialogo langas Edit sample type (redaguoti méginio tipa).
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Meéginio tipas sukurtas.

®

Meégintuvéliy tipy konfigaravimas

Roche Diagnostics
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Preanalitiniams instrumentams galite konfigtiruoti mégintuvéliy tipus. Tai leidzia
susieti iSorinius mégintuvéliy tipus su vidiniais, kurie gali baiti naudojami
konfigiruojant darby seka.

Norédami redaguoti mégintuvélio tipg, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit tube type (redaguoti mégintuvélio tipa).
Norédami pasalinti mégintuvélio tipa, kontekstiniame meniu pasirinkite Remove
tube type (pasalinti mégintuvélio tipg).

@ Norédami konfigiaruoti mégintuveéliy tipus

1 Pasirinkite Sample configuration > Tube Type (méginio konfigaravimas >
mégintuvélio tipas).

Rodoma darbiné sritis Tube Types (mégintuvéliy tipai).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Add tube type (pridéti mégintuvélio tipg).

Rodomas dialogo langas Tube type (mégintuvélio tipas).
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Meéginio konfigiravimas

3 [veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

I sistemg jtraukiamas naujas mégintuvélio tipas.

®

Meéginiy klasiy jtraukimas

®

Galite nurodyti skirtingas méginiy klases ir jy naudojimo trukme bei $alinimo
parametrus atliekant sistemos méginiy valyma. Sios méginiy klasés naudojamos
instrumente nereikalaujamiems méginiams ir pagrindinio kompiuterio sgsajoje. Jos
pasizymi skirtingomis naudojimo trukmémis ir valymo parametrais, atsizvelgiant
instrumentg arba pagrindinj kompiuterj, i$ kurio jos yra gautos.

Norédami redaguoti méginiy klase, atlikite toliau nurodytus veiksmus, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit sample class (redaguoti méginio klase).
Norédami pasalinti méginiy klase, kontekstiniame meniu pasirinkite Remove
sample class (pasalinti méginiy klase).

Norédami konfigiiruoti meéginiy klases

1 Pasirinkite Sample configuration > Sample class (méginio konfigaravimas >
meginio klasé).

Rodoma darbiné sritis Sample classes (méginiy klasés).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Add sample class (pridéti méginiy klase).

Rodomas dialogo langas Sample class (méginiy klasé).
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

I sistema jtraukiama nauja meéginiy klasé.

®

Talpyklos tipo arba stovelio tipo sukirimas

A

PERSPEJIMAS

Roche Diagnostics
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Norédami paskirstyti méginius, kartu stoveliu galite sukurti ir priskirti talpyklos tipa
kartu su fiksuota méginiy archyvavimui skirta vieta.

Galimi $ie numatytieji talpykly tipai:
e RD 5 viety stovelis

o Integra 15 viety stovelis

Nepasirinkus Only one sample type (tik vienas méginio tipas), j ta patj stovelj gali bati
dedami jvairiy tipy méginiai. Norédami sukurti vienam méginio tipui skirtg stovelj,
pasirinkite Only one sample type (tik vienas méginio tipas) ir méginio tipo medziaga.

Skirtingose MODULAR PRE-ANALYTICS sistemose turi biiti nustatyti skirtingi
stoveliy ID intervalai

Programiné jranga identifikuoja mégintuveélj i$ MODULAR PRE-ANALYTICS pagal stovelio
ID ir numatytajj stovelio tipa. Jei dviejy mégintuvéliy stovelio ID ir numatytasis stovelio tipas
sutampa, programiné jranga sumaisys pacientus ir rezultatus.

» |sitikinkite, kad visy MODULAR PRE-ANALYTICS sistemy naudojami stoveliy ID
priklauso skirtingiems intervalams arba skiriasi numatytasis stovelio tipas.

191



8 Konfigaravimas

Meéginio konfigiravimas

cobas IT middleware

@ Norédami sukurti talpyklos tipa arba stovelio tipa

1

Pasirinkite Sample configuration > Container types (méginio konfigiravimas >
talpykly tipai).

Rodoma darbiné sritis Container types (talpykly tipai).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new container type (pridéti nauja talpyklos tipg).

Rodomas dialogo langas Insert container type (pridéti talpyklos tipa).
Pasirinkite Container type (talpyklos tipg).

Tokiu budu, atsizvelgiant j talpyklos tipg, suaktyvinami kiti laukai.

Jveskite Container type name (talpyklos tipo pavadinimg) ir kitg reikiama
informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Talpyklos tipo redagavimas

Jvedus ir i$saugojus, grupés lauky Container type (talpyklos tipas) ir Properties
(ypatybés) duomenis, iSskyrus Keep samples (saugoti méginius), jy keisti negalésite.

Lenteléje rodomas naujas talpyklos tipas.

®

Naujos talpyklos pridéjimas prie talpyklos tipo

@ Norédami pridéti nauja talpykla prie talpyklos tipo

1

Talpyklos tipo Salinimas

Pasirinkite Sample configuration > Container types (méginio konfigiravimas >
talpykly tipai).

Rodoma darbiné sritis Container types (talpykly tipai).
Pasirinkite pageidaujamg talpyklos tipg, kuriam norite pridéti talpykla.
Rodoma darbiné sritis Container (talpykla).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new container (pridéti nauja talpykla).

Rodomas dialogo langas Insert container type (pridéti talpyklos tipa).
Iveskite reikiamg informacija, o tada atlikite vieng i§ nurodyty veiksmy.

» Norédami i$saugoti talpykla ir uzdaryti dialogo langg, pasirinkite mygtuka
OK (gerai).
arba

* Norédami i$saugoti talpykla ir pridéti daugiau talpykly, pasirinkite mygtuka
Apply (taikyti).

Talpykla jtraukta i sistema.

®

Talpyklos tipa, kai jo daugiau nebereikia, pasalinkite.

Talpyklos tipy, kuriy ID yra neigiamas (pvz., ,Instrument (-1)) pasalinti negalima.

Roche Diagnostics
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@ Norédami pasalinti talpyklos tipa

1 Pasirinkite Sample configuration > Container types (méginio konfigaravimas >
talpykly tipai).

Rodoma darbiné sritis Container types (talpykly tipai).

2 Pasirinkite talpyklos tipa, kurj norite pasalinti, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Delete container type ($alinti talpyklos tipa).

Talpyklos tipas yra pasalintas.

®

@ Keliy talpykly Salinimas

1 Pasirinkite Sample configuration > Container types (méginio konfigairavimas >
talpykly tipai).

Rodoma darbiné sritis Container types (talpykly tipai).
2 Pasirinkite pageidaujama talpyklos tipa, kuriam norite pasalinti kelias talpyklas.
Rodoma darbiné sritis Container (talpykla).

3 Pasirinkite talpyklas, kurias norite pasalinti, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Delete container (Salinti talpykla).

Rodomas dialogo langas cobas IT middleware, kuriame praSoma patvirtinti
$alinima.
4 Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Talpyklos pasalinamos.

®

Turinio perkélimas j talpykla

Nuskaitant méginj, méginys automatiskai priskiriamas talpyklai ir vietai. Be to,
vienos talpyklos turinj galite perkelti j kit rankiniu badu.

@ Norédami perkelti turinj j talpykla

1 Pasirinkite Sample configuration > Container types (méginio konfigaravimas >
talpykly tipai).

Rodoma darbiné sritis Container types (talpykly tipai).
2 Du kartus spustelékite talpyklos tipa.
Rodoma darbiné sritis Container (talpykla).

3 Lenteléje List of container types: (talpykly tipy sarasas) desiniuoju klavisu
spustelékite talpykla, i kuria norite perkelti turinj, o tada kontekstiniame
meniu pasirinkite Insert/delete content (pridéti / Salinti turinj).

Rodomas dialogo langas Insert content into/ remove (pridéti turinj i / Salinti).

4 Lenteléje Insertable objects (pridedami objektai), pasirinkite turinj, kurj norite
perkelti j pasirinktg talpykla, o tada pasirinkite mygtuka >>.

Turinys perkeliamas j lentele Content of test (tyrimo turinys), jei méginio tipas
yra tinkamas.

Roche Diagnostics
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5 Uzdarykite dialogo langg.

Méginys rodomas lenteléje Content of:... (... turinys) kartu su pradinés turinio
talpyklos pavadinimu.

®

Darby sekos suktirimas ir nurodymas

Roche Diagnostics
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Méginio paskirstymo darby sekos rinkinj galite sukurti ir nurodyti tam tikrai vietai,
meéginio tipui, darby sekos tipui, instrumentui arba prioritetui.

Norédami kopijuoti darby seka, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame
meniu pasirinkite Copy workflow (kopijuoti darby seka). Norédami kopijuoti darby
sekg, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete workflow (pasalinti darby seka).

Norédami sukurti ir nurodyti darby seka

1

Pasirinkite Sample configuration > Workflows (méginio konfigtiravimas >
darby seka).

Rodoma darbiné sritis Overview locations (viety apzvalga).
Du kartus spustelékite laboratorijos vieta.

Rodoma darbiné sritis Overview workflow (darby sekos apzvalga) su §iai vietai
sukurtomis darby sekomis.

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New workflow (nauja darby sritis).

Rodomas dialogo langas Workflow (darby seka) su pasirinkta numatytaja
laboratorijos Location (vieta).

Iveskite darby sekos Name (pavadinimg) ir aprass, o tada pasirinkite mygtuka
OK (gerai).

Darby sekos sukiirimas

|vede ir iSsaugoje Location (vietg), jos keisti negalésite.

Sukuriama nauja darby seka, kuri rodoma srityje Overview workflow (darby
sekos apzvalga).

Du kartus spustelékite naujai sukurtg darby sekg.

Rodoma darbiné sritis Edit workflow (redaguoti darby seka).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New Rule assignment (naujos taisyklés priskyrimas).

Rodomas dialogo langas Test assignment (tyrimo priskyrimas).
Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Sistema i$saugo duomenis, o sukurta méginio darby sekos taisyklé rodoma
desinéje esancioje lenteléje.

®
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Stovelio intervaluy konfiguravimas

A\

PERSPEJIMAS

Skirtingoms instrumenty grupéms, naudojanc¢ioms tuos pacius stoveliy ID, galite
nurodyti laboratorijos stoveliy intervalus.

Norédami redaguoti jau sukonfigaruotus stoveliy intervalus, atlikite toliau nurodytus
veiksmus, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Edit rack range (redaguoti
stovelio intervalg). Norédami pasalinti stovelio intervalo konfiguracija,
kontekstiniame meniu pasirinkite Remove rack range (pasalinti stovelio intervalg).

Skirtingose MODULAR PRE-ANALYTICS sistemose turi biiti nustatyti skirtingi
stoveliy ID intervalai

Programiné jranga identifikuoja mégintuvélj is MODULAR PRE-ANALYTICS pagal stovelio
ID ir numatytajj stovelio tipa. Jei dviejy mégintuvéliy stovelio ID ir numatytasis stovelio tipas
sutampa, programiné jranga sumaisys pacientus ir rezultatus.

» [sitikinkite, kad visy MODULAR PRE-ANALYTICS sistemy naudojami stoveliy ID
priklauso skirtingiems intervalams arba skiriasi numatytasis stovelio tipas.

@ Norédami konfigiiruoti stovelio intervala

1 Pasirinkite Sample configuration > Rack ranges (méginio konfigaravimas >
stoveliy intervalai).

Rodoma darbiné sritis Rack ranges (stoveliy intervalai).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite New rack range (naujas stovelio intervalas).

Rodomas dialogo langas Rack range (stovelio intervalas).
3 Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Naujas stovelio intervalas sukonfigtruotas.

®

Braksniniy kody etikeéiy spausdintuvo konfiguravimas

Roche Diagnostics
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Sistema leidzia prideéti ir tvarkyti méginiy rasiavimui skirtus braksniniy kody
etike¢iy spausdintuvus.

Norédami redaguoti braksniniy kody etike¢iy spausdintuvo konfigtracija, atlikite
toliau nurodytus veiksmus ir kontekstiniame meniu pasirinkite Edit configuration
(redaguoti konfigaracija). Norédami pasalinti konfigiracija, kontekstiniame meniu
pasirinkite Delete configuration ($alinti konfiguracija).

@ Norédami konfigiruoti briikSniniy koduy etikeéiy spausdintuva

1 Pasirinkite Sample configuration > Barcode printing (méginio konfigtravimas
> briik$niniy kody spausdinimas).

Rodoma darbiné sritis Client scripts (kliento scenarijai).

2 Dediniuoju klavisu spustelékite lentele Printer assignment (spausdintuvo
priskyrimas), o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Insert configuration
(pridéti konfigiracija).

Rodomas dialogo langas Insert new printer configuration (pridéti nauja
spausdintuvo konfigiiracija).
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Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Naujasis briuksniniy kody etikeéiy spausdintuvas sukonfigiiruotas.

®

Etiketés tipo konfiguravimas

Galite sukurti etike¢iy $ablonus, kuriuos galite naudoti spausdindami briaksniniy
kody etiketes nepazymétiems méginiams ir stoveliams.

Norédami redaguoti etiketés tipg, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit label (redaguoti etikete). Norédami pasalinti
etiketés tipa, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete label (pasalinti etikete).

@ Norédami konfigiiruoti etiketés tipa

1

Darbas su uzduotimi

Pasirinkite Sample configuration > Barcode printing (méginio konfigravimas
> briik$niniy kody spausdinimas).

Rodoma darbiné sritis Client scripts (kliento scenarijai).

Desiniuoju klavidu spustelékite lentele Label configuration (etiketés
konfigiravimas), o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Insert new label
(pridéti nauja etikete).

Meniu iSple¢iamas.

Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

¢ Norédami pridéti méginio etikete, kontekstiniame meniu pasirinkite Insert

sample label (pridéti méginio etikete).
arba

* Norédami pridéti stovelio etikete, kontekstiniame meniu pasirinkite Insert
rack label (pridéti stovelio etikete).

Rodomas dialogo langas Enter new sample label (jvesti naujg méginio etikete)
arba Enter new rack label (jvesti naujg stovelio etikete).

[veskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Naujasis etiketés tipas i$saugomas ir rodomas lenteléje Label configuration
(etiketés konfigiravimas).

®

Uzduotj galite paleisti, sustabdyti arba paleisti pakartotinai.

@ Norédami paleisti uzduotj

1

Roche Diagnostics
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Pasirinkite Sample configuration > Barcode printing (méginio konfigravimas
> briik$niniy kody spausdinimas).

Rodoma darbiné sritis Client scripts (kliento scenarijai).
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2 Desiniuoju klavi$u spustelékite uzduotj, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite

Start task (paleisti uzduotj).

Uzduotis paleidziama ir rodoma Zaliai, o jos busena yra Running (paleista).

®

@ Norédami sustabdyti uzduotj

1

Pasirinkite Sample configuration > Barcode printing (méginio konfigravimas
> briiks$niniy kody spausdinimas).

Rodoma darbiné sritis Client scripts (kliento scenarijai).

Desiniuoju klavi$u spustelékite uzduotj, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Stop task (sustabdyti uzduotj).

Uzduotis sustabdoma ir rodoma raudonai, o jos biisena yra Stopped (sustabdyta).

®

@ Norédami uzduotj paleisti i$ naujo

1

Pasirinkite Sample configuration > Barcode printing (méginio konfigiaravimas
> braksniniy kody spausdinimas).

Rodoma darbiné sritis Client scripts (kliento scenarijai).

Desiniuoju klavi$u spustelékite uzduotj, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Restart task (i$ naujo paleisti uzduotj).

Uzduotis paleidZiama i$ naujo ir rodoma Zaliai, o jos biisena yra Running
(paleista).

®

Tyrimo perdavimo konfigiaravimas

Roche Diagnostics
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Galite konfigtiruoti sistemg, kad tyrimas btity perduodamas i$ vienos laboratorijos j
kita.

Norédami redaguoti tyrimo vietg, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit location (redaguoti vietg). Norédami
pasalinti tyrimo vieta, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete location (pasalinti
vietg).

@ Norédami pridéti nauja tyrimo vieta

1

Pasirinkite Sample configuration > Test delegation (méginio konfigaravimas >
tyrimo perdavimas).

Rodoma darbiné sritis Test delegation (tyrimo perdavimas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new location (pridéti nauja vieta).

Rodomas dialogo langas Test delegation (tyrimo perdavimas).
Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

I sistema jtraukiama nauja tyrimo vieta.

®
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Turio profiliy konfiguravimas

Sistema gali apskai¢iuoti alikvotinei daliai reikalingus tarius.

Norédami redaguoti tirio profilj, kontekstiniame meniu pasirinkite Edit volume
profile (redaguoti tirio profilj). Norédami pasalinti tario profilj, kontekstiniame
meniu pasirinkite Delete volume profile (pasalinti tario profilj).

@ Norédami konfigiiruoti tiirio profilius

1 Pasirinkite Sample configuration > Volume profiles (méginio konfigtiravimas >
tario profiliai).

Rodoma darbiné sritis Sample configuration (méginio konfigtiravimas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new volume profile (pridéti nauja tario profilj).

Rodomas dialogo langas Edit volume profile (redaguoti tirio profilj).
3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Tario profilis i$saugotas.

®

Roche Diagnostics
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®

Galima nurodyti trijy numatytyjy tipy naudotojus:

*  QCCONFIG su prieigos teisémis prie visy jprasty ir KK konfigaravimo funkcijy.
Nerekomenduojamas naudotojas: Rekomenduojame naudoti ADMIN.

e ADMIN su prieigos teisémis prie visy jprasty ir visy konfigiravimo funkcijy,
iSskyrus Advanced configuration (i$pléstinis konfigiiravimas).

 Jprastas naudotojas su prieigos teisémis prie visy jprasty funkcijy.

Iprasti veiksmai kontroliuojami suteikiant naudotojy teises pagal darbines sritis ir

jprasty veiksmy vykdymo teises. Darbinés sritys gali bati laboratorijos arba

instrumenty grupés. Administratorius gali suteikti jprasty veiksmy vykdymo teises

kiekvienai darbinei sri¢iai atskirai. Prisiregistrave, turite pasirinkti darbine sritj,

kuriai méginys ir tyrimai bus rodomi atsizvelgiant j jums suteiktas teises.

Galite sukurti visus centrinés laboratorijos ir duomeny bazés naudotojus.

Cia jus tvarkote jy teises sistemoje ir prieigg prie atskiry darbo viety, jei $ios jdiegtos
naudotojui.

Norédami redaguoti naudotojo informacija, bet ne varda, atlikite toliau nurodytus
veiksmus ir kontekstiniame meniu pasirinkite Edit user (redaguoti naudotojg).

Norédami kopijuoti naudotojg, kontekstiniame meniu pasirinkite Copy user
(kopijuoti naudotoja).

Naudotojo Salinimas

Naudotoja galite Salinti tik cobas IT middleware, bet ne duomeny bazéje. Todel
neleidziama sukurti antrojo naudotojo tuo paciu vardu cobas IT middleware sistemoje.

Norédami pasalinti naudotojg, kontekstiniame meniu pasirinkite Delete user
(pasalinti naudotoja).

Norédami sukurti naudotoja

Naudotojuy vardai

Kaip naudotojo vardo neleidziama naudoti ,,Oracle” raktazodziy ir el. pasto adresy.
Naudotojy vardai turi tenkinti ,Oracle” identifikatoriams be kabugiy taikomas taisykles.

» Kaip naudotojo vardo nenaudokite ,Oracle” raktazodziy (pvz., ALL, ALTER, AND,
AUDIT, BY, CHECK, DEFAULT, ELSE, EXCLUSIVE, FOR, FROM,...). I$samy raktazodziy
sgrasa zr. lenteléje VSRESERVED WORDS.

» El. pasto adresai negali bati naudojami kaip naudotojo vardas.

» Naudotojy vardai negali prasidéti skaiiumi.
1 Pasirinkite User administration > User (naudotojy administravimas >
naudotojas).
Rodoma darbiné sritis User name (naudotojo vardas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new user (pridéti nauja naudotoja).

Rodomas dialogo langas User ID (naudotojo ID).
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Iveskite reikiamg informacija, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).
Ivede ir i$saugoje naudotojo vardg, jo keisti negalésite.

Timeout (skirtasis laikas)

Siame lauke galite jvesti verte nuo 1 iki 86 400 sekundziy (24 val.).
Jei vertés nejvesite, bus nustatytas numatytasis 500 sekundziy laikas.

Slaptazodzio formatas

Norédami jvesti skai¢iumi arba specialiuoju simboliu prasidedantj slaptazodj,
apgaubkite slaptazodzio eilute dvigubomis kabutémis. Dvigubos kabutés nelaikomos
slaptazodzio dalimi.

Visi laukai yra privalomi.

Naujasis naudotojas rodomas darbinéje srityje User name (naudotojo vardas).

®

Sistemos teisiy priskyrimas naudotojams / atémimas

Roche Diagnostics
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Sistemoje rodomos visos naudotojy sistemos teisés pagal vietos tipg ir vieta. Pasirinke
vietg, galite priskirti arba atimti naudotojo sistemos teises. Naudotojo teisés suteikia
prieiga prie viety, jgaliojimy ir sistemos funkcijy.

Norédami priskirti / atimti naudotojy teises

1

Pasirinkite User administration > User (naudotojy administravimas >
naudotojas).

Rodoma darbiné sritis User name (naudotojo vardas).

Meniu medyje User administration (naudotojy administravimas) du kartus
spustelékite naudotoja, o tada du kartus spustelékite Rights (teisés).

ISpleciamas antrinis meniu Rights (teisés).
Du kartus spustelékite vietos tipg.
Ispleciamas list of locations (viety sarasas).
Pasirinkite vietg.

Rodoma darbiné sritis Overview user system rights (naudotojo sistemos teisiy
apzvalga) su informacija apie vietos ir naudotojo sistemos teises.

Desiniuoju klavi$u spustelékite sistemos teise, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Assign (priskirti).

Stulpelis Assigned (priskirta) yra pazymimas nurodant, kad teisé yra suteikta
naudotojui.

Sistemos teisés atémimas

Desiniuoju klaviSu spustelékite sistemos teise, kuriai stulpelis Assigned (priskirta) yra
pazymétas. Kontekstiniame meniu pasirinkite Revoke (atimti). Stulpelis Assigned
(priskirta) yra nepazymétas.

®
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Naudotojy teisiy kopijavimas kitam naudotojui

Pirmine naudotojo konfigtiracija galite naudoti kaip $ablong kopijuodami visas
sistemos teises naujiems arba esamiems naudotojams. Kopijuodami naudotoja, turite
jvesti informacijg apie naujg naudotoja.

Norédami kopijuoti naudotojy teises kitam naudotojui

1 Pasirinkite User administration > User (naudotojy administravimas >
naudotojas).

Rodoma darbiné sritis User name (naudotojo vardas).

2 Meniu medyje User administration (naudotojy administravimas) du kartus
spustelékite naudotoja, o tada du kartus spustelékite Rights (teisés).

ISpleciamas antrinis meniu Rights (teisés).
3 Du kartus spustelékite vietos tipg.

ISpleciamas list of locations (viety sarasas).
4 Pasirinkite vietg.

Rodoma darbiné sritis Overview user system rights (naudotojo sistemos teisiy
apzvalga) su informacija apie vietos ir naudotojo sistemos teises.

5 Desiniuoju klavi$u spustelékite naudotoja, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Copy (kopijuoti).

Rodomas dialogo langas Copy authorization (kopijuoti jgaliojimus).
6 Jveskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Naudotojo teisés perkopijuojamos kitam naudotojui.

®

Konfidencialiy tyrimy ir rezultaty perziuros teisés suteikimas naudotojui

Standartinio naudotojo teisés

Roche Diagnostics

Dalyje User (naudotojas) (darbo vieta User administration (naudotojy
administravimas)), galite suteikti teises naudotojui perzitiréti konfidencialius tyrimus
ir rezultatus. Tyrimas gali buti confidential (konfidencialus) arba non-confidential
(nekonfidencialus). Toliau esancioje lenteléje nurodytos prieigos teisés, kurias galima
priskirti naudotojui. Yra dviejy tipy prieigos teisés (vienas tipas skirtas darbui su
tyrimais, o kitas - su rezultatais) ir trys prieigos lygiai.

Tests (tyrimai) Rezultatai
(CONF_TEST) (CONF_RESU)
Naudotojas (standartinis) - -
Naudotojas (konfidencialaus tyrimo X -
naudotojas)
Naudotojas (konfidencialaus tyrimo ir X X
rezultaty naudotojas)

Lentelé 8-7 Konfidencialiy rezultaty prieigos lygis

Standartinis naudotojas negali matyti jokiy konfidencialiy tyrimy ir jy rezultaty (zr.
vir$uje esancig lentele). Jei naudotojg sudaro tik konfidencialas tyrimai,
standartiniam naudotojui bus matomas tik tus¢ias uzsakymas. Tac¢iau neturintis
jokiy teisiy naudotojas gali pareikalauti konfidencialaus tyrimo.

Naudotojo vadovas - 7 versija
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naudotojo teisés

Salindami uzsakyma, jsitikinkite, kad jis neapima jums nematomy konfidencialiy tyrimuy.

Standartinis neturintis jokiy naudotojas negali atlikti toliau i$vardyty veiksmy
(sarasas taikomas tik konfidencialiems tyrimams):

e patikros

* i$ naujo paleisti konfidencialaus tyrimo

o perziuréti ankstesnius rezultatus

* jvesti konfidencialiy tyrimy komentarg

o perzitréti méginj, uzsakyma ir tyrimo istorijg

e perzitréti ir (arba) spausdinti rezultaty ataskaitg

e perzitréti tyrimo informacija

o keisti skiedimo koeficientg

* keisti reikiamg serumo rodiklj

Suteikite naudotojui, kuris turi teises perziaréti konfidencialius tyrimus, bet neturi
teisiy matyti jy rezultaty (Zr. vir§uje esancia lentele). Kaip konfidencialaus tyrimo
naudotojas, vietoje rezultaty galite matyti tik pakaitinj simbolj, pvz., *****
(numatytasis) arba nurodyta teksto eilute (pvz., ,Confidential“). Atspausdintose
ataskaitose taip pat néra konfidencialiy rezultaty.

Suteikite naudotojui, kuris turi tieses perziaréti konfidencialius tyrimus ir jy
rezultatus. Naudotojas turi neribotas teises keisti rezultatus, redaguoti tyrima ir pan.

Jei tyrimo biseng pakeisite i$ konfidencialios j nekonfidencialia, galésite perzidréti visus
esamus tyrimo rezultatus kartu su ankstesniais tyrimais, jskaitant visg istorijg ir pan.

Toliau aprasyta, kaip nurodyti naudotojg ir suteikti teises perzitréti konfidencialius
tyrimus ir jy rezultatus. Kadangi darbo vietos ir daliy pavadinimus gali keisti
naudotojas, prasome atkreipti démesj, kad jasy sistemoje pavadinimai gali skirtis.

Norédami suteikti konfidencialiy tyrimu ir rezultaty perziuros teise
naudotojui

1 User administration > User (naudotojy administravimas > naudotojas).
Rodoma darbiné sritis User name (naudotojo vardas).

2 Meniu medyje User administration (naudotojy administravimas) du kartus
spustelékite naudotoja, o tada du kartus spustelékite Rights (teisés).

ISpleciamas antrinis meniu Rights (teisés).
3 Du kartus spustelékite vietos tipg.

ISpleciamas list of locations (viety sarasas).
4 Pasirinkite vietg.

Rodoma darbiné sritis Overview user system rights (naudotojo sistemos teisiy
apzvalga) su informacija apie vietos ir naudotojo sistemos teises.

5 Desiniuoju klavisu spustelékite CONF_RESU teise, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Assign (priskirti).

Stulpelis Assigned (priskirta) yra pazymimas nurodant, kad teisé yra suteikta
naudotojui.
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6 Desiniuoju klavisu spustelékite CONF_TEST teise, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Assign (priskirti).

Stulpelis Assigned (priskirta) yra pazymimas nurodant, kad teisé yra suteikta

naudotojui.

Suteiktos teisés taikomos tik pasirinktam klientui (vietai). Jei dirbate kitoje vietoje, turite
atitinkamai nurodyti teises.

®

Slaptazodzio profilio redagavimas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Slaptazodzio profilj galima redaguoti norint pakeisti slaptazodziy galiojima,
didziausig nepavykusiy bandymy prisiregistruoti skaic¢iy ir pakartotinj slaptazodziy
naudojima.

Parametras Aprasas

Password life time (slaptazodZio galiojimo Dieny skaicius, kuriam praéjus naudotojas
laikas) turi pakeisti slaptazodi.

Password extension time (slaptazodzio Dieny skaicius, papildantis ,,slaptazodzio
iSpléstinio galiojimo laikas) galiojimo laika® Jei naudotojas nepakeis

slaptazodzio, kol jis pasibaigs, sistema
uzblokuos naudotojo paskyra.
Failed login attempts (nesékmingi bandymai  LeidZiamas nesékmingy bandymy
registruotis) registruotis skaicius, kurj iSnaudojus sistema
uzblokuoja naudotojo paskyra.

Password reuse time (slaptazodzio Dieny skaicius, kuriam nepraéjus
pakartotinis naudojimas) slaptazodzio negalima naudoti pakartotinai.
Password reuse max (slaptazodzio Reikalaujamas slaptazodzio pakeitimy
pakartotinio naudojimo apribojimas) skaicius, kad slaptazodis galéty bati

pakartotinai naudojamas.

Lentelé 8-8 Slaptazodzio profilio parametrai

Password reuse time (slaptazodzio pakartotinis naudojimas) ir Password reuse max
(slaptazodzio pakartotinio naudojimo apribojimas) turi bati tarpusavyje derinami.

Jei nurodysite abiejy parametry vertes, tuomet slaptazodzio negalésite naudoti
pakartotinai, kol jis nebus pakeistas tiek karty, kiek nurodyta Password reuse max
(slaptazodzio pakartotinio naudojimo apribojimas) per Password reuse time
(slaptazodzio pakartotinis naudojimas) nurodyta dieny skai¢iy. Pvz., jei nustatyta
Password reuse time (slaptazodzio pakartotinis naudojimas) verté yra 30 dieny, o
Password reuse max (slaptazodzio pakartotinis naudojimas) - 3 kartai, tuomet
slaptazodj pakartotinai naudoti galésite praéjus 30 dienuy, jei jis buvo pakeistas 3
kartus.

Jei kurio nors parametro vertés nenurodysite, bus taikoma numatytoji verté (-1), kuri
rei$kia ,,jokiy apribojimy®“ Todél slaptazodj visuomet galésite naudoti pakartotinai
be jokiy apribojimy.

Jei nurodysite vieno i$ iy parametry verte, o kito verté bus (-1), tuomet slaptazodzio
pakartotinai naudoti nebus galima.
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@ Norédami redaguoti slaptazodzio profilj

1 User administration > Password profiles (naudotojy administravimas >
slaptazodziy profiliai).

Rodoma darbiné sritis Password profiles (slaptazodziy profiliai).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite profilio pavadinima, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Edit profile (redaguoti profilj).

Rodomas dialogo langas Password profiles (slaptazodziy profiliai)
3 Redaguokite parametrus, o tada pasirinkite mygtuka Save (i$saugoti).

Parametrai i$saugomi.

®

Roche Diagnostics
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Forms (formos)

Sistema suteikia galimybe naudotis pavienémis ir kaupiamosiomis formomis bei
meéginio jvedimo forma. Formy atributai yra ID, pavadinimas ir santrumpa.

Galite derinti visas formas surikiuoty rezultaty i§vesciai.

@ Norédami pridéti formas

1

Pasirinkite Report configuration > Forms (ataskaitos konfigtiravimas > formos).
Rodoma darbiné sritis Form Types (formy tipai).

Virsutinéje lenteléje pasirinkite formos tipa.

Apatinéje lenteléje rodomas pasirinktam formos tipui priskirtos formos.

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Insert new form (pridéti nauja forma).

Rodomas dialogo langas Form items (formos elementai).
Iveskite reikiamg informacija ir uzdarykite dialogo langa.

Rodomas dialogo langas cobas IT middleware, kuriame prasoma i§saugoti
duomenis.

Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Pridedama nauja forma.

®

Tyrimy grupiy jtraukimas j forma

Roche Diagnostics
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Tyrimy grupés priskiriamos formoms siekiant rikiuoti seka ir i§vesti rezultatus.

@ Norédami jtraukti tyrimy grupes j forma

1

Pasirinkite Report configuration > Forms (ataskaitos konfigiravimas > formos).
Rodoma darbiné sritis Form Types (formy tipai).

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Insert new form (pridéti naujg forma).

Rodomas dialogo langas Form items (formos elementai).

Virsutinéje lenteléje pasirinkite formos tipa.

Apatinéje lenteléje rodomas pasirinktam formos tipui priskirtos formos.
Apatinéje lenteléje du kartus spustelékite forma.

Rodomas dialogo langas Form items (formos elementai).

Desiniuoju klavi$u spustelékite kairigjg lentele, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new test group (pridéti naujg tyrimy grupe).

Rodomas dialogo langas Form test group (redaguoti tyrimy grupe).
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Pasirinkite tyrimy grupe, kuriai norite priskirti formga, o tada pasirinkite mygtuka
Insert (pridéti).

Pasirinkta tyrimy grupé rodoma kairiojoje lenteléje kartu su desiniojoje lenteléje
nurodytai grupei priklausandiais tyrimais.

®

Sistema leidzia jtraukti ir nurodyti formy grupes, leidZiandias greitai pasirinkti
konkrecias formas.

@ Norédami jtraukti formy grupe

1

Pasirinkite Report configuration > Form groups (ataskaitos konfigiiravimas >
formy grupés).

Rodoma darbiné sritis Form groups (formy grupés).

Desiniuoju klavi$u spustelékite darbing sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Insert new form group (pridéti nauja formy grupe).

Rodomas dialogo langas Form groups (formy grupés).
Iveskite reikiamg informacija ir uzdarykite dialogo langa.

Rodomas dialogo langas cobas IT middleware, kuriame prasoma i§saugoti
duomenis.

Pasirinkite mygtuka Yes (taip).

Pridedama nauja formy grupé.

®

Formuy priskyrimas formy grupéms

Roche Diagnostics

206

Formas galite priskirti formy grupéms, leidziancias greitas pasirinkti $ias konkrecias
formas.

@ Norédami priskirti formas formy grupéms

1

Pasirinkite Report configuration > Form groups (ataskaitos konfigtiravimas >
formy grupés).

Rodoma darbiné sritis Form groups (formy grupés).
Du kartus spustelékite forma, kurig norite priskirti formy grupei.
Rodomas dialogo langas Form groups (formy grupés).

Desiniuoju klavi$u spustelékite lentele, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Insert new form (pridéti naujg forma).

Atidaromas dialogo langas Forms (formos).

I$skleidziamajame sgrase Form (forma) pasirinkite formg, o tada pasirinkite
mygtuka Insert (prideéti).

Naudotojo vadovas - 7 versija
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5 Pasirinkite kitg forma arba uzdarykite dialogo langa.

Priskirta forma rodoma lenteléje.

®

Rezultaty ataskaity redagavimas
Rezultaty ataskaitg galima redaguoti norint pakeisti rezultaty turinj ir i§déstyma.

@ Norédami redaguoti rezultaty ataskaita

1 Pasirinkite Report configuration > Result report configuration (ataskaitos
konfigliravimas > rezultaty ataskaitos konfigtiravimas).

Rodoma darbiné sritis Result report configuration (rezultaty ataskaitos
konfigiiravimas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Edit configuration (redaguoti konfigiiracija).

Rodomas dialogo langas Result report configuration (rezultaty ataskaitos
konfigiravimas).

3 ]veskite reikiamg informacijg, o tada pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Rezultaty ataskaitos konfigiiracija yra pakeista ir i$saugota.

®

Roche Diagnostics
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Sistemos konfigiaravimas

Galite konfigtiruoti numatytgsias uzduotis. Uzduotys gali bati trijy tipy, atsizvelgiant
i skirtingus skubumo lygius: normalios, jspéjimai ir kritinés. Siy lygiy intervalai
nurodomi naudojant du slenkscius (vienas tarp normalaus ir jspéjimo lygio, o kitas -
tarp jspéjimo ir kritinio). Kiekviena uzduotis turi savo neredaguojamg atnaujinimo
laika (siekiant i$vengti veikimo sutrikimy) ir kai kuriais atvejais nar$ymo taskg
(spusteléjus, pereinama prie etapo, kuriame galima jvykdyti uzduotj). Uzduotis gali
atsizvelgti i skirtingus atributus (pvz., jspéjimus ir klaidas) bei sujungti rezultatus
vienoje uzduotyje. Si funkcija néra konfigiruojama ir yra numatyta kiekvienai
uzduodiai.

Sistemos pranesimy konfiguravimas Overview (apzvalgai)
Sistema leidzia konfigaruoti sistemos pranes$imy rodyma Overview (apzvalgai).

@ Norédami konfigiiruoti sistemos pranesimus Overview (apzvalgai)

1 Pasirinkite System configuration > Information window > System messages
(sistemos konfigiiravimas > informacinis langas > sistemos pranesimai).

Rodoma darbiné sritis System messages overview (sistemos pranesimy
apzvalga).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite sistemos pranesimg ir pasirinkite vieng i§ Siy
veiksmuy:
* Pasirinkus Activate message (suaktyvinti), pranesimas bus rodomas

Overview (apzvalgoje). Stulpelis Active (aktyvus) yra pazymeétas.
arba

* Pasirinkus Deactivate message (deaktyvinti prane$img), pranesimas
Overview (apzvalgoje) nebus rodomas. Stulpelis Active (aktyvus) néra
paZymeétas.

3 Kontekstiniame meniu pasirinkite Active level edit (aktyvaus lygio redagavimas).
Rodomas dialogo langas Active level (aktyvus lygis).

4 Pasirinkite sglyga Active level (aktyvus lygis), o tada Sort (rikiavimas) jveskite
vietos numerj.

Aktyvaus lygio salyga
¢ Red (raudona): klaidy pranes$imai bus rodomi informacinéje darby srityje.

* Geltona: informacinéje darby srityje bus rodomi jspéjimo lygio (geltona) ir klaidy
lygio (raudona) sistemos pranesimai.

o Zalia: informacingje darby srityje bus rodomi normalaus lygio (Zalia), jsp&jimo lygio
(geltona) ir klaidy lygio (raudona) sistemos praneSimai.

e All (visi): informacinéje darby srityje bus rodomi visi sistemos pranesimai, t. y. su ir
be aktyviy lygio salyguy.

5 Pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Konfigaracija i$saugoma sistemoje.

®

Roche Diagnostics
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Zurnalo faily perziiira

Zurnalo informacijg apie sistemos klaidas galima perziaréti dalyje Routine client >
Utilities (jprastas klientas > paslaugos).

@ Norédami perziaréti zurnalo failus

1 Pasirinkite System configuration > Log files (sistemos konfigiiravimas > Zurnalo
failai).

Rodoma darbiné sritis Log information (Zurnalo informacija).

2 Naudodamiesi darbinés srities virSuje esancias filtravimo kriterijais, pasirinkite
sistemos ir zurnalo informacijos tipg, kurj norite perzitréti.

Pagal nurodytas filtravimo salygas lenteléje rodomas Zurnalo informacijos
sgrasas.

3 Deginiuoju klavisu spustelékite darbine sritj, o tada kontekstiniame meniu
pasirinkite Display log info (rodyti Zurnalo informacija).

Rodomas tik perzitrai skirtas dialogo langas Log information (Zurnalo
informacija).

4 Uzdarykite darbine sritj.

5 Desiniuoju klavi$u spustelékite tg patj sistemos ID ir kontekstiniame meniu
pasirinkite Set reviewed (nustatyti kaip perzitréta).

Sistema pazymi zurnalo failg kaip Reviewed (perziiiréta). Zymimasis langelis
Seen (perziaréta) dialogo lange Log information (Zurnalo informacija) yra
pazymeétas.

®

Roche Diagnostics
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Turinys

Taisykliy valdymas

Siame skyriuje aprasyti skirtingi taisykliy tipai, kuriuos galite naudoti cobas® I'T
middleware sistemoje automatiniam rezultaty apdorojimui ir paskelbimui.

Siame skyriuje Skyrius n

AP LAISYKIES ..o 213
Tyrimy konfigiravimo taiSyKIES ..........cwveerreerniererernierecnineeneeseeneeeeseneseeseneesesens 215
Taisyklés po uzklausos SUKTIIMAS «.....cccvveeeerevreeererreernernercneiesenersesessessesesesseseene 215
Rezultaty konvertavimo taisyklés SUKTrimas ........ococeeeveereecenceneeencrneeenernencenernenene 216
Taisykliy po analizés SUKAIrIMAs..........cccueveeueiurernenirnerensensenenensenseneeesessessessesssenns 217
Tyrimy konfigaravimo taisykliy redagavimas ir $alinimas.........ccccocoeuvirininninnns 219
Taisyklig modulio taiSYKIES.........ccrrreeuirrecieiricinirecieeeeeceereeeessessesesssseesesesessessseenaens 221
Taisykliy modulio taisyklig SUKTIIMAas .....c.ccoeveeeuneereerneinereineinereeerneeeeneseseeesseaene 221
Taisyklés SUKTIIMAS ........cucvviieiiciiiiciciic s sssseens 222
Formulés SuKGrimas ... 225
Taisykliy modulio taisykliy redagavimas...........ccocveerereereurercrnernencrrenrercrnennencnne 227
Taisykliy modulio taisykliy $alinimas.........ccocveeeeverrenencireenercenernecenerneeenennenene 228
Taisykliy modulio taisykliy valdymas ..., 229
Taisykliy / formuliy gyvavimo ciklas ..........ccccveuveeernerrecnernecnernecenenreeerennenene 229
Taisykliy modulio taisykliy KONtrolé............cccovevevcnerenernerrercenenencrnenrereenennenenne 230
Taisykliy modulio taisykliy Zurnalo jragy perzitira.........eceeveeeecereureeercrneneene 230
Taisykliy modulio taisykliy iStorijos perzifira..........veuveeerceerereereneeeeseuneeens 231
Taisykliy modulio taisykliy deaktyvinimas ir aktyvinimas .. 232
Taisykliy modulio NUOSLALOS ......c.cvevreerererreurercirerrereireirecireieee e nsesene 233

Darbo PAVYZAZIAL.....ccuereueerereieerereieireaeieisesesetseeesseesese e sssesesssaseseaesesaessssesaesesesaces 235
Cockcroft-Gault kreatinino klirenso formulé .............cocvcverervernereenenecneecnennenn. 235
TSH (tireotropinio hormono) tyrimo taisykle..........ccccocveeuvcrreemncrneccenernecerernenn. 236
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Apie taisykles

A\

ISPEJIVAS

Taisykliy tipai

Taisykles suaktyvinantys jvykiai

Kurj taisyklés tipg rinktis

Roche Diagnostics

Apie taisykles

Taisyklés leidzia automatizuoti procesus cobas® IT middleware sistemoje.

Taisykliy iSbandymas

Prie$ tai neiS$bandytos taisyklés gali veikti ne taip kaip tikimasi jprasto darbo metu. Dél Sios
priezasties gali bati gaunami netinkami arba netiksls rezultatai.

» Visas sukonfiglruotas taisykles pries jprastg darbg batina iSbandyti.

cobas® IT middleware sistemoje yra dvi galimos taisykliy klasés:

o Tyrimy konfigiiravimo taisyklés

¢ Taisykliy modulio taisyklés

Taisykliy modulio taisykles galima suskirstyti j:

¢+ Taisyklés

* Formulés

Formulés yra specifinis taisykliy modulio taisykliy tipas. Jos yra naudojamos

apskaiciuoti naujiems tyrimy rezultatams pagal kity tyrimy rezultatus. Formulés dar
vadinamos apskaiciuotais tyrimais.

Visos taisyklés kuriamos ir valdomos darbo vietoje Test Configuration (tyrimo
konfigfiravimas). Tyrimy konfigiiravimo taisyklés kuriamos ir valdomos dalyje Tests
/ reference ranges (tyrimai / normos ribos). Taisyklés ir formulés kuriamos ir
valdomos dalyje Rule engine (taisykliy modulis).

Visas taisykles suaktyvina atitinkami jvykiai.

» Tyrimy konfigiiravimo taisykles suaktyvina specifiniai tyrimo jvykiai (po
uzsakymo, rezultato konvertavimas, po analizés).

¢ Taisykliy modulio taisykles suaktyvina su uzsakymu susije, su tyrimu susije
jvykiai prie$ uzsakyma arba su méginiu susije jvykiai (pvz., uzklausa po tyrimo,
rezultato keitimas).

Toliau esanciose lentelése nurodytas tinkamiausias taisyklés tipas, kurj turétuméte
rinktis:

x = rekomenduojama, (x) = jmanoma, bet netinkama, ,,-“ = netaikoma

Tyrimy

Vykdomi taisyklés veiksmai konfigiravim Taisykle Formulé
o taisykle

Antrinis tyrimas (pvz., pridéti tyrima, jei < )

kreatinino kinazé CK > 150)

Pakartotinis tyrimas X X -
Komentaras X X -
Konvertavimas / rezultato keitimas X (x) -
Su uzsakytoju / pacientu susij¢ veiksmai - X -
Ankstesniais rezultatais paremti veiksmai

(neuzsakykite papildomy tyrimuy, jei - X -
tyrimas buvo atliktas dieng pries tai)

Lentelé 9-1 Taisyklés parinkimo lentelé (pagal taisyklés veiksmus)

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Tyrimy

Vykdomi taisyklés veiksmai konfigiravim Taisykle Formulé
o taisykle

Matematinis skai¢iavimas (pvz.,
kreatininio klirensas, cPSA, netiesioginis - - X
bilirubinas)
Veiksmai su keliais tyrimais - X X
Suapvalinimas j didesn¢ / mazesng puse - X X
Veiksmai su keliomis salygomis - X X
Eilutés keitimas - X -
Skiedimo konfigiiravimas pakartotinéms X X -
proceduroms
Sudétinés taisyklés, remiantis java kodu - - -
Su méginiu susij¢ veiksmai (prioriteto <
nustatymas, draudimas)
Lentelé 9-1 Taisyklés parinkimo lentelé (pagal taisyklés veiksmus)
Tyrimy
Kada suaktyvinama taisyklé? konfiguravimo Taisyklé Formulé
taisyklé
Po uzklausos X X -
Rezultato konvertavimas pries patikrg X - -
Po analizés X X -
Po paskelbimo X X X
Po analizés, esant nurodytai patikros < <
busenai
Po rezultato vertés pakeitimo - X -
Lentelé 9-2 Taisyklés parinkimo lentelé (pagal taisykle suaktyvinantj jvykj)

Roche Diagnostics
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Tyrimy konfiguravimo taisyklés

Tyrimy konfigaravimo taisyklés kuriamos ir valdomos dalyje Tests / reference
ranges (tyrimai / normos ribos), esancioje darbo vietoje Test Configuration (tyrimo
konfigaravimas). Taisyklés kuriamos kaip tyrimo karimo / redagavimo proceso dalis.

Yra trys tyrimy konfigtravimo taisyklés. Visy jy pagrinda sudaro jvykiai,
suaktyvinantys taisykle:

o Taisyklé po uzklausos
* Rezultaty konvertavimo taisyklé
o Taisyklé po analizés

Taisyklés po uzklausos leidzia nurodyti taisykles, kurios bus vykdomos esant tyrimo
uzklausai. Rezultaty konvertavimo taisyklés leidzia nurodyti taisykles, kaip
konvertuoti esamus rezultatus j jusy pasirinkta formatg. Taisyklés po
jvertinimoleidzia nurodyti taisykles, kurios bus jvykdytos baigus rezultato analizés
procesa.

Be to, tyrimo konfigravimo funkcija yra pradinis taskas nurodant formule. Tyrimas
(apskai¢iuojamas) sukuriamas dalyje Tests / reference ranges (tyrimai / normos
ribos), o tada, naudojantis tiesiogine nuoroda, dalyje Rule engine (taisykliy modulis)
nurodoma formuleé.

Taisyklés po uzklausos sukiurimas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Taisyklé po uzklausos nurodoma tuomet, kai $i taisyklé turi bati vykdoma esant
tyrimo uzklausai.

Kai yra dvi ar daugiau taisykliy po uzklausos, taisyklés prioritetg galite padidinti arba
sumazinti jg spustelédami desiniuoju klavi$u ir kontekstiniame meniu pasirinkdami
Increase priority / Decrease priority (padidinti prioritetg / sumazinti prioritetg).

Norédami nurodyti taisykle po tyrimo uzklausos

1 Pasirinkite Test Configuration > > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite tyrima, kuriam norite prideéti taisykle, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit test (redaguoti tyrima).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 Pasirinkite kortele After request rules (taisyklés po uzklausos), desiniuoju klavisu
spustelékite lentele Action (veiksmas), o tada kontekstiniame meniu pasirinkite
Add action (pridéti veiksma).

Rodomas dialogo langas Add action (pridéti veiksma).
4 I3skleidziamajame sgrase Action (veiksmas) pasirinkite:

e Add test (pridéti tyrima)
arba

* Add profile. (pridéti profilj)
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5 Atsizvelgiant | pasirinkima, i$skleidZiamajame sarase Test No. / Profile code
(tyrimo nr. / profilio kodas) pasirinkite tyrima arba profilj.

Pasirinkus Add test (pridéti tyrimg), rodomas i$skleidZiamasis sgrasas Test no.
(tyrimo nr.) ir i$skleidZiamasis sgrasas Priority (prioritetas). Pasirinkus Add
profile (pridéti profilj), rodomas i$skleidZiamasis sarasas Profile code (profilio
kodas) ir i$skleidziamasis sara$as Priority (prioritetas).

6 I$skleidziamajame sarase Priority (prioritetas) galite pasirinkti prioriteto tipg.
7 Pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Dialogo langas uzdaromas, o naujas veiksmas yra jtrauktas j lentele Action
(veiksmas).

®

Rezultaty konvertavimo taisyklés sukiirimas

Roche Diagnostics

Rezultaty konvertavimo taisyklés nurodomos norint konvertuoti esamus rezultatus j
pasirinktg formatg. Tyrimo rezultaty konvertavimas atliekamas prie$ patikrg. Patikra
atliekama su konvertuotu tyrimo rezultatu.

Kai yra dvi ar daugiau konvertavimo taisykliy, taisyklés prioritetg galite padidinti
arba sumazinti jg spustelédami de$iniuoju klaviu ir kontekstiniame meniu
pasirinkdami Increase priority / Decrease priority (padidinti prioriteta / sumazinti
prioritetg).

Skaitiniams rezultatams galite pasirinkti Sias sglygas:

Zenklas Aprasas

< Maziau (pvz., <5, bus konvertuojami visi rezultatai, kuriy verté mazesné uz
5).
< Maziau arba lygu (pvz., <X5, bus konvertuojami visi rezultatai, kuriy verté yra

5 arba mazesné).

= Lygu (pvz., bus konvertuojami visi rezultatai, kuriy verté yra 5).

= Daugiau arba lygu (pvz., >K5, bus konvertuojami visi rezultatai, kuriy verté
yra 5 arba didesné).

> Daugiau (pvz., >5, bus konvertuojami visi rezultatai, kuriy verté yra didesné
uz5).

+ Nelygu (t. y. bus konvertuojami visi rezultatai, i$skyrus 5).

[...] Apatiné (jskaitant) ir virSutiné (jskaitant) ribos (pvz., bus konvertuojami visi
rezultatai nuo 5 (jskaitant 5) iki 10 (jskaitant 10).

[...[ Apatiné (jskaitant) ir virSutiné (nejskaitant) ribos (pvz., bus konvertuojami
visi rezultatai nuo 5 (jskaitant 5) iki 10 (be 10).

]...] Apatiné (nejskaitant) ir virSutiné (jskaitant) ribos (pvz., bus konvertuojami
visi rezultatai nuo 5 (be 5) iki 10 (jskaitant 10).

1.0 Apatiné (nejskaitant) ir virSutiné (nejskaitant) ribos (pvz., bus
konvertuojami visi rezultatai nuo 5 (be 5) iki 10 (be 10).

always Besalyginis konvertavimas.

(visada)

Lentelé 9-3 Skaitiniy rezultaty konvertavimo sglygos

Raidiniams-skaitiniams rezultatams galite pasirinkti $ias salygas:
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Zenkl Description (aprasas)
as

equals  Rezultatas turi visi$kai sutapti (turi sutapti ir didZiosios bei maZzosios raidés),
(Iygu)  kad baty konvertuojamas (pvz., POS = POS).

islike  Rezultatai gali buiti panasis. LeidZziama naudoti pakaitos simbolius (%) ir

(panasu rezervuotos vietos simbolius (_) (pvz., P_OS reiskia keturiy raidziy rezultata su

) naudotojo nurodoma antraja raide, POS% reiskia rezultata, kurj sudaro
maZiausiai trys nurodytos raidés ir neriboto ilgio priesaga).

isin Rezultatas yra viena i$ verciy is kableliy atskirty verciy saraso (pvz., POS yra
(priklau tinkama verté, kai nurodytas sarasas yra POS, POSITIVE, PLUS).

SO

sgrasui)

always  Be apribojimy; bus konvertuojami visi skaitiniai-raidiniai rezultatai.
(visada)

Lentelé 9-4 Raidiniy-skaitiniy rezultaty konvertavimo salygos

Norédami sukurti rezultaty konvertavimo taisykle

1 Pasirinkite Test Configuration > > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigaravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite tyrimg, kuriam norite pridéti rezultaty
konvertavimo taisykle, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Edit test
(redaguoti tyrimg).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 Pasirinkite kortele Result conversion rules (rezultaty konvertavimo taisyklés), o
tada pasirinkite vieng i$ $iy parametry:

¢ Numeric results (skaitiniai rezultatai)
arba

¢ Alphanumeric results (skaitiniai-raidiniai rezultatai)

4 I3skleidziamajame sarase If result (jei rezultatas) pasirinkite vieng salyga, o tada
jveskite skaitine arba raidine-skaitine verte, kuri bus konvertuojama gretimame
lauke.

5 Lauke Set result to (nustatyti rezultaty), jveskite verte, j kurig bus
konvertuojamas nurodytas rezultatas, jei salyga yra tenkinama.

6 Pasirinkite mygtuka Add (prideéti).

Prie tyrimo pridedama rezultato konvertavimo taisyklé.

®

Taisykliy po analizés sukiarimas

Roche Diagnostics

Taisyklés po analizés yra tos, kurios vykdomos atlikus tyrimo rezultato analize.

Kai yra dvi ar daugiau taisykliy po analizés, taisyklés prioriteta galite padidinti arba
sumazinti jg spustelédami desiniuoju klavi$u ir kontekstiniame meniu pasirinkdami
Increase priority / Decrease priority (padidinti prioritetg / sumazinti prioritetg).

Taisyklés po analizés vykdomos, kai atitinkamos salygos tenkinamos prioriteto
tvarka. Jei taisyklés Zymimasis langelis Stop when executed (sustabdyti atlikus) yra
pazymétas, jvykdzius salyga, kitos taisyklés nebus vykdomos.

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Veiksmai, kurie bus priskirti pasirinktai salygai, bus atlikti, kai pasirinkta salyga bus
tenkinama. Galimi $ie veiksmai:

Veiksmas Description (aprasas)

Add profile (pridéti ~ Pridedamas numatytasis tyrimo profilis ir prioritetas.
profilj)

Block (blokuoti) Blokuojama automatiné tyrimo rezultato patikra.

No action (be Neatliekama jokiy veiksmy.

veiksmy)

Reflex (antrinis) Atliekamas numatytasis antrinis tyrimas.

Replace result (keisti ~ Pradinis rezultatas pakei¢iamas rankiniu budu jvestu rezultatu.
rezultatg) Tai galima atlikti tik tuomet, jei rezultatas néra paskelbtas.
Pakartotiné Atliekamas pasirinkto tyrimo pakartotinis paleidimas taikant
procedara pasirenkamas skiedimo nuostatas. Galite nustatyti, kad skiedimo

koeficientas bty parenkamas automatiskai arba rankiniu badu.
Sis veiksmas nebus atliekamas, jei tyrimas yra paskelbtas.

Result comment Prie rezultato pridedamas numatytasis komentaras.
(rezultato
komentaras)

Sample comment Prie méginio pridedamas numatytasis komentaras.
(méginio

komentaras)

Validation (patikra) ~ Atliekama patikra

Test comment Prie tyrimo pridedamas numatytasis komentaras.
(tyrimo komentaras)

Lentelé 9-5 Veiksmy sgrasas

Norédami sukurti taisykles po analizés

1 Pasirinkite Test Configuration > > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigtiravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite tyrima, kuriam norite pridéti taisykle, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit test (redaguoti tyrima).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 DPasirinkite kortele After evaluation rules (taisyklés po analizés), desiniuoju
klavi$u spustelékite lentele After evaluation rules (taisyklés po analizés), o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Add action (pridéti veiksmg).

Rodomas dialogo langas Add action (pridéti veiksma).

4 IsskleidZziamajame sarase Condition (salyga) pasirinkite salyga (buiseng), kuri
suaktyvins veiksma.

5 IsskleidZziamajame sarase Action (veiksmas) pasirinkite veiksma.

Atsizvelgiant j pasirinktg veiksma, jas turite pasirinkti / jvesti papildomus
susijusius parametrus.

6 Pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Dialogo langas Insert action (pridéti veiksmag) uzdaromas, o taisyklé jtraukiama j
lentele After evaluation rules (taisyklés po analizés).

®
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Tyrimy konfiguaravimo taisykliy redagavimas ir Salinimas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

®

Prireikus, taisykles po uzsakymo ir taisykles po analizés galite redaguoti ar $alinti.
Rezultaty konvertavimo taisyklés gali buti pasalintos.

Norédami redaguoti taisykles po uzklausos ir taisykles po analizés

1

Pasirinkite Test Configuration > > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

Desiniuoju klavi$u spustelékite tyrimg, kuriam norite redaguoti arba $alinti
taisykle, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Edit test (redaguoti tyrimg).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
Pasirinkite:

* Kortele After request rules (taisyklés po uzklausos)
arba

» Kortele After evaluation rules (taisyklés po analizés)

Desiniuoju klavi$u spustelékite taisykle, kurig norite redaguoti arba $alinti, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Edit action (redaguoti veiksma).

Rodomas dialogo langas Edit action (redaguoti veiksma).
Atlikite reikiamus pakeitimus ir pasirinkite mygtuka OK (gerai).

Dialogo langas Edit action (redaguoti veiksmg) uzdaromas, o taisyklé yra
pakei¢iama.

®

Norédami Salinti taisykles po uzklausos, rezultaty konvertavimo taisykles
ir taisykles po analizés

1

Pasirinkite Test Configuration > > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

Rodoma darbiné sritis Tests / reference ranges (tyrimai / normos ribos).

Desiniuoju klavi$u spustelékite tyrimg, kuriam norite redaguoti arba $alinti
taisykle, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Edit test (redaguoti tyrimg).

Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).
Pasirinkite:

* Kortele After request rules (taisyklés po uzklausos)
arba

o Kortele Result conversion rules (rezultaty konvertavimo taisyklés)
arba

* Kortele After evaluation rules (taisyklés po analizés)

Desiniuoju klavi$u spustelékite taisykle, kurig norite pasalinti, o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite vieng i$ $iy veiksmy:

e Remove action (3alinti veiksmg)
arba

e Delete conversion ($alinti konvertavimg)
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Taisyklé pasalinta.

®

Roche Diagnostics
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Taisykliy modulio taisyklés

Taisykliy modulio taisyklés kuriamos ir valdomos dalyje Rule engine (taisykliy
modulis), esancioje darbo vietoje Test Configuration (tyrimo konfigaravimas).

Yra dviejy tipy taisykliy modulio taisyklés:

o Taisyklés

* Formulés

Taisykles ir formules suaktyvina jvykiai. Taisykle suaktyvina vienas ar daugiau jvykiy,

kuriy tipai priklauso nuo objekto, sudarancio taisyklés pagrindg (tyrimas, uzsakymas,
prie$ uzsakyma, méginys).

Formule suaktyvina tik vienas jvykis, vieno ar daugiau skaitiniy tyrimo rezultaty
jvedimas.

Taisyklés kuriamos Test Configuration > > Rule engine > > List (tyrimo
konfigtiravimas > taisykliy modulis > saragas). Cia kuriamos ir formulés. Taciau,
kadangi formulé turi biti nurodoma apskai¢iuojamam tyrimui, tikétina, kad Test
Configuration > > Tests / reference ranges (tyrimo konfigiiravimas > tyrimai /
normos ribos) pirmiausia bus sukurtas apskaic¢iuojamas tyrimas. Tokiu atveju
formulés kiirimas pradedamas apskaic¢iuojamo tyrimo korteléje Formula (formulé).

Taisykliy ir formuliy valdymui naudojamos likusios Test Configuration > > Rule

engine (tyrimo konfigtravimas > taisykliy modulis) antrinés dalys:

* Rule assignments (taisykliy priskyrimai) leidzia perziaréti taisykléms priskirtus
jvykius, pagal formules apskai¢iuotus bei jvedamus tyrimus.

* Log (Zzurnalas) yra sritis, kurioje galite perzitréti taisykliy ir formuliy Zurnalo
jradus.

* History (istorija) leidzia stebéti pakeitimy istorijg ir jradus apie pataisytas
taisykles ir formules.

o Test suite (tyrimo komplektas) yra sritis, kurioje galite pasirinkti taisykle arba
formule, kuri bus i$bandoma paleidZiant jos bandomajg versija.

*  Settings (nuostatos) leidzia nurodyti, kaip atrodys rengykléje Rule definition
(taisyklés apibrézimas) naudojami grafiniai elementai, nurodyti tyrimo
komplekto vieta, suaktyvinti registravimg ir parinkti kitas taisykliy nuostatas.

Taisykliy modulio taisykliy sukiirimas

Taisyklés ir formulés nurodomos tokiu paciu bidu naudojant dialogo langa
(rengykle) Rule definition (taisyklés apibrézimas). Taciau jas apibréziant yra
nedideliy skirtumy, priklausan¢iy nuo priskiriamy jvykiy.

Dialogo lange Rule definition (taisyklés apibrézimas) nurodzius, kg kuriate (taisykle
ar formule), tai lems lango maketa.

Abu maketai yra panasis ir atitinka pagrindinius panaudojimo etapus.

Roche Diagnostics
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Paveikslélis 9-1  Taisyklés apibrézimo dialogo langas

Pagrindiniai taisykliy kiirimo etapai yra $ie:
 Taisyklés apibrézimas

* Jvykio priskyrimas

* Elemento deklaravimas

* Elemento pasirinkimas ir taisyklés sukiirimas

Grupés lauke Rule information (taisyklés informacija) pateikiama informacija apie
taisykle (pvz., numeris, pataisymai, btisena, datos).

Grupés lauke Rule definition (taisyklés apibrézimas) galite nurodyti taisyklés
pavadinimg ir aprasg bei priskirti taisykle suaktyvinantj (-¢ius) jvykj (-ius). Jvykiai
priskiriami dialogo lange Assignment for rule No. xx (priskyrimas taisyklei nr. xx).

Grupés lauke Element declaration (elemento deklaravimas) galite pasirinkti
elementus, kuriuos naudosite nurodydami taisykle. Pasirinkti elementai bus perkelti i
grupés lauko Element selection (elemento pasirinkimas) atitinkamag sritj, kurioje jie
bus prieinami taisyklés nurodymui.

Pasirinkus elementg, daugeliu atveju bus rodomas dialogo langas Parameters
(parametrai), kuriame turite nurodyti elemento parametrus (privalomus ir
pasirenkamus), kad elementas galéty bati perkeltas j grupés lauka Element selection
(elemento pasirinkimas).
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Elementas Object type (objekto tipas) filtruoja veiksmus, funkcijas ir salygas.
Elementas Function (funkcija) leidZia pasirinkti vertes (paciento amziaus, skaitinio
rezultato, ankstesnio skaitinio rezultato ir pan.), kurios gali buti naudojamos
nurodant taisykle.

Condition (salygos) elementai naudojami ,,JF THEN“ ir ,,JF THEN ELSE® $ablony
»IF“ elementuose (pvz., ,Has flag” (turi Zyme), ,,Is numeric“ (yra skaitinis), ,,Test
status is“ (tyrimo busena yra)).

Action (veiksmo) elementai naudojami uzduoties atlikimui (pvz., ,,Add test
comment® (pridéti tyrimo komentarg), ,Block result® (blokuoti rezultata), ,,Release
result (skelbti rezultatg)).

Pasirinkus Variable elements (kintamus elementus) (pvz., ,Date“ (data), ,Number*
(skaicius), ,,String“ (eiluté)), sukuriamas atitinkamas elementas Action (veiksmas),
kuriam galima priskirti verte.

Text const. (tekst. konst.) ir Num. const (skait. konst.). Elementai leidZia nurodyti
tekstines ar skaitines konstantas, kurios bus naudojamos apibréziant taisykle.

Grupés lauke Element selection (elemento pasirinkimas) yra elementai, kuriuos
naudosite nurodydami taisykle. Jie sugrupuoti logiskai ir atitinka grupés lauke
Element declaration (elemento deklaravimas) esancius elementy tipus.

Yra ,,numatytieji“ elementai (pvz., matematiniai elementai, $ablony elementai,
salygos elementai) ir elementai, kuriuos pasirinkote grupés lauke Element
declaration (elemento deklaravimas).

Show parameters (rodyti parametrus)

Norédami perzitréti pilnus veiksmy ir kintamy elementy pavadinimus, pasirinkite Show
parameters (rodyti parametrus). Pvz., nepasirinkus Show parameters (rodyti
parametrus), rodomas kintamasis datos elementas yra ,var1=", taciau pasirinkus Show
parameters (rodyti parametrus) rodoma ,var1(Date=)".

Taisyklé sukuriama tempiant atitinkamus elementus i§ grupés lauko Element
selection (elemento pasirinkimas) j desinéje esancig sritj. Nors elementy tempimo
veiksmas yra elementarus, tac¢iau yra tam tikry apribojimy.

Jei elementg bandysite nutempti j netinkama vieta, bus rodomas apie tai jspéjantis
zenklas ,,negalima jvesti® ir elemento nepavyks nutempti. Nutempus elementa vir$
tinkamos vietos, bus rodomas staciakampis, nurodantis, kad nutempti elementa j $ig
vietg yra leidziama.

Taisykle galima suaktyvinti elementu Templates (Sablonai) arba Action (veiksmas).

Salygas galima naudoti tik elemente ,,if . Veiksmai gali biiti perkeliami j tus¢ia sritj
arba gali buti nutempti i elementy eilute.

Funkcijos naudojamos:

* Kintamajam priskirti vertes

o, If“sakiniuose

o Skai¢iavimams

o Teksto sukarimui

Kintamieji naudojami panasiai kaip ir funkcijos; pirmiausia turi bati priskirta verté
(veiksmas).

Sukare taisykle, jg galite iSbandyti pasirinke mygtukg Test (iSbandyti). Prane$imy
lauke rodoma, ar yra klaidy.
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@ Norédami sukurti taisykle

1 Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule list (tyrimo
konfigtiravimas > taisykliy modulis > taisykliy sarasas).

Rodoma darbiné sritis Rules and formulas (taisyklés ir formulés).

2 Desiniuoju klavi$u spustelékite taisykliy sgraso lentele, o tada kontekstiniame
meniu pasirinkite New rule / formula (nauja taisyklé / formulé).

Rodomas dialogo langas Rule definition (taisyklés apibrézimas)
3 Iiskleidziamajame sarase Rule type (taisyklés tipas) pasirinkite Rule (taisyklé).
4 I3skleidZziamajame sarase Module (modulis), pasirinkite atitinkamg modulj.
5 I$skleidZziamajame sarase Object (objektas) pasirinkite vieng i$ $iy objekty:

e Order (uzsakymas) (taisyklé taikoma uzsakymui).
arba

o Test (tyrimas) (taisyklé taikoma tyrimui).
arba

* Before order (prie$ uzsakyma) (taisyklé taikoma prie§ uzsakyma).
arba

* Sample (méginys) (taisyklé taikoma méginiui)
6 Pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Rodomas dialogo langas Rule definition (taisyklés apibrézimas).
7 Lauke Name (pavadinimas) jveskite taisyklés pavadinima.
8 Lauke Description (aprasas) jveskite taisyklés aprasa.

9 Galite pasirinkti neprivaloma Zymimajj langelj Delayed execution (uzdelstas
vykdymas), o tada nurodykite laika, kurj bus uzdelstas taisyklés vykdymas.

10 Desiniuoju klavisu spustelékite saraso lentele Event (jvykis), o tada
kontekstiniame meniu pasirinkite Open assignments (atviri priskyrimai).

Rodomas dialogo langas Assignment for rule No. xx (priskyrimas taisyklei nr.
XX).

11 Isskleidziamajame sarase Event (jvykis) pasirinkite jvykij.

Atsizvelgiant j pasirinktg jvykj, bus rodoma daugiau i$skleidziamyjy sarasy ir
jums reikés pasirinkti daugiau parametry.

12 Pasirinkite mygtuka Apply (taikyti).

Nurodytas jvykis perkeliamas j lentele Assignments (priskyrimai).
13 Esant poreikiui, priskirkite papildomus jvykius.
14 Pasirinkite mygtuka Close (uzdaryti).

Dialogo langas Assignment for rule No. XX (priskyrimas taisyklei nr. XX)
uzdaromas, o lenteléje Event (jvykis), esancioje dialogo lange Rule definition
(taisyklés apibrézimas), rodomi nurodyti jvykiai.

15 IS srities Element selection (elemento pasirinkimas) j vietg su tekstu Drop item
here (¢ia atitempkite elementg) nutempkite $iuos elementus:
e IF THEN elementg
arba
o IF THEN ELSE elementg

Roche Diagnostics
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16 Esant poreikiui, i$ srities Element selection (elemento pasirinkimas) j Drop item
here text (¢ia atitempkite elementg) nutempkite daugiau elementy, kad
sukurtuméte taisykle.

17 Spustelékite mygtukq Test (tyrimas).

Sistema patikrina, ar taisyklés sintaksé yra teisinga.

Jei taisyklé yra teisinga, rodomas pranesimas Rule compiles without errors (taisyklé
sukompiliuota be klaidy). Jei taisyklé yra neteisinga, rodomas klaidos pranesimas.

18 Pasirinkite mygtuka Set to current (nustatyti kaip aktualia).
Rule status (taisyklés busena) pakei¢iama j Active (aktyvi).
19 Pasirinkite mygtuka Close (uzdaryti).

Taisyklés apibrézimo dialogo langas uzdaromas.

®

W Taisyklés apibréZimas

=] Taispkles i
Taispkles Nr. 2 Taisykles bilsena:  Juodralis Taisgkle sukuts  12/23/2014 3:14:51 PM ROCHE
Versijos Nr.: Versijos blisena: Juodrastis Wersija sukurta: 1272372014 3:14:51 PM ROCHE
5 Apbies
Pavadiimas: | Rezulatas -

Apraias ’

—Elementa deklaraciy

it e gl - |
&I Formulés rezultatas Duop iem hese

Obijekto tipas: = = Formules jvedimas
Fukoie | ] B4 -
Salygx j’ .
veismaz | ] B

Kirkarni - .
Teksting kanst B _a Sablonai
el m— > W[ F THEN IF THEN ELSE

= Salvga

=] Elementa pasiinkimas
’—IV Rodyti parametrus

= Konstanta

Paveikslélis 9-2  Formulés apibrézimas

Dialogo langas Rule definition (taisyklés apibrézimas) naudojamas formuléms kurti.
Jo iSdéstymas ir funkcijos yra labai panasios j taisykliy nurodymui naudotos
rengyklés. Tadiau jis pasiZzymi toliau aprasytais skirtumais.

Grupés lauke Definition (apibrézimas) néra priskiriamy jvykiy. Isskleidziamajame
sara$e Result (rezultatas) galite pasirinkti apskai¢iuotg tyrima, kuriam nurodote
formule. Atkreipkite démesj j tai, kad jei j rengykle patekote i$§ konfigtiruojamo
apskai¢iuojamo tyrimo kortelés Formula (formulé), tyrimas yra automatiskai
pasirenkamas.

Grupés lauke Element declaration (elemento deklaravimas) pirmasis deklaruojamas
elementas yra Input tests (jvedami tyrimai), kuriy rezultatai bus naudojami kaip
apskai¢iuojamo tyrimo jvedamos vertés.

Naudotojo vadovas - 7 versija
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Grupés lauke Element selection (elemento pasirinkimas) yra dvi papildomos grupés.
Formula result (formulés rezultatas) yra apskai¢iuotas tyrimas, kuris kaip elementas
pasirenkamas i§skleidziamajame sarase Result (rezultatas), esan¢iame grupés lauke
Definition (apibrézimas). Formula input (formulés jvestis) apima elementus, kurie
atitinka pasirinktus lauke Input tests (jvedami tyrimai), esan¢iame grupés lauke
Element declaration (elemento deklaravimas).

Kai kurie veiksmai ir (arba) salygos gali buti taikomi ir profiliams.
Likusi procediiros dalis yra tokia pati kaip ir kuriant taisykle.

Toliau aprasyta, kaip sukurti formule pradedant nuo dalies Tests / reference ranges
(tyrimai / normos ribos).

Norédami sukurti formule pradédami nuo dalies Tests / reference ranges
(tyrimai / normos ribos).

1 Pasirinkite darbo vieta Test Configuration > Tests / reference ranges (tyrimo
konfigliravimas > tyrimai / normos ribos).

2 Pasirinkite tyrimg, kuriam norite pridéti formule.
Rodomas dialogo langas Test / reference ranges (tyrimas / normos ribos).

3 Pasirinkite kortele Formula (formulé), o tada pasirinkite mygtuka Formula
(formulé).

Rodomas dialogo langas Formula for xx (xx formulé).

Dialogo langas Formula for xx (xx formulé) atrodo lygiai taip pat kaip ir dialogo langas
Rule definition (taisyklés apibrézimas) dalyje List (sgrasas).

4 Lauke Name (pavadinimas) jveskite formulés pavadinimg (pasirinktinai).
5 Lauke Description (aprasas) jveskite aprasg (pasirinktinai).

6 Grupés lauke Element declaration (elemento deklaravimas) pasirinkite elementg,
kiekvienam formuléje naudojamam elementui pasirinkite elements, o tada atlikite
vieng i$§ nurodyty veiksmuy:

* Pasirinkite mygtuka >>
arba

» Paspauskite [Ivesti].

Elementas perkeliamas j atitinkama sritj Element selection (elemento
pasirinkimas). Pasirinkus elementg Condition (salyga), elementg Action
(veiksmas) arba tam tikrus Function (funkcija) elementus, atsizvelgiant j tai, kg
pasirinkote, rodomas dialogo langas Parameters (parametrai). Pasirinkus
mygtukg OK (gerai), elementas perkeliamas j atitinkamg pasirinkimo sritj
Element (elementas).

Elementus i$ srities Formula creation (formulés karimas) galite pasalinti deSiniuoju
klavisu spustelédami elementa, o tada pasirinkdami Delete ($alinti).
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7 Nutempkite Formula result (formulés rezultaty) i vieta, pazyméta tekstu Drop
item here (¢ia atitempkite elementg) srityje Formula creation (formulés
karimas).

Srityje Formula creation (formulés karimas) rodoma rezultato piktograma =.
Elemento netempkite j kurig nors kitg srities Formula creation (formulés karimas)
vieta, nes su zymekliu bus rodoma piktograma ,,negalima jvesti“, nurodanti, kad
elemento negalima nutempti.

8 Norédami sukurti formule, vieng ar daugiau reikiamy elementy nutempkite is:

* Input tests (jvedami tyrimai) srityje Formula input (formulés jvestis).
arba

 skaiciy ar teksto srityje Constant (konstanta).
arba

 atitinkamy skaitiniy funkcijy srityje Math (matematika).
9 Atitempkite ir surikiuokite juos rezultato piktogramos = skliausteliuose.
10 Uzbaige formule, pasirinkite mygtuka Set to current (nustatyti kaip aktualig).

Formulés busena pakei¢iama j Active (aktyvi) (numatytoji biisena), o Revision
status (pataisytos versijos busena) pakei¢iama j Current (aktuali).

11 Pasirinkite mygtuka Close (uzdaryti).

Dialogo langas Formula for XX (XX formulé¢) uzdaromas.

®

Taisykliy modulio taisykliy redagavimas

Roche Diagnostics
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Taisykle arba formule galite redaguoti, kai reikia keisti vieng ar daugiau jos
komponenty.

Taisyklé arba formulé gali turéti daug pataisyty versijy, i$ kuriy tik viena yra aktuali ir
taikoma.

Taisyklés arba formulés juodrastiné versija yra i$saugoma taisykliy lenteléje.

Taisyklés arba formulés pakeitimai atliekami juodrastinéje versijoje, o tada galésite
atlikti viena i$ $iy veiksmuy:

 Pakeisti juodrastine (redaguota) taisyklés arba formulés versijg j aktualig versija,
kuri bus naudojama skai¢iavimams.

» I$saugoti juodrastine (redaguota) taisyklés arba formulés versijg vélesniam
redagavimui ir toliau naudoti prading versijg.

o Atmesti juodrastine taisyklés arba formulés versijg ir toliau naudoti pradine
versijg.

Taisykliy ir formuliy Revision No. (pataisytos versijos nr.), Revision status (pataisytos
versijos biisena) ir Formula status (formulés bisena) galite kontroliuoti dalyje List

(sgrasas).

Dar karta atidarius juodrastine versijg, su kuria norite dirbti, dialogo langas Rule
definition (taisyklés apibrézimas) bus rodomas redagavimo rezimu.
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@ Norédami redaguoti taisykle arba formule

1

Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule list (tyrimo
konfigtiravimas > taisykliy modulis > taisykliy sarasas).

Rodomas dialogo langas Rule list (taisykliy sgrasas).

Pasirinkite atitinkamg Rule type (taisyklés tipa) (taisykle arba formule) ir kitus
reikiamus paieskos kriterijus, o tada pasirinkite mygtuka Search (paieska).

Rodomos jisy paieskos kriterijus atitinkanéios taisyklés arba formulés.

Desiniuoju klavi$u spustelékite taisykle arba formule, kurig norite redaguoti, o
tada kontekstiniame meniu pasirinkite Open rule / formula (atidaryti taisykle /
formule).

Rodomas dialogo langas Rule definition (taisyklés apibrézimas) su taisykle, kurig
norite redaguoti.

Pasirinkite Edit rule (redaguoti taisykle).

Taisyklés arba formulés Revision status (pataisytos versijos busena) pakei¢iama
i§ Current (aktuali) j Draft (juodrastis), tuomet galite jg redaguoti. Be to, rodomi
mygtukai Discard (atmesti) ir Test (bandyti).

Redaguokite taisykle, o tada pasirinkite mygtuka Set to current (nustatyti kaip
aktualig).

Taisyklés Revision status (pataisytos versijos busena) pakei¢iama i$§ Draft
(juodrastis) j Current (aktuali). Revision No. (pataisytos versijos nr.)
padidinamas vienetu. Atlikti taisyklés pakeitimai yra i$saugomi.

Pasirinkite mygtukg Close (uzdaryti).

Dialogo langas Rule definition (taisyklés apibréZimas) uzdaromas.

®

Taisykliy modulio taisykliy $alinimas

Nebenaudojama taisykle galite pasalinti.

Pagalinus taisykle, visos jos pataisytos versijos lieka taisykliy sarase. Kiekvienos
taisyklés pataisytos versijos Rule status (taisyklés busena) yra Removed (pasalinta), o
Revision status (pataisytos versijos busena) yra Outdated (nebeaktuali). Jokios
taisyklés versijos negalima naudoti pakartotinai.

Pataisytos taisyklés versijg galite pasalinti pasirinkdami mygtuka Discard (atmesti).

Pasalintos taisyklés pataisytos versijos yra rodomos pasirinkus parametrus Show
removed rules (rodyti pasalintas taisykles) ir Show outdated revisions (rodyti
nebeaktualias pataisytas versijas).

@ Norédami pasalinti taisykle

Roche Diagnostics
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1

Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule list (tyrimo
konfigiiravimas > taisykliy modulis > taisykliy sgrasas).

Rodomas dialogo langas Rule list (taisykliy sarasas).
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2 Pasirinkite atitinkamg Rule type (taisyklés tipa) (taisykle arba formule) ir kitus
paieskos kriterijus, pagal kuriuos ieskosite taisyklés arba formulés, o tada
pasirinkite mygtuka Search (paieska).

Rodomos jisy paieskos kriterijus atitinkanéios taisyklés arba formulés.

3 Desiniuoju klavisu spustelékite pataisyta taisyklés versija, kurig norite pasalinti, o
tada kontekstiniame meniu pasirinkite Remove rule / formula ($alinti taisykle /
formule).

Rodomas pranesimas, kuriame klausiama, ar norite pasalinti taisykle.

4 Pasirinkite mygtukg OK (gerai).

Taisyklé yra pasalinama, o visy jos pataisyty versijy Rule status (taisyklés busena)
yra Removed (pasalinta), Revision status (pataisytos versijos busena) yra
Outdated (nebeaktuali), o atitinkamos juostos yra juodos.

®

Taisykliy modulio taisykliy valdymas

Taisykliy ir formuliy valdymas apima:

* taisykliy / formuliy gyvavimo cikla

* taisykliy ir formuliy kontrole

* taisykliy arba formuliy suaktyvinima

* taisykliy ir formuliy nuostaty nurodyma

Taisykliy / formuliy gyvavimo ciklas

Roche Diagnostics

Naudotojo vadovas - 7 versija

Taisyklés ir formulés identifikuojamos pagal numerj, kuris automatiskai priskiriamas
sukiirimo metu. Jj papildo pataisytos versijos numeris, leidziantis kontroliuoti
atliekamus pakeitimus. Pvz., 5.3 reiskia trecig pataisyta penktos taisyklés / formulés
versija.

Taisyklé / formulé ir jos pataisytos versijos turi bliseng, atitinkancia formulés
gyvavimo ciklo biisena.

Galimos busenos:

e Draft (juodrastis) (taisyklé / formulé yra kuriama).
o Active (aktyvi) (taisyklé / formulé naudojama skai¢iavimams).
* Inactive (neaktyvi) (taisyklé / formulé nenaudojama).

* Removed (pasalinta) (taisyklés / formulés nebegalima naudoti).
Pataisytos versijos:

e Draft (juodrastis) (pataisyta versija kuriama / redaguojama).

* Current (aktuali) (pataisyta versija naudojama skaic¢iavimams).

e Outdated (nebeaktuali) (pataisyta versija nebeaktuali).

Formulé gali buti Active (aktyvi) arba Inactive (neaktyvi). Kai formulé yra aktyvi, ji

naudojama tyrimy skai¢iavimams. Kai formulé yra neaktyvi, ji néra naudojama
tyrimy skai¢iavimams.
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Taisykliy modulio taisykliy kontrolé

Dalyse List (sgrasas), Log (zurnalas) ir History (istorija) galite kontroliuoti, kaip
naudojamos taisyklés ir formulés, stebédami jy basenos pasikeitimus, procediiras ir
gyvavimo cikla.

Dalyje List (sarasas) galite ne tik valdyti formules. Cia yra ir taisykliy bei formuliy
kontrolei skirtos priemonés.

Dalis List (sarasas) apima pasirinkimo parametrus ir formuliy lentele su pasirinkimo
kriterijus atitinkanc¢iomis formulémis.

Kodavimas spalvomis teikia vaizdine informacijg apie Rule status (taisyklés baseng)
ir Revision status (pataisytos versijos btisena):

Rule status (taisyklés busena):

* Draft (juodrastis) = pilka.

o Active (aktyvi) = Zalia.

* Inactive (neaktyvi) = raudona.

¢ Removed (pasalinta) = juoda.
Revision status (pataisytos versijos biisena):

* Draft (juodrastis) = pilka.
¢ Current (aktuali) = Zalia.
¢ Outdated (neaktuali) = juoda.

@ Norédami perziaréti taisykles ir formules

1 Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule list (tyrimo
konfigtiravimas > taisykliy modulis > taisykliy sarasas).

Rodomas dialogo langas Rule list (taisykliy sgrasas).

2 Pasirinkite atitinkamg taisykle ar formule ir perzitros filtrus, kad baty rodomos
norimos taisyklés ir formulés, o tada pasirinkite Select (pasirinkti).

Patarimas

Jei grupés lauke Selection parameters (pasirinkimo parametrai) néra matomy filtry,
spusteléekite ,,+“ kad juos pamatytuméte.

Lenteléje rodomos jiisy pasirinkimo kriterijus atitinkancios taisyklés ir formulés.

®

Taisykliy modulio taisykliy zurnalo jrasy perziira
Kiekvieng karta suaktyvinant jvykij, sistema priskiria didinamg Run No. (taisyklés
nr.) ir sugeneruoja zurnalo jrasg. Dalyje Log (Zurnalas) galite perziaréti taisykliy arba
formuliy Zurnalo jragus.

Baziniai zurnalo jragai fiksuojami, jei suaktyvinta parinktis Enable basic logging
(suaktyvinti baziniy jrasy fiksavimga), pasiekiama Rule engine > Settings (taisykliy
modulis > nuostatos). Si parinktis standartiskai néra suaktyvinta. Ta¢iau klaidos
visuomet jraSomos.

Pasirinkimo filtrai leidzia perzitréti zurnalo jrasus pagal laikotarpij, taisykle arba
formule, procediiros numerj arba bet kurj jy derinj.

Be to, dalyje Log (zurnalas) galite pasiekti taisykliy arba formuliy apibrézimus ir
taisykliy arba formuliy istorija.

Roche Diagnostics
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Taisyklés arba formulés zurnalo jrasus galite pasiekti dialogo lange Rule definition
(taisyklés apibrézimas) esanc¢iu mygtuku Log (Zurnalas).

Konkrecios taisyklés arba formulés zurnalo jrasus galite perziaréti jvede Rule No.
(taisyklés nr.) ir pasirinke Search (paieska).

@ Norédami perziuréti taisykliy arba formuliy zurnalo jrasus

1

Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule log (tyrimo
konfigliravimas > taisykliy modulis > taisykliy Zurnalas).

Rodomas dialogo langas Rule log (taisykliy zurnalas).

Grupés lauke Selection (pasirinkimas) pasirinkite atitinkamus paieskos kriterijus
jrasams, kuriuos norite perzitréti, o tada pasirinkite mygtuka Search (paieska).

Zurnalo jrady lenteléje rodomi jiisy pasirinkimo kriterijus atitinkantys zurnalo
jrasai.

®

@ Norédami perziaréti konkrecios taisyklés arba formulés zurnalo jrasus

1

Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule log (tyrimo
konfigtiravimas > taisykliy modulis > taisykliy Zurnalas).

Rodomas dialogo langas Rule log (taisykliy Zurnalas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite taisyklés arba formulés zurnalo jrasg, kurj norite
perziareéti, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Show rule log (rodyti
taisyklés zurnalg).

Zurnalo jrady lenteléje rodomi nurodytos taisyklés arba formulés Zurnalo jrasai.

®

@ Norédami perziuréti taisyklés arba formulés apibrézima naudodamiesi
zurnalo jrasy lentele

1

Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule log (tyrimo
konfigairavimas > taisykliy modulis > taisykliy Zurnalas).

Rodomas dialogo langas Rule log (taisykliy zurnalas).

Desiniuoju klavi$u spustelékite taisyklés arba formulés, kurios apibrézima norite
perziréti, Zurnalo jrasa, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Show rule
definition (rodyti taisyklés apibrézima).

Rodomas dialogo langas Rule definition (taisyklés apibrézimas) su taisyklés arba
formulés apibrézimu.

®

Taisykliy modulio taisykliy istorijos perziiira

Roche Diagnostics
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Taisyklés arba formulés pakeitimy istorija ir pataisyty versijy jrasus kontroliuoti
galite perzitirédami jos istorija.

Taisyklés arba formulés istorijos jrasai apima taisyklés arba formulés basenos
pasikeitimus, pataisytas versijas kaip jra$us istorijos lenteléje, nurodant, kada buvo
jvykdytas basenos pakeitimas ir kuris naudotojas atliko pakeitima.
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Kai kurie istorijos jrasai (pvz., ,activation“ (suaktyvinimas)) yra taikomi tik taisyklei, bet ne
pataisytoms versijoms. Todél pataisytos versijos numeris nebus rodomas, o kontekstinio
meniu parinktis Show rule (rodyti taisykle) bus neprieinama.

Norédami perziaréti formulés ir konkrecios pataisytos versijos istorija

1 Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule history (tyrimo
konfigiiravimas > taisykliy modulis > taisyklés istorija).

Rodomas dialogo langas Rule history (taisyklés istorija).

2 Dediniuoju klavisu spustelékite taisykle arba formule, kurios istorijg norite
perzitréti, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite Show rule history (rodyti
taisyklés istorija).

Rodomas dialogo langas History of rule no xx (taisyklés nr. xx istorija), kuriame
yra visi pasirinktos taisyklés arba formulés istorijos jrasai.

3 Norédami perziareéti taisyklés arba formulés pataisyta versija, deSiniuoju klavisu
spustelékite pageidaujama pataisyta versija, o tada kontekstiniame meniu

pasirinkite Show rule (rodyti taisykle).

Rodomas dialogo langas Rule definition (taisyklés apibrézimas), kuriame yra visa
informacija apie pasirinktos taisyklés arba formulés pataisytg versija.

®

Taisykliy modulio taisykliy deaktyvinimas ir aktyvinimas

®

Roche Diagnostics
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Taisykle arba formule galite deaktyvinti, kai ji tampa nereikalinga rezultato
apdorojimui. Taisykle arba formule galite suaktyvinti, kai jos reikia rezultato
apdorojimui.

Taisyklé arba formulé gali turéti neribotg pataisyty versijy skai¢iy. Jums reikia
suaktyvinti tg versijg, kuri bus taikoma.

Kai taisyklé arba formulé yra aktyvi, visy formulés pataisyty versijy Rule status
(taisyklés busena) yra Active (aktyvi). Tai rodo atitinkamos zalios Rule status
(taisyklés buisena) juostos sarase Rule list (taisykliy sarasas). Tyrimo rezultato
apdorojimui naudojamos taisyklés arba formulés pataisytos versijos Revision status
(pataisytos versijos blisena) yra Current (aktuali). Tai rodo atitinkama zalia Rule
status (taisyklés biisena) juosta.

Kai taisyklé arba formulé yra deaktyvinta, visy pataisyty versijy Rule status (taisyklés
busena) yra Inactive (neaktyvi). Tai rodo atitinkamos raudonos juostos sarase Rule
list (taisykliy sarasas). Formulé nebus naudojama apdorojant tyrimo rezultats.

Norédami perziQreéti aktyvias ir (arba) neaktyvias taisykles arba formules taisykliy lenteléje,
pasirinkite Zymimuosius langelius Show active rules (rodyti aktyvias taisykles) ir Show
inactive rules (rodyti neaktyvias taisykles) grupés lauke Selection parameter
(pasirinkimo parametras).

Norédami deaktyvinti taisykle arba formule

1 Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule list (tyrimo
konfigtiravimas > taisykliy modulis > taisykliy sarasas).

Rodomas dialogo langas Rule list (taisykliy sgrasas).

Naudotojo vadovas - 7 versija
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2 Desiniuoju klavisu spustelékite taisyklés arba formulés, kurig norite deaktyvinti,
pataisyta versija (Zalia Rule status (taisyklés busena)), o tada kontekstiniame
meniu pasirinkite Deactivate rule / formula (deaktyvinti taisykle / formule).

Taisyklé arba formulé yra deaktyvinama, formulés pataisytos versijos busena
pakei¢iama j Inactive (neaktyvi), o atitinkamos juostos tampa raudonos.

®

@ Norédami suaktyvinti taisykle arba formule

1 Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule list (tyrimo
konfigiiravimas > taisykliy modulis > taisykliy sgrasas).

Rodomas dialogo langas Rule list (taisykliy sarasas).

2 Deginiuoju klavisu spustelékite taisyklés arba formulés, kurig norite suaktyvinti,
pataisytg versija (raudona Rule status (taisyklés busena)), o tada kontekstiniame
meniu pasirinkite Activate rule/formula (suaktyvinti taisykle / formule).

Taisyklés arba formulés pataisyta versija yra suaktyvinama, visy taisyklés arba
formulés pataisyty versijy Rule status (taisyklés biisena) pakei¢iama j Active
(aktyvi), o atitinkamos juostos tampa zalios. Taikomos taisyklés arba formulés
pataisytos versijos Revision status (pataisytos versijos biisena) yra Current
(aktuali), o atitinkama juosta yra zalia.

®

Taisykliy modulio nuostatos

Srityje Settings (nuostatos), esancioje dalyje Rule engine (taisykliy modulis), galite
parinkti bendrasias taisykliy arba formuliy nuostatas bei nurodyti, kaip atrodys
dialogo lange Rule definition (taisyklés apibrézimas) naudojami matematiniai
zyméjimo elementai.

Bendrosios nuostatos Add formula inputs when result is requested (pridéti formulés jvestis pareikalavus
tyrimo) reiskia, kad, uzsakius apskaic¢iuojamg tyrima, sistema tikrina, ar tyrimas yra
nurodytas kaip formulés rezultatas. Jei taip, sistema automatiskai reikalauja
apskai¢iuojamam tyrimui reikalingy formulés jvedamy tyrimuy.

Pvz., pareikalavus netiesioginio bilirubino, netiesioginis bilirubinas apskai¢iuojamas
i$ bendrojo bilirubino ir tiesioginio bilirubino. Jei §is Zymimasis langelis yra
pasirinktas, automatiskai jtraukiami méginio bendrojo bilirubino ir tiesioginio
bilirubino tyrimai.

Add formula result when inputs are ready (pridéti formulés rezultatg esant
prieinamoms jvestims) reiskia, kad, esant prieinamiems paskelbtiems visy kaip
formulés jvestis nurodyty tyrimy rezultatams, pareikalaujamas ir apskai¢iuojamas
kaip formulés rezultatas nurodytas tyrimas.

New rules are by default (naujos taisyklés yra numatytosios) leidzia pasirinkti, ar
nauja taisyklé arba formulé standartigkai turi bati aktyvi ar neaktyvi.

Test client (tyrimo klientas) naudojama pasirinkti Test suite (tyrimo komplekto)
naudojamai vietai.

Naudodamiesi i$skleidziamuoju sgrasu Enable basic logging (suaktyvinti baziniy
jrady fiksavimga) galite suaktyvinti arba deaktyvinti baziniy jrasy fiksavimga.
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Matematiniy Zyméjimo elementy Norédami pagerinti kuriamy formuliy i$vaizda, galite nurodyti matematiniy
iSvaizda Zyméjimo elementy rémelio forma, spalva ir fono spalva.

Jei norite atkurti bespalvj rémelj ir fong, kontekstiniame meniu pasirinkite Reset
frame color (atkurti rémelio spalva) arba Reset background color (atkurti fono
spalva).

@ Norédami nustatyti matematinio Zzyméjimo elemento iSvaizda

1 Pasirinkite Test Configuration > > Rule engine > > Rule settings (tyrimo
konfigiiravimas > taisykliy modulis > taisykliy nuostatos).

Rodomas dialogo langas Settings (nuostatos).

2 Deginiuoju klavi$u spustelékite matematinj Zyméjimo elements, kurio i§vaizda
norite nustatyti, o tada kontekstiniame meniu pasirinkite vieng i$ $iy parinkéiy:

* Set background color (nustatyti fono spalva): atidaromas dialogo langas
Color (spalva), kuriame galite pasirinkti spalva. Pasirinkite mygtuka OK
(gerai).
arba

» Set frame color (nustatyti rémelio spalva): atidaromas dialogo langas Color
(spalva), kuriame galite pasirinkti spalva. Pasirinkite mygtukg OK (gerai).
arba

* Select shape (pasirinkti forma): atidaromas antrinis meniu, kuriame galite
pasirinkti viena i§ nurodyty formy: elipsé, astuonkampis, rombas,
sta¢iakampis.

Matematiniam Zyméjimui taikomos atitinkamos nuostatos.

®

Roche Diagnostics
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Darbo pavyzdzia

ISPEJIVAS

9 Taisykliy valdymas
Darbo pavyzdziai

Toliau esantys pavyzdziai yra skirti iliustruoti, kaip galima sukurti taisykliy ir
formuliy apibréZzimus.

Taisykliy ir formuliy pavyzdziai

Naudojant Siame skyriuje pateiktus prie jlsy organizacijos reikalavimy nepritaikytus
taisykliy arba formuliy pavyzdzius, gali bati gauti neteisingi arba netikslis rezultatai.

» Pavyzdziai skirti tik iliustracijai. Taisykles ir formules turite pritaikyti prie jasy
organizacijos reikalavimy.

Cockcroft-Gault kreatinino klirenso formulé

Roche Diagnostics
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Kreatinino klirensg galite apskai¢iuoti naudodamiesi Cockcroft-Gault formule.
Kuriama formulé turi apimti jdétinius IF THEN ELSE $ablonus, naudojamus
skirtingam skaic¢iavimui pagal tris lytis;

¢ Moteris (F)

o Vyras (M)

¢ Nezinoma (U)

Formulé naudojama rezultato apskai¢iavimui pagal lyt]. Jei lytis yra nezinoma, Siame
pavyzdyje apskaiciuotas rezultatas yra 0.

Kuriama formulé yra paremta Cockcroft-Gault kreatinino klirenso lygtimi:

CCrea (ml/min) = {(140-amzius metais) x (kiitno masé) x (0,85, jei moteris)} / (72 x
CI'eaSerum)

Reikalingi jvedami elementai:

+ Input tests (jvedami tyrimai):
o Kreatinino-serumo (mg/dl)

o Kuno masés (kg)
Turite sukurti ,virtualy® tyrimg, su kuriuo bus jvedama kiino maseés verté.

¢ Variable (kintamasis) = ,,Number®:
o ,1“atitinka vyra
o ,,0.85atitinka moterj
o ,,0“atitinka neZinomg

¢ Num. const (skait. konst.)=,,140%

¢ Num. const. (skait. konst.) = ,,72

e Object type (objekto tipas) = ,,Patient”, Function (funkcija) = ,Gender* (, M,
’W“’ ))U(()

¢ Object type (objekto tipas) = ,,Patient”, Function (funkcija) = ,,Age* (metai).

Jei pacientas nezinomas, tuomet ir amzius yra nezinomas. Formulé apskai¢iuojama, taciau
rezultatas yra tuscias.

Galutiné formulé atrodo taip:
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= THEN

f

[ Sex equals "F" J @. [ Sex | equals "W J

[
= THEN

() |
=rarl [Murnber] =

(]
|

=rar] [Mumber] =

|
ELSE

=rarl[Murnber) =
(2]
+

I

¥

result =

H[ 140 {) Ageinyeals] (’ Result of Weight (’ J Q { 72 (}

Reszult of CRE - mgdl J }

Paveikslélis 9-3

TSH (tireotropinio hormono) tyrimo taisyklé

Roche Diagnostics
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Cockceroft-Gault kreatinino klirenso formulé

Toliau pateiktas taisyklés, sudedancios fT3 ir fT4 hormonus, kai TSH rezultatas yra

aukstas (>= 4,2), pavyzdys.

Norédami isbandyti taisykle, sukurkite kelis uzsakymus su TSH uzklausomis, o tada

jveskite mazesnj arba didesnj uz 4,2 rezultatg.

Sios taisyklés isimtis bus i§ gydymo hormonais vietos gautas uzsakymas, jei
ankstesnis TSH rezultatas buvo istirtas praéjusiy 60 dieny laikotarpiu.

Reikalingi jvedami elementai:

 Priskirkite jvykj Before evaluation (pries analize).

* Ivedami tyrimai:
o TSH (taisyklés priskyrimas)
o fT3 (,,Request test“ Action (veiksmas))
o T4 (,Request test“ Action (veiksmas))
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* Function (funkcija) =

o ,Numeric result®

o ,Orderer code®

o ,Previous result age(Days)“
¢ Action (veiksmas) = ,,Add result comment
* Condition (salyga) = ,Has previous result®
e Num. const. (skait. konst.) =

o ,4.2¢

»60¢

¢ Text const. (tekst. konst.) = ,HORMONE%“

Galutiné formulé atrodo taip:

I
= IF

[ Mumeric result = 4.2 ]

*
THEM

= IF

NDT[[ Orderer code iz like "HORMOMEZ" ]]

Haz previous result

. f

Request testFree T4) | - 1
; ELSE

Request testFree T3] = TH|EN |

[ Previous result age(Days] < B0 ]
THEM

Request test{Free T3]
Add result comment]"'TSH increazed within the last 2 mothz, Mo (T3 and T4 added” Mao) ¥

Reguest testFree T4)

Paveikslélis 9-4  TSH formulé

Roche Diagnostics
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Zodynas

Sis Zodynas yra vadovas, kuriame pateiktos techniniy
terminiy, susijusiy su cobas IT middleware, reik$meés.

alikvotinis méignys (aliquot) Pirminio méginio
dalis, po surinkimo perkelta j kitg, nei buvo naudota
surinkimui, talpykla. Ji gali buti naudojama tuo paciu
metu vykdomam tyrimui arba archyvavimui.

analizé (evaluation) Patikros darby sekos etapas.
Automatinis tyrimo rezultato palyginimas su taisykliy
rinkiniu, padedantis nustatyti, ar galima skelbti tyrimo
rezultatus

antrinis tyrimas (reflex test) Tyrimas, atlickamas
papildomai su pradzioje reikalautais tyrimais. Antriniai
tyrimai suaktyvinami dél pradiniy tyrimy rezultaty.

archyvinis stovelis (archive rack) Méginiy
archyvavimui naudojamas stovelis.

ataskaita (report) Struktariniai ir taikant konkrety
maketg elektroniniu budu pateikiami ar atspausdinti
filtruoti duomenys.

atskiedimo koeficientas (dilution factor)
Galutinio méginio tirio / alikvotinio méginio tirio
santykis. Galutinis taris = alikvotinis méginys +
skiediklis.

calculated test (apskaiciuotas tyrimas) Tyrimas,
kuriam, naudojant algoritmus ir formules, rezultatas
apskaiciuojamas pagal kity tyrimy rezultatus.

darbiné sritis (work area) Organizacijos tarpinis
loginis vienetas informacinio sprendimo sistemoje,
esantis po vieta. Ja gali sudaryti kelios darbo vietos.

delta patikra (delta check) Esamo rezultato
palyginimas su to paties paciento to paties tyrimo
ankstesniu rezultatu. Naudojama dél patikimumo
medicininei patikrai ir (arba) potencialiai kritinés
paciento buklés nustatymui.

demografiniai duomenys (demographics)
Paciento duomenys, pvz., vardas, gimimo data ir lytis.

duomeny pavojaus signalas (data alarm) Su

tyrimo rezultatu ar kalibravimu susijes pavojaus signalas.

Kyla dél anomaliy matavimo salygy.

galiojimo data (expiry date) Laikotarpis, kuriuo
optimaliomis sglygomis laikomos medziagos
eksploatacinés savybés yra patikimos.

instrumento duomeny pavojaus signalas
(instrument data alarm) IS instrumento siunéiami
duomeny pavojaus signalai.

Roche Diagnostics
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alikvotinis méignys (aliquot) - KK rezultato buisena (QC result status)

istorija (history) Visy su objektu jvykusiy jvykiy
jradas.

kalibravimas (calibration) Procesas, kuriuo
sukuriamas ry$ys tarp iSmatuoty signaly (pvz., i$
fotometro, fotodaugintuvo ar atrankiyjy jony elektrody)
ir atitinkamy kalibratoriaus koncentracijos reik§miy.

kaupiamoji KK statistika (cumulative QC
statistics) Nurodyto laikotarpio KK statistika. Apima
Siuos statistinius parametrus:

e aritmetinj vidurkj ()? )

* standartinj nuokrypj (SN)

» standartinio nuokrypio rodiklj (SNR) = (aritmetinis
vidurkis - tiksliné verté) / tikslinis SN

* nuokrypj = (aritmetinis vidurkis - tiksliné verté) /
tiksliné verté

* santykinj variacijos koeficienta (VK, %)

» skai¢iavimui naudoty KK rezultaty skaiciy (N).

keliy taisykliy KK Kelios KK taisyklés, kuriy derinys
naudojamas vieno ar keliy KK rezultaty stebéjimui.

KK duomeny pavojaus signalas (QC data alarm)

Su KK rezultaty patikra susije duomeny pavojaus
signalai.

KK grupavimas Nuostata, kuriai esant aktyviai, tam,
kad galéty buti skelbiamas tyrimo rezultatas, pries jj ir po
jo turi buti gautas sékmingos KK rezultatas.

KK medziaga Medziaga, naudojama jvertinti tyrimo
procediros arba tyrimo procediiros dalies naumg. Taip
pat vadinama KK méginiu.

KK normos ribos (QC reference range) Atitinka
standartinémis sglygomis gauty KK rezultaty intervalg.
I$reiskiamos kaip tikslinio standartinio nuokrypio
daugiklis arba kaip maziausia ir didZiausia verté.

KK partija (QC lot) Vieno gamintojo pagamintos KK
medziagos dalis. Ji turi unikaly identifikatoriy ir
nurodytg galiojimo laikotarpj, kuriuo medziaga
garantuotai leis gauti stabilius rezultatus.

KK partijos numeris (QC lot number) Unikalus
tam tikros KK medziagos KK partijos identifikatorius.

KK rezultatas (QC result) KK tyrimo rezultatas, t. y.
instrumentu atlikto tyrimo rezultatas, naudojant tam
tikrg KK medziagos ir KK partijos derinj.

KK rezultato bisena (QC result status) Nurodo,
ar KK rezultatas atitinka taikomas KK taisykles.
Gaunama remiantis taikomy KK taisykliy KK taisyklés
busena.
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KK taisyklé (QC rule) - Zurnalo failas (log file)

KK taisyklé (QC rule) Taisyklé, leidzianti jvertinti
analitinés procedaros priimtinuma.

KK tyrimo partija (QC study lot) KK partija,
naudojama istirti naujai KK partijai pries tai, kai §i KK
partija bus naudojama instrumente. Tai reiskia, kad
tyrimo rezultatai su ja néra lyginami ir néra jtraukiami j
kaupiamaja KK statistika.

Levey-Jennings diagrama (Levey-Jennings
chart) Sidiagrama leidzia vizualiai stebéti KK rezultaty
tendencijas. Joje vaizduojami KK rezultatai ir jy rysys su
laukiamu vidurkiu bei standartiniu nuokrypiu.

maskavimas (masking) Laikinai neleidzia sistemai
atlikti veiksmy arba pasiekti pasirinktg elementa, pvz.,
modulj, instrumentg, tyrima.

meginiy rasiavimas (sample sorting) Preanalitinio
etapo procediira, kurig vykdant méginiai paskirstomi j
atskiras grupes, su kuriomis reikia atlikti skirtingus
veiksmus.

nesékminga KK (QC failure) Situacija, kai gautos
KK procediros vertés ar rezultatai kuriuo nors poziari
yra nejprasti ar nelaukiami.

nuokrypis (bias) Nurodo, kiek iSmatuoty KK
rezultaty vidurkis skiriasi nuo tikslinio vidurkio.
Apskai¢iuojamas naudojant $ig formule: nuokrypis =
(i$matuoty KK rezultaty vidurkis - tikslinis vidurkis) /
tikslinis vidurkis.

pagalba (assistance) Naudotojo pagalbos sritis.

pagrindinis kompiuteris (host) Aukstesnio lygio
iSoriné informaciné sistema, leidzianti naudotis
paslaugomis arba uztikrinanti rysj su didesniu tinklu,
pvz., LIS arba HIS

pakartotiné tyrimo procediira (rerun test)

Méginio tyrimo atlikimas dar karta tokiomis paciomis
arba pakeistomis salygomis.

partijos numeris (lot number) Unikalus partijos
identifikatorius.

paskelbimas (release) Galutinis patikros darby
sekos etapas, kuriame i$analizuoti tyrimo rezultatai
nusiun¢iami j pagrindinj kompiuterj.

patikros duomeny pavojaus signalas (validation
data alarm) Su tyrimo rezultaty patikra susije
duomeny pavojaus signalai dél normos riby, taisykliy
modulio, delta patikros, KK ir serumo rodiklio.

rezultaty perdavimo veiksena Veiksena, leidzianti

sistemai siysti rezultatus j kita sistemg neatlikus analizés,
pakeitimy ar patikros. Atkreipkite démesj, kad taikomas
instrumento koeficientas.
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sanaudy ataskaita (consumption report)

Ataskaita, kurioje pateikiama informacija apie jvairius
tyrimus, instrumento atliktus KK tyrimus ir
kalibravimus bei informacija apie nesenus rezultatus.

serumo rodiklio duomeny pavojaus signalas
(serum index data alarm) Duomeny pavojaus
signalai, susije su tyrimo rezultaty patikra dél serumo
rodikliy.

serumo rodiklis (serum index) Absorbcijos
matavimy skai¢iavimai, leidZiantys gauti pusiau
kiekybine méginio lipemijos, hemolizés ir geltos lygio
iSraiskq. Lipemijos rodiklis: méginio drumstumo jvertis.
Hemolizés rodiklis: hemoglobino koncentracijos jvertis.
Geltos rodiklis: bilirubino koncentracijos jvertis.

sisteminé paklaida (systematic error) Gautos
vertés nuokrypis nuo laukiamos vertés. KK atveju ji
apskaiciuojama kaip nurodyto laikotarpio KK rezultaty
aritmetinio vidurkio ir $ios KK tikslinés vertés skirtumas.

tiksliné verté (target value) KK atveju tai yra
konkretaus tyrimo laukiama verté.

tyrimo maskavimas (test masking) Laikinai
neleidzia sistemai atlikti tyrimo. Tai taikoma KK
procediroms ir kalibravimui.

tyrimo profilis (test profile) Turinti pavadinimg
kartu atliekamy tyrimy grupé.

variacijos koeficientas (coefficient of variation)
(VK) Statistinis rodiklis, tikimybiy pasiskirstymo
dispersijos matavimui.

vieta (location) Auksciausias organizacijos loginis
vienetas informacinio sprendimo sistemoje, nurodantis
laboratorijg.

vykdymo laikas (turnaround time) (TAT)

Laikotarpis nuo tyrimo pradzios iki pabaigos, esant
analizatoriaus darbinei veiksenai.

workplace (darbo vieta) Zemiausias organizacijos
loginis vienetas informacinio sprendimo sistemoje,
esantis po darbine sritimi.

zurnalo failas (log file) Failas, kuriama saugomi
jrasai apie sistemoje jvykusius jvykius.
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Index
A - bendrieji elementai, 42
- darbiné sritis (work area), 36
Administravimas - kontekstinis meniu, 38
- naudotojy konfigaravimas, 199 - kortelés ir sritys, 39
- pagrindinis kompiuteris (host), 189 - nar§ymo juosta, 38
Apie - pagrindinis, 35
- KK tyrimo partijos, 124 - piktogramos, 42
Apie serumo rodiklius, 175 - sritys, 40
- méginiy tipy sukarimas, 175 Ekrano sritis
- tyrimy sukarimas, 176 - globali informacija, 36
Archyvavimas, 67 Etiketés tipas
- apie, 67 - konfigaravimas, 196
- kaip, 69
- naujo stovelio karimas, 67 F
Archyviniai stoveliai
—$alinimas, 70 .
Filtras

Archyvo stovelis

- laisvy viety perziara, 71

- méginiy archyvo karimas, 67

- prijungto suaktyvinimas i$§ naujo, 67
- sgra$o valymas, 70

- karimas / $alinimas, 24

- numatytojo sukiarimas, 25
- pritaikymas, 25

- pritaikyto $alinimas, 25

) Filtravimas
Ataskaita . e

o . . — kelios taisyklés, 21
- Kaupiamuyjy tyrimo rezultaty spausdinimas, 100

. -KK, 21
Ataskaitos

- KK duomenys, 21

- klaidy zurnalo sarasai, 23
- klaidy zurnalo sarasas, 23
- méginiai, 20

- pacientai, 22

- KK rezultaty spausdinimas, 133
- rezultaty ataskaity redagavimas, 207
Autoriy teisés, 2

B - stoveliy sgrasai, 22,23
- stoveliy sgrasas, 22,23

Bruksniniy kody etiketés - tyrimo rezultatai, 22

- spausdinimas, 50 Formos, 205

Budéjimo busenos buteliukas - pridéjimas, 205

- taisyklés priskyrimas, 123 - tyrimy grupiy jtraukimas, 205
Formy grupés

C - formy pridéjimas, 206
- pridéjimas, 206

cobas IT middleware Pormul? .

. - gyvavimo ciklas, 229
—apie, 19 .
— prisiregistravimas, 19 Formulés
P & ’ - apie, 213

- sukarimas naudojant taisykliy modulj, 225

D
1

Darbiné sritis, 36

- globali informacija, 36
Darby seka

- méginio sukarimas, 194

Informacija
- apie §j dokumentg, 2
- paciento informacijos redagavimas, 99

- paskirtis, 2
E Instrumentai
- grupés jtraukimas, 183
Ekranas - instrumenty grupés jtraukimas, 183
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- konfigaravimas, 179

- maskavimas, 59

- maskavimo deaktyvinimas, 60

- méginio tipo kopijavimas, 179

- prane$imy konfigaravimas, 186

- rysio konfigaravimas, 180

- skiedimo koeficiento kopijavimas, 187
- skiedimo koeficiento pridéjimas, 186
- tyrimo rezultaty paskelbimas, 89
Instrumentas

- Atkurti tyrimo uzklausos buseng, 92
- KK partijos priskyrimas, 108
instrumentas

- Nezinoma, 88

Instrumento pavojaus signalai

- suaktyvinimas / deaktyvinimas, 181
- tyrimo kaukiy suaktyvinimas, 182
I$kylantieji langai

- atidarymas, 42

Istorija

- KK partija, 111

- méginio perzitra, 58

- rezultato perziara, 90, 91

Istorijos informacija

- KK partija, 111

Istoriniai veiksmai

- suaktyvinimas / deaktyvinimas / redagavimas, 157

K

Kalibravimas

—apie, 140

Kartoti

- tyrimas, 85

Kaupiamoji statistika

- KK rezultaty deaktyvinimas, 129
Keliy taisykliy KK

—apie, 113

KK

- tyrimo partijos, 124

KK konfigaracija

- grupavimo rezimo pakeitimas, 118
- grupavimo rezimo suaktyvinimas, 118
- Patikros blokavimas, 105

- tyrimy priskyrimas kategorijai, 107
KK nustatymai

- konfigaravimas, 112

KK partija

- istorijos informacijos perzitra, 111
- istorijos perzitira, 111

- kopijavimas, 109

- karimas, 105

— priskirto tyrimo dubliavimas, 107
— priskirto tyrimo $alinimas, 107

— priskyrimas instrumentui, 108

- redagavimas, 109
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- $alinimas, 111

- tyrimy priskyrimas, 106

KK rezultatas

- siuntimas j pagrindinj kompiuterj, 132
KK taisyklés

- karimas, 114

- redagavimas, 115

- $alinimas, 115

Klaidy Zurnalo sgrasai

- filtravimas, 23

Kokybés kontrolé

—apie, 125

- apie KK konfigtravimg, 105

- duomeny filtravimas, 21

- komentaro pridéjimas prie rezultato, 129
- pazeidimy analizé, 129

- rezultaty perziara, 125, 128

Kokybés kontrolés rezultatai

- aktyvinimas, 130

- atblokavimas, 131

- deaktyvinimas kaupiamojoje statistikoje, 129
- jvedimas rankiniu badu, 132

- rankiniu budu jvesty rezultaty atmetimas, 133
- spausdinimas, 133

- tyrimo-instrumento derinio atblokavimas, 131
Kokybés kontrolés statistika

- apskaiciuoto vidurkio jtraukimas, 135

— filtravimas, 134

- instrumenty, 135

- perzitra, 134

Komentarai

- pridéjimas prie kokybés kontrolés rezultato, 129
Komentaras

- pridéjimas prie méginio, 54

- pridéjimas prie paciento, 99

- pridéjimas tyrimo rezultatui, 87

- pridéjimas tyrimui, 87

Komentaro kontekstas

- komentary karimas, 165

Komentary grupé

- komentaro pridéjimas, 164

- karimas, 164

Konfidenciali naudotojo paskyra

- naudotojo teisiy suteikimas, 201

- standartinio naudotojo teisiy suteikimas, 201
- tyrimy ir rezultaty naudotojo teisés, 202
- tyrimy naudotojo teisés, 202
Konfigaravimas

- administruojantis naudotojas, 199

- brak$niniy kody skaitytuvas, 195

- etiketés tipas, 196

- KK nustatymai, 112

- klinikiniai duomenys, 154

- kokybés kontrolé, 105

- konfidencialios naudotojo teisés, 201

- mégintuvéliy tipai, 190
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- meéginys, 190 Méginiy archyvas

- sistema, 208 - archyvuojamy méginiy $alinimas, 73
- sistemos naudotojo teisiy valdymas, 200 Méginiy archyvavimas

- sistemos pranesimai, 208 - graZinimas, 70

- skaitytuvas, 195 Méginiy i$rinkimas

- stoveliy intervalai, 195 - apie, 72

- stulpeliai, 26 - rankiniu badu, 72

- tyrimo perdavimas, 197 - sgra$o spausdinimas, 72

- zurnalo failai, 209 Méginiy klasés

Kontaktinis adresas, 2 - pridéjimas, 191

Kontekstinis meniu, 38 Méginiy paskirstymas, 56
Kopijavimas - busenos atkirimas, 58

- instrumento informacija, 180 - ID jvedimas rankiniu badu, 57
- tyrimy i$ instrumenty, 185 - karimas, 194

- Méginiy paskirstymas nenaudojant braksniniy kody
skaitytuvo, 57

- patikra pries, 49

- Trukstami méginiai, 57

Méginiy $alinimas

—apie, 73

- stoveliy sgraso spausdinimas, 73

Meéginiy sarasas

- perziura, 49

L

Laukiancios uzduotys
- rodymas, 30
Laukiantys méginiai
- perziura, 56
Lentelés rodinys
-PDF, 133

Lytis MEgiI;FuYélil;. tipai
- paciento pridéjimas, 155 — sonigtiravimas, 190
Meéginys
- informacijos atnaujinimas, 52
M - informacijos siuntimas j pagrindinj kompiuterj, 49
- komentaro pridéjimas, 54
Maskavimas, 59 - konfigaravimas, 190
- instrumentas, 59 - karimas, 51
- rikiuoti, 61 - laukian¢iy méginiy perzitra, 56
- tyrimas, 60 - nuskaitymas, 56
- tyrimo profilis, 59 - paieska, 50
Maskavimas / maskavimo $alinimas - patikra prie§ paskirstymg, 49
— kaukés profiliy pridéjimas, 185 - prioriteto keitimas, 51
Maskavimo deaktyvinimas, 60 - tyrimo rezultaty paskelbimas, 89
- instrumentas, 60 - tyrimy $alinimas, 53
- rikiuoti, 62 - tyrimy uzklausos, 53
- tyrimas, 60 - uzsidaro po, 79
- tyrimo profilis, 60 Mygtukai
- uzklausa, 61 - »atgal® ir ,pirmyn®, 38
Meéginiai
— filtravimas, 20
o N
Méginio darby srautas
- karimas, 194 .
Méginio informacija Narsymas
— kelias, 38

- atnaujinimas, 52

Meéginio istorija

- perziara, 58

Meéginio prioritetas

- redagavimas, 51

Meéginio tipas

- kopijavimas i$ instrumento, 179
- karimas, 190

- pridéjimas prie instrumento, 187

- mygtukai, 38

Narsymo juosta, 38

Naudotojas

- konfidencialios naudotojo teisés, 201
- karimas, 199

- sistemos teisiy kopijavimas, 201

- sistemos teisiy valdymas, 200
Naudotojo sasaja

- bendrieji elementai, 42
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- pagrindinis ekranas, 35

Neprijungtos darbo vietos

- Darby sarase esancio tyrimo rezultato redagavimas, 64

- Darby sara$o siuntimas j instrumenta, 64

- Darby saraso sukarimas neprijungtam instrumentui,
64

- Méginiy grupés ataskaitos spausdinimas instrumentui,
66

- Tyrimy $alinimas i§ darby saraso, 65

- Uzduociy saraso spausdinimas, 65

Numatytasis filtras

- karimas, 25

Nuskaitymas

- méginys, 56

- skaitytuvo pridéjimas, 195

0]

Options (parinktys)

— filtravimas, 20

P

Pacientai

— filtravimas, 22

Pacientas

- demografiniy duomeny perzitra, 98
- informacijos redagavimas, 99

- komentaro pridéjimas, 99

- paieska, 98

— Perziaréti kaupiamuosius tyrimo rezultatus, 99
- $alinimas i$ sistemos, 97

- sukarimas sistemoje, 97

Paciento rezultaty ataskaitos

- pavieniy rezultaty spausdinimas, 92
Pacienty tvarkymas

- apie, 97

Pagalba

- kontekstinio Zinyno atidarymas, 43
Pagrindinio kompiuterio administravimas, 189
Paleisti i$§ naujo

— uzduotis, 196

Pastabos, 2

Patikra

- taisykliy po analizés sukarimas, 217
Patikros baisena, 171

Pavyzdziai

- taisykliy modulio taisyklé ir formulé, 235
Pazeidimai

- KK pazeidimy analizé, 129

PDE 133

Piktogramos

—apie, 42

Pradeti
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- uzduotis, 196

Pradzia

— sritis, 39

Prioritetas

- naujo jvedimas, 157

prisiregistravimas, 19

Pritaikytas filtras

- karimas, 25

- $alinimas, 25

Profiliai

—apie, 117

- KK taisykliy priskyrimas, 119

- KK taisykliy $alinimas, 120

- konfigaravimas, 163

- karimas, 117

- redagavimas, 121

- $alinimas, 122

- tyrimy-instrumenty deriniy priskyrimas, 120
- tyrimy-instrumenty deriniy $alinimas, 121

R

Rankinis

- naudojami sutartiniai Zyméjimai, 11

- naudojimas, 11

Rankiniu badu atliekamas tyrimas

- pakartotinés procediros uzklausa be skiedimo, 85

Raudonas uzrakto simbolis

- méginys uzdarytas, 79

Redagavimas

- vietos, 152, 153

Rezultatai

— apie analize / paskelbimg, 83

- istorijos informacijos perzitra, 91

- istorijos perzitira, 90

- KK rezultaty atblokavimas, 131

- KK rezultaty deaktyvinimas kaupiamojoje statistikoje,
129

- KK rezultaty jvedimas rankiniu badu, 132

- KK rezultaty perzitra, 125, 128

- KK rezultaty suaktyvinimas, 130

- konvertavimo taisyklés sukarimas, 216

- Siuntimas j pagrindinj kompiuterj, 91

Rezultaty ataskaitos

- paciento rezultaty spausdinimas, 92

- redagavimas, 207

S

Salinimas

- archyvuojami méginiai, 73

- pasalinto stovelio iStrynimas, 74
Santrumpos, 11

Saugos informacija

- klasifikacija, 12
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- sistema, 13 - priskyrimas taisyklei nr. nn, 224
Serumo rodiklis - redagavimas ir $alinimas tyrimo konfigaravimui, 219
- interferencijos lentelés nurodymas, 177 - rezultaty konvertavimo taisyklés suktrimas, 216
Simboliai, 11 - tyrimo konfigaravimas, 215

- sauga, 12 Taisykliy laiko atzvilgiu profiliai, 136
Sistema - karimas, 137, 138

- konfigaravimas, 208 - perziara, 136

- prisiregistravimas, 19 Taisykliy modulis

Sistemos praneSimai - apie, 221

- konfigaravimas, 208 - formulés nuostatos, 233

Skiedimo koeficientas - formuliy sukarimas, 225

- keitimas tyrimui, 55 - taisyklés istorijos perziara, 231
Slaptazodis - taisykliy aktyvinimas ir deaktyvinimas, 232
— keitimas, 19 - taisykliy ir formuliy pavyzdziai, 235
Spausdinimas - taisykliy kontrolé, 230

- brak$niniy kody etiketés, 50 - taisykliy karimas, 221, 222

- i$renkamy méginiy sarasas, 72 - taisykliy redagavimas, 227

- KK rezultaty ataskaita, 133 - taisykliy $alinimas, 228

- méginiy $alinimui skirty stoveliy sgrasas, 73 - taisykliy valdymas, 229

Sritis - taisykliy Zurnalo jrasy perZiara, 230

- pradzia, 39 Talpykla

Sritys, 40 — turinio perkélimas, 193

Statistika Talpyklos tipas

- KK perzitra, 134 - karimas, 191

Stovelio tipas Techninis leidimas

- karimas, 191 - zr. Techniné patikra

Stovelis Tyrimai

- galimos vietos archyvavimui, 71 - KK partijos pridéjimas, 106

- pasalinto stovelio iStrynimas, 74 Tyrimas

- prijungto stovelio suaktyvinimas i$§ naujo, 67 - kartoti, 85

- $alinimas i§ méginiy archyvo, 70 - komentaro pridéjimas, 87

Stoveliy intervalai - laukianc¢iy tyrimy perzitra, 84

- konfigaravimas, 195 - maskavimas, 60

Stoveliy sarasai - maskavimo deaktyvinimas, 60

- filtravimas, 22, 23 - méginio uzklausa, 53

Stulpeliai - $alinimas, 53

- konfigaravimas, 26 - skiedimo koeficiento keitimas, 55
Sustabdyti - tyrimo perdavimo konfigaravimas, 197
- uzduotis, 196 - tyrimo rezultaty paskelbimas, 90

Tyrimas / normos ribos
- darby sekos nurodymas, 161

T — delta patikros nurodymas, 172

Taisykle — kritinis intervalas, 166

- priskyrimas budéjimo busenos buteliukui, 123 - naudotOJ.o nurodytas intervalas, 166
Taisyklés - normos intervalas, 166

_ apie, 213 - veiksmy nurodymas normos riboms, 169

- vertinimo intervalas, 166

Tyrimo busena

- Atkurti tyrimo uzklausg, 92

Tyrimo konfigaravimas

- taisyklés, 215

- taisykliy redagavimas ir $alinimas, 219

Tyrimo pakartotiné procedira

- rankiniu badu atliekamo tyrimo uzklausa be skiedimo,
85

Tyrimo rezultatas

— atviri priskyrimai, 224

- gyvavimo ciklas, 229

- IF THEN, 224

- IF THEN ELSE, 224

— keliy taisykliy KK konfigaravimas, 113
- KK taisykliy redagavimas, 115

- KK taisykliy $alinimas, 115

- nauja taisyklé / formulé, 224

- po analizés sukarimas, 217

- po uzklausos sukarimas, 215
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- ankstesnio grazinimas, 86

- atblokuoti skelbima, 62

- blokuoti paskelbimg, 62

- filtravimas, 22

- jvedimas rankiniu badu, 88
- komentaro pridéjimas, 87

- laukiama paskelbimo, 88

- paskelbimas pagal instrumenta, 89
- paskelbimas pagal méginj, 89
- redagavimas, 84

- tyrimo paskelbimas, 90

Tyrimo rezultatas ir instrumento priskyrimas

- jvedimas, 84

Tyrimy grupés

— jtraukimas j formg, 205

- karimas, 159

Tyrimy profilis

- maskavimas, 59

- maskavimo deaktyvinimas, 60

u

Uzduoties apzvalga

- apie, 29

Uzduoties tvarkymas, 196
Uzduotys

- i$kylan¢iyjy langy atidarymas, 42
- laukian¢iy uzduodiy perziara, 30
Uzrakto simbolis

- méginys uzdarytas, 79
Uzsakytojas

- pridéjimas, 153

Uzsakytojy grupé

- karimas, 153

- uzsakytojo pridéjimas, 154

Vv

Vélyvo méginio taisyklé

- konfigaravimas, 75

- redagavimas, 77

Vélyvyjy méginiy sgrasas

- perziara, 78

Vélyvyjy méginiy stebéjimas, 75
Versijos naujovés, 12

Vidurkis

- apskaiciuoto vidurkio jtraukimas j KK statistika, 135
- apskaiciuoto vidurkio pridéjimas instrumentuose, 135

Vietos

- laboratorija, 151

- organizacijos, 152
- sistema, 151
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Y4

Zinynas
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